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Hinweise zum Lesen der Handbicher

In den Handbiichern verwendete Symbole

Dieses Handbuch verwendet die folgenden Symbole:

S Wichiig
Weist auf Punkte hin, die beim Verwenden der Funktionen zu beachten sind. Dieses Symbol weist auf
Punkte hin, die verursachen kénnen, dass das Produkt bzw. der Service nicht mehr verwendbar sind
oder Daten verlorengehen, wenn die Anweisungen nicht eingehalten werden. Lesen Sie diese Hinweise

sorgféltig durch.

DHinweis )
Weist auf zusétzliche Erklérungen zu Gerdtefunktionen sowie auf Anleitungen zum Beheben von
Anwenderfehlern hin.

[]

Zeigt die Namen der Tasten oder Schaltfléchen auf dem Produkt oder Bildschirm an.
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Marken (Anwenderanleitung)






1. Erste Schritte

Ein- und Ausschalten der Stromversorgung o

Driicken Sie den Hauptschalter an der rechten Seite des Gerdts, um das Gerdt ein- oder auszuschalten.
.9 Wichtig

¢ Schalten Sie das Gerdt nicht im normalen Betrieb aus, falls Sie die Faxfunktion des Geréits
verwenden. Wenn das Gerét ausgeschaltet wird, gehen im Faxspeicher abgelegte Daten ungeféhr
eine Stunde nach dem Abschalten des Geréts verloren. Falls Sie aus irgendeinem Grund das Gerét
ausschalten oder das Netzkabel abziehen miissen, vergewissern Sie sich, dass auf dem Bildschirm
der Faxfunktion 100 % verfiigbarer Speicher angezeigt wird.

Einschalten

L) Wichtig )

¢ Wenn Sie den Hauptschalter driicken, warten Sie mindestens 10 Sekunden, bis bestétigt wird,
dass die Stromversorgungsanzeige aufleuchtete oder erloschen ist.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker fest in der Wandsteckdose sitzt.

2. Driicken Sie den Hauptschalter.

EAT066

Die Netzanzeige leuchtet auf.
Auf dem [Home]-Bildschirm werden Anwendungssymbole angezeigt, sobald diese starten.

* Wenn das Gerdét eingeschaltet wird, zeigt der Bildschirm méglicherweise an, dass das Gerét einen
automatischen Neustart durchfhrt. Schalten Sie die Hauptstromversorgung nicht aus, wéhrend das
Gerdt dies verarbeitet. Es dauert ungeféhr finf Minuten, bis das Gerét neu gestartet wird.



1. Erste Schritte

Ausschalten

3 Wichtig )

- ¢ Schalten Sie das Gerét wihrend des Betriebs nicht aus. Um das Gerét auszuschalten,

vergewissern Sie sich zunéchst, dass der Arbeitsvorgang abgeschlossen ist.

* Halten Sie den Hauptschalter beim Ausschalten der Hauptstromversorgung nicht dauerhaft
gedriickt. Andernfalls wird die Stromversorgung des Gerdts zwangsweise abgeschaltet, wodurch
die Festplatie oder der Speicher besch&digt werden kann oder Fehlfunkfionen aufireten kénnen.

e Driicken Sie den Netzschalter des Gerdts nicht sofort wieder, nachdem Sie ihn einmal gedriickt
haben. Warten Sie nach dem Aus- oder Einschalten des Gerdts mindestens 10 Sekunden,
nachdem die Ein/Aus-Anzeige im Bedienfeld zu leuchten beginnt bzw. erloschen ist.

1. Driicken Sie den Hauptschalter.

EAT066

Die Ein/Aus-Anzeige an der rechten Seite des Bedienfelds erlischt. Die Stromzufuhr schaltet sich
automatisch ab, nachdem das Gerét korrekt heruntergefahren wurde. Wenn die Anzeige auf dem
Bedienfeld nicht verschwindet, wenden Sie sich an den Kundendienst.

Energiesparmodus

Wenn das Gerét eine bestimmte Zeit lang nicht bedient wird, schaltet es automatisch in den
Energiesparmodus. Der "Energiesparmodus" verfiigt iber zwei Modi: "Niedrigenergiemodus" und
"Ruhemodus". In der Werkseinstellung verwendet das Gerét den Modus "Ruhemodus".

Niedrigenergiemodus

Wenn Sie das Gerét fir einen bestimmten Zeitraum nach der Benutzung nicht verwenden, schaltet
sich das Display ab und das Gerét schaltet in den Niedrigenergiemodus. Das Gerét verbraucht im
Niedrigenergiemodus weniger Energie.

Sie kénnen die Zeitspanne bis zum Umschalten in den Niedrigenergiemodus unter [Timer
Niedrigenergiemodus] &ndern.

Siehe "Timer-Einstellungen", Anwenderanleitung (Vollversion).



Ein- und Ausschalten der Stromversorgung

Sie kénnen die Geréteeinstellungen so éndern, dass das Gerdét in den Niedrigenergiemodus
wechselt, wenn Sie auf [Energiesp.] fir die Option [Energ.sp.tast. z. And. d. Mod.] driicken. Gehen
Sie dazu zu [Settings] > [Systemeinstellungen] > [Administrator Tools].

Siehe "Timer-Einstellungen", Anwenderanleitung (Vollversion).

Um den Niedrigenergiemodus zu verlassen, gehen Sie folgendermaf3en vor:
e ADF anheben
¢ Eine Vorlage in den ADF einlegen
* Papier in den Bypass einlegen
* Tippen Sie das Anzeigefeld an
¢ Druckauftrége starten
 Offnen Sie eine beliebige Abdeckung
+ Offnen Sie ein beliebiges Papiermagazin
Ruhemodus

In diesem Modus schaltet sich die Bedienfeldanzeige ab und die Ein/Aus-Anzeige blinkt langsam.
Der Stromverbrauch sinkt. Wenn Sie das Geréit eine bestimmte Zeit lang nicht bedienen oder
[Energiesparen] () driicken, wechselt das Geréat in den Ruhemodous.

¢ Sie kénnen den Zeitraum, bis das Gerdt in den Ruhemodus wechselt, unter [Timer
Ruhemodus] oder [Wochentimer] einstellen.

Unter [Wochentimer] kénnen Sie die Zeiten und die Wochentage festlegen, zu denen bzw.
an denen das Gerdt in den Ruhemodus wechselt.

Nur der Administrator kann die Option [Wochentimer] festlegen, wenn die
Administratorauthentifizierung akfiviert ist.

Siehe "Timer-Einstellungen", Anwenderanleitung (Vollversion).
¢ Im Ruhemodus nimmt das Gerét den Betrieb bei folgenden Aktionen wieder auf:
e Anheben des ADF.
* Einlegen einer Vorlage in den ADF.
* Berijhren der Bedienfeldanzeige.

OHinweis )

* Die Energiesparfunktionen werden deaktiviert, wenn eine Stérung auftritt oder ein Vorgang
ausgefihrt wird.
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Anleitung zu Bezeichnungen und Funktionen
der Komponenten

A ACHTUNG

* Halten Sie die Lisftungsschlitze des Gerdts immer frei. Andernfalls besteht Brandgefahr, da die

internen Komponenten {berhitzen.

Symbole fir Region A und Region B
@@ Region A\ (hauptséchlich Europa und Asien), (hauptséchlich Europa), oder (hauptséchlich Asien)
@ Region B (hauptséichlich Nordamerika)

Unterschiede bei den Funktionen der Modelle von Region A und Region B werden durch zwei
Symbole gekennzeichnet.

Lesen Sie die Informationen zu dem Symbol, das der Region des verwendeten Modells entspricht.

S. 325 "Modellspezifische Informationen"

AuBen: Vorder- und linke Seitenansicht

— Y 4
Y

EAT311




Anleitung zu Bezeichnungen und Funktionen der Komponenten

10.

11.

. Automatischer Vorlageneinzug (ADF)

Senken Sie die Abdeckung iiber die Vorlagen auf dem Vorlagenglas.

Wenn Sie einen Stapel Vorlagen in den ADF einlegen, dann werden die Vorlagen automatisch einzeln
eingezogen.

. Vorlagenglas

Legen Sie die Vorlagen hier mit der Vorderseite nach unten ein.
Siehe "Dokumente nach Prioritdt drucken", Anwenderanleitung (Vollversion).
Bedienfeld

S. 21 "Namen und Funktionen des Bedienfelds"

. Magazinerweiterung

Ziehen Sie diesen Anschlag hoch, damit das Papier nicht herunterféilt.
Hauptschalter

Driicken Sie auf den Netzschalter, um das Gerét ein- und auszuschalten.
S. 11 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"
Papierformat-Wahlscheibe

Mit diesem Wéhlrad kénnen Sie das Papierformat auswéhlen. Zur Verwendung eines Papierformats, das nicht
auf der Papierformat-Wahlscheibe angezeigt wird, stellen Sie das Wéhlrad auf % In diesem Fall stellen
Sie das Papierformat Gber das Bedienfeld ein.

Papiermagazin

Standardpapiermagazin. Legen Sie hier Papier ein.

S. 193 "Einlegen von Papier in das Papiermagazin"

Linke Abdeckung

Fir Zugang zum Resttonerbehdlter &ffnen.

S. 223 "Austauschen des Resttonerbehélters"

Resttonerbehélter

Der Resttoner wird hier gesammelt. Ersetzen Sie den Behélter, wenn er voll ist.
Liftungsschlitze

Offnungen fiir die Innenbeliftung des Geréts, damit die infernen Komponenten nicht zu heifd werden.
Standardablage

Hier werden Kopien, Drucke oder eingegangene Faxseiten ausgegeben.




1. Erste Schritte

AuBen: Vorder- und rechte Seitenansicht

IM 550F/IM 600F

-

N

w

o

EAT312

Verléngerung der Innenablage des ADF

Ziehen Sie diese Verléngerung heraus, um zu verhindern, dass gréBere Vorlagen als A4l oder 81/, x 110
herunterfallen.

. Liftungsschlitze

Offnungen fiir die Innenbeliftung des Geréts, damit die infernen Komponenten nicht zu heifd werden.
Verléngerung fiir den Bypass

Ziehen Sie diese Verléngerung heraus, wenn Sie Papier einlegen, das gréBer als A4l? oder 81/, x 110 ist.
Bypass

Verwenden Sie dieses Magazin zum Kopieren oder Drucken auf OHP-Folien, Klebeetiketten und Papier, das
nicht in die Papiermagazine eingelegt werden kann.

S. 198 "Einlegen von Papier in den Bypass"

Papierfihrungen

Richten Sie beim Einlegen des Papiers in den Bypass die Papierfihrungen an den Kanten des Papiers aus.
Vordere Abdeckung

Offnen, um auf das Innere des Gerdts zuzugreifen und den Papierstau zu entfernen.

Hier 6ffnen, um die Druckerpatrone auszuwechseln.



Anleitung zu Bezeichnungen und Funktionen der Komponenten

IM 600SRF

EAT313

-

. Verléingerung fir die Finisher-Versatzablage

Ziehen Sie diese Verléngerung heraus, wenn Sie Papier einlegen, das gréBer als AdD oder 81/, x 110 ist.
2. Finisher-Versatzablage

Sortierte oder geheftete Papiere werden hier ausgegeben.

w

. Verlédngerung der Innenablage des ADF

Ziehen Sie diese Verléngerung heraus, um zu verhindern, dass gréBere Vorlagen als A4l oder 81/, x 110
herunterfallen.

4. Heftklammernkartusche

Heftklammernkartusche fir den Finisher. Tauschen Sie die Kartusche aus, denn keine Heftklammern mehr
enthalten sind.

5. Rechte Abdeckung
Offnen Sie diese Abdeckung, um die Heftklammernkartusche auszutauschen.
6. Liftungsschlitze

Offnungen fiir die Innenbeliftung des Gerdts, damit die internen Komponenten nicht zu heifd werden.

N

Verléngerung fiir den Bypass

Ziehen Sie diese Verldngerung heraus, wenn Sie Papier einlegen, das gréBer als A4l oder 81/5 x 110 ist.
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8. Bypass

Verwenden Sie dieses Magazin zum Kopieren oder Drucken auf OHP-Folien, Klebeetiketten und Papier, das
nicht in die Papiermagazine eingelegt werden kann.

- S. 198 "Einlegen von Papier in den Bypass"
9. Papierfihrungen

Richten Sie beim Einlegen des Papiers in den Bypass die Papierfihrungen an den Kanten des Papiers aus.
10. Vordere Abdeckung
Offnen, um auf das Innere des Gerits zuzugreifen und den Papierstau zu entfernen.

Hier 6ffnen, um die Druckerpatrone auszuwechseln.

AuBen: Rick- und linke Seitenansicht

IM 550F/IM 600F

N

EAT314

1. Liftungsschlitze
Offnungen fiir die Innenbeliftung des Gerdéts, damit die internen Komponenten nicht zu heifd werden.

Nach grofvolumigem Drucken kann das Geblése gegebenenfalls weiter laufen, um die Temperatur im
Inneren des Gerdéts zu senken.

2. Hintere Abdeckung

Diese Abdeckung 6ffnen, um auf das Geréteinnere zugreifen zu kénnen.
3. USB2.0-Schnittstelle Typ A

Verwenden Sie diese Schnittstelle zum Anschluss der IC-Kartenauthentifizierungseinheit.
4. USB2.0-Schnittstelle Typ B

Verwenden Sie diese Schnittstelle, um das Gerét und den Computer mittels USB-Kabel zu verbinden.



Anleitung zu Bezeichnungen und Funktionen der Komponenten

5. Ethernet-Anschluss
Verwenden Sie ein Netzwerkkabel, um das Gerat an ein Netzwerk anzuschliefien.

6. Steckplatz fiir optionale Schnittstellenkarte

Es kdnnen optionale Schnittstellenkarten eingesetzt werden. -

Sie kdnnen eine optionale Wireless-LAN-Schnittstellenkarte, eine IEEE-1284-Schnittstellenkarte, einen
Gerdteserver oder einen Dateiformatkonverter einsetzen.

IM 600SRF

7
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EAT335

1. Liftungsschlitze
Offnungen fiir die Innenbeliftung des Gerdts, damit die internen Komponenten nicht zu heifs werden.

Nach grovolumigem Drucken kann das Geblése gegebenenfalls weiter laufen, um die Temperatur im
Inneren des Geréits zu senken.

2. Hintere Abdeckung
Diese Abdeckung 6ffnen, um auf das Geréteinnere zugreifen zu kénnen.
3. Hintere obere Abdeckung
Offnen Sie diese Abdeckung, um gestautes Papier zu entfernen.
4. USB2.0-Schnittstelle Typ A
Verwenden Sie diese Schnittstelle zum Anschluss der IC-Kartenauthentifizierungseinheit.
5. USB2.0-Schnittstelle Typ B
Verwenden Sie diese Schnittstelle, um das Gerét und den Computer mittels USB-Kabel zu verbinden.
6. Ethernet-Anschluss

Verwenden Sie ein Netzwerkkabel, um das Gerat an ein Netzwerk anzuschliefien.
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1. Erste Schritte

7. Steckplatz fir optionale Schnittstellenkarte
Es kénnen optionale Schnittstellenkarten eingesetzt werden.

Sie kdnnen eine optionale Wireless-LAN-Schnittstellenkarte, eine IEEE-1284-Schnittstellenkarte, einen

Gerdteserver oder einen Dateiformatkonverter einsetzen.
LD Hinweis

* Das Geblése im Innern des Geréts bei den Liftungsschlitzen kann nach einem Druckauftrag noch

eine Weile laufen, um das Geréit abzukihlen.

* S.300 "Wenn andere Meldungen angezeigt werden"

Innen: Vorderansicht

EAT315

1. Druckkartusche

Auf dem Bildschirm werden Meldungen angezeigt, wenn die Druckkartusche ausgetauscht oder eine neue
Kartusche vorbereitet werden muss.

S. 216 "Austausch des Toners"



Namen und Funktionen des Bedienfelds

Namen und Funktionen des Bedienfelds

Der Touchscreen (Smart Operation Panel), Gber den das Gerét bedient wird, wird "Bedienfeld"

genannt.

e Auf der linken Seite des Bedienfeldes befinden sich Schnittstellen zum Anschluss externer Gerdte
und Steckplétze zum Einsetzen einer SD-Karte/eines USB-Flash-Speichers.

* Selbst bei ausgeschaltetem Bildschirm zeigen die LED-Leuchten im Rahmen des Bedienfelds den
Zustand des Gerdts an.

Touchscreen/ Schnittstellen

\

qs
e o [

e

=

Y

DZB165

1. Mediensteckpldtze

Eine SD-Karte oder einen USB-Flashspeicher einstecken. Sie kénnen gescannte Daten speichern oder eine auf
dem Medium gespeicherte Datei drucken.

* Verwenden Sie eine SD- oder eine SDHC-Speicherkarte mit einer Kapazitét von bis zu 32 GB. SDXC-

Speicherkarten k&nnen nicht verwendet werden.

* Das Speichermedium muss in den Formaten FAT16 oder FAT32 formatiert sein.

¢ Bestimmte USB-Speichergerdte kénnen mit diesem Gerdt nicht verwendet werden.

e Ein USB-Verléngerungskabel, ein Hub oder ein Kartenleser kénnen nicht verwendet werden.

* Wenn das Gerét ausgeschaltet oder das Medium aus dem Gerét entfernt wird, wihrend das Gerét die
Daten auf dem Medium liest, iberprifen Sie die Daten auf dem Medium.

* Vor dem Entfernen des Mediums aus dem Steckplatz driicken Sie auf das auf dem Bildschirm angezeigte

Symbol (/), um die Verbindung abzubrechen.

21
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- Sl @

2. Touchscreen

DZW174

Zeigt den Home-Bildschirm, Anwendungen und Meldungen an. Bedienung mit den Fingerspitzen.

S. 42 "Verwenden des Home-Bildschirms "
S. 44 "Intuitive Bildschirmbedienung mit den Fingern"
3. NFC-Tag
Dient zum Verbinden eines Smart Devices und des Geréts iber RICOH Smart Device Connector.

Siehe "Verwenden der Gerédtefunktionen von einem mobilen Gerét aus", Anwenderanleitung (Vollversion).
OHinweis )

* Zur Verbesserung der Lesbarkeit kénnen Sie den Winkel des Bedienfelds anpassen.

EAT317

LED-Leuchten

DZB164

22



Namen und Funktionen des Bedienfelds

. Medienzugriffsleuchte
Blinkt, wenn Daten von einer SD-Karte gelesen oder auf diese geschrieben werden.

Schalten Sie das Gerét nicht aus und ziehen Sie das Medium nicht ab, wahrend das Geréat auf SD-Karte oder

USB-Flashspeicher zugreift.

. Faxanzeige
Zeigt den Status der Faxfunktion an.
¢ Blinkt: Senden und Empfangen von Daten
* Leuchtet: Datenempfang (Substitute RX File/Memory Lock Reception/Personal Box)
. Datenempfangsanzeige
Blinkt, wenn das Gerdt Daten vom Druckertreiber oder dem LAN-FAX-Treiber empféngt.
. Statusanzeige
Zeigt den Status des Systems an. Leuchtet bei einer Stérung, oder wenn Toner zu Ende geht.
S. 231 "Uberprifen von Anzeigen, Symbolen und Meldungen auf dem Bedienfeld"
. Ein/Aus-Anzeige

Die Ein/Aus-Anzeige leuchtet auf, wenn der Hauptschalter eingeschaltet wird. Im Ruhemodus blinkt sie
langsam.

23



1. Erste Schritte

Reihenfolge des Installationsablaufs der
Optionen

- Bei der Installation von mehreren Optionen empfiehlt es sich wie folgt vorzugehen:

24

1. Einsetzen der Papiereinzugseinheit.
Die Papierbank wird unterhalb des Geréts angebracht.

Sie kénnen bis zu vier Papiereinzugseinheiten anbringen. Bis zu 2.000 Blatt Papier kénnen

eingelegt werden.
2. Bringen Sie den Rolltisch an.
3. Setzen Sie die optionale Schnittstellenkarte ein.
Stecken Sie sie in den Steckplatz am Gerét.
Es kann nur eine Schnittstellenplatine eingesetzt werden.
4. Installieren Sie den Dateiformatkonverter.
5. Setzen Sie die SD-Karten-Optionen ein.
Stecken Sie sie in den SD-Kartensteckplatz des Geréits.
Es sind zwei Steckplatze fir SD-Karten vorgesehen.
Jeder Steckplatz unterstiitzt verschiedene SD-Kartentypen.

Wenn Sie zwei oder mehr SD-Karten verwenden méchten, die in denselben Steckplatz gesteckt

werden kénnen, kontaktieren Sie bitte lhren Verkaufs- oder Kundenberater.



Anbringen der Papiereinzugseinheit

Anbringen der Papiereinzugseinheit

Sie kdnnen eine Papiereinzugseinheit installieren.
A\VORSICHT

¢ Fassen Sie den Stecker des Netzkabels nicht mit feuchten Hénden an. Andernfalls besteht

Stromschlaggefahr.

AACHTUNG

* Das Gerdt hat das folgende Gewicht.
« IM 550F/600F: ungefahr 29 kg (64 Ib.)
* IM 600SRF: ungeféhr 40 kg (88 Ib.)

* Zum Bewegen des Gerdts die dafir vorgesehenen Griffe auf beiden Seiten verwenden und zu
zweit langsam anheben. Ein Fallenlassen des Geréts kann zu Verletzungen oder Schéden am
Gerdt fihren.

* Wenn Sie die Papereinzugseinheit unachtsam anheben oder fallenlassen, kann dies zu

Verletzungen fishren.

* Achten Sie beim Bewegen des Geréts darauf, das Netzkabel aus der Steckdose zu ziehen,
und stellen Sie sicher, dass die Netzkabel und anderen Verbindungskabel entfernt wurden.
Andernfalls kann das Netzkabel beschédigt werden, was zu einem Brand oder Stromschlag
fohren kann.

Wichtig )

¢ Stellen Sie das Gerdt nicht direkt auf den Boden.

* Bei der Installation mehrerer Optionen muss zuerst die Papiereinzugseinheit installiert werden.

* Zum gleichzeitigen Anbringen von zwei oder mehr Papiereinzugseinheiten stapeln Sie diese
zunéchst ibereinander und bringen Sie sie dann als ein Modul an.

¢ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial von der Papiereinzugseinheit, bevor Sie den Strom
einschalten.

1. Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.

25
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1. Erste Schritte

2. Entfernen Sie die Verpackung, Klebestreifen und die Plastikabdeckung von der

Papiereinzugseinheit.

EAT135

EAT136

3. Heben Sie das Gerdt mit den Griffmulden auf beiden Seiten des Gerdts zu zweit an.

Das Anheben des Gerdts erfordert zwei Personen.

Wenn Sie das Gerét bewegen, beriihren Sie keines der folgenden Teile:

Bedienfeld, ADF und Teile in deren Umfeld
Konvexe Teile rechts am Gerdit
Durch Etiketten am Geréit gekennzeichnete Stellen

Unterseite des optionalen Papiermagazins



Anbringen der Papiereinzugseinheit

4. Es befinden sich zwei senkrechte Stifte auf der optionalen Papiereinzugseinheit. Richten
Sie sie an den Léchern an der Unterseite des Geréts aus und senken Sie das Gerdit
vorsichtig ab.

EAT137

5. SchlieBen Sie das Netzkabel an die Steckdose an und schalten Sie das Geréit ein.

6. Drucken Sie die Konfigurationsseite aus, um zu Gberprifen, ob die Einheit korrekt
angebracht wurde.

OHinweis )

* Um zu iberpriifen, ob die optionale Papiereinzugseinheit korrekt angebracht wurde, drucken Sie
die Konfigurationsseite und iiberpriifen , Installierte Optionen” auf der Konfigurationsseite. Wenn
die Einheit korrekt angebracht wurde, wird "Magazin 2", "Magazin 3", "Magazin 4" und
"Magazin 5" angezeigt.

o Siehe "Liste / Testdruck", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Wenn die optionale Papiereinzugseinheit nicht korrekt installiert wurde, wiederholen Sie den
Vorgang von Anfang an. Falls sie selbst nach einem erneuten Versuch nicht korrekt installiert
werden kann, sefzen Sie sich mit lhrem Vertriebs- oder Kundendienstmitarbeiter in Verbindung.

e Um die Papiereinzugseinheit verwenden zu kénnen, missen Sie die Geréteoptionen unter
"Zubehsr" im Druckertreiber konfigurieren.

* Siehe "Festlegen der Option Konfiguration oder Manuelle Papiereinstellungen”,

Anwenderanleitung (Vollversion).
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1. Erste Schritte

Installieren der Wireless-LAN-
Schnittstellenkarte

D oo

* Vor Beginn einen Metallgegenstand anfassen, um statische Elekirizitét zu entladen. Statische
Elekirizitét kann die Schnittstelleneinheiten beschédigen.

* Setzen Sie die WLAN-Schnitistellenplatine keinen Sté3en oder starken Erschiitterungen aus.
1. Den Kartoninhalt Gberprifen.

2. Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.

3. Lésen Sie die beiden Schrauben und entfernen Sie die Steckplatzabdeckung.

N

Die entfernte Abdeckung wird nicht mehr verwendet.

4. Setzen Sie die Schnittstellenplatine vollstéindig ein.

N

EAT220

Uberprifen Sie, ob die Schnittstellenplatine sicher mit dem Controller-Board verbunden ist.
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Installieren der Wireless-LAN-Schnittstellenkarte

5. Ziehen Sie die beiden Schrauben an, um die Schnittstellenplatine zu fixieren.

A\

\

N

6. SchlieBen Sie das Netzkabel an die Steckdose an und schalten Sie das Gerét ein.

7. Drucken Sie die Konfigurationsseite aus, um zu iberprifen, ob die Platine korrekt
angebracht wurde.

DHinweis )

* Prifen Sie, ob die Karte korrekt installiert wurde, indem Sie die Konfigurationsseite ausdrucken.
Wenn sie richtig installiert wurde, wird auf der Konfigurationsseite Wireless LAN fisr
Gerdteverbindung angezeigt.

o Siehe "Liste / Testdruck", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Falls die Platine nicht korrekt installiert wurde, wiederholen Sie den Vorgang von Anfang an. Falls
sie selbst nach einem erneuten Versuch nicht korrekt installiert werden kann, setzen Sie sich mit

lhrem Vertriebs- oder Kundendienstmitarbeiter in Verbindung.

* Bevor Sie die Gigabit-Ethernetkarte verwenden kénnen, misssen Sie die Einstellungen Uber das

Bedienfeld konfigurieren.

* Siehe "Verbindung zu einem WLAN herstellen", Anwenderanleitung (Vollversion).
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Installieren der IEEE 1284-Schnittstellenplatine
9 Wichtig )

* Vor Beginn einen Metallgegenstand anfassen, um statische Elekirizitét zu entladen. Statische
Elekirizitét kann die Schnittstelleneinheiten beschédigen.

* Die IEEE 1284-Schnittstellenplatine keinen StéBen oder Erschiitterungen aussetzen.

1. Den Kartoninhalt Gberprifen.
2. Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.

3. Lésen Sie die beiden Schrauben und entfernen Sie die Steckplatzabdeckung.

M

\ =

Die entfernte Abdeckung wird nicht mehr verwendet.

4, Setzen Sie die IEEE 1284-Schnittstellenplatine vollstéindig ein.

N

EAT224

Uberprifen Sie, ob die IEEE1284-Schnittstellenkarte sicher mit dem Controller-Board verbunden
ist.



Installieren der IEEE 1284-Schnittstellenplatine

5. Ziehen Sie die beiden Schrauben an, um die Schnittstellenplatine zu fixieren.

A\

\

N

EAT225

6. SchlieBen Sie das Netzkabel an die Steckdose an und schalten Sie das Gerét ein.

7. Drucken Sie die Konfigurationsseite aus, um zu iberprifen, ob die Platine korrekt
angebracht wurde.

DHinweis )

* Prifen Sie, ob die Karte korrekt installiert wurde, indem Sie die Konfigurationsseite ausdrucken.
Wenn sie richtig installiert wurde, wird auf der Konfigurationsseite Parallelschnittstelle fir
Gerdteverbindung angezeigt.

o Siehe "Liste / Testdruck", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Falls die Platine nicht korrekt installiert wurde, wiederholen Sie den Vorgang von Anfang an. Falls
sie selbst nach einem erneuten Versuch nicht korrekt installiert werden kann, setzen Sie sich mit

lhrem Vertriebs- oder Kundendienstmitarbeiter in Verbindung.
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Installieren des Gerateservers

SWichfig )
- o {@Region B (hauptsdchlich Nordamerika)

Wenn Sie die Opfion Geréteserver verwenden méchten, kontaktieren Sie Ihren
Kundendiensmitarbeiter.

* Vor Beginn einen Metallgegenstand anfassen, um statische Elektrizitét zu entladen. Statische
Elekirizitét kann die Schnittstelleneinheiten beschddigen.

* Setzen Sie den Geréteserver keinen Stéf3en oder starken Erschiitterungen aus.

Bei dem optionalen Geréteserver handelt es sich um eine Schnittstellenplatine, die das Gerdt um eine

Ethernet-Schnittstelle erweitert.

Ist diese Option installiert, kénnen zwei Ethernet-Kabel gleichzeitig am Standard-Port des Geréts und an
einem zusdtzlichen Port am Geréteserver angeschlossen werden. Den Ports kénnen unterschiedliche IP-
Adressen zugewiesen werden, das Gerét kann also Jobs aus unterschiedlichen Netzwerksegmenten

drucken.

Vorgang zur Installation des Geréteservers

1. Den Kartoninhalt Gberprifen.
2. Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.

3. Lésen Sie die beiden Schrauben und entfernen Sie die Steckplatzabdeckung.

A\

\

N

EAT219

Die entfernte Abdeckung wird nicht mehr verwendet.
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Installieren des Gerdteservers

4. Setzen Sie die Schnittstellenplatine vollsténdig ein.

N

Uberprifen Sie, ob die Schnittstellenplatine sicher mit dem Controller-Board verbunden ist.

5. Ziehen Sie die beiden Schrauben an, um die Schnittstellenplatine zu fixieren.

N

6. SchlieBen Sie den Gerdteserver an das Gerét an.
Einzelheiten finden Sie in der Installationsanleitung des Gerdteservers.
Konfiguration der Einstellungen

Nach Installation und Anschluss des Geréteservers am Gerét konfigurieren Sie die
Gerdgteeinstellungen.

9 Wichtig )

e Seizen Sie bei Verwendung des Geréteservers [E-sparmod., zur Deakt. des Druckerservers] auf
[Deaktivieren-Modus], damit das Geréit nicht in den Energiesparmodus schaltet. Ansonsten wird
die Verbindung des Geréteservers zum Netzwerk unterbrochen, wenn sich das Gerét im
Energiesparmodus befindet, und das Gerdt kann keine Druckjobs empfangen.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Einstellungen].

%
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1. Erste Schritte

2.

3.

4.

(8.}

.

6.

Driicken Sie [Gerdtefunktionen].

& |Gerateadministrator [ Angereldet Gerate-Administrator DI Aomelden

tellungen bei der Installati
Bel der Intalatc

Grundeinstelluna

DZC170

Driicken Sie auf [Systemeinst.] P die Registerkarte [Administrator Tools] >, [E-
sparmod., zur Deakt. des Druckerservers].

Driicken Sie [Deaktivieren-Modus].
Driicken Sie auf [OK].
Nach Abschluss des Vorgangs driicken Sie auf [Home] ().



Installation des Dateiformatkonverters

Installation des Dateiformatkonverters
S Wichig

* Vor Beginn einen Metallgegenstand anfassen, um statische Elekirizitét zu entladen. Statische
Elekirizitét kann die Schnittstelleneinheiten beschédigen.

* Setzen Sie den Dateiformatkonverter keinen Stéen oder starken Erschiitterungen aus.

1. Den Kartoninhalt Gberprifen.
2. Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.

3. Lésen Sie die beiden Schrauben und entfernen Sie die Steckplatzabdeckung.

M

A\

i)

0

T

N

EAT219

Die entfernte Abdeckung wird nicht mehr verwendet.

4. Stecken Sie den Dateiformatkonverter vollsténdig ein.

"
™

=

S

EAT226

N =

Prifen Sie, ob der Dateiformatkonverter fest mit dem Controller-Board verbunden ist.
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1. Erste Schritte

5. Ziehen Sie zwei Schrauben an, um den Dateiformatkonverter zu sichern.

A\

\

N

6. SchlieBen Sie das Netzkabel an die Steckdose an und schalten Sie das Gerét ein.

7. Drucken Sie die Konfigurationsseite aus, um zu iberprifen, ob die Platine korrekt
angebracht wurde.

DHinweis )

* Falls die Platine nicht korrekt installiert wurde, wiederholen Sie den Vorgang von Anfang an. Falls
sie selbst nach einem erneuten Versuch nicht korrekt installiert werden kann, setzen Sie sich mit
lhrem Vertriebs- oder Kundendienstmitarbeiter in Verbindung.



Installieren der SD-Kartenoptionen

Installieren der SD-Kartenoptionen
AACHTUNG

e Bewahren Sie SD-Speicherkarten auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Sollte ein Kind

versehentlich eine SD-Speicherkarte verschlucken, konsultieren Sie sofort einen Arzt.
.9 Wichtig

¢ Die Karte keinen StéBen oder Erschitterungen aussetzen.

1. Schalten Sie das Gerdét aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.
2. Hintere Abdeckung &ffnen.

A

EAT228

3. Ldsen Sie die Zunge an der Abdeckung der Schnittstelle, die sich an der Seite der hinteren
Abdeckung befindet.

EAT229
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1. Erste Schritte

4. Ldsen Sie die beiden Zungen auBBen an der Schnittstellenabdeckung.

EAT230

5. Setzen Sie die SD-Karte in den Steckplatz ein, bis sie einrastet.

EAT231

Wenn Sie nur eine SD-Karte einsetzen méchten, verwenden Sie den oberen Steckplatz. Wenn Sie
zwei SD-Karten gleichzeitig einsetzen méchten, verwenden Sie beide Steckplédtze. Wenn Sie die
optionale VM-Karte einsetzen méchten, verwenden Sie nur den unteren Steckplatz.

Wenn Sie zwei oder mehr SD-Karten gleichzeitig verwenden méchten, kontaktieren Sie den
Kundendienst.

Wenn Sie eine frei handelsiibliche SD-Karte zur Sicherung des Adressbuchs verwenden, stecken
Sie diese bitte in den unteren SD-Kartensteckplatz.

6. Lassen Sie die beiden Zungen auBen an der Schnittstellenabdeckung einrasten.

EAT232



Installieren der SD-Kartenoptionen

7. Lassen Sie die Zunge an der Schnittstellenabdeckung einrasten, sie befindet sich an der

Seite der hinteren Abdeckung.

EAT233

\

9. SchlieBen Sie das Netzkabel an die Steckdose an und schalten Sie das Gerét ein.
10. Uberpriifen Sie, ob die SD-Karte richtig installiert wurde.

* Sie kénnen Uberprijfen, ob die SD-Karte richtig installiert wurde, indem Sie das Bedienfeldmeni
oder die Konfigurationsseite kontrollieren.

e XPS-Karte/PostScript 3 Einheit: Drucken der Konfigurationsseite, ist die Karte ordnungsgemaf3
installiert, erscheint der entsprechende Optionsname fiir "Druckersprache" in
"Systemreferenz".

¢ Siehe "Liste / Testdruck", Anwenderanleitung (Vollversion).

¢ VM-Karte: Einstellungen Erweit. Funktionen wird in Machine Features Settings angezeigt.

¢ Faxanschlusseinheit: Das Meni fir den Faxanschluss erscheint in Faxeinstellungen.

¢ OCR-Einheit: Das Meni fir OCR erscheint in den PDF-Einstellungen des Scanner-Bildschirms.

* Falls die Karte nicht korrekt installiert wurde, wiederholen Sie den Vorgang von Anfang an. Falls
sie selbst nach einem erneuten Versuch nicht korrekt installiert werden kann, setzen Sie sich mit
lhrem Vertriebs- oder Kundendienstmitarbeiter in Verbindung.
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1. Erste Schritte

 Beriihren Sie bei Betrieb des Gerdts die Karte nicht. Die Karte kann sich 16sen, auch wenn sie nur
leicht gedriickt wird. Die Steckplatzabdeckung muss wieder angebracht werden.
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Andern der Anzeigesprache

Andern der Anzeigesprache

Sie kdnnen die Anzeigesprache &ndern. Englisch ist die Standardeinstellung.

1. Drijcken Sie auf dem Home-Bildschirm das Widget zum Andern der Sprache.

Sprache wechseln

2
Language

2. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache aus.

Serache wechseln
O Enalish O Francais
@® Deutsch O Italiano
O Espaiol © Nederlands

(O Norsk O Dansk

Status priifen |52

3. Driicken Sie auf [OK].
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1. Erste Schritte

Verwenden des Home-Bildschirms

Driicken Sie [Home] () in der Mitte des unteren Bildschirmrands, um den Home-Bildschirm mit
Symbolen fiir jede Funktion anzuzeigen. Auf dem Home-Bildschirm kénnen Sie Verkniipfungen zu héaufig
verwendeten Funktionen und Widgets anlegen.

* Beriihren Sie zur Bedienung des Home-Bildschirms den Bildschirm.
S. 44 "Intvitive Bildschirmbedienung mit den Fingern"

* Sie kédnnen Symbole und Widgets anlegen oder |6schen und die Anordnung dndern.
S. 59 "Hinzufigen von héufig verwendeten Apps zum Home-Bildschirm"

1 2 3 4 5

& |LONDON OFFICE | Angemeldet[LONDONOFFICE] | ‘ Abmelden | L

Kopieren Scanner
< Job drucken Dr\xken/S:annen Direkte >
Verbindung
Keine Empfdatei
%] Ducumenl Server Apnhcanun Site

| ptatus priifen

6 14 13 12 11 10 9

DzZC140

1. Anmelde-Symbol

Dieses Symbol wird angezeigt, wenn Anwender angemeldet sind. Wenn Sie das Symbol driicken, werden die
Namen der derzeit angemeldeten Anwender angezeigt.

2. Systemmeldung

Zeigt System- und Anwendungsmeldungen an. Falls es zwei oder mehr Meldungen gibt, werden sie
abwechselnd angezeigt.

Falls eine Meldung angezeigt wird, die besagt, dass der Toner ausgegangen ist oder eine Stérung vorliegt,
driicken Sie auf die Meldung. Dann wird die Liste mit Systemmeldungen angezeigt, um den Inhalt zu prifen.

& |Gerateadministrator e Admi J

i Systemmeldung

AngemeldetGerate-Administrator

Status priifen

3. Hilfe Il

Dieses Symbol wird angezeigt, wenn das Gerdt mit dem Internet verbunden ist und Hilfe fir den angezeigten

Bildschirm oder Stérungsmeldungen verfigbar ist.



Verwenden des Home-Bildschirms

10.

11.

Setzen Sie [Cookie] im Browser des Bedienfelds auf [An], damit die Hilfe korrekt angezeigt wird.
Siehe "Browser-Einstellungen", Anwenderanleitung (Vollversion).
[Anmelden]/[Abmelden]

Diese Tasten werden angezeigt, wenn die Anwenderauthentifizierung aktiviert ist. Driscken Sie die Tasten, um
sich am Gerét an- oder abzumelden.

S. 67 "Anmeldung iber das Bedienfeld"

[Energiesp.]

Driicken Sie, um in den Ruhe- oder Niedrigenergiemodus zu wechseln oder diesen zu verlassen.

S. 12 "Energiesparmodus"

Zwischen Bildschirmen wechseln < >

Driicken, um die Bildschirme nach rechts oder links zu verschieben. Der Home-Bildschirm setzt sich aus fiinf

Bildschirmen zusammen.

2 LONDON OFFICE 00 [ oo i LOWOONOFCE P oo | ¢

= L & | @& | |

bzc180
Sie kénnen durch Wischen zwischen den Bildschirmen wechseln.

S. 44 "Intuitive Bildschirmbedienung mit den Fingern"

Anwendungsliste E

Zum Anzeigen von nicht auf dem Home-Bildschirm angezeigten Anwendungen driicken.

S. 59 "Hinzufigen von héufig verwendeten Apps zum Home-Bildschirm"

Anzeige des aktuellen Bildschirms

Zeigt an, welcher der finf Bildschirme gerade angezeigt wird.

[Stopp]

Zum Anhalten des Scan- oder Druckvorgangs driicken.

Sie kénnen die Einstellung so &ndern, dass nur ein laufender Job mit der [Stopp-Taste z. Auss. d. Drucki.]

angehalten wird.

Siehe "Administratorwerkzeuge (Systemeinstellungen)", Anwenderanleitung (Vollversion).
[Menii] [ £} |

Wird angezeigt, wenn in der derzeit ausgewdhlten Anwendung ein Meni zur Verfigung steht.

Auf dem Home-Bildschirm driicken, um die Symbole auf ihre werksseitig vorgegebenen Standardpositionen

zuriickzusetzen.
[Home]

Driicken, um den Home-Bildschirm anzuzeigen.
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1. Erste Schritte

12. [Zuriick]
Driicken, um zum vorherigen Bildschirm zuriickzuwechseln.
13. Datum/Uhrzeit und restlicher Toner
Das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit werden angezeigt.

Um die Informationen zum restlichen Toner anzuzeigen, stellen Sie [Anzeigezeit/Verbleibend] unter
[Restlicher Toner] > [Bildschirmfunktionen] > [Geréteeinstellungen fir Bildschirm] auf [Einstellungen
Systemleiste (Oben/Unten) am Bildschirm] ein.

14. [Status priifen]
Driicken, um die folgenden Systemstatus des Geréts zu priifen. Leuchtet auf, wenn ein Fehler auftritt.
e Gerdtestatus
Zeigt den Fehlerstatus und den Netzwerkstatus.
 Betriebsstatus jeder Funktion
Status von Funktionen wie Kopieren oder Scanner
e Aktuelle Jobs
e Jobverlauf
* Wartungsinformationen des Geréts
Siehe "Uberpriifen des Gerdtestatus iber das Bedienfeld", Anwenderanleitung (Vollversion).
15. Symbolanzeige
Zeigt die Symbole und Widgets an.

DHinweis )

* Sie kénnen den beim Einschalten des Geréts angezeigten Bildschirm unter [Prioritét Funktion]
&ndern.

* Siehe "Anzeigen héufig verwendeter Funktionen auf dem ersten Bildschirm", Anwenderanleitung
(Vollversion).

* Wenn Sie [Menij] > [Home-Bildschirm zuriickstellen] driicken, wenn die Embedded Software
Architecture-Anwendung auf dem Computer installiert wird, werden die Anwendungssymbole nicht
geldscht.

Intuitive Bildschirmbedienung mit den Fingern

Auf dem Home-Bildschirm oder dem Anwendungsbildschirm kénnen Sie durch Berihrung mit lhren
Fingern folgende Vorgénge ausfihren.

Wischen (zum Wechseln zwischen Bildschirmen)

Den Bildschirm berihren und mit dem Finger schnell nach links oder rechts wischen, um zwischen
den Bildschirmen zu wechseln.



Verwenden des Home-Bildschirms

DzB181

Zichen (zum Verschieben eines Symbols)

Halten Sie ein Symbol gedriickt und ziehen Sie dann den auf den Bildschirm gedriickten Finger an
die gewiinschte neue Position.

Langes Tippen (zum Offnen des verfigbaren Menibildschirms)

Driicken Sie léingere Zeit auf eine leere Stelle des Bildschirms, um den Menibildschirm zu 6ffnen.

Auf dem Home-Bildschirm kénnen Sie einen Ordner anlegen oder das Hintergrundbild iber das
Meni éndern.

DZB183

In manchen Anwendungen kénnen Sie den Bildschirm auch mit folgenden Aktionen bedienen:
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1. Erste Schritte

Zusammenziehen (zum Herauszoomen des Bildschirms)

Beriihren Sie den Bildschirm mit Daumen und Zeigefinger und ziehen Sie die Finger zusammen.
Diese Funktion ist nijtzlich fir die Vorschau von Dateien und Bildern.

DzZB185

Auseinanderziehen (zum Zoomen in den Bildschirm)

Beriihren Sie den Bildschirm mit Daumen und Zeigefinger und ziehen Sie die Finger auseinander.
Sie kénnen auch in den Bildschirm hineinzoomen, indem Sie ihn zweimal in sehr kurzem zeitlichen
Abstand antippen. Wenn Sie den Bildschirm erneut kurz zweimal antippen, kehrt der Bildschirm zur
Vollbildanzeige zuriick. Diese Funktion ist niitzlich fir die Vorschau von Dateien und Bildern.

/
o

DzB184



Verwenden des Kopierbildschirms

Verwenden des Kopierbildschirms

Sie kdnnen zwischen zwei Typen des Kopierbildschirms wéhlen.
Standardansicht (Werkseinstellung)

Die allgemeinen Funktionen, die hdufig verwendet werden, werden mit grof3en Tasten angezeigt.
Scrollen Sie den Bildschirm nach unten, bis Sie die Tasten zur Konfiguration der Funktionen fir

Finishing oder Bearbeitung sehen.

[ JLONDON OFFICE [ Angemeldet LONDON OFFCE] )z C
< Kopieren

Helligkeit Kopier-Verhdlt

100%

)
= BT

2-seitig/Kombinieren

S % - @ e -
5 T-seitig>2-seitig
L~
S E
A

[}
i
1-seit->Komb. 2Vorl. ‘ '

1-seitig->2-seitig 2-seitig>2-s¢.

(] e -
Status priifen %"

EAT355

Volle Ansicht

Sie kénnen alle Funktionstasten auf einem einzigen Bildschirm sehen. Sie misssen zur Auswahl einer

Funktion nicht durch sémtliche Bildschirme bléattern.

[ & JLONDON OFFICE [ Angemeldet-[LONDON OFFICE] WA Aomelden | C
&7 Kopieren [ trickseten |
s = 2 Jt] [E3N ) [
Text Papierwahl Mp MD AD Anzahl ; ]
o
= EL Text / Foto
Z| Ll Foto :
T Volle Gr.| AnPapform. | A4->A5 | AS>A4
=3 Andere o0 | awess | 85ote | sooss | 956 | 100%
S
S e D T
3 oy PRt | Zsetovst | isotmam |
(e o 5]
N S M
Sortieren Heften: Oben 1
Vorlageneinst | Endbearbg. | Bearb./Stemp. /Kozr;\?)?r?iiegren Kopier-Verh.

Status priifen 3™ © © Stopp

e Um den Bildschirm zu wechseln, driicken Sie [Meni] (E) > [Bildschirmeinstellungen] >
[Bildschirm wechseln] und dann wéhlen Sie auf dem Kopierbildschirm [Standard-Ansicht] oder
[Vollbildansicht].

* Sie kénnen die gleichen Funktionen auf jedem der Bildschirme verwenden.

* Wenn der Administrator Anwenderauthentifizierung eingerichtet hat und Anwendereigene

Préferenzen aktiviert ist, kann jeder angemeldete Anwender den Bildschirmtyp dndern.
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1. Erste Schritte

Verwendung des Kopierbildschirms (Standardansicht)

Sie kénnen in der Standardansicht das Layout und die Art der Darstellung der Schaltfléchen auf dem

- Kopiererbildschirm anpassen.

S. 50 "Andern des Layouts oder der Anzeige der Tasten der Kopierfunktion"

1
] ¢
< Kopleren T 2
Helligkeit Kopier-Verhdltnis Anzahl | &
% 3
SR 100% =
+ 3
2-seitig/Kombinieren Magazin 1 —
v 8. A4 B
ns o —4
-0 "Z-0 |"G-m .
1-seitig->2-seitig 2-seitig->2-seitig 1-seit->Komb. 2Vorl
r——
Status priifen
C
& Kopieren [ ricseun}
v e A D (s
Aus —
“y-2 \"B-0 |"Gh-
1-seitig->2-seitig 2-seitig->2-seitig 1-seit->Komb. 2Vorl E—
5>
Heften: Oben 1
II Vorlageneinst. ‘ Endbearbeita. ‘Beameilstempeln‘ Serie/Buch II @
1
pE 6

EAT356

1. Kopierfunktionstasten

Driicken Sie eine Taste zur Auswahl der Funktion, die der Taste zugewiesen werden soll. Wischen Sie auf dem
Bildschirm nach oben und unten, um die Tasten auBBerhalb des sichtbaren Bereichs anzuzeigen. Die Tasten,
denen bereits Funktionen zugewiesen wurden, werden in Gelb oder mit "  in der oberen linken Ecke
angezeigt. Je nach der zugewiesenen Funktion éndert sich die Anzeige der Tasten je nach der angegebenen
Einstellung.

2. [Zuriicksetz.]

Zuriicksetzen der im Kopierbildschirm vorgenommenen Einstellungen.

3. Vorschau mit aktuellen Einstellungen

Zeigt ein Bild mit den im Kopierbildschirm vorgenommenen Einstellungen an. Driicken Sie auf das Bild, um die

Liste der Einstellungen anzuzeigen.
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Verwenden des Kopierbildschirms

Einstellungsliste

Allgemeine Einstellungen

e Kopier-Verhltnis
100%

o Anzahl
1

SchlieBen

®Papiermagazin
Magazin 1

Vorlageneinstellung

eDichte
Autom.

oomEnn

e Vorlagenformat
Automatisch

e Vorlagentyp
Text

o Stapel
Aus

Status priffen | 14%e 2

[Probekopie]

Driicken Sie diese Taste, um einen Auszug testweise zu kopieren, bevor Sie den Rest der Vorlage kopieren.

Siehe "Eine Teilkopie als Test erstellen und den Rest der Vorlage kopieren", Anwenderanleitung (Vollversion).

[Start]

Dient zum Starten des Kopiervorgangs.

. Andere Tasten der Kopierfunktion

Driicken Sie diese Taste, um die Funktionen auszuwdhlen, deren Tasten auBerhalb des sichtbaren Bereichs

des Bildschirms liegen. Die Taste der Funktion, die derzeit konfiguriert wird, wird mit

Ecke angezeigt.

. One-Touch-Job wdhlen

in der oberen linken

Sie kdnnen die voreingestellten Einstellungen im Gerét oder im Jobverlauf sehen. Wenn

Anwenderauthentifizierung konfiguriert ist, l&sst sich hier der Verlauf der ausgefihrten Jobs fiir jeden

Anwender anzeigen. Beim Auswdhlen eines Jobverlaufs werden die dazugehérigen Einstellungen auf dem

aktuellen Kopierbildschirm angezeigt. Sie kénnen die Einstellungen eines friheren Jobs erneut verwenden,

indem Sie den Jobverlauf auswdhlen.

Verwendung des Kopierbildschirms (Volle Ansicht)

| & |LONDON OFFICE AngemeldetLONDON OFFICE PIBCA| Abmelden | €
& Kopieren T 2
= W ) JRE) —
Text Pavervahl  A4D M5 s |l ] B
L Text/Foto N
s | | ] Foto . —3
.| AnPapform.
- R
i = T —
Autom. |ﬁit~4)2‘sdt 2-seit->2-seit. 1-5->Kom. 2Vorl >
Ma = ;%; |
Sortieren Heften: Oben 1 B 5
Vorlageneinst. I Endbearba. ‘Bearh!snemn ‘ /Kgﬁf,“".:m‘ Kanler-vem]
Status priifen 5™ © - - - 6

EAT357

49



50

1. Erste Schritte

1. Kopierfunktionstasten

Driicken Sie eine Taste zur Auswahl der Funktion, die der Taste zugewiesen werden soll. Die Tasten, denen
Funktionen zugewiesen sind, werden in Gelb angezeigt.

Zum Anzeigen des Anzeigebereichs in der nachstehenden Abbildung driicken Sie » oder wischen Sie nach
links oder rechts.

[~ _’ @ =] @ N @ =] _, g
1-seit->2-seit 2-seit—>2-seit. 1-s.->Kom. 2Vorl
[} ! =]
S L]
Sortieren Heften: Oben 1

2. [Zuriicksetz.]
Zuriicksetzen der im Kopierbildschirm vorgenommenen Einstellungen.
3. Vorschau mit aktuellen Einstellungen

Zeigt ein Bild an, das die Anzahl und die im Kopierbildschirm vorgenommenen Einstellungen widerspiegelt.
Driicken Sie [Anzahl] zur Anzeige der Tastenanzahl. Driicken Sie auf das Bild, um die Liste der Einstellungen
anzuzeigen.

4. [Probekopie]
Driicken Sie diese Taste, um einen Auszug testweise zu kopieren, bevor Sie den Rest der Vorlage kopieren.
Siehe "Eine Teilkopie als Test erstellen und den Rest der Vorlage kopieren", Anwenderanleitung (Vollversion).
5. [Start]
Dient zum Starten des Kopiervorgangs.
6. Andere Tasten der Kopierfunktion

Driicken Sie diese Taste, um die Funktionen auszuwdéhlen, deren Tasten aufBerhalb des sichtbaren Bereichs
des Bildschirms liegen. Die Taste der Funktion, die derzeit konfiguriert wird, wird mit"  in der oberen linken

Ecke angezeigt.
7. One-Touch-Job wdhlen

Sie kdnnen die voreingestellten Einstellungen im Gerdt oder im Jobverlauf sehen. Wenn
Anwenderauthentifizierung konfiguriert ist, wird der Verlauf der ausgefishrten Jobs fir jeden authentifizierten
Anwender angezeigt. Beim Auswéihlen eines Jobverlaufs werden die dazugehérigen Einstellungen auf dem
aktuellen Kopierbildschirm angezeigt. Sie kénnen die Einstellungen eines friheren Jobs erneut verwenden,
indem Sie den Jobverlauf auswéhlen.

Andern des Layouts oder der Anzeige der Tasten der Kopierfunktion

Sie kénnen das Layout und die Art der Darstellung der Kopierer-Funktionstasten im Kopiererbildschirm

im Modus Standardansicht (Modus Tasten anordnen) anpassen.

Wenn der Administrator die Anwenderauthentifizierung konfiguriert hat und Anwendereigene

Préferenzen aktiviert ist, kann jeder angemeldete Anwender das Layout anpassen.



Verwenden des Kopierbildschirms

Umschalten zum Modus zum Andern des Tastenlayouts

Halten Sie im Kopierbildschirm eine der Tasten gedriickt, bis der Bildschirm umschaltet und driicken
Sie dann [OK], um den Bildschirm des Modus zum Anordnen der Tasten anzuzeigen.

" |LONDON OFFICE ‘Angemeldet{LONDON OFFICE] DI Aomeien | C |

Modus z Andern d. Layouts der Schaltfléchen wird gestartet.

S|

Andern des Layouts der Tasten konnen angezeigt
Schaltflachen moglich. oder ausgeblendet werden.

Abbrechen

Status priifen

Andern des Tastenlayouts

Halten Sie die Taste, die Sie verschieben méchten, gedriickt. Ziehen Sie sie an die gewiinschte
Stelle auf der Anzeige und driicken Sie dann [OK].

DZX026

Sie kénnen den Bildschirm des Modus zum Anordnen der Tasten auch anzeigen, indem Sie

[Menii] (lﬂ) > [Tastenlayout éndern] > [Tastenlayout éndern] driscken.
Ausblenden einer Taste

Halten Sie die Taste, die Sie ausblenden méchten, gedriickt und ziehen Sie sie auf "Schaltfléchen
verbergen", und driicken Sie [OK].

DzXo027
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1. Erste Schritte

Anzeigen einer ausgeblendeten Taste

Driicken Sie "Liste ausgeblendeter Schaltfléchen", um die ausgeblendeten Schaltfléachen
anzuzeigen. Halten Sie die anzuzeigende Taste gedriickt und ziehen Sie sie an die gewiinschte
Stelle der Anzeige. Driicken Sie [OK].

DZX028

Wiederherstellen des anfénglichen Tastenlayouts

Driicken Sie [Menij] (E]) > [Bildschirmeinstellungen] > [Anféngliches Tastenlayout

wiederherstellen] am Kopierbildschirm. Driicken Sie nach dem Uberprisfen [Zuriick].
Zuriicksetzen des Tastenlayouts auf die Standardeinstellung

Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm [Meni] (El) > [Bildschirmeinstellungen] > [Anféngliches
Tastenlayout wiederherstellen] > [Wiederherstellen].



Verwenden des Faxbildschirms

Verwenden des Faxbildschirms

Auf dem Faxbildschirm gibt es finf Arten von Funktionen und Einstellungen.

1 2

T —— | — |
v Faxempiang PG/ Zuriicksetzen
[& Fax
;e L
o Vorschau
+ Ziel(e) festlegen . —
Pgen Bl Speicher senden

Standard 2]

Oft. AB CD EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ +¥ Auto Erkenn. 3
I ABCD COMPANY I YOKOHAMA OFFICE 1-seit Vorlage )
— o001 wom 63 | 00002 Autom. 63
163 BERLIN OFFICE I LONDON OFFICE Enstellungen
3 100003 Autom. G3. 00004 Autom. G3

Speicher:  100%

[IEa NEW YORK OFFICE [ LOS ANGELES
00005 00006

Autom. 63 Autom. 63

& KYOTO OFFICE I BEIJING OFFICE 4
__ 00007 utom. 63 | 00008 Autom.

[ SHANGHAI OFFICE @ HONG KONG OFFICE

Status priifen ;.

DZX895

1. Auswahl des Zieltyps

Zum Umschalten zwischen den Zieltypen [Fax] (inklusive IP-Fax) und [Internet-Fax]. Die im Adressbuch und
dem Ziel-Eingabebildschirm zur manuellen Eingabe angezeigten Elemente &ndern sich, wenn Sie den
Zieltypen dndern.

2. Uberpriifen der Sende-/Empfangsinformationen

Durchsuchen und drucken Sie empfangene Dokumente, die sich im Speicher oder auf der Festplatte des
Gerdts befinden. Sie kénnen auch den Sende- und Empfangsverlauf durchsuchen und drucken.

3. Ubertragungseinstellungen

Sie kédnnen die zusétzlichen Funktionen angeben, die beim Senden eines Faxes verwendet werden sollen, die
Scaneinstellungen an die Scanvorlagen anpassen und vor dem Versand des Faxes eine Vorschau anzeigen.
Sie kdnnen auch die aktuellen Einstellungen und den verbleibenden freien Speicher iberpriifen.

>

Zielangabe

Sie kénnen mittels One-Touch-Bedienung eine im Adressbuch gespeicherte Adresse auswdéhlen. Driicken Sie
, um das Ziel anderweitig, beispielsweise durch manuelle Eingabe oder durch Auswahl aus dem Verlauf,
anzugeben. Sie kénnen auch ein neues Ziel in das Adressbuch aufnehmen.

5. Jobverlauf

Der Jobverlauf der ausgefiihrten Jobs wird angezeigt. Wenn Anwenderauthentifizierung eingestellt ist, wird
der Jobverlauf jedes authentifizierten Anwenders angezeigt. Wenn Sie einen Jobverlauf auswéhlen, wird die
Einstellung auf den aktuellen Faxbildschirm angewendet. Diese Funktion ist praktisch, wenn Sie dieselbe
Einstellung mehrfach verwenden.

Anpassen des Bildschirms [Einstellungen]

Halten Sie eine Taste auf dem Bildschirm [Einstellungen] gedriickt, um das Tastenlayout anzupassen.

Wenn der Administrator Anwenderauthentifizierung und Anwendereigene Préferenzen aktiviert hat,
l&sst sich der Bildschirm fir jeden Anwender anpassen.
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1. Erste Schritte

Umschalten zum Modus zum Andern des Tastenlayouts

Halten Sie auf dem nachstehend gezeigten Bildschirm eine beliebige Taste gedriickt und driicken
Sie dann [OK], um in den Tastensortiermodus zu wechseln und die Anderung des Tastenlayouts zu
akfivieren.

" |LONDON OFFICE AngemeldetLONDON OFFICE] DI romeiden | C

Modus z. Andern d. Layouts der Schaltfléchen wird gestartet.

Andern des Layouts der Tasten konnen angezeigt
Schaltflachen moglich. oder ausgeblendet werden.

Abbrechen

Status priifen

Andern des Tastenlayouts

Halten Sie zur Anderung des Layouts eine Taste gedriickt und ziehen Sie die Taste an eine neue
Stelle, driicken Sie dann [OK].

DZX026

Sie kénnen den Bildschirm des Modus zum Anordnen der Tasten auch anzeigen, indem Sie
[Menii] (IEI) > [Tastenlayout éndern] > [Tastenlayout éndern] drijcken.

Ausblenden einer Taste

Halten Sie zum Ausblenden eine Taste gedriickt und ziehen Sie sie auf [Schaltfléchen verbergen]
und driicken Sie dann auf [OK].

DZX027



Verwenden des Faxbildschirms

Anzeigen einer ausgeblendeten Taste

Driicken Sie "Liste ausgeblendeter Schaltfléchen", um die ausgeblendeten Schaltfléachen
anzuzeigen. Halten Sie die anzuzeigende Taste gedriickt und ziehen Sie sie an die gewiinschte
Stelle der Anzeige. Driicken Sie [OK].

DZX028

Wiederherstellen des anfénglichen Tastenlayouts

Driicken Sie [Menii] auf dem Faxbildschirm (ﬂ) > [Tastenlayout éndern] > [Das Tastenlayout

der Werkseinstellungen priifen]. Driicken Sie nach dem Uberprifen [Zuriick].
Zuriicksetzen des Tastenlayouts auf die Standardeinstellung

Driicken Sie auf dem Faxbildschirm [Men] (ﬂ) > [Tastenlayout éndern] > [Layout
zuriicksetzen] > [Wiederherstellen].
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1. Erste Schritte

Verwenden des Scannerbildschirms

Auf dem Scanner-Bildschirm gibt es finf Arten von Funktionen und Einstellungen.

1 2

ST ——— o
> Scan-to-E-Mail v Status Scandat.
1 e

) Vorschau
n Ziel(e) festlegen
7 | w
F POF 3
5 s Oft AB (D EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ +¥ 200451
g | < ABCD COMPANY YOKOHAMA OFFIC... 1oseit Vorioge 03
é 00001 00002
& | [ BERLIN OFFICE LONDON OFFICE Sendeeinstell
| =/ 00005 00004 —_—
~</ NEW YORK OFFICE LOS ANGELES
00005 00006
1< KYOTO OFFICE BELING OFFICE 4
00007 00008

SHANGHAI OFFICE HONG KONG OFFIC...

Status prifen 7% " €D A o3
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1. Auswahl des Zieltyps
Sie kénnen zwischen [Scan-to-E-Mail] und [Scan-to-Folder] wechseln. Die im Adressbuch und im Ziel-
Eingabebildschirm zur manuellen Eingabe angezeigten Elemente éndern sich beim Wechsel des Zieltyps.

2. Status Scandat.

Sie kénnen den Sendeverlauf der gesendeten Dokumente durchsuchen und den Versand eines in der
Warteschlange befindlichen Dokuments abbrechen. Abhéngig von den Sicherheitseinstellungen wird der
Status der Ubertragungsdatei méglicherweise nicht angezeigt.

3. Ubertragungseinstellungen

Sie kénnen die Scaneinstellungen entsprechend dem Typ des zu scannenden Dokuments und den Zweck der
gescannten Daten festlegen, und eine Vorschau vor dem Versand der Daten anzeigen.

4. Zielangabe

Sie kdnnen mittels One-Touch-Bedienung ein im Adressbuch registriertes Ziel auswéhlen. Driicken Sie [ J
das Ziel anderweitig, beispielsweise durch manuelle Eingabe oder durch Auswahl aus dem Verlauf,
anzugeben. Sie kénnen auch ein neues Ziel in das Adressbuch aufnehmen.

5. One-Touch-Job wdhlen

Sie kdnnen die voreingestellten Einstellungen im Gerdt oder im Jobverlauf sehen. Wenn
Anwenderauthentifizierung eingestellt ist, wird der Jobverlauf jedes authentifizierten Anwenders angezeigt.
Wenn Sie einen Jobverlauf auswéhlen, wird die Einstellung fir den aktuellen Scannerbildschirm ibernommen.
Diese Funktion ist praktisch, wenn Sie dieselbe Einstellung mehrfach verwenden.

Anpassung des Bildschirms [Sendeeinstellungen]

Halten Sie eine Taste im Bildschirm [Sendeeinstell.] gedriickt, um das Tastenlayout anzupassen.

Wenn der Administrator Anwenderauthentifizierung und Anwendereigene Préferenzen aktiviert hat,
l&sst sich der Bildschirm fir jeden Anwender anpassen.



Verwenden des Scannerbildschirms

Umschalten zum Modus zum Andern des Tastenlayouts

Halten Sie auf dem nachstehend gezeigten Bildschirm eine beliebige Taste gedriickt und driicken
Sie dann [OK], um in den Tastensortiermodus zu wechseln und die Anderung des Tastenlayouts zu
akfivieren.

" |LONDON OFFICE AngemeldetLONDON OFFICE] DI romeiden | C

Modus z. Andern d. Layouts der Schaltfléchen wird gestartet.

Andern des Layouts der Tasten konnen angezeigt
Schaltflachen moglich. oder ausgeblendet werden.

Abbrechen

Status priifen

Andern des Tastenlayouts

Halten Sie zur Anderung des Layouts eine Taste gedriickt und ziehen Sie die Taste an eine neue
Stelle, driicken Sie dann [OK].

DZX026

Sie kénnen den Bildschirm des Modus zum Anordnen der Tasten auch anzeigen, indem Sie
[Menii] (IEI) > [Tastenlayout éndern] > [Tastenlayout éndern] drijcken.

Ausblenden einer Taste

Halten Sie zum Ausblenden eine Taste gedriickt und ziehen Sie sie auf [Schaltfléchen verbergen]
und driicken Sie dann auf [OK].

DZX027
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1. Erste Schritte

Anzeigen einer ausgeblendeten Taste

Driicken Sie "Liste ausgeblendeter Schaltfléchen", um die ausgeblendeten Schaltfléachen
anzuzeigen. Halten Sie die anzuzeigende Taste gedriickt und ziehen Sie sie an die gewiinschte
Stelle der Anzeige. Driicken Sie [OK].

DZX028

Wiederherstellen des anfénglichen Tastenlayouts

Drijcken Sie [Meni] auf dem Scanner-Bildschirm (ﬂ) > [Tastenlayout éndern] > [Das

Tastenlayout der Werkseinstellungen prisfen]. Driicken Sie nach dem Uberprifen [Zuriick].
Zuriicksetzen des Tastenlayouts auf die Standardeinstellung

Driicken Sie [Menii] auf dem Scanner-Bildschirm (ﬂ) > [Tastenlayout éndern] > [Layout
zuriicksetzen] > [Wiederherstellen].



Hinzufigen von h&ufig verwendeten Apps zum Home-Bildschirm

Hinzufigen von héaufig verwendeten Apps zum
Home-Bildschirm

Die k&nnen ein hé&ufig verwendetes Symbol oder Widget ganz leicht zum Home-Bildschirm hinzufigen.
Sie kénnen die Symbole auf dem Home-Bildschirm nach Belieben anordnen, indem Sie die Reihenfolge

andern oder Ordner verwenden.
* Figen Sie ein Symbol oder Widget aus dem Bildschirm mit der Anwendungsliste hinzu.

* Jede Seite des Home-Bildschirms kann bis zu 12 Symbole, Widgets oder Ordner anzeigen,
insgesamt also 60 Objekte. Ein Ordner kann bis zu 80 Symbole enthalten.

* Sie kénnen folgende Elemente zum Home-Bildschirm hinzufiigen: Verknipfungen zu Lesezeichen

im Browser auf dem Bildschirm und Programme, die im Kopierer, Fax oder Scanner registriert sind.

Losed i LOWDON O] N[ oo [ (]

Scamer

2 LONDON OFFICE

0B

OuckPin Relese | PEUSGROTRD ey o

r
&)

AeplcaionSite

NoReception ile

Check Status %™

* Sie kénnen keine Verknipfung zu einem Programm, das in der Document-Server-Funktion

DzC186

registriert ist, zum Home-Bildschirm hinzufigen.

* Wenn Sie die Anwenderauthentifizierung eingerichtet haben, melden Sie sich an und nehmen Sie

die Anpassungen vor. Jeder Anwender kann seinen eigenen Home-Bildschirm konfigurieren.

* Eine Verknipfung, ein Ordner oder ein Widget kann nicht erstellt oder verschoben werden, wenn
auf dem Home-Bildschirm kein Platz vorhanden ist. Léschen Sie in diesem Fall eines der

registrierten Objekte und fihren Sie dann denselben Vorgang aus.

* Die Namen von Symbolen und Widgets werden mit bis zu 20 Doppelbyte- oder 30 Einzelbyte-
Zeichen angezeigt. Namen, die aus 21 oder mehr Doppelbyte-Zeichen bestehen, werden mit "..."
angezeigt, womit das 20. und folgende Zeichen angegeben werden.
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1. Erste Schritte

Hinzufiigen eines Symbols/Widgets zum Home-Bildschirm

1. Driicken Sie auf das Symbol der Anwendungsliste auf dem Home-Bildschirm.

)

=) A o3 @  Stopp

DzC187

2. Halten Sie das Symbol oder Widget gedriickt, das dem Bildschirm mit der
Anwendungsliste hinzugefiigt werden soll.

| Angemeldet:Geriite-Administrator PIREA| Avmetden | C

" & |Geréiteadministrator

AP APPS (GROSS) mzs—

B m S
Amwenderaneitung Appu:at\uns\te Connector

decEmulatorWidget Drucken/Scannen Drucker >
(Speichergerst)

Job drucken Kopieren Scanner
Kartenauthentifizierun...

Status priifen
Wahlen Sie die Registerkarte [Widget], um ein Widget hinzuzufigen, oder wéhlen Sie die

Registerkarte [Programm.], um ein Programm hinzuzufigen.

3. Nachdem sich der Home-Bildschirm geéffnet hat, verschieben Sie das Symbol oder
Widget an die gewiinschte Position und lassen es los.
Um eine klassische Anwendung bzw. Programm hinzuzufigen, wéhlen Sie den Typ der
Anwendung/des Programms aus dem angezeigten Meni aus.

" & |Geréteadministrator

Klassische Anwendung wahlen

i'7 Kopierer (klassisch)

Document Server

@ Drucker (klassisch)
Fax (klassisch)

Status priifen



Hinzufigen von h&ufig verwendeten Apps zum Home-Bildschirm

Verschieben oder Léschen von Symbolen und Widgets

* Zum Verschieben eines Symbols oder Widget halten Sie das Symbol gedriickt und verschieben es

an die gewiinschte Position und lassen es los.

* Zum L&schen eines Symbols oder Widgets halten Sie das Symbol gedriickt, verschieben es auf das

Papierkorbsymbol und lassen es los.

* Wenn Sie ein Verkniipfungssymbol einer Funktion oder eines Programms auf dem Home-Bildschirm

|6schen, wird die Funktion oder das Programm nicht gelscht.
o Zum Zuriicksetzen des Home-Bildschirms gehen Sie wie folgt vor.
1. Driicken Sie [Menii] (IEI) unten in der Mitte des Home-Bildschirms.
2. Driicken Sie [Home-Bildschirm zuriicks.].

3. Driicken Sie in der angezeigten Meldung auf [OK].

Anlegen eines Ordners zur Verwaltung von Symbolen

1. Halten Sie die Stelle des Home-Bildschirms gedriickt, an der Sie einen Ordner anlegen

mochten.

2. Wenn der Bildschirm "Zu Home-Bildschirm hinzufiigen" angezeigt wird, driicken Sie
[Ordner].

& |LONDON OFFICE Angemeldet[LONDON OFFICE] I Aometden | C

Zu Home-Bildschirm hinzufiigen

=

Hintergrundbild

Status priifen

DzC188

3. Offnen Sie den erstellten Ordner, halten Sie den Titel gedriickt und éndern Sie den

Ordnernamen.
Sie kénnen einen Ordnernamen mit bis zu 30 Zeichen eingeben.

4. Ziehen Sie das Symbol iber den Ordner und lassen Sie es los.
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1. Erste Schritte

Registrierung haufig verwendeter
Einstellungen als Programm

Sie kénnen ein "Programm" aus einer Kombination der Funktionen fir Kopieren, Fax oder Scanner

speichern, beispielsweise die Scaneinstellung, die Ausgabeeinstellung und die Adresse.

* Das gespeicherte Programm lésst sich einfach aus dem Anwendungsbildschirm laden.

& ||copy J[Scanner [Fax || Angemeldet:Geréte-Administrator J? C
& Kopieen
Helligkeit Kopier-Verhdltnis Anzahl ' &
) 0, 1
o 1] 100/0 -—————
1 N sitschime I
2| 2-setigKombieren v I Ein-Klick-Job auswahlen I
§ % > @ T T Akt Einst im Prog.reg 1
= Tsetio>2-seiy 1 Programm abrufen I
Progr. bearbeiten/l6schen
e EVVE Hs I
" " " " | Akt Einst als Stand. festl
1-seitig->2-seitig 2-seitig->2-seitig
e | Steinst a Wereinst zuriicks. J
Status prifen % < A gyl 50D

EAT365

* Wenn Sie auf das Symbol eines Programms auf dem Home-Bildschirm driicken, verwendet das

Gerdgt die Einstellungen und fihrt die im Programm gespeicherte Funktion automatisch aus.
* Sie kénnen die folgende Anzahl von Elementen als Programme speichern.
¢ Kopieren: 25 Elemente
¢ Fax: 100 Elemente
¢ Scanner: 100 Elemente
QHinweis )
* Folgende Einstellungen lassen sich nicht als Programm speichern:
¢ Kopieren
[Ausrichtung] von [2-seitig/Kombinieren]
* Fax
[Betreff], [Absender]
e Scanner
[Absender], [PDF-Sicherheitseinstellungen], [Anfangsnummer]

* Sie kénnen ein Ziel im Programm der Scannerfunktion nur dann registrieren, wenn die
[Programmeinstellung fir Ziele] der [Scannereinstellungen] auf [Ziele einfigen] gesetzt ist.

* Siehe "Allgemeine Einstellungen (Scannereinstellungen)", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Wenn [Programmeinstellung fir Ziele] unter [Scannereinstellungen] auf [Ziele ausschlieBen] gesetzt

ist, wird das Ziel, das im abgerufenen Programm in der Scannerfunktion registriert wurde, nicht

angezeigt.



Registrierung h&ufig verwendeter Einstellungen als Programm

* Ein Ordnerziel mit einem Zielschutzcode kann nicht in einem Programm der Scannerfunktion
registriert werden.

Speichern von Einstellungen als Programm

Konfigurieren Sie zundchst die zu gewiinschten Einstellungen in den Bildschirmen fir Kopieren, Fax oder
Scanner und speichern Sie sie anschliefend.

1. Driicken Sie im Home-Bildschirm auf [Kopierer], [Fax] oder [Scanner].

F@!F@!F@‘

2. Legen Sie die Scan- und Ausgabeeinstellungen, die als Programm gespeichert werden
sollen, fest.

[ & JLONDON OFFICE ( Angemeldet-ILONDON OFFICE] Pl Aomelden | C
&7 Kovieren
Helligkeit Kopier-Verhdltnis Anzahl o
¢ 100% 1 =
o nEMEEER 0 /
: + ,
S| 2seitiskombireren Magazin
3 th-l0 | ¥Ee. AL D
§ 1-seitig->2-seitig
r~ v O O
LIS " (6 - @ |7 - [
1-seitig->2-seitig 2-seitig->2-seitig T-seit->Komb. 2Vorl
[ P—
Status priifen  24®° <€ oy £ ®  Stopp

3. Driicken Sie [Menii] (IEI)
4. Driicken Sie [Akt. Einst. im Prog. reg].

& ||Cory

Jscomer

| [ Angemeldet:Gerate-Administrator

e
& Kopiren

Progr. bearbeiten/l6schen
T BT
1-selio>2-seits pgszsety | ) AKEnstal Stand fesl
|| Steinst a Wereinst zuriicks.

Heligkeit Kopier-Verhiltnis Anzahl ‘ &
0 1 i
“InMER 100/0 o —
I sicscrirmei I
2-seitig/Kombinieren v I Ein-Kiick-Job auswahlen |
% > @ T T Akt Einst im Prog.reg I
T-seitig>2-seity 1 Programm abrufen 1
|

[ T—
Status priifen

EAT365
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1. Erste Schritte

5. Driicken Sie eine Programmnummer, um die Einstellungen zu speichern.

& |LONDON OFFICE

Angemeldet-[LONDON OFFICE] DI Abmelden | C

Programm registrieren Verlassen

Nr.zum Programmieren auswéhlen.

1 ¢ 3

- x 3
005 Nicht programmiert ‘ 006 Nicht programmiert ‘
r x 6
—— | —— |

Status priifen

6. Geben Sie dem Programm einen Namen, wéhlen Sie ein Symbol aus und driicken Sie
[OK].

7. Driicken Sie [Platzieren].

Das ausgewdhlte Symbol wird auf dem Home-Bildschirm angezeigt.

& |LONDON OFFICE

rgeniaeciowonome )| 7 | ]

Kopieren Scanner Fax 2sided
bz O
< Job drucken Drucken/Scannen Direkte >
(Speichergerét) Verbindung
S
Keine Empf datei @) ﬂ
|
Iﬁ Document Server Application Site E

Status priifen

8. Driicken Sie [Verlassen].

Andern der Inhalte des Programms

Sie kénnen einen Teil des Programms &ndern oder iiberschreiben oder die Inhalte éndern und als neves
Programm speichern.

1. Driicken Sie im Home-Bildschirm auf [Kopierer], [Fax] oder [Scanner].




Registrierung héufig verwendeter Einstellungen als Programm

@

Driicken Sie [Menii] (IEI) und driicken Sie dann auf [Programm abrufen].

& ||Copy J(Scanner

<7 Kopieren

J| Angemeldet Geréte-Administrator

L7

La- [ | ¥

'\ UaILgMSne qor-}iy-Ua %y

Helligkeit Kopier-Verhatnis Anzehl ‘ [.n}.
0 1 f —
ST 100/0 o
I sidschirmei
2-seftigKombinieren v I Ein-Klick-Job auswahlen T

T Akt Einst im Prog.reg 1
1 Programm abrufen

T-seitio>2-seitig
=L ¢ - (@
2-seitig->2-seitig

1-seitig->2-seitig

[ T—
Status priifen

| Proar. bearbeiten/lschen
| Akt Einst.als Stand festl

|| Steinst a Wereinst zuriicks.
' = = = = J g

EAT365

Driicken Sie die zu &ndernde Programmnummer.

& |LONDON OFFICE

Programm zum Abrufen wéhlen.

oot 2sided

Nicht programmiert

Nicht programmiert

Angemeldet:{LONDON OFFICE] PINCA| Avmetden | C

Programm abrufen Verlassen

Nicht programmert

Nicht programmiert

Nicht programmiert

02 0xt 2008
152

Status priifen

Andern Sie die Scan- und Ausgabeeinstellungen.

Driicken Sie [Menii] (IEI) und dann driicken Sie [Aktuelle Einstellungen fiir Programm

festlegen].

£ Kopieren

Anzahl ‘

1 Bildschirmeinstellungen

Helligkeit Kopier-Verhéltnis
%
ST 1 OO 0
2-seitig/Kombinieren

-2 |18

w1 Ein-Klick-Job auswahlen el
T Akt Einst im Prog.reg I
| Programm abrufen

"\ UaIUEHSTE GO DIN-UA o

T-seltig>2-seitig
SLOSION "¢ - [@
2-seitig->2-seitig

1-seitig->2-seitig

[ T—
Status priifen

| Proor. bearbeiten/lgschen

| Akt Einst als Stand festl :
| Steinst a Wereinst zuriicks, J
——— e Stopp

EAT365

6. Wadhlen Sie eine Programmnummer zum Speichern der gedénderten Einstellungen.

& |LONDON OFFICE

Nr.zum Programmieren auswéhlen.

001 2sided

‘Angemeldet:[LONDON OFFICE]

Programm registrieren Verlassen
‘s

P o |

003 Nicht programmiert
3

005 Nicht programmiert
5

o0u [ etk rogrammier ‘
p

006 %7 Nicht programmiert
) 6
——

Status priifen

e Um das Programm zu iberschreiben, wihlen Sie die Nummer des geladenen Programms.
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1. Erste Schritte

e Um den Inhalt als neues Programm zu speichern, wéhlen Sie eine Nummer, die noch nicht
programmiert wurde.

7. Driicken Sie in der angezeigten Meldung auf [Programm].
- 8. Geben Sie einen Programmnamen ein und wdhlen Sie ein Symbol.
9. Driicken Sie auf [OK].
10. Driicken Sie [Platzieren].
11. Driicken Sie [Verlassen].

* Um das Symbol oder den Programmnamen zu éndern oder das Programm zu |6schen, driicken Sie
[Menii] (IEI) und verwenden Sie [Programm bearbeiten / [8schen].
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Anmeldung ber das Bedienfeld

Anmeldung Gber das Bedienfeld

Wenn das Gerdt vom Administrator so eingestellt wurde, dass nicht autorisierte Anwender nicht
zugelassen werden, missen Sie sich zur Verwendung des Geréts mit Ihren Anmeldedaten

authentifizieren.
Diese Authentifizierungsverfahren werden nachstehend beschrieben.

* Wenn Basis-Authentifizierung, Windows-Authentifizierung oder LDAP-Authentifizierung im Gerét
konfiguriert wurden, melden Sie sich mit dem Anwendernamen und dem Passwort zur

Authentifizierung an.

Anwendername und Passwort zum Anmelden eingeben.

Anwendername |
Anmelden
Passwort |

| BBy o Sprache wechseln ]

Status priifen

* Je nach den Einstellungen des Gerdéts kdnnen Sie eine IC-Karte oder ein mobiles Endgerdt zur
Authentifizierung verwenden.

Anmelden | €

Halten Sie Ihre IC-Karte zum Anmelden Uiber den Kartenleser.

Anmelden mit Tastatur
« Sprache wechseln

Status priifen

* Falls Sie Anwendercode-Authentifizierung eingestellt haben, miissen Sie den Anwendercode

eingeben, wenn Sie eine zugangsbeschrénkte App verwenden méchten.

0 Anwendercode eingeben, dann auf [OK] driicken.

Anwendercode

Status priifen o5
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1. Erste Schritte

Um die Verwendung des Geréts durch eine nicht autorisierte Person zu vermeiden, sollten Sie sich immer

abmelden, wenn Sie das Gerét nicht mehr verwenden méchten.

Wenn ein Anwender angemeldet ist, wird der Name des Anwenders in der Systemmeldung angezeigt.
OHinweis )

* Wenn das Gerdt fir einen bestimmten Zeitraum nicht verwendet wird, wird der Anwender
automatisch abgemeldet. Die Standardeinstellung fir die automatische Abmeldung ist drei
Minuten. Die Wartezeit fir die automatische Abmeldung lésst sich einstellen, indem Sie [Auto-
Abmelde-Timer] unter [Systemeinst.] &ndern. Die Einstellung fir die automatische Abmeldung kann

auch vollsténdig deaktiviert werden.
* Siehe "Timer-Einstellungen", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Fragen Sie den Administrator nach Login-Anwendernamen, Anmelde-Passwort und

Benutzerpasswort.

Anmelden durch Eingabe von Anwendername und Passwort

Geben Sie die Authentifizierungsdaten iber die auf dem Bedienfeld angezeigte Tastatur ein.

1. Driicken Sie oben rechts am Bildschirm [Anmelden].

-
n )

s | 1) ]

4] o8
< Job drucken Drucken/Scannen ‘ Direkte >
Verbindung
S

Application Site @

Keine Empf datei @)
3 Document Server

Status priifen
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2. Driicken Sie auf [Anwendername].

e

Anmelden

Anuinndarnama g Passwort zum Anmelden eingeben.
-

,Anwendemame
| I - Anmelden
Passwort |

J tnousce Sprache wechseln

Status priifen

3. Geben Sie den Login-Anwendernamen ein und driicken Sie dann [Fertig].
4. Driicken Sie auf [Passwort].

5. Geben Sie das Login-Passwort ein und driicken Sie dann [Fertig].



Anmeldung ber das Bedienfeld

6. Driicken Sie [Login].

OHinweis )

* Falls mehrfach ein inkorrektes Passwort eingegeben wird, wird die Anmeldung mit diesem
Anmeldenamen deaktiviert (Sperrfunktion). Die Standardeinstellung fiir die Sperrfunktion sind finf
erfolglose Anmeldeversuche. Wenn ein Anwender gesperrt ist, kann die Sperre nur vom

Administrator aufgehoben werden.

e Driicken Sie zum Abmelden von dem Gerdt in der rechten oberen Ecke des Bildschirms

[Abmelden] und dann [OK].
-
oy ]
- e

%
& &
Kopieren Scanner Fax
{ ] Voalz) N
Job drucken Drucken/Scannen Direkte
i a Verbindung
=}

Keine Empf datei @/ ﬁ'
|a Document Server Application Site E

Status priifen

DzC192

Anmelden mit einer IC-Karte

Halten Sie eine IC-Karte iiber den Kartenleser auf der rechten Seite des Gerdts. Wenn die Karte nicht

am Gerdt registriert ist, geben Sie die Authentifizierungsdaten ein und registrieren Sie die Karte.

1. Halten Sie eine IC-Karte Giber den Kartenleser.

\,

DZB640

* Wenn die Karte auf dem Gerét registriert ist, werden Sie angemeldet.

* Wenn die Karte nicht registriert ist, &ffnet sich der Registrierungsbildschirm. Fahren Sie zur
Registrierung der Karte mit dem néchsten Schritt fort.

2. Geben Sie den Anmeldenamen des Anwenders und sein Anmeldepasswort ein und

driicken Sie dann [Registrieren].

3. Halten Sie lhre IC-Karte erneut Gber den Kartenleser.
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1. Erste Schritte

DHinweis )
e Zum Abmelden halten Sie die IC-Karte iiber den Kartenleser oder driicken rechts oben im
Bildschirm auf [Abmelden].

¢ Wenn ein anderer Anwender seine |C-Karte iiber den Kartenleser halt, wéhrend Sie noch
angemeldet sind, werden Sie automatisch abgemeldet und der neue Anwender wird angemeldet.

Anmeldung Gber ein mobiles Endgerét

Melden Sie sich am Gerét mit der App RICOH Smart Device Connector auf lhrem Mobilgerét an. Sie
bendtigen ein Mobilgerat, das Bluetooth Low Energy (BLE) unterstiitzt.
1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf lhrem Mobilgeréit.

2. Starten Sie die App RICOH Smart Device Connector auf dem Mobilgerét und wischen Sie
nach links oder rechts, um den Anmeldebildschirm aufzurufen.

Anmelden am MFP

Durch Halten des Smart Device in die Nahe des Bedienfelds konnen Sie sich am
MFP an- und abmelden.

=

3. Driicken Sie auf [WEITER].




Anmeldung ber das Bedienfeld

4. Offnen Sie den Anmeldebildschirm auf dem Bedienfeld des Geréts und halten Sie das
Mobilgerét iber das Bluetooth-Zeichen.

Halten Sie zum Anmelden Ihr Smart Device iiber das Bedienfeld.

o

Anmelden mit Tastatur
S5 onusee Sprache ndem

Status priifen ™"

* Halten Sie zum Abmelden vom Gerét das Mobilgerdt iiber das Bluetooth-Zeichen im Bedienfeld
oder driicken Sie oben rechts auf dem Bildschirm auf [Abmelden].

* Falls ein anderer Anwender ein Mobilgerét iber den Kartenleser halt, wéhrend Sie angemeldet
sind, werden Sie automatisch abgemeldet und der neue Anwender wird angemeldet.

Authentifizierung mittels Anwendercode

Wenn Anwendercode-Authentifizierung als Authentifizierungsmethode des Gerdts eingestellt wurde,

geben Sie den Anwendercode ein, bevor Sie eine App starten.

1. Geben Sie den Anwendercode ein und driicken Sie [OK].

0 Anwendercode eingeben, dann auf [OK] driicken.

om e e

| Anwendercode

T L L L L
-—— -
I 1
\ o o o o

Status priifen % *° A @  Stopp

EAT360
2D Hinweis

* Wenn Sie die Verwendung der App beenden méchten, driicken Sie [Energiesp.] (L)) oder halten

[Zuriicksetz.] gedriickt, um den Authentifizierungsstatus aufzuheben.

Andern des Anmeldepassworts

Wenn Basis-Authentifizierung, Windows-Authentifizierung oder LDAP-Authentifizierung fir das Gerét
eingestellt wurde, éndern Sie regelméBig das Passwort, damit das Gerét nicht von Unbefugten

verwendet werden kann.
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1. Erste Schritte

Passwérter kénnen folgende Zeichen enthalten. Wéhlen Sie ein schwer zu erratendes Passwort.
e GroBbuchstaben: A bis Z (26 Zeichen)
e Kleinbuchstaben: a bis z (26 Zeichen)
o Ziffern: 0 bis 9 (10 Zeichen)
o Symbole: (Leerzeichen) | “# $ % &' () *+,-./:;<=>2@[\]”_" { |}~ (33 Zeichen)

Andern des Anmeldepassworts iiber das Bedienfeld

1. Auf dem Gerét anmelden.

2. Driicken Sie auf dem Bildschirm ,, Home” auf [Address Book].

Adressbuch

3. Wahlen Sie den Login-Anwender aus dem Adressbuch und driicken Sie [Bearbeiten].

PINER| Abmelden

Verlassen

5 12/2000
[ Alle anzeigen v || sortnaweigeprio. v | g 4100 | g Registrieren
3

P e em e e - - - —\
ABCD COMPANY YOKOHAMA OFFICE i, Gruppe erstell

00001 16 ¥ 00002 1 < mu

BERLIN OFFICE LONDON OFFICE l 2= = \
00003 i i 00004 16 X &  Bearbeiten

NEW YORK OFFICE 105 ANGELES ' y)
00005 165 m 00006 16 i mu o
KYOTO OFFICE BELIING OFFICE ' [w e
00007 i i 00008 1 5 mm

SHANGHAI OFFICE HONG KONG OFFICE

00010 16 mm 000N 1 ’

- eean an on o» o» on o> o> e

DZX006

4. Driicken Sie auf die Registerkarte [Anwend.verwalt./ Andere] >
[Anwenderverwaltung].

[ & | Gerateadministrator DI Aomelden

¢
Name el Ziele Anwendyerwalt/Andere

———-—--S---—

‘ & Anwenderverwaltung

\ e e e e == ===

J
‘ ke Anzeigeprioritat B ‘

[ @ Zzelschutz

DZX016



Anmeldung ber das Bedienfeld

5. Geben Sie das neue Anmeldepasswort ein und driicken Sie dann [OK].

‘ Loain-Anwendername. Beriihren zum Eingeben
- s e» o» o» o o» o» o> o> o

Eingeben

Verwendung beschranken

Verfiigbare Funktionen/Anwendunge

Funriffeherechtining Andern

DZX187

Sie kénnen bis zu 128 Zeichen eingeben.
6. Driicken Sie auf [OK].
7. Nach Abschluss des Vorgangs driicken Sie auf [Home] ()
Sie kénnen das Anmeldepasswort iber Web Image Monitor dndern.

Siehe "Andern des Anmeldepassworts Gber Web Image Monitor", Anwenderanleitung (Vollversion).
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1. Erste Schritte

Einlegen einer Vorlage auf dem Vorlagenglas

Verwenden Sie das Vorlagenglas zum Scannen von Vorlagen, wie Biicher und Lizenzunterlagen, die

- sich iber den ADF scannen lassen.

AACHTUNG

* Legen Sie beim Absenken des automatischen Vorlageneinzugs die Hande nicht auf die
Scharniere und das Vorlagenglas. Andernfalls kénnen Sie sich lhre Hande oder Finger

einklemmen, was zu Verletzung fihren kann.

S Wichig
* Heben Sie den ADF nicht gewaltsam an. Die Abdeckung des ADF kann sich &ffnen und
Verletzungen verursachen. Der ADF oder seine Scharniere kénnen ebenfalls beschédigt werden.

1. Anheben des ADF.

2. Legen Sie die Vorlage mit der Vorderseite nach unten ein und richten Sie sie an der
Markierung in der oberen linken Ecke des Scanbereichs aus.

EAT318

S. 215 "Empfohlenes Vorlagenformat und -gewicht"
3. Senken Sie den ADF ab.

* Wenn Sie ein dickes Buch oder eine dreidimensionale Vorlage auf das Vorlagenglas legen und
den ADF absenken, wird die hintere Seite des ADFs entsprechend der Vorlage angehoben.
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Einlegen einer Vorlage auf dem Vorlagenglas

EAT319

o Offnen oder schlieBen Sie den ADF nicht, wenn sich Ihre Hande in dem Bereich zwischen ADF und

Vorlagenglas befinden.

R

EAT320

* Das Gerét kann das Format der Vorlage nicht automatisch erkennen. Geben Sie das

Vorlagenformat an.

* Siehe "Einstellung zum Senden per Fax einer Vorlage auf dem Scanner", Anwenderanleitung

(Vollversion).
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1. Erste Schritte

Einlegen einer Vorlage in den automatischen
Vorlageneinzug (ADF)

Der ADF scannt automatisch mehrere Vorlagenblétter oder zweiseitige Vorlagen auf einmal.

3 Wichtig )

Versuchen Sie nicht, die Vorlagen zu schieben oder zu ziehen, sobald sie eingezogen werden.
Mischen Sie keine Vorlagen mit unterschiedlichen Formaten.

Fir Hinweise zu den Vorlagenformaten, die in den ADF eingelegt werden k&nnen:

S. 215 "Empfohlenes Vorlagenformat und -gewicht"

Falls die folgenden Vorlagen in den ADF eingelegt werden, kann es zu Papierstau, weif’en oder
schwarzen Linien oder Schéden an der Vorlage kommen. Legen Sie diese Vorlagen auf das

Vorlagenglas.
* Geheftete oder geklammerte Vorlagen
¢ Perforierte oder eingerissene Vorlagen
e Gewellte, gefaltete oder zerknitterte Vorlagen
e Zusammengeklebte Vorlagen
¢ Vorlagen mit Klebeband oder Klebstoff

¢ Beschichtete Vorlagen wie beispielsweise Thermopapier, Kunstdruckpapier, Alufolie,
Karbonpapier oder leitféhiges Papier

¢ Vorlagen mit Perforationslinien
¢ Indexierte oder etikettierte Vorlagen bzw. Vorlagen mit &hnlich vorstehenden Teilen
¢ Haftende Vorlagen wie Transparentpapier
¢ Dinne, sehr flexible Vorlagen
¢ Dicke Vorlagen wie Postkarten
¢ Gebundene Vorlagen, z.B. Bicher
e Transparente Vorlagen wie beispielsweise Folien oder Transparentpapier
Siehe "Dokumente nach Prioritét drucken", Anwenderanleitung (Vollversion).

Beim Einlegen einer Vorlage, die mit Bleistift geschrieben wurde, in den ADF, kann die Vorlage

schmutzig werden.
Bessern Sie eine gewellte Vorlage aus, bevor Sie sie in das Gerét einlegen.

Achten Sie darauf, dass mehrere Vorlagen nicht aneinander haften und nicht gleichzeitig zugefihrt

werden.

Legen Sie keine Vorlage mit feuchter Korrekturflissigkeit oder Tinte ein. Das Scanglas wird

verschmutzt und der Fleck mit der Vorlage gescannt.



Einlegen einer Vorlage in den automatischen Vorlageneinzug (ADF)

o Offnen Sie die Abdeckung des ADF nicht, bis die gescannten Vorlagen in die Vorlagenablage
ausgeworfen wurden. Dies kdnnte zu einer Fehlfunktion fishren.

* Wenn Sie Vorlagen gewaltsam in den ADF schieben, kann dies zu Papierstau fihren. Falls es zu
Papierstau kommt, &ffnen Sie die Abdeckung des ADF und legen Sie weniger Vorlagen in den ADF

ein. Sie kénnen auch die Abdeckung des ADF &ffnen und die Vorlagen einlegen, ohne diese
gewaltsam hineinzuschieben.

1. Stellen Sie die Vorlagenfilhrung & auf das Vorlagenformat ein.

EAT321

2. Die ausgerichteten Vorlagen gerade mit der zu kopierenden Seite nach oben in den ADF
einlegen.

Legen Sie die Vorlagen mit der ersten Seite nach oben ein.

EAT322

Fachern Sie Blatter vor dem Einlegen auf, damit mehrere Blétter nicht aneinander haften und nicht
gleichzeitig zugefihrt werden.

Achten Sie darauf, dass der Vorlagenstapel die Begrenzungsmarkierung nicht Gberschreitet.
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1. Erste Schritte

¢ Ziehen Sie die ADF-Verldngerung am Vorlagen-Ausgabefach heraus, um Vorlagen zu

scannen, die gréBer sind als A4D oder 81/5x 11 0.

Z

EAT324

¢ Das Gerdt kann das Format der Vorlage nicht automatisch erkennen. Geben Sie das
Vorlagenformat an.

¢ Siehe "Einstellung zum Senden per Fax einer Vorlage auf dem Scanner", Anwenderanleitung
(Vollversion).



2. Kopieren
|

Grundlegende Vorgehensweise zum Kopieren
von Dokumenten

2
Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in den automatischen Vorlageneinzug (ADF), um eine -

Kopie zu erstellen.
3 Wichiig )

* Ist die vorherige Einstellung noch aktiv, driicken Sie vor dem Kopieren auf [Zuriicksetzen].

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopiel].

%

2. Legen Sie die Vorlage ein.

Siehe "Eine Vorlage auf den Scanner legen", Anwenderanleitung (Vollversion).

3. Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm auf [Vorlagenformat].

Vorlagenformat

=l

Wird die Schaltfléche nicht angezeigt, wéhlen Sie sie unter [Vorlageneinstellung] aus.

4. Geben Sie das Vorlagenformat an.
Das Vorlagenformat kann auf drei Arten festgelegt werden:
¢ Unter Verwendung der Papiermagazineinstellungen

Wenn [Pap.mag.einst. verw.] ausgewdhlt ist, scannt das Gerét die Vorlagen basierend auf
dem Format des Papiers, das im ausgewdhlten Magazin eingelegt ist.

¢ Auswdhlen eines Standardformats

Der Anwender wahlt das Vorlagenformat aus den reguléren Formaten aus.
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2. Kopieren

Festlegen benutzerdefinierter Formate
Der Anwender gibt die horizontale und vertikale Gréf3e der Vorlagen an.

Siehe "Kopieren einer Vorlage mit benutzerdefiniertem Format", Anwenderanleitung

(Vollversion).

5. Driicken Sie [1] oder [] in [Anzahl], um die Anzahl der Kopien anzugeben.

Anzahl

)

DzC207

Sie kénnen diesen Wert iber die Tastatur eingeben, nachdem Sie [Anzahl] oder eine Zahl

gedrickt haben.

6. Driicken Sie auf die Taste zur Auswahl eines Papiermagazins und legen Sie das zu

verwendende Papier fest.

w RN =

Magazin 1

A4 P

Falls Sie keine anderen Magazine verwenden méchten, wenn kein Papier mehr vorhanden
ist, stellen Sie das Gerét so ein, dass es nicht automatisch andere Magazine auswéhl.

Siehe "Magazinpapiereinstellungen", Anwenderanleitung (Vollversion).

Um zu verhindern, dass das Gerét andere Magazine automatisch auswéhlt, deaktivieren Sie

die Funktion zum automatischen Wechseln des Magazins.

Siehe "Allgemeine Funktionen (Kopierer- / Document Server-Einstellungen)”,

Anwenderanleitung (Vollversion).

7. Driicken Sie auf [Start].

Wenn das Kontrollkéstchen [Ausrichtung der Vorlage jedes Mal nach Driicken von Starten
prifen.] unter [Ausrichtung der Vorlage auswdéhlen] aktiviert und die Option "2-seitig",
"Heften" oder eine Option unter [Bearbei./Stempeln] ausgewdhlt ist, wird der folgende
Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie die passende Vorlagenausrichtung aus. Deaktivieren Sie
das Kontrollkéstchen, wenn Sie diese Auswahl nicht jedes Mal vornehmen machten.

[ 2 ]LONDON OFFICE [AngemeldetLONDON OFFiCE] A Aoeiden | C]

Ausrichtung der Vorlage auswahlen @

autom.

(@® Lesbare Richtung (© 90 Grad gegen Uhrzeigersinn

(© 90 Grad im Uhrzeigersinn (©1806rad

/' Ausrichtung der Vorlage jedes Mal prifen, nachdem Start gedriickt wurde %

02042018
1531

Status priifen



Grundlegende Vorgehensweise zum Kopieren von Dokumenten

* Wenn Sie die Vorlage in den ADF legen, beginnt der Vorlagen-Kopiervorgang.

¢ Wenn Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas legen, beginnt der Kopiervorgang entsprechend
der Einstellungen. Wenn Sie zusétzlich eine zweite Seite oder die Rickseite der Vorlage
kopieren méchten, legen Sie die Vorlage entsprechend auf das Vorlagenglas und driicken Sie
[Starten]. Driscken Sie nach dem Scannen aller Vorlagen [Sc. end], falls dies entsprechend
der Einstellungen erforderlich ist.

¢ Vorlagen, die gescannt werden, wenn kein Papier eingelegt ist oder ein Fehler auftritt, werden
automatisch kopiert, wenn das Gerdt zum Ausfiihren des Kopiervorgangs bereit ist.

OHinweis )

* Das Gerét kann das Format der Vorlage nicht automatisch erkennen.
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2. Kopieren

Erstellen von vergréBerten oder verkleinerten
Kopien

Um die Vorlage beim Kopieren zu vergréBern oder zu verkleinern, gehen Sie folgendermaf3en vor:

* VergréBern oder verkleinern in einem vorgegebenen Verhéltnis oder auf festgelegtes Format
(Zoom/Verkleinern/VergréBern/FormatvergréBerung)

* VergréfBern oder verkleinern entsprechend dem Papierformat (automatisches Verkleinern/
VergréBern)

* Geringfigig verkleinern (Rand erstellen)

Festlegen eines Kopierverhéltnisses oder Formats

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

%

2. Legen Sie die Vorlage ein.

Siehe "Eine Vorlage auf den Scanner legen", Anwenderanleitung (Vollversion).

Der Ursprung fir VergréBBerung/Verkleinerung ist beim Vorlagenglas und beim automatischen
Vorlageneinzug (ADF) unterschiedlich positioniert, siehe nachstehende Tabelle:
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Erstellen von vergréBerten oder verkleinerten Kopien

Einlegeposition Ausgangspunkt Vergréfern Verkleinern

VergréBert oder verkleinert
ausgehend von oben links.

(N]

Vorlagenglas

DZB222 R

VergroBert oder verkleinert <

ausgehend von unten links [N

DZB224 DZB225

Avutomatischer

Vorlageneinzug

(ADF)

DZB223

Wenn Sie eine zweiseitige Vorlage in den ADF einlegen, wird die obere rechte Ecke der Vorlage
zum Ausgangspunkt fir die VergroBBerung/Verkleinerung der Riickseite. Um von demselben Punkt
ausgehend zu vergréBern oder zu verkleinern, legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas und
fertigen eine zweiseitige Kopie an.

. Driicken Sie [Kopier-Verhéltnis] und wéhlen Sie ein Kopierverhdlinis oder ein Format.

Kopier—Verhdltnis

100%

Um ein Kopierverhélinis oder ein Format anzugeben, das nicht der angezeigten Einstellung
entspricht, driicken Sie [Andere] und gehen dann wie folgt vor.

Festlegen eines Kopierverhdlinisses (Zoom/Verkleinern/VergréBern)

Geben Sie einen Wert ein oder wéhlen Sie ein Kopierverhélinis aus.
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2. Kopieren

C

< Kopier-Verhaltnis

o ————
&
1/100% | -+ ™=
| Jepep———————————
© AnPapformat anpassen ‘
A 10N0/
——————————————‘
1 0L O %%
AL BEB5 1
I - 200% 71%
1 O Joomi O s o8 1
2 J
ST

EAT411

Festlegen eines Formats (FormatvergréBerung)

Driicken Sie [Kop.form. festl.] und geben Sie die Lénge der Vorlage und des kopierten Bildes
ein.

| & |LONDON OFFICE

opmeiEET Do oo N i
Kopierfor. festl | Abbrechen |

|

Lénge des Bildes in Kopie

LAl
o

Lange des Bildes in Vorlage

Status priifen
4. Driicken Sie auf [Start].
QOHinweis )

* Sie kénnen die Kopier-Verhéltnis-Optionen, die durch Driicken auf [Kopier-Verhéltnis] auf dem

Bildschirm zum Kopieren angezeigt werden, &ndern. Sie kénnen auch die VergréBerungs- und
Verkleinerungsverhdlinisse éndern, die angezeigt werden, wenn Sie im Kopierbildschirm [Kopier-
Verhaltnis] > [Sonstige] dricken.

C
[ e

So

<7 Kopieren

100%
An Papierform.
o=

N% &%
A

161% 538

Hellgkeit ‘ ‘ Anzahl

ST

UaJyemsne Gor-yNy-ud %ty

“La- [

2-seitig/Kombiieren ]
[}
Aus 1

+
| it
14 v
|

|93% II]%e

1-seitig->2-seitig 1-seit->Komb. 2Vorl

[ ——
Status priifen

EAT412

¢ Siehe "KopiermaB3stab", Anwenderanleitung (Vollversion).

VergréBern oder verkleinern entsprechend dem Papierformat

Die Vorlage wird so vergréBert oder verkleinert, dass sie auf das festgelegte Papierformat passt (An
Papierformat anpassen)
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Erstellen von vergréBerten oder verkleinerten Kopien

ks

B
'
B

—

DZB236

. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

%

. Legen Sie die Vorlage ein.

Siehe "Eine Vorlage auf den Scanner legen", Anwenderanleitung (Vollversion).

. Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm auf [Vorlagenformat].

Vorlagenformat

=l

Wird die Schaliflache nicht angezeigt, wéhlen Sie sie unter [Vorlageneinstellung] aus.

. Geben Sie das Vorlagenformat an.

5. Driicken Sie im Kopierbildschirm auf [Kopier-Verhéltnis] und [An Pap.format anpassen].

100%

- .

An Papierform. |
anpassen 1

TN% w5
141% 52
93%

Andere

|
|
|
|
|
|
|
|
-~

EAT413
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2. Kopieren

6. Wahlen Sie das Magazin aus, welches das zu verwendende Papier enthélt.

" & |LONDON OFFICE I omeden | C
€ AnPapformat anpassen
@ Magazint A4 pe &
—
1 E’ l Normalpapier 1 60 - 74 g/m2
2 B —
3 0] O Magazin2 A4 ZE
T =
O Magazin3 A4 o] B3} @
okl A PIE]
20c 208
A

Status priifen

Wenn die Ausrichtung der Vorlage und des Papiers im Einzugsmagazin nicht ibereinstimmt, dreht
das Gerdt das kopierte Bild automatisch. Um eine A4-Vorlage (8'/5 % 11) auf das Format A5
(5'/4 % 81/5) zu verkleinern, kénnen Sie beispielsweise A5 (5'/2 x 8'1/5)2 oder A5 (51/5 x
81/,)2 auswahlen.

—

DzB240

7. Driicken Sie auf [Start].

Geringfiigige Verkleinerung zur VergréBerung der Rénder

Die Vorlage wird auf 93 % ihrer Gréf3e verkleinert und in der Mitte des Papiers gedruckt. Diese
Einstellung ist nitzlich, wenn Sie die Rénder einer Kopie vergréfiern oder eine Vorlage in Vollgréfie auf
ein Papier desselben Formats kopieren méchten, ohne dass die Kanten etwas abgeschnitten werden.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

%

2. Legen Sie die Vorlage ein.

Siehe "Eine Vorlage auf den Scanner legen", Anwenderanleitung (Vollversion).

3. Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm [Rand erstellen].

O

Rand erstellen




Erstellen von vergréBerten oder verkleinerten Kopien

[Rand erstellen] wird in der Stanardeinstellung nicht angezeigt. Andern Sie die Einstellung unter
[Funkt. des Kop. / Doc. Servers] P> Registerkarte [Allg. Funkt.] P> [Funkt. anpass.: Kopie
(Standard-Modus)] oder [Funkt. anpass.: Kopie (Modus Alle Ansichten)], um die Taste anzuzeigen.

Siehe "Allgemeine Funktionen (Kopierer- / Document Server-Einstellungen)", Anwenderanleitung

(Vollversion).

4. Driicken Sie auf [Start].
QHinweis )

* Sie kénnen das Kopierverhalinis von [Rand erstellen] auf einen anderen Wert als 93 % einstellen.

* Siehe "Kopiermaf3stab", Anwenderanleitung (Vollversion).
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2. Kopieren

Duplex-Kopien

Sie kdnnen zwei 1-seitige Seiten oder eine 2-seitige Seite auf die Vorder- und Riickseiten eines
einzelnen Blatts Papier kopieren.

-
[l

Das kopierbare Vorlagenformat héingt von dem der einseitigen Kopie ab.

S. 215 "Empfohlenes Vorlagenformat und -gewicht"

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

%

2. Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm auf [1-seitig™2-seitig] oder [2-seitig™2-seitig].
o 1-seitig™2-seitig

1 7
r2 -2 2
1-seitig=>2-seitig

o 2-seitig™2-seitig

1 1
Z; - 2

2-seitig=>2-seitig
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Duplex-Kopien

3.

Duplexkopieren mit anderen Einstellungen als den auf den Tasten angezeigten

1. Driicken Sie [2-seitig/Kombinieren].

2-seitig/Kombinieren

N

Aus

2. Geben Sie die Vorlagen- und die Druckseiteneinstellungen an.

[ 2 ]LONDON OFFICE ‘Angemeldet[LONDON OFFICE] DI Aoreden | (]
J-caitin/Mamhiniaran
l -— e en e e» e - - - oy
Vorlagenausrichtung '
' [ 1
= -> 2 |
' —‘ Einst f. Kombin.
Vorlageneinstellung Einstellung Druckseite ' Aus I]
@ 1-seitig O 1-seitig ' 2Seiten
(O Bindung rechts/links @Bindungrechts/links ' 4Seiten
(O Bindung oben (© Bindung oben j 8Seiten

DzC252

* Vorlagenausrichtung: Geben Sie die Ausrichtung fir das Einlegen der Vorlagen an.

* Vor.eins.: Legen Sie die Einstellungen fiir die zu kopierende Vorlage fest (1-
seitig/ 2-seitig (Seitendffnungsrichtung)).

* Einstellung Druckseite: Wéhlen Sie die Endbearbeitung aus [Bindung rechts/links]
oder [Bindung oben].

3. Driicken Sie auf [OK].
Legen Sie die Vorlage ein.
Siehe "Eine Vorlage auf den Scanner legen", Anwenderanleitung (Vollversion).
Driicken Sie auf [Start].

Driicken Sie beim Auflegen von Vorlagen auf das Vorlagenglas [Sc. end], nachdem alle Vorlagen
gescannt wurden, falls dies entsprechend der Einstellungen und der Anzahl Vorlagen erforderlich
ist.

DHinweis )

Beim Kopieren einer einseitigen Vorlage auf beide Seiten eines Blatts kénnen Sie die Rénder
angeben.

Siehe "Bearbeiten", Anwenderanleitung (Vollversion).

Sie kénnen mit den folgenden Papiertypen keine Duplexkopien erstellen:
¢ Etikettenpapier (Klebeetiketten)
e Folie
¢ Umschlage

Sie kénnen die Einstellung der Schaltfléche fir 2-seitiges Kopieren im Kopierbildschirm éndern.
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2. Kopieren

* Siehe "Allgemeine Funktionen (Kopierer- / Document Server-Einstellungen)", Anwenderanleitung

(Vollversion).

* Verwenden Sie die Funktion [Serien] zum seitenweisen Kopieren der Vorder- und Riickseite einer
zweiseitigen Vorlage auf eine Seite eines Blattes.

¢ Siehe "Kopieren von einander gegeniiberliegenden Seiten einer Buchtyp- oder zweiseitigen

- Vorlage", Anwenderanleitung (Vollversion).
2
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Kombinieren und Kopieren einer mehrseitigen Vorlage auf ein einzelnes Blatt Papier

Kombinieren und Kopieren einer mehrseitigen
Vorlage auf ein einzelnes Blatt Papier

Sie kénnen mehrere Blétter einer Vorlage auf eine oder beide Seiten eines Blatts Papier kopieren, um

Papier zu sparen.

DZB253

Die Anordnung der kopierten Seiten und das Kopierverhdltnis héingen von der Vorlagenausrichtung und

den kombinierten Seiten ab.

Vorlagenausrichtung I(Z(;/\r/ne;iiie:reer; Vier Seiten kombinieren li)?lt)isriznn

— s NN
— == @I
——— MIPY
— o= INg
— —a— _ll_| i
DZB255 —9— |§ ||||

DZB259 DZB260

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

@

Kopieren

2. Driicken Sie auf dem Kopierbildschirm [1-seit.”Komb. 2Vorl.].

D—> 1]2

1sided—>Comb 2orig
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2. Kopieren

Kombinieren mit anderen als den auf den Tasten angezeigten Einstellungen

1. Driicken Sie [2-seitig/Kombinieren].

2-seitig/Kombinieren

N

Aus

2. Legen Sie Einstellungen fir Vorlage, Druckseite und Kombinieren fest.

[& ] LONDON OFFICE ‘Angemeldet[LONDON OFFICE] i C
2-seitig/Kombinieren “
Vorlagenausrichtung
= i
= = 2
;‘_ Einst. f. Kombin.
Vorlageneinstellung Eistellung Druckseite Aus
@ 1-seitig O 1-seitig 25eiten
(O Bindung rechts/links (@ Bindung rechts/links 4seiten
(O Bindung oben (O Bindung oben 8seiten

Status priifen

* Vorlagenausrichtung: Geben Sie die Ausrichtung fir das Einlegen der Vorlagen an.

* Vor.eins.: Legen Sie die Einstellungen fiir die zu kopierende Vorlage fest (1-
seitig/2-seitig (Seitendffnungsrichtung)).

* Einstellung Druckseite: Legen Sie die Einstellung fiir das kopierte Blatt fest (1-
seitig/2-seitig (Seitendffnungsrichtung)).

* Einst. f. Kombin.: Geben Sie die Anzahl der auf einer Blattseite zu kombinierenden
Seiten an.

3. Driicken Sie auf die Taste zur Auswahl eines Papiermagazins und legen Sie das zu
verwendende Papier fest.

Magazin 1

A4 D

[ ST
i [ [ [

4. Legen Sie eine Vorlage ein.
Siehe "Eine Vorlage auf den Scanner legen", Anwenderanleitung (Vollversion).

Um beim Kopieren einer von rechts nach links zu lesenden Vorlage zuerst die rechte Seite und
dann die linke Seite zu kopieren, legen Sie die Vorlage mit der Oberseite nach unten in den ADF.

Beispiel: 2 Seiten kombinieren



Kombinieren und Kopieren einer mehrseitigen Vorlage auf ein einzelnes Blatt Papier

5.

Ausrichtung Ergebnisse

v M

|
iae
olll''le

DZB263
DZB262

Driicken Sie auf [Start].

Wenn Sie die Vorlagen auf das Vorlagenglas legen, driicken Sie nach dem Scannen aller
Vorlagen gegebenenfalls auf [Sc. end] entsprechend der Anzahl der Vorlagen.

OHinweis )

Das Mindestkopierverhdlinis in der Funktion Kombinieren betragt 25 %. Wenn Sie beispielsweise
ein Ad-Vorlage (8'/5 x 11) auf ein A5-Papier (5'/9 x 81 /5) kopieren wollen und dazu die
Option [1-seitigKomb. 4Vorl.] verwenden, betragt das Kopierverhdltnis weniger als 25 % und
Teile des Bildes werden méglicherweise nicht kopiert.

Auf dem Bildschirm [Bearbeiten] kénnen Sie folgende Einstellungen konfigurieren:

¢ [Schattenlschung Vorlagenkombi.-Modus]: Legen Sie fest, ob der Begrenzungsrand um jede

Vorlage weggelassen werden soll, damit der Rand erhalten bleibt.
* [Kopierfolge fir Komb.]: Legen Sie die Reihenfolge der kombinierten Bilder fest.

¢ [Trennlinie fir Komb.]: Legen Sie fest, ob eine Trennlinie zwischen kombinierten Seiten

gezeichnet werden soll.
Siehe "Bearbeiten", Anwenderanleitung (Vollversion).
Sie kénnen die Einstellungen der Taste Kombinieren auf dem Kopierbildschirm éndern.

Siehe "Allgemeine Funktionen (Kopierer- / Document Server-Einstellungen)", Anwenderanleitung

(Vollversion).
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2. Kopieren

Kopieren auf Umschlége

Zum Kopieren auf Umschlége, die normalerweise nicht verwendet werden, legen Sie diese in den
Bypass. Wenn Sie haufig auf Umschlége kopieren, legen Sie sie in das Papiermagazin.

Kopieren auf Umschlége im Bypass

S Wichiig )
* Die Duplex-Kopierfunktion kann fisr Umschlége nicht verwendet werden. Ist Duplexkopieren
festgelegt, driicken Sie auf die Taste, um die Einstellung abzubrechen.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

%

2. Legen Sie die Umschlége mit der Kopierseite nach oben in den Bypass.

S. 210 "Ausrichtung und Lagerung von Umschlégen”

Der Bildschirm "Bypass-Papiereinstellungen" wird angezeigt.

Bypass-Papiereinstellungen Abbrechen “

Bitte {iberer, ob eingeleg. Papier d. Papiereinst. entspr.

Format  A4:Vert [J

(210.0 X 297.0mm)
(—

v Normalpapier
Druckseite: Nach oben 75~909/m2 (Normalpapier 2)

\0 Papierausrichtung | Abrufen/program. #  CEinstell.dnd.

Status priffen  BMn® <

3. Driicken Sie [Einstellung &ndern].
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Kopieren auf Umschlége

4. Wahlen Sie [Umschlag] und fahren Sie dann mit dem néchsten Bildschirm fort.

& |[Copy |[Scanner 3 | Angemeldet:Geréte-Administrator

© Papiertyp » @ Papierformat
Papiertyp auswahlen.

nanine o Etiketten
- - \ 2-seitig nicht verfiigbar

Umschlag ) -
® 171-2209/m2 | D Dickes Paier
(IDickes Papier 3)

wﬁ'}&?“"‘ Starke &ndern I
- - ) )
U newunspave © Farbiges Paper

() Sno () Spozialnaniar 2
Status priifen

EAT414

Zum Andern des Umschlaggewichts driicken Sie [Stérke dndern].

5. Legen Sie das Umschlagformat fest, und driicken Sie dann zweimal [OK].

© Papiertyp » @ Papierformat

Papierformat und —ausrichtung festlegen.

(@ Bendef. Format (70.0 X 148 0mm)

4% x 9% X T/
< O (1048 2413m) B O ©84x1905m

2-seitig nicht verfiigbar 2-seitig nicht verfiigbar

Zuriick (5-Umschl C6-Umschl
(1620 % 2290m) B O asox1620m
2-seitig nicht verfilgbar 2-seitig nicht verfiighar

DL-UmschL
O 1100x2200m

Status priifen 3"

Geben Sie bei Auswahl von [Ben.-def. Format] das Umschlagformat ein.
6. Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas.

S. 210 "Ausrichtung und Lagerung von Umschlégen"
7. Driicken Sie auf [Start].

Kopieren auf Umschlége im Papiermagazin

3 Wichtig )

* Die Duplex-Kopierfunktion kann fiir Umschlége nicht verwendet werden. Ist Duplexkopieren
festgelegt, driicken Sie auf die Taste, um die Einstellung abzubrechen.

1. Legen Sie die Umschldge in das Papiermagazin.

S. 210 "Ausrichtung und Lagerung von Umschlégen"
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2. Kopieren

2. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Kopie].

3. Driicken Sie auf die Taste zur Auswahl eines Papiermagazins und legen Sie das zu
verwendende Papier fest.

Magazin 1

A4 P

[C ISP

il [ (i [ [

4. Wébhlen Sie das Papiermagazin aus, in das die Umschlége eingelegt sind.

2 |LONDON OFFICE [ Angemeldet[LONDON OFFiCE] DI Aometden | €
< Papierauswahl 7 zuriicksetzen |
O Autom. Papierwahl ‘.:.'

L O Magazin1 A4 pE E

(== ————

o[ =
il | (€| [ | @

' @ Magazin2 €5 Umschl G@a '

l Dickes Papier 2 170 - 220 g/m2 '
G GED GEP GEP GNP aED e o
Magazin3 Ak o] 1]

DzC270

Status priifen

5. Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas.

S. 210 "Ausrichtung und Lagerung von Umschlégen”
6. Driicken Sie auf [Start].



Kopieren in Seitenreihenfolge oder fiir jede Seitennummer

Kopieren in Seitenreihenfolge oder fir jede
Seitennummer

Beim Kopieren von zwei oder mehr Kopien einer mehrseitigen Vorlage kénnen Sie die Seitenfolge wie

nachstehend beschrieben festlegen.

Sortieren

Kopiert in der Reigenfolge der Vorlage.

Sl

=0

DzZB241

Stapeln

Gruppiert die Kopien von jeder Seite einer mehrseitigen Vorlage.

[ =

|
Sl

X3

¥

®
d
=l

2. Legen Sie die Vorlage ein.

Siehe "Eine Vorlage auf den Scanner legen", Anwenderanleitung (Vollversion).

3. Driicken Sie [1] oder [~] unter [Anzahl] im Kopierbildschirm, um die Anzahl der Kopien

festzulegen.

Anzahl

i) 13)

DzC207

Sie kénnen diesen Wert iber die Tastatur eingeben, nachdem Sie [Anzahl] oder eine Zahl

gedrickt haben.
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2. Kopieren

4. Driicken Sie im Kopierbildschirm auf [Sortieren/ Stapeln].

i -

Sortieren/Stapeln

Wird die Schaltfléche nicht angezeigt, wahlen Sie sie unter [Endbearbeitg.] aus.

Waéhlen Sie die entsprechende Funktion aus.

< Sortieren/Stapeln 2 zuriicksetzen |
S o':'o
. ;
(O Sortieren é
Stapel S
O stapeln 5
Status prifen  %%™° € a e ® Stopp

Driicken Sie auf [Start].

Wenn Sie [Sortieren] auswéhlen und eine Vorlage auf das Vorlagenglas legen, wird ein einzelner
Kopiensatz angefertigt. Driicken Sie nach dem Scannen aller Vorlagen [Sc. end], um die restlichen
Sétze zu kopieren.

* Wenn Sie einen IM 600SRF verwenden, werden die einzelnen Drucksditze versetzt ausgegeben.

* Sie kénnen die Aktion, die wahrend des Sortierens ausgefihrt wird, wenn das Papier ausgeht oder

der Speicher voll ist, unter [Speicher voll, Auto-Scan-Neustart] éndern.

* Siehe "Eingabe / Ausgabe", Anwenderanleitung (Vollversion).
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3. Fax

Grundlegender Vorgang fir die Ubertragung
von Faxen

Das Gerét scannt eine Vorlage, die per Fax gesendet werden soll, in den Speicher des Geréts, bevor es

eine Kommunikation mit dem Ziel aufbaut (Speichersenden).
Sie kénnen auch ein Fax ibertragen, wihrend Sie den Status des Fax-Ziels Gberprifen.

Siehe "Senden einer Faxnachricht wéhrend dem Scannen einer Vorlage", Anwenderanleitung

(Vollversion).

1. Driicken Sie [Fax] auf dem Home-Bildschirm.

2. Uberprifen Sie, dass [Fax] und [Speicher senden] auf dem Fax-Bildschirm angezeigt

werden.
; o o Angm»m»\ {LONDON OFFICE] IR Aomelden | C
: . Foemptong | Job-status
i Fax
4 e
,,,,,,,,,,
© Ziel(e) festlegen S -
E Direkt |Speicher senden
£ (N |
e Oft AB (D EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ +¥ ETETET
& | Ii@ ABCD COMPANY I YOKOHAMA OFFICE T-selt Vorlage L3
= 00001 Autom. 63 00002 Autom. 63 e
E I BERLIN OFFICE I LONDON OFFICE Einstellungen >
g 00005 mes 00004 Aom.3 .
= = Speicher: ~ 100%
[ NEW YORK OFFICE [i5 LOS ANGELES s
00005 AtomG3 00006 Autom.63
Ii@ KYOTO OFFICE Ii@ BELING OFFICE
00007 Atom 3 00008 Autom 63
I SHANGHAI OFFICE [IE HONG KONG OFFICE

Status priifen

3. Legen Sie die Vorlage in den ADF oder auf das Vorlagenglas.

Siehe "Einstellung zum Senden per Fax einer Vorlage auf dem Scanner", Anwenderanleitung

(Vollversion).
4. Dricken Sie [Einstellungen] und legen Sie dann die Scaneinstellungen fest.

Siehe "Senden eines Faxes in der fir die Vorlage geeigneten Bildqualitét", Anwenderanleitung

(Vollversion).
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3. Fax

5. Legen Sie das Ziel fest.

& |LONDON OFFICE

I BERLIN OFFICE
00003 Autom. G3

I NEW YORK OFFICE
00005 A

I KYOTO OFFICE
00007 Auom.3

\ I SHANGHAI OFFICE

[ LOS ANGELES
] 00006

| Angemeldet:[LONDON OFFICE]

Ii@ LONDON OFFICE
00004

1@ BELING OFFICE
o008
I HONG KONG OFFICE

Autom. 63

Autom. 63

Autom, 63

3
- e e e

12

'fﬂ Fax v ‘ Faxempfang P |~ Zuricksetzen
D [ Vorschau
Ziel(e) festlegen \' —— J
— - - - - - - - — Speicher senden
?—’ = Standard &)
Oft. AB (D EF GH LK LMN OPQ RST UVW XYZ 4% P y—
' I ABCD COMPANY I YOKOHAMA OFFICE T-seit Vorlage Ll
00001 Autom. 63 00002 Atom 63
Enstellungen

Speicher:  100%

- aer o»r or or o> o> o> o> o
BoPTeTC 5 -
1521 al

(%) Stopp
DZC301

e Zur manuellen Eingabe der Faxnummer, wahlen Sie das Ziel aus dem Zielverlauf aus oder
suchen Sie nach dem Ziel im Adressbuch, driicken Sie auf @ und geben Sie das Ziel an.

" Faxempfang PRl |~ zuricksetzen |

Vorschau
Ziel(e) festlegen ' ~ —‘
LicH Speicher senden
Standard [
Uber Num.tastatur eing. ' LMN OPQ RST UVW XYZ ¥ popedy
' (© Aus Verlauf wahlen ' I YOKOHAMA OFFICE 1-seit Vorlage )
' 00002 Autom 63

' Nach Reg-Nr. festlegen

I& LONDON OFFICE Einstellungen

Autom, 63

L 00004 L= 7
Q, Adressbuch durchsuchen [5 LOS ANGELES Speicher:  100%
00006

-— e oo o= Autom.63
- I BELING OFFICE

16| oooos Autom 63

[ HONG KONG OFFICE

1 3 Info zu verbleib. Speicher

Status priifen

DZC302

Sie kénnen nur das iber die Zifferntasten eingegebene Ziel aus dem Verlauf auswéhlen.

e Um das Ziel erneut anzugeben, driicken Sie auf ©.

[ 2 ]LONDON OFFICE

[ Fax v

U sy

Angemeldet:[LONDON OFFICE]

DI Aomelden
 Farempfang | Job-Status
- e

I BERLIN OFFICE
00003

I8 NEW YORK OFFICE
00005

& KYOTO OFFICE
00007

[ LONDON OFFICE

é -~ NEW YORK OFFICE ' e ' &‘
2 123456789 Speicher senden

5 \ - I Standard E3

€| Oft AB (D EF GH LK LMN OPQ RST UVW XYZ +¥ Auto. Ekenn,

£ [l ABCD COMPANY I3 YOKOHAMA OFFICE t-seit Vorlage L)

s 00001 Autom. 63 00002 Autom. 63

Autom 63 00004
& LOS ANGELES
Autom. 63 00006

[ BEIING OFFICE
Autom. 63 00008

Enstellungen
Autom, 63 Speicher:  100%

Autom. 63

Autom. 63

I SHANGHAI OFFICE I HONG KONG OFFICE

Status priifen

DZC303

6. Legen Sie auf dem Bildschirm [Einstellungen] ggf. den [Absender] fest.

* Wenn ein angemeldeter Anwender das Gerét bedient, wird der angemeldete Anwender zum
Absender.

Um ein Ubertragungsergebnis per E-Mail zu erhalten, wahlen Sie [InfoErgeb] aus. Die E-
Mail-Adresse, die Sie im Kontrollkastchen [Als Absender verwenden] ausgewdhlt haben, wird
als die E-Mail-Adresse des Absenders verwendet.

Siehe "Registrieren von E-Mail-Adressen im Adressbuch", Anwenderanleitung (Vollversion).

¢ Um den Namen des Absenders auf der Seite zu drucken, die am Ziel empfangen wird,
whlen Sie [Abs.-Name stemp.].



Grundlegender Vorgang fir die Ubertragung von Faxen

7. Driicken Sie auf [Start].

Um die Ubertragung nach dem Scannen der Vorlage abzubrechen, driicken Sie auf [Stopp] und
verwenden Sie unter [Job-Status] >[TX-Standby-Dotei].

Siehe "Bestdtigen und Verarbeiten eines Dokuments in der Faxwarteschlange", Anwenderanleitung
(Vollversion).

DHinweis )

* Wenn die Telefonleitung, mit der Sie verbunden sind, Zeit fir das Verbinden mit der &ffentlichen
Leitung erfordert, nachdem Sie die externe Nummer gewdhlt haben, geben Sie eine [Pause] ein,
nachdem Sie die Nummer eingegeben haben, um die Zeit festzulegen, die bis zum Wdahlen der

Nummer vergehen soll. Das Gerét pausiert fir jede eingegebene [Pause] etwa zwei Sekunden
lang.

* Um Tonwahl in einer Impulswahlumgebung zu verwenden, driicken Sie auf [Ton]. Ein Tonsignal
wird fir jede Nummer generiert, die Sie danach eingeben.

* Sie kénnen die Sofortiibertragung nur dann durchfishren, wenn die Gesamtzahl der fir alle
Dokumente angegebenen Ziele den Maximalwert iiberschreitet.

* Wahrend der unmittelbaren Ubertragung kann das Gerdt keine Vorlage scannen.

* Die zuerst eingeleitete Ubertragung wird auf dem Bildschirm angezeigt, wenn drei gleichzeitige
Ubertragungen durchgefihrt werden.

* Fir die Maximalwerte der folgenden Elemente siehe "Liste der Maximalwerte fir jedes
Einstellungselement", Anwenderanleitung (Vollversion):

¢ Anzahl von Dokumenten, die im Speicher aufbewahrt werden k&nnen, wenn Speichersenden
verwendet wird

¢ Anzahl von Seiten eines Dokuments, die im Speicher gespeichert werden kénnen (Diagramm
ITU-T Nr. 1, Auflésung , Standard”, Standarddokument mit Text)

¢ Anzahl von Zielen, die bei Verteilung per Rundsenden fir ein Dokument festgelegt werden
kénnen

¢ Anzahl von Zielen, die fir jedes Dokument festgelegt werden kénnen
¢ Anzahl der Ziele, die im Zielverlauf gespeichert werden kénnen

¢ Anzahl von Zeichen/Ziffern in einem Ziel, die manuell eingegeben werden kénnen
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3. Fax

Registrieren von Faxnummern im Adressbuch

Durch das Eintragen von Zielen, an die Sie héufig Faxe senden méchten, zusammen mit den
Sendebedingungen in das Adressbuch k&nnen Sie Faxe ganz einfach versenden.

Eintragen einer Faxnummer und der Sendebedingungen

1. Driicken Sie auf dem Bildschirm ,, Home” auf [Address Book].

Adressbuch

2. Driicken Sie im Adressbuchbildschirm auf [Registrieren].

& | Gerateadministrator [Angemeldeterate-aaminiswator [ 7 | I

s oy )
- . & 1412000 (
Ale anzeigen v | sortnmze v | g 5000

&, Registrieren
Oft AB (D | EF GH LK LMN OPQ RST UVW xvz‘ 2 - - )
ABCD COMPANY 'YOKOHAMA OFFICE W, Gruppe erstel.
00001 1 i 00002 1 i mm
BERLIN OFFICE LONDON OFFICE
00005 16 i mm 00004 1 i Bearbeiten
NEW YORK OFFICE LOS ANGELES
00005 168 i mm 00006 16 'm e
KYOTO OFFICE BELIING OFFICE
00007 i i 00008 i =
SHANGHAI OFFICE HONG KONG OFFICE
00010 ik X m 00011 i i

DzC128

3. Geben Sie die Zieldaten in der Registerkarte [Name] ein und wéhlen Sie einen Titel zur
Klassifizierung.

TR oo |
Registrieren: Abbrechen “

’ Name Ziele Anwendverwalt./Andere

Name  * Erforderl. Beriihren zum Eingeben <0/20>

Anzeigename Beriihren zum Eingeben <0/16>

Anzuzeigenden Titel wahlen.
Titel 1

ot M O | B GH UK LMN | OPQ | RST | UVW | XYZ

Titel 2

13 Marz 2019
13:24




Registrieren von Faxnummern im Adressbuch

4. Dricken Sie auf die Registerkarte [Ziele] » [Fax].
2 |Gerateadministrator [ Angemeldet Gerate-Admnistrator )| P

Ahbrechen

Anwendyerwalt/Andere

DzC135

5. Geben Sie die Faxziele und die Sendebedingungen an.

& | Geréteadministrator AngemetsetGerate-Administator )| 2| Il K

Fax. wreoer | CER

Faxziel  *Erford, ‘

Andere

Leitung wahlen 63 ‘

terte Funktior Nicht festgelegt

Ubertrag geschwindigkeit w. fiir erhihte Zuverlassigk. verringert.

Internat. Ubertr.modus
Aus v

¢ Leitung wahlen: Wéhlen Sie die zu verwendende Leitung aus.

¢ |nternat. Ubertr.modus: Geben Sie an, ob Fehler beim Versenden ins Ausland reduziert

werden sollen.

¢ Fax-Header: Wéhlen Sie den auf das Empfangsblatt beim Ziel gedruckten Absendernamen

aus. Speichern Sie den Fax-Header vorab.

Siehe "Drucken des Zielnamens, des Fax-Headers und der Standardnachricht auf dem am

Ziel empfangenen Fax", Anwenderanleitung (Vollversion).

¢ Name einfigen: Geben Sie den Namen (Titel + Name) und einen Standardsatz ein, die auf

dem Empfangsblatt beim Empfénger abgedruckt werden.

Siehe "Drucken des Zielnamens, des Fax-Headers und der Standardnachricht auf dem am
Ziel empfangenen Fax", Anwenderanleitung (Vollversion).

6. Driicken Sie auf die Registerkarte [Anwend.verwalt./ Andere] und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen vor.

& |Gerateadministrator [ Angemeldet Gerate-Administrator DI Aomelden

o ]
i - Anwendverwalt/Andere

-_-—-,

&, Anvendervervialtung

282 Registrierungs—Zielgruppe

|
|
S Anzeigeprioritat l
\

0 Zelschutz

DzC131
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3. Fax

* Anwenderverwaltung: Geben Sie die Authentifizierungsdaten fir die Anmeldung und
Bedienung des Gerdts ein.

* Registrierungs-Zielgruppe: Wahlen Sie ggf. eine Gruppe, zu der dieses Ziel gehért.
Registrieren Sie die Gruppe vorab.

Siehe "Registrieren von Gruppen im Adressbuch", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Anzeigeprioritdt: Wenn die Empfénger nach Prioritét sortiert werden, werden Empfénger mit
héherer Prioritdt vor jenen mit geringerer Prioritdt angezeigt. Empfénger der gleichen Prioritat

werden in der Reihenfolge ihrer Eintragung angezeigt.

e Zielschutz: Wahlen Sie dieses Kontrollkéstchen aus, damit der Sicherheitscode zur Auswahl

dieses Empféingers eingegeben werden muss.

Siehe "Schutzfunktion verwenden, um den Missbrauch von Adressen zu verhindern",
Anwenderanleitung (Vollversion).

7. Driicken Sie auf [OK].
8. Nach Abschluss des Vorgangs driicken Sie auf [Home] ().

Andern/Léschen eingetragener Daten wie der Faxnummer

Wenn Sie das fiir die persénliche Box verwendete Ziel [&schen, schlégt die Dateiibertragung fehl.
SchlieBen Sie das Ziel aus der persénlichen Box aus, bevor Sie es 6schen.

1. Driicken Sie auf dem Bildschirm ,, Home” auf [Address Book].

Adressbuch

2. Wadhlen Sie den zu éndernden oder zu |6schenden Empfénger im Adressbuchbildschirm

aus.

& | Geréteadministrator ‘Angemeldet Gerate-Administrator DI Aomelden

" & 122000
Alle anzeigen v || sotnaveigeprio. v | g s

&, Registrieren

----—----\74
, ABCD COMPANY YOKOHAMA OFFICE 28, Gruppe erstell

00001 g ¥ 00002 il i mm '

' BERLIN OFFICE LONDON OFFICE
00005 ik &= e 00004 1 =

NEW YORK OFFICE LOS ANGELES
00005 vl i mm 00006 il =
KYOTO OFFICE BELIING OFFICE

' 00007 i 5 W 00003 1 i e '

SHANGHAI OFFICE HONG KONG OFFICE
00010 il i m 00011 vl =

DZC132

Sie kénnen mehrere Empfénger auf einmal 8schen.

3. Driicken Sie [Bearbeiten] oder [Loschen], um die Empféingerangaben zu éndern oder zu
I6schen.
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Registrieren von Faxnummern im Adressbuch

4. Driicken Sie [Home] (), wenn Sie die Anderungen oder den Léschvorgang
abgeschlossen haben.
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Anzeigen einer Vorschau vor dem Senden
eines Fax

Sie kénnen die Vorschau des gescannten Dokuments auf dem Display des Geréts anzeigen, um zu
Uberprifen, dass es wie angegeben gescannt wurde.

Diese Funktion kann nicht verwendet werden, wenn eines der folgenden verwendet wird:
* Sofortsenden
* Direktwahl
* Manuelles Wéhlen
Zum Anzeigen der Vorschau mit der richtigen Ausrichtung legen Sie die [Vorlagenausrichtung] in den

[Einstellungen] korrekt fest.

1. Driicken Sie [Fax] auf dem Home-Bildschirm.

2. Legen Sie die Vorlage in den automatischen Vorlageneinzug (ADF) oder auf das
Vorlagenglas.

Siehe "Einstellung zum Senden per Fax einer Vorlage auf dem Scanner", Anwenderanleitung
(Vollversion).

3. Driicken Sie auf dem Fax-Bildschirm [Einstellungen] > [Vorlagenausrichtung], um die
Ausrichtung der Vorlage festzulegen, und driicken Sie dann auf [Vorschau].

¢
< Vorlagenausrichtung Il Zuricksetzen |
Ausrichtung der Vorlage auswahlen. \ Vorschau \

Verwendung des autom. Vorlageneinzugs  Verwendung des Vorlagenglases

O Lesbare Richtung (@® 90 Grad gegen Uhrzeigersinn

—

Statuspriifen '™ € A o ®  Stopp
4. Konfigurieren Sie die Scaneinstellungen.
"FOX"

Siehe "Senden eines Faxes in der fir die Vorlage geeigneten Bildqualitét", Anwenderanleitung
(Vollversion).



Anzeigen einer Vorschau vor dem Senden eines Fax

5. Geben Sie das Ziel auf dem Fax-Bildschirm ein und driicken Sie auf [Starten].
6. Uberprifen Sie die Vorschau.

2 |LONDON OFFICE AngemeldetLONDON OFFICE] IR corecen | C

Abbrechen |

171

S -

¢ Schieben Sie das Bild nach links oder rechts, um zwischen den Seiten zu wechseln.

e Zoomen Sie im Bild herein oder heraus, indem Sie die Finger auseinanderziehen oder
zusammenschieben

7. Driicken Sie [Senden].

Um die Ubertragung abzubrechen und den Vorgang ab dem Scannen der Vorlage erneut
durchzufishren, driicken Sie [Abbrechen].
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Anzeigen des Ubertragungsergebnisses von
gesendeten Faxen

Sie kénnen die Ergebnisse einer Fax-Ubertragung auf dem Fax-Bildschirm, in verschiedenen Berichten

oder auf dem Bildschirm eines Computers iberpriifen.

Die folgenden Berichte werden gemaf dem Ubertragungsergebnis oder den Einstellungen gedruckt:

Kommunikationsergebnisbericht: Das Ergebnis des Speichersendens wird gedruckt.
Sofortsenden-Ergebnisbericht: Das Ergebnis des Sofortsendens wird gedruckt.

Kommunikationsfehlerbericht: Dieser Bericht wird gedruckt, wenn ein Fax nicht an alle festgelegten

Ziele mit Speichersenden gesendet werden konnte.

Fehlerbericht: Dieser Bericht wird gedruckt, wenn das Senden eines Fax mit Sofortsenden

fehlgeschlagen ist.

Speicheraufbewahrungsbericht: Dieser Bericht wird gedruckt, wenn das gescannte Dokument nicht
im Speicher gespeichert werden konnte.

DHinweis )

Die Fax-Ubertragungsergebnisse kénnen auch in den Aufzeichnungen tberprift werden.

Siehe "Anzeigen des Verlaufs von gesendeten und empfangenen Faxen", Anwenderanleitung

(Vollversion).

Legen Sie [Ergebnisbenachrichtung] fest, wenn Sie ein Fax senden, um das Ubertragungsergebnis

per E-Mail zu erhalten.
S. 111 "Uberprifen per E-Mail"

Um den Bericht ohne Textunterbrechung anzuzeigen, wahlen Sie eine Schriftart mit festem Abstand

in den Einstellungen lhrer E-Mail-Anwendung.

Wenn Sie den die Funktion Absender auswdahlen, werden die Ubertragungsergebnisse an die
eingetragenen E-Mail-Adressen der Absender gesendet. Wéhlen Sie den Absender aus den
Internet-Faxzielen oder E-Mail-Zielen in der Zielliste aus.

ﬁberprﬁfen der Informationen auf dem Fax-Bildschirm

Drijcken Sie [Job-Status] 4 [Ubertragungsergebnis] auf dem Fax-Bildschirm, um die Information zu

sehen.

1.

Driicken Sie [Fax] auf dem Home-Bildschirm.




Anzeigen des Ubertragungsergebnisses von gesendeten Faxen

4. Uberprifen Sie die Ubertragungsergebnisse und driicken Sie auf [Verlassen].

Driicken Sie [Job-Status] auf dem Fax-Bildschirm.

& |LONDON OFFICE [ Angermeldet [LONDON 7o WL )
I Fax ,‘ | Faxempfang | Job-Status
e e e A e s
? Ziel(e) festlegen . vorscrau
S LIE3 Speicher senden
Standard )
Oft. AB (D EF GH LK LMN OPQ RST UVW XYZ &% P —
1@ YOKOHAMA OFFICE I-seit Vortage L))
00002 Autom. 63

I ABCD COMPANY
00001 toms |

I LONDON OFFICE Estellungen
00004

Autom. 63

Uajnige JnelsansBun)

I BERLIN OFFICE | estelngen )
00003 Autom
Speicher: 100%
Il NEW YORK OFFICE Ii@ LOS ANGELES peicher: 1
00005 00006 Autom. 63

7 Autom, _
I KYOTO OFFICE I BEIJING OFFICE
Autom,

3| 00008
[E@ HONG KONG OFFICE

__ 00007
[ SHANGHAI OFFICE

15

Status priifen

DZC304

Driicken Sie [Ubertragungsergebnis] und wahlen Sie das Empfangsergebnis aus, das

angezeigt werden soll.

& |LONDON OFFICE AngemeldetLONDON OFFICE] IR Aomelden | C
< Status der Ubertragungsdateien | auricksetzen |
Alle anzeigen
Status aller Ubertragungsdateien anzeigen.
Anzeigen per Anwender

Status der Ubertragunasdateien nach Anwender anzeigen.

Festgelegten Zeitraum anzeigen
Status der Ubertragungsdateien nach Zeitraum anzeigen.

Status priifen %™

¢ Alle anzeigen

Zeigt die Ubertragungsergebnisse aus der Gesamtzahl von sowohl Ubertragungs- als auch

Empfangsergebnissen an, die 1.000 nicht Gberschreiten dijrfen.

¢ Anzeigen per Anwender

Driicken Sie dies, um das Ergebnis von Ubertragungen anzuzeigen, die von einem
bestimmten Anwender durchgefihrt wurden. Wéhlen Sie den Anwender aus, dessen

Ergebnisse angezeigt werden sollen, und driicken Sie auf [Anzeigen].

¢ Festgelegten Zeitraum anzeigen

Drisicken Sie dies, um das Ergebnis von Ubertragungen anzuzeigen, die im festgelegten
Zeitraum durchgefiihrt wurden. Legen Sie den Zeitraum fest, indem Sie das Anfangs- und

Enddatum eingeben oder aus dem Kalender auswdhlen, der auf dem Bildschirm angezeigt

wird, und driicken Sie [Anzeigen].

* ,--LAN-Fax -->" wird als das Ergebnis der Ubertragung zum Gerét angezeigt, wenn Sie ein
Fax von lhrem Computer aus senden. Fir das Ergebnis der Ubertragung zu Ziel beziehen Sie

sich auf das Ubertragungsergebnis der gleichen Dokumentennummer.

¢ Das Ziel kénnte angezeigt werden als ,,

* In einem Feld fiir eine verschlisselte und verteilte oder weitergeleitete E-Mail wird das

Verschlisselungssymbol (@) angezeigt.

* u

, abhdngig von den Sicherheitseinstellungen.
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* Um das Ergebnis der Ubertragung zu sehen, die abgeschlossen wird, wahrend die
Ubertragungsergebnisse angezeigt werden, schlieBen Sie den Bildschirm des
Ubertragungsergebnisses und &ffnen Sie ihn erneut.

DHinweis )

* Sie kénnen ein ausgehendes Dokument im LAN-Fax, ein Dokument in der Warteschlange oder ein
Dokument mit dem Status "Senden."nicht bestétigen oder éndern.

ﬁberprﬁfen des Ergebnisses im Kommunikationsergebnisbericht

In der Werkseinstellung ist das Gerét so konfiguriert, dass der Bericht automatisch gedruckt wird. Legen
Sie Automatisch drucken fest, um den Bericht jedes Mal zu drucken, wenn Sie ein Dokument per
Speichersenden senden. Wenn mehr als ein Ziel festgelegt ist, wird der Bericht gedruckt, nachdem die
Ubertragung des Fax an alle Ziele abgeschlossen ist.

Um Automatisch drucken zu konfigurieren, wéhlen Sie Bit-Nummer [O] unter Schalternummer [03] aus
und éndern Sie den aktuellen Wert auf , 1.

Siehe "Andern der Parametereinstellungen”, Anwenderanleitung (Vollversion).

ﬁberprﬁfen des Ergebnisses im Sofortsenden-Ergebnisbericht

In der Werkseinstellung ist das Gerét so konfiguriert, dass der Bericht automatisch gedruckt wird. Legen
Sie Automatisch Drucken fest, um jedes Mal zu drucken, wenn Sie einen Bericht mit Sofortsenden
senden.

Um Automatisch Drucken zu konfigurieren, wéhlen Sie Bit-Nummer [5] unter Schalternummer [03] aus
und éndern Sie den aktuellen Wert zu , 1”.

Siehe "Andern der Parametereinstellungen”, Anwenderanleitung (Vollversion).

ﬁberprﬁfen des Ergebnisses im Kommunikationsfehlerbericht

Dieser Bericht wird gedruckt, wenn das Fax nicht an alle festgelegten Ziele per Speichersenden
gesendet werden konnte, wenn fir Fax nicht Automatisch Drucken (die Werkseinstellung) festgelegt ist.

Elberpriifung des Ergebnisses im Fehlerbericht

Der Bericht wird gedruckt, wenn ein Fax nicht per Sofortsenden gesendet werden konnte, wenn
Sofortsenden-Ergebnisbericht nicht auf Automatisch drucken (die Werkseinstellung) gesetzt ist.



Anzeigen des Ubertragungsergebnisses von gesendeten Faxen

Anzeigen des Speicheraufbewahrungsberichts

Der Speicheraufbewahrungsbericht wird gedruckt, wenn das Dokument, das per Speichersenden
gesendet werden soll, nicht im Speicher gespeichert werden kann. Wenn Sie méchten, kénnen Sie den
Bericht als eine Aufzeichnung drucken, und Sie kénnen ihn auch drucken, wenn das Dokument richtig

gespeichert wurde.

Um den Speicheraufbewahrungsbericht jedes Mal zu drucken, wenn ein Dokument im Speicher
gespeichert wird, wahlen Sie Bi-Nummer [2] und Schalternummer [03] aus und &ndern Sie den

aktuellen Wert zu , 1.
Siehe "Andern der Parametereinstellungen”, Anwenderanleitung (Vollversion).
* Es wird nicht gedruckt, wenn Sie die parallele Speicheriibertragung verwenden.

* Lasst sich eine Vorlage nicht speichern, wird dieser Bericht selbst dann ausgedruckt, wenn das
Gerdt nicht auf Drucken eingestellt ist.

ﬁberprﬁfen per E-Mail

Sie kénnen das Fax-Ubertragungsergebnis auf lhrem Computer iiberpriifen, indem Sie eine E-Mail an
den Absender oder die E-Mail-Adresse senden, die festgelegt sind, wenn das Fax gesendet wird. Das
Bild der Vorlage, die per Fax gesendet wird, zusammen mit dem Ziel, Datum und Zeit, und dem
Ubertragungsergebnis, ist in der E-Mail enthalten.

1. Driicken Sie [Fax] auf dem Home-Bildschirm.

2. Legen Sie die Vorlage in den automatischen Vorlageneinzug (ADF) oder auf das
Vorlagenglas.

Siehe "Einstellung zum Senden per Fax einer Vorlage auf dem Scanner", Anwenderanleitung

(Vollversion).

3. Um eine E-Mail-Benachrichtigung an den Absender zu senden, driicken Sie
[Einstellungen] P [Absender] und legen Sie dann den Absender fest.

Wenn ein angemeldeter Anwender das Geréit bedient, wird der angemeldete Anwender zum

Absender.

Die E-Mail-Adresse, die Sie fir das Kontrollkastchen [Als Absender verwenden] ausgewdhlt
haben, als Sie die Adresse registriert haben, wird als die E-Mail-Adresse des Absenders

verwendet.

Siehe "Registrieren von E-Mail-Adressen im Adressbuch”, Anwenderanleitung (Vollversion).
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4.

5.

Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen [Ergebnisbenachrichtung].

£

Absender Abbrecen (LN

Oft. AB (D EF GH DK LMN OPQ RST UVW XYZ 4% L

— [00001]

ABCD COMPANY YOKOHAMA OFFICE Em, CLMPAW

00001 90002 -— e=» o=

BERLIN OFFICE LONDON OFFICE (¢

00003 00004 v InfoErgeb

NEW YORK OFFICE LOS ANGELES \ e e —. J

00005 00006 -— am =

KYOTO OFFICE BELIING OFFICE e e

00007 00008

mNGHN OFFICE ;io%we KONG OFFICE r—

OSAKA OFFICE

00014 Q_ Adr-Buch durchsuch

Status priifen

DZX317

Um eine E-Mail-Benachrichtigung an ein anderes Ziel als den Sender zu senden, driicken
Sie [Ergebnisbenachrichtung] auf dem Bildschirm [Einstellungen] und legen Sie dann das
Ziel der E-Mail fest.

Ergebnisbenachrichtung Abbrechen “

Oft. AB (D FEF GH IK LMN OPQ RST UVW XYZ +¥ Gewahltes Ziel:

User
00005

Nach Reg-Nr. festl

Q_ Adr-Buch durchsuch

Status priifen

Konfigurieren Sie die Scaneinstellungen.

Siehe "Senden eines Faxes in der fir die Vorlage geeigneten Bildqualitét", Anwenderanleitung
(Vollversion).

Nachdem Sie die Sendeeinstellungen konfiguriert haben, geben Sie das Ziel auf dem
Fax-Bildschirm an und senden Sie das Fax.

S. 99 "Grundlegender Vorgang fir die Ubertragung von Faxen"

Siehe "Grundsétzliche Vorgehensweise fir das Senden von Internet-Faxen", Anwenderanleitung
(Vollversion).

Siehe "Grundsétzliche Vorgehensweise fir das Senden von IP-Faxen", Anwenderanleitung
(Vollversion).

ﬁberprﬁfen der Informationen in Web Image Monitor

In Web Image Monitor kénnen Sie bis zu 1.000 der neusten Gesamtergebnisse des Ubertragungs- und

Empfangsverlaufs sehen.

1.

Melden Sie sich beim Web Image Monitor als Administrator an.

Siehe "Anmelden bei Web Image Monitor", Anwenderanleitung (Vollversion).
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2. Klicken Sie im Meni [Status/Informationen] auf [Job].

Web Image Monitor

« Home

I ] Status/Informationen Irat&info

l.______JM

peration Panel

H Kommentar
M Hostname

Zahler

D k' b/G hert
.
v enns | pre— |

\_______J

Alarm

Status

3. Klicken Sie auf [Ubertragung] unter [Faxverlauf].
4. Uberpriifen Sie den Ubertragungsverlauf.

¢ Klicken Sie auf [Details], um die Details anzusehen.

EAT522

Web Image Monitor . e

4 ome

Faxaufzeichnungen: Ubertragung siseen )
e

(EJsencelste herutertaden

sucten rach : [anwendemame V][] [[suchen

90 52 © 6 sete:[ | Gehesu ] Arasigesiemente:[10%]

oatum Verscnisseng e Lotung sate(n) [ hmencermame [ —

2one/e/zt 155 e > e 1o oos2
aouw/ere iss fren oc ax fin oosz
aouwrera 153 « @ it oo
2orere/zt 15 e o rax il oost
2ouw/erzs 18 e SC) Lo ooso
ooz 517 « @ it ooso)
Zoeia1 15:16 festio B 1 reier o053
2ous/er2s 01 « B Lo ousg
2ouwrerz 1210 ) B it aaooo0o oo
2021 1207 fatestio B 1o o050
.

¢ Um den Verlauf als eine Liste in einer Datei

[Sendeliste herunterladen].

im CSV-Format zu speichern, klicken Sie auf

Web Image Moritor 27t B Administrator

«tome

Faxaufzeichnungen: Ubertragung ([©)axtualisieren (2)

Zariick

[BhJsendeliste herunteriaden
Suchan rach : [Anwendsrmame v ]
00w savo: [ [[Gohazn] Arzsigedomenca :[109]

Datum (=] Verschlgsselung ziel Leitung seite(n) Ergebnis Anwendemame Dateinummer

2018/6/21 15:54 ] R > a3 1ok oos2
2018/6/21 15:54 E] FEen) P FAX 1 0082
2018/6/21 15:53 ] « =) 1ok oost
2018/6/21 15:53 @ m P Fax 1 oos,
201876021 15:18 ] e > [ 1K 0060
2018/6/21 15:17 ] « =) 1ok o080
2018/6/21 15:14 ] faxtestio = 1| Febler =
201876021 15:01 ] « B 1ok 005
20186721 12:10 ] feutestao =) 1ok 00000001 aost,
201876721 12:07 @ fautestae = 1ok =

5. Klicken Sie auf [Abmelden] und schlieBen Sie dann den Webbrowser.
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4. Drucken

Installation des Druckertreibers mithilfe des
Device Software Manager-
Installationsprogramms

Device Software Manager ist ein Unterstitzungsprogramm fiir die Treiberinstallation unter Windows.
Device Software Manager hilft lhnen, den aktuellen Treiber iber das Internet automatisch gemé&f3 dem
verwendeten Computer zu erkennen und ihn mit einem einfachen Vorgang zu installieren.

SWichtig ) 4

* Device Software Manager unterstistzt nur das Betriebssystem Windows. Um den Druckerireiber auf
dem Mac-Betriebssystem zu installieren, siche die folgenden Abschnitte.

¢ S. 131 "Installation des Druckerireibers fir Netzwerkverbindung (OS X/macOS)"

e Siehe "Installieren des Druckertreibers fiir die USB-Verbindung (OS X / macOS)",
Anwenderanleitung (Vollversion).

¢ Folgen Sie den Anweisungen des Installationsprogramms zum AnschlieBen des USB-Kabels.

Installieren von Device Software Manager von der CD-ROM

1. Legen Sie die CD-ROM in den Computer ein.

Wenn das Installationsprogramm nicht automatisch startet, doppelklicken Sie auf [Setup.exe] im
Stammverzeichnis der CD-ROM.

2. Klicken Sie auf [Online installieren].

@ Printer and Scanner Drivers X

Printer and Scanner Drivers

Bitte: heffen Sie eine Wahl

@ Von Festplatte installieren Deuien e ton

@ Online installieren

PCL-Druckertreiber Readme

PostScipt 3Diuckerreiber
LAN-Fastieiber

T/AIN Driver

| ? ‘ TreiberInstallationsanleitung

Spiache wiahlen
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Wahlen Sie [Ich akzeptiere die Vereinbarung] auf dem Bildschirm "Lizenzvereinbarung”
und klicken Sie dann auf [Installieren].

Woéhlen Sie auf dem Bildschirm "Programm zur Verbesserung der Qualitét" die Option
[Ilch nehme am Programm zur Verbesserung der Qualitét teil] oder [Ich nehme nicht am
Programm zur Verbesserung der Qualitét teil] und klicken Sie dann auf [Weiter].

Geben Sie auf dem Bildschirm , Einstellung fiir Benachrichtigung zur
Treiberaktualisierung” an, ob die Nachricht Gber die Treiberaktualisierung angezeigt
werden soll, und klicken Sie dann auf [Weiter].

Der Installationsvorgang von Device Software Manager beginnt.

Wahlen Sie die Verbindung zwischen dem Gerdt und dem Computer aus und klicken Sie
dann auf [Weiter].

& Driver Installer X

Installation Ein Setup-Verfahren auswahlen

wiahlen Sie bitte eine Gerateschnittstelle aus und Kicken Sie dann auf [Weiter].
Wenn sie den Treiber auf hrem Computer aktualisieren mochten, Klicken Sie auf [Treiber aktualisieren].

Setup-Verfahren wahlen @ Netwerk

Gerdte- und Treibereinst. Nehmen Sie die Auswahl vor, wenn der PC und das Gerét (iber das Netzwerk verbunden sind

Install/Aktual
Beenden l:lg W ((risﬂ ﬁ

Cuss

Auswahlen, wenn der PC und das Gerat direkt tber ein USB-Kabel verbunden sind.

Treiber aktualisiersn Akiualisiert den Treiber, der uf Threm Computer instaliert ist.

- -
e He
Zuriack Abbrechen
\ ()
- am =

DzX730

¢ Netzwerk: Suchen Sie nach Gerdten, die mit dem Netzwerk verbunden sind.

e USB: Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm , Verbindung mit Gerét” und verbinden
Sie das Geréat und den Computer mit dem USB-Kabel, um nach dem Gerét zu suchen.



Installation des Druckertreibers mithilfe des Device Software Manager-Installationsprogramms

7. Wadhlen Sie dieses Gerdt aus den erkannten Geréten aus und klicken Sie dann auf
[Weiter].

& Driver Installer

Installation Ein Gerat auswahlen

Wahlen Sie das zu verwendende Gert aus der Liste aus und Kicken Sie auf [Weiter].
Kiicken Sie auf [Klicken, wenn Sie das Gergt nicht finden], wenn Sie die [P-Adresse des Gerdts festiegen.

Suche abgeschlossen.

| Erneute Suche
Gerate- und Treibereinst.,
Geratename IP-Adresse Kommentar
(F= s MP G0 300 YO0(00 0000 34000
MP GHR00 OG0 42000
Gerstetreiber wahlen MP GRG0 R 0400

Druckereinstellungen
Install./Aktual.

Beenden

Kicken, wenn Sie das Gerét nicht finden

[ bie Einstellungen manuell eingeben (i

Das Installation des Treibers beginnt.

* Wenn "Herausgeber konnte nicht verifiziert werden" am Anfang der Installation angezeigt
wird, setzen Sie die Installation fort. Es besteht kein Problem mit dem gestarteten

Installationsprogramm, das von der Hersteller-Website heruntergeladen wurde. Setzen Sie
die Installation fort.

* Wenn Sie das Gerdt und den Computer mit einem USB-Kabel verbinden, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Installationsbildschirm.

& Driver Installer

Installation Verbindung mit Gerat

Verbinden Sie sich folgendermalen mit dem Gerat.

n Stecken Sie bitte das USE-Kabel in das Gerat.
e

Install. fAktual. ~

o

< Schalten Sie bitte das Gerat ein.

= N=on
- L‘

T
o,
Automatische Erkennung o

Beende
" Auf Verbindung warten...

Hinweis:

E5 kénnte einige Zeit dausm, bis das Gerat das angeschlossene USB+abel erkennt.
Wenn der Installationsbidschirms des Betriebssystems angezeigt wird,

diesen bitte schieBen,

auf [Verbindung abbrechen] Kicken und emet instalieren.

Verbindung abbrechen

Wenn das Gerdét nicht erkannt wird, klicken Sie auf [Verbindung abbrechen]. Auch wenn die
Verbindung abgebrochen wird, ist die Installation vollstéindig. Nachdem der Bildschirm des
Installationsprogramms geschlossen wurde, wird das Gerét automatisch hinzugefiigt, wenn es
mit dem USB-Kabel mit dem Computer verbunden wurde.
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8. Nachdem die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf [Fertig stellen].
OHinweis )

* Nach Abschluss der Installation wird ein Desktop-Symbol fir den Device Software Manager
erstellt.

a

Driver Installer

* Sie kénnen den installierten Druckertreiber mit dem Device Software Manager aktualisieren.

* Siehe "Aktualisieren des Treibers (Windows)", Anwenderanleitung (Vollversion).

" Installieren von Device Software Manager iber die heruntergeladene Datei

1. Doppelklicken Sie auf die heruntergeladene Datei.

2. Wahlen Sie [Ich akzeptiere die Vereinbarung] auf dem Bildschirm "Lizenzvereinbarung"
und klicken Sie dann auf [Installieren].

3. Klicken Sie auf [Weiter] auf dem Bildschirm "Willkommen zum Device Software Manager
Setup-Assistenten”.

4. Wébhlen Sie auf dem Bildschirm "Programm zur Verbesserung der Qualitét" die Option
[Ich nehme am Programm zur Verbesserung der Qualitét teil] oder [Ich nehme nicht am
Programm zur Verbesserung der Qualitét teil] und klicken Sie dann auf [Weiter].

5. Geben Sie auf dem Bildschirm , Einstellung fir Benachrichtigung zur
Treiberaktualisierung” an, ob die Nachricht Gber die Treiberaktualisierung angezeigt
werden soll, und klicken Sie dann auf [Weiter].

Der Installationsvorgang von Device Software Manager beginnt.

6. Markieren Sie nach Abschluss der Installation das Kontrollkéstchen [Device Software
Manager starten] und klicken Sie dann auf [Fertigstellen].

Die Installation von "Online installieren" ist abgeschlossen. Installieren Sie als Néchstes den
Druckertreiber.

7. Wahlen Sie auf dem Bildschirm ,, Endanwender-Lizenzvereinbarung” [Zustimmen] aus
und klicken Sie dann auf [Weiter].
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Installation des Druckertreibers mithilfe des Device Software Manager-Installationsprogramms

8. Wahlen Sie die Verbindung zwischen dem Gerét und dem Computer aus und klicken Sie
dann auf [Weiter].

& Driver Installer X

Installation Ein Setup-Verfahren auswahlen

Wahlen Sie bitte eine Gersteschnittstelle aus und Kicken Sie dann auf [Weiter].
Wenn Sie dan Treiber auf Threm Computer aktualisieran machten, Kicken Sie auf [Treiber aktualisierer].

Setup-Verfahren wahlen @ Netwerk

et e e Nehmen Sie die Auswahl vor, wenn der PC und das Gerét Uber das Netzwerk verbunden sind.

Install./Aktual. W ﬁ
T - i

Quss

Auswahlen, wenn der PC und das Gerat direkt tber ein USB-Kabel verbunden sind.

<F T W&

1§

Treiber aktualisiersn Aktualisiert den Treiber, der auf Threm CumputEr installiert ist.
1 = I:mm

DZX730

¢ Netzwerk: Suchen Sie nach Gerdten, die mit dem Netzwerk verbunden sind.

¢ USB: Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm , Verbindung mit Gerét” und verbinden
Sie das Gerét und den Computer mit dem USB-Kabel, um nach dem Gerét zu suchen.

9. Wadhlen Sie dieses Gerdt aus den erkannten Geréten aus und klicken Sie dann auf
[Weiter].

& Driver Installer X

Installation Ein Gerat auswahlen

wiahlen Sie das zu verwendends Gerat aus der Liste aus und kiicken Sie auf [Weiter].
Klicken Sie auf [Kicken, wenn Sie das Gerat richt finderi], wenn Sie die [P-Adresse des Gerats festiegen,

Suche abgeschlossen.
| Erneute Suche

Gerate- und Treibereinst,

Geratename IP-Adresse Kommentar
e WP G004 Y000 R 000

MP GO0 SROUOTGEON R
Geratetreiber wahlen MP G R0 Erarrh et R

Druckereinstellungen

Install./Aktual.

Beenden

Kicken, wenn Sie das Gerat nicht finden

[ Die Einstellungen manuell eingeben (i

Das Installation des Treibers beginnt.

¢ Wenn ,Der Herausgeber konnte nicht verifiziert werden” zu Beginn der Installation angezeigt
wird, setzen Sie die Installation fort. Es besteht kein Problem mit dem gestarteten

Installationsprogramm, das von der Hersteller-Website heruntergeladen wurde. Setzen Sie
die Installation fort.
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Wenn Sie das Gerét und den Computer mit einem USB-Kabel verbinden, folgen Sie den
Anweisungen auf dem Installationsbildschirm.

& Driver Installer

Installation Verbindung mit Gerét

Verbinden Sie sich folgendermaien mit dem Gerat.

n Stecken Sie bitte das USE-Kabel in das Gerét.
A

Install. fAktual. ‘

-
< Schalten Sie bitte das Gerat ein.
= i=on
U,
o

Automatische Erkennung

Beender
" Auf Verbindung warten...

Hinweis:

Es kinnte einige Zeit dauern, bis das Gerat das angeschlossene USB+abel erkennt.
Wenn der Installationsbildschims des Betriebssystems angezeigt wird,

diesen bitte schiefen,

auf [Verbindung abbrechen] kicken und emeut installieren.

Verbindung abbrechen

Wenn das Gerdét nicht erkannt wird, klicken Sie auf [Verbindung abbrechen]. Auch wenn die
Verbindung abgebrochen wird, ist die Installation vollstéindig. Nachdem der Bildschirm des

Installationsprogramms geschlossen wurde, wird das Gerét automatisch hinzugefiigt, wenn es
mit dem USB-Kabel mit dem Computer verbunden wurde.

10. Nachdem die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf [Fertig stellen].

DHinweis )

Doppelklicken Sie auf das Symbol Device Software Manager, das im Finder des Computers erstellt
wurde, um den Druckertreiber zu aktualisieren.

a

Driver Installer

Siehe "Aktualisieren des Treibers (Windows)", Anwenderanleitung (Vollversion).



Installation des Druckertreibers fir eine Netzwerkverbindung (Windows)

Installation des Druckertreibers fir eine
Netzwerkverbindung (Windows)

Wenn das Gerdt und der Computer mit demselben Netzwerk verbunden sind, sucht das
Installationsprogramm nach dem Gerét, um den Druckertreiber zu installieren. Wenn das
Installationsprogramm das Gerét nicht finden kann, geben Sie die IP-Adresse oder den Gerdtenamen
an, um den Druckertreiber zu installieren.

Installation des PCL 6-Druckertreibers von der CD-ROM

1. Legen Sie die CD-ROM in den Computer ein. u

Wenn das Installationsprogramm nicht automatisch startet, doppelklicken Sie auf [Setup.exe] im
Stammverzeichnis der CD-ROM.

2. Wahlen Sie eine Sprache und klicken Sie dann auf [OK].

3. Klicken Sie auf [Von Festplatte installieren]

#8 Printer and Scanner Drivers X

Printer and Scanner Drivers

Bitte: heffen Sie eine Wahl

i i Di Frodukt unterstiitzt Wind
@ Von Festplatte installieren Dless B i P

Online installieren

PCL-Diuckertreber Readme

Diesen D atentrdger durchsuchen

PastSeript 3Druckertisiber
LAN-Fatreiber

Tw/AIN Driver

| ? ‘ TreiberInstallsiorsanlsitung

Sprache wihlen

4. Klicken Sie auf [Netzwerkdrucker].
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4. Drucken

5. Wahlen Sie auf dem Bildschirm ,, Lizenzvereinbarung” die Option [Ich akzeptiere die
Vereinbarung] aus und klicken Sie dann auf [Weiter].

Assistent far die Drucker- und Dienstprogramminstallation X

Lizenzvereinbarung

Akzeptieren Sie die Bedingungen der Lizenzversinbarung?

Bitte lesen Sie die folgende Lizenzvereinbarung. Zur Fortsetzung der Instalation miissen Sie
die Vereinbarung akzeptieren.

SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG

SIE, DER ENDANWENDER,, DURFEN DIESE SOFTWARE (IM WEITEREN ALS "DIESE
SOFTWARE" BEZEICHNET) NUR ENTSPRECHEND DER REGELUNGEN DIESER
VEREINBARUNG VERWENDEN.

INDEM SIE DIE SOFTWARE IN EINEN COMPUTER LADEN, ERKLAREN SIE SICH AN
DIESE REGELUNGEN GEBUNDEN. FALLS SIE DIE REGELUNGEN DIESER VEREINBARUNG
NICHT AKZEPTIEREN, DURFEN SIE DIESE SOFTWARE NICHT IN EINEN COMPUTER.

LADEN.
Umfang der Lizenz v
(®) Ich akzeptiere die Vereinbarung. (O Ich akzeptiere die Vereinbarung nicht.
Weiter > Abbrechen

6. Uberprifen Sie den Bildschirm "Netzwerkverbindung bestétigen" und klicken Sie dann
auf [Weiter].

Die Suche erkennt Gerdéte, die mit dem Netzwerk verbunden sind.

7. Wadhlen Sie dieses Gerdt aus den erkannten Geréten aus und klicken Sie dann auf
[Installieren].

Assistent far di Drucker- und Dienstpregramminstallation X

Drucker wihlen
Wahlen Sie den gewdinschten Drucker,

Wiahlen Sie den gewdnschten Drucker und Kicken Sie auf [Instalieren]. Kicken Sie auf [Tpp]
wenn Sie den Drucker nicht finden kénnen.Driicken Sie zur Aktualisierung der Liste die Taste
F5.

Modelname Kommentar  Verbinden mit Q
= Nicht verbun
=] Nicht verbun
= Nicht verbun
=] Nicht verbun
= Nicht verbun
=y Nicht verbun
=] Nicht verbun

&

< Zuriick Installieren Abbrechen

8. Wenn der Bildschirm "Anschluss einstellen" angezeigt wird, wéhlen Sie das
Einstellverfahren des Anschlusses aus.

Dieser Bildschirm wird angezeigt, wenn der Computer nicht auf das Gerét zugreifen kann.

Assistent fur die Drucker- und Dienstprogramminstallation b

Anschluss einstellen

Anschiuss wahlen, der eingestelt werden sl

Einen Anschiuss auswahlen und [Weiter] driicken, um fortzufahren.

(®) TP Adresse eingeben, um den Anschluss zu verbinden

(O von der Anschiussliste wahlen
Anschiussliste:

() Einen neuen Anschluss eingeben

< Zurick Abbrechen
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Installation des Druckertreibers fir eine Netzwerkverbindung (Windows)

Geben Sie den Anschluss, der fir die Verbindung zwischen dem Computer und dem Gerét
verwendet werden soll, mit einer der folgenden Methoden an:

Zum Angeben der IP-Adresse
1. Geben Sie die IP-Adresse des Gerdits ein und klicken Sie dann auf [Weiter].
2. Fahren Sie bei Schritt 9 fort.

Zum Auswdihlen aus der Anschluss-Liste

1. Wahlen Sie den Anschluss aus, der fiir die Verbindung zwischen dem Computer und
dem Gerdt verwendet werden soll, und klicken Sie dann auf [Weiter].

2. Fahren Sie bei Schritt 9 fort.

Zum Erstellen eines neuen Anschlusses

1. Wabhlen Sie [Neuen Port festlegen] und klicken Sie auf [Weiter].

2. Wahlen Sie auf dem Bildschirm "Assistent fir die Drucker- und
Dienstprogramminstallation” die Option [Standard-TCP/IP-Port] aus und klicken Sie auf
[Weiter].

3. Klicken Sie auf auf dem Bildschim , Assistent zum Hinzufigen eines Standard-TCP/IP-
Druckerports” auf [Weiter].

4. Geben Sie auf dem Bildschirm , Port hinzufiigen” den Druckernamen oder die IP-Adresse
des Gerdts ein und klicken Sie auf [Weiter].

Der Anschluss-Name wird automatisch eingegeben. Sie kénnen den Anschluss-Namen
&ndern.

5. Wenn der Bildschirm , Weitere Port-Informationen erforderlich” angezeigt wird, wéhlen

Sie [RICOH Netzwerkdrucker Modell C] aus und klicken Sie dann auf [Weiter].
6. Klicken Sie auf [Fertig stellen].
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4. Drucken

9. Geben Sie den Namen des zu installierenden Drucker an, sowie ob er als der
Standarddrucker verwendet werden soll.

Druckertreiber installieren *

Drucker wahlen und einrichten.
BN Druckername : < e e s >
- Kommentar : < i P —
- Treiber | G-
- Angchluf ¢ < =
- Anwender-Code @ <>
: Standarddrucker
B- |:| Freigegeben

‘- Freigabename : <00 e =
[#-[] Druckername : <& % 0w =
[#-[] Druckername : <%0 =
[#-[] Druckername : <#0 e B o =
[#-[] Druckername : <#0 e o =
w1 Pimrrarnama - - — s -
" Einstellungen fir ‘Druckername’ dndern

. - - .

Standard Setzt die Einstellungen auf den urspringlichen Status zuriick.

—

10. Klicken Sie auf [Fortfahren].
Die Installation des Druckertreibers startet.
11. Klicken Sie auf [Fertig stellen].

Wenn Sie dazu aufgefordert werden, Ihren Computer neu zu starten, starten Sie ihn neu und

folgen Sie den Anweisungen.

Installation des PostScript 3-Druckertreibers von der CD-ROM

1. Legen Sie die CD-ROM in den Computer ein.

Wenn das Installationsprogramm nicht automatisch startet, doppelklicken Sie auf [Setup.exe] im
Stammverzeichnis der CD-ROM.

2. Wahlen Sie eine Sprache und klicken Sie dann auf [OK].
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Installation des Druckertreibers fir eine Netzwerkverbindung (Windows)

3. Klicken Sie auf [PostScript 3 Druckertreiber].

& Printer and Scanner Drivers %

Printer and Scanner Drivers

Bitte: heffen Sie eine Wahl

@ Von Festplatte installieren Disses Produkt et Windows

@ Online installieren

PCL-Druckertreiber

2000/=P/2003A/ista/8 nicht,

Diesen Daleniréger durchsuchen
Readme
PostScipt 3Diuckerreiber

LAN-Faxtreiber

T/AIN Driver

| ? ‘ TreiberInstallatiorsanlsitung

4. Wébhlen Sie auf dem Bildschirm , Lizenzvereinbarung” die Option [Ich akzeptiere die
Vereinbarung] aus und klicken Sie dann auf [Weiter].

Assistent far dic Drucker- und Dienstpregramminstallation X

Lizenzvereinbarung

Akzeptieren Sie die Bedingungen der Lizenzvereinbarung?

==

Bitte lesen Sie die folgende Lizenzvereinbarung, Zur Fortsetzung der Instalation miissen Sie
die Vereinbarung akzeptieren,

SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG

SIE, DER ENDANWENDER,, DURFEN DIESE SOFTWARE (IM WEITEREN ALS "DIESE
SOFTWARE™ BEZEICHNET) NUR ENTSPRECHEND DER REGELUNGEN DIESER
VEREINBARUNG VERWENDEN.

INDEM SIE DIE SOFTWARE IN EINEN COMPUTER LADEN, ERKLAREN SIE SICH AN
DIESE REGELUNGEN GEBUNDEN, FALLS SIE DIE REGELUNGEN DIESER VEREINBARUNG
NICHT AKZEPTIEREN, DURFEN SIE DIESE SOFTWARE NICHT IN EINEN COMPUTER

LADEN.
Umfang der Lizenz v
(®) Ich akzeptiere die Vereinbarung. (O Ich akzeptiere die Vereinbarung nicht.
Weiter > Abbrechen

5. Klicken Sie auf [Weiter].

6. Wabhlen Sie ein Verfahren zur Verbindung mit einem Anschluss aus.

Assistent fur die Drucker- und Dienstprogramminstallation X

Anschluss einstellen

Anschiuss wahlen, der eingestellt werden soll

Einen Anschiuss auswahlen und [Weiter] dricken, um fortzufahren,

() IP Adresse ingeben, um den Anschluss zu verbinden

() Von der Anschiussliste wahlen
Anschiussiiste:

(O Einen neuen Anschluss eingeben

< Zuriick Abbrechen
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4. Drucken

Geben Sie den Anschluss, der fir die Verbindung zwischen dem Computer und dem Gerét

verwendet werden soll, mit einer der folgenden Methoden an:

Zum Angeben der IP-Adresse

1.

Geben Sie die IP-Adresse des Gerdits ein und klicken Sie dann auf [Weiter].

Zum Auswdhlen aus der Anschluss-Liste

1.

Waéhlen Sie den Anschluss aus, der fiir die Verbindung zwischen dem Computer und
dem Gerdt verwendet werden soll, und klicken Sie dann auf [Weiter].

Zum Erstellen eines neuen Anschlusses

1.
2.

6.

Wahlen Sie [Neuen Port festlegen] und klicken Sie auf [Weiter].

Waéhlen Sie auf dem Bildschirm "Assistent fir die Drucker- und
Dienstprogramminstallation” die Option [Standard-TCP/IP-Port] aus und klicken Sie auf
[Weiter].

. Klicken Sie auf auf dem Bildschim ,Assistent zum Hinzufigen eines Standard-TCP/IP-

Druckerports” auf [Weiter].

Geben Sie auf dem Bildschirm , Port hinzufigen” den Druckernamen oder die IP-Adresse
des Gerdts ein und klicken Sie auf [Weiter].

Der Anschluss-Name wird automatisch eingegeben. Sie kénnen den Anschluss-Namen
&ndern.

. Wenn der Bildschirm , Weitere Port-Informationen erforderlich” angezeigt wird, wéhlen

Sie [RICOH Netzwerkdrucker Modell C] aus und klicken Sie dann auf [Weiter].
Klicken Sie auf [Fertig stellen].

7. Wadhlen Sie den [Druckername] des Geréts aus, um den Meniibaum zu 6ffnen, und

geben Sie dann die Einstellungselemente an.

Druckertreiber installieren 4
Drucker wahlen und einrichten.

[E8®| Druckername : < -
- Kommentar : < = = >
- Treiber :
- Angchluf ¢ < =

- Anwender-Code @ <>

Standarddrucker
B- |:| Freigegeben

[#-[] Druckername : <
[#-[] Druckername : <
[#-[] Druckername : <
[#-[] Druckername : <

w1 hedrarnama -

Freigabename : < _

oW YW

Einstellungen fir ‘Druckername’ dndern

Standard Setzt die Einstellungen auf den urspriinglichen Status zuriick.

—




Installation des Druckertreibers fir eine Netzwerkverbindung (Windows)

8. Klicken Sie auf [Fortfahren].
Die Installation des Druckertreibers startet.
9. Klicken Sie auf [Fertig stellen].

Wenn Sie dazu aufgefordert werden, lhren Computer neu zu starten, starten Sie ihn neu und

folgen Sie den Anweisungen.

Installations des PCL 6-/PostScript 3-Druckertreibers ber die
heruntergeladene Datei

1. Doppelklicken Sie auf die heruntergeladene Datei.

2. Bestdtigen Sie, wo installiert werden soll, und klicken Sie dann auf [Extrahieren] oder
[Installieren].

¢ Wenn der Bildschirm "Sicherheitswarnung" angezeigt wird, klicken Sie auf [OK].

¢ Wenn das Dialogfeld [Benutzerkontensteuerung] angezeigt wird, klicken Sie auf [Ja] oder

[Zulassen].

3. Wahlen Sie auf dem Bildschirm ,,Endanwender-Lizenzvereinbarung” [Zustimmen] aus
und klicken Sie dann auf [Weiter].

4. Wahlen Sie [Netzwerk] und klicken Sie dann auf [Weiter].

& Driver Installer X

Installation Ein Setup-Verfahren auswahlen

Whlen Sie bitte eine Gersteschnittstelle aus und Kicken Sie dann auf [Weiter]
Wiann Sia den Treiber auf Threm Computer aktuglisiersn méehten, icken Sie auf [Treiber akiualisieren].
- oy

Setup-Verfahren wahlen @ Netzwerk

Gerdite- und Treibereinst. @m» e e Auswahl vor, wenn der PC und das Gerat Uber das Netzwerk verbunden sind.

Install /Aktual
Beenden I:_IH M ((risﬂ ﬁ

Quss

Auswahlen, wenn der PC und das Gerat direkt Uber ein USB-Kabel verbunden sind.

Trelber aktualisieren aktuaiisiert den Treiber, der auf Threm Computer instaliert ist.
-

.
—’ \-
\ )
—

DZX731

¢ Die Suche erkennt Gerdte, die mit dem Netzwerk verbunden sind.

* Wenn der Fehlerbildschirm angezeigt wird, sieche S. 128 "Wenn das Gerét nicht gefunden

werden kann".
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4. Drucken

Whéhlen Sie dieses Gerdt aus den erkannten Gerédten aus und klicken Sie dann auf
[Weiter].

& Driver Installer

Installation Ein Gerat auswahlen

Wahlen Sie das zu verwendende Gert aus der Liste aus und Kicken Sie auf [Weiter].
Kiicken Sie auf [Klicken, wenn Sie das Gergt nicht finden], wenn Sie die [P-Adresse des Gerdts festiegen.

Suche abgeschlossen.

Gerate- und Treibersinst, e

Erneute Suche
Geratename IP-Adresse Kommentar
(F= s WP CHH K O0(00(00(0¢ 03000
MP GO0 160 YOO X000
Geratetreiber wahlen MP GR000 0 YOI gt

Druckereinstellungen
Install./Aktual.

Beenden

" (e, ven S s Gt e

[ bie Einstellungen manuell eingeben (i

Die Installation des Druckertreibers startet.

6. Nachdem die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf [Fertig stellen].

Wenn das Gerdit nicht gefunden werden kann

Der Bildschirm "Netzwerkverbindungsfehler" wird angezeigt.

Netzwerkverbindungsfehler >

A Kein Gerait gefunden, das mit dem Netzwerk verbunden ist. Folgendes priifen.

o0

= Ti=0n
e
oft

n Schalten Sie den Netzschalter des Gerdts auf [Ein].

LAN-Kabel anschlieBen oder das

Gerat mit W-LAN verbinden.
Lo
[ ]

o~
Y

Priifien Sie die IP-Adresse des Geras.
P

'

“ Die IP-Adresse finden Sie
XXX, 000, XXX, XXX in der [Liste der Systemeinstellungen] des Gerats.

Mehr Infos finden Sie in der Anwenderanleitung.

Bestdtigen Sie und fihren Sie BB ouf B qus und Klicken Sie dann auf [OK]. Wenn das Gerét noch

immer nicht gefunden werden kann, geben Sie die IP-Adresse oder den Namen des Geréts an, um den
Druckertreiber zu installieren.
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Installation des Druckertreibers fir eine Netzwerkverbindung (Windows)

1. Klicken Sie [Klicken, wenn Sie das Gerdt nicht finden].

& Driver Installer X

Installation Ein Gerat auswahlen

Wahlen Sie das 2u verwendende Gerst aus der Liste aus und Klicken Sie auf [Wietter].
Kiicken Sie auf [Klicken, wenn Sie das Gerat nicht finden], wenn Sie die [P-Adresse des Gersts festegen.

Suche abgeschlossen.

TR Eneutssuche

Geratename IP-Adresse Kommentar

Gerate- und Treibersinst,

Gerat wahlen

Geratetreiber wahlen

Druckereinstellungen

Install./Aktual.

Beenden

Kicken, wenn Sie das Gerat nicht finden

[ pie Enstellungen manuell eingeben (i

2. Wahlen Sie [Gerdte-IP-Adresse festlegen] oder [Gerdtenamen festlegen] und klicken Sie
dann auf [Weiter].
Wenn Sie die IP-Adresse des Geréits angeben

1. Geben Sie die IP-Adresse des Geréits ein und klicken Sie dann auf [Suchen].

& Driver Installer X

Installation Suche nach IP-Adresse

Geben Sie bitte die IP-Adresse des Geréts ein und Kicken Sie auf [Suchen].
In der Anwenderanleitung kénnen Sie nachlesen, wie die IP-Adresse ermittelt wird.

IP-Adresse: . . . Suchen
Gerste-und Treibereinst,
Gerit wihlen
Gerdtetreiber wihlen Gergtename IP-Adresse Kommentar

Install./Aktual.
[Iie Einstellungen manuell eingeben (i

Beenden

2. Wenn das Gerdt erkannt wurde, klicken Sie auf [Weiter].
Die Installation des Druckertreibers startet.
Wenn Sie den Namen des Geréts angeben

1. Wahlen Sie das zu verwendende Gerdt aus und klicken Sie dann auf [Weiter].
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& Driver Installer X

Installation Suche nach Geratename

Geben Sie bitte den Gerdtenamen (numerischer Wert) ein, Eine Suche ist méglich, auch nach Teilen des Namens.,
Aus d. Liste d. Suchergebnisse d. Ger&t wahlen, das Sie verwenden. Nach der Auswahl auf [Weiter] Kicken,

Geratename: [(Geben sie den 2.8, 2503, en. |

Gerste- und Treibereinst
Suchergebnisse:

Gerst wihlen Gerstename
Geritetreiber wihlen
Druckereinstellungen

Install./Aktual.

Beenden

2. Wabhlen Sie auf dem Bildschirm , Druckereinstellungen” einen der Portnamen aus
,Portname” aus und klicken Sie dann auf [Weiter].

& Driver Installer X

Installation Druckereinstellung

Druckereinstellungen kénnen geandert werden.

Treibername: PCLE - - - w0
Gerste- und Treibereinst % Druckername: ‘PCLE | T
Kommentar: [PeLé Driver For Windows) | @
* Portname: v| | porthinaufig |
Druckereinstellungen Als Standarddrucker festiegen (i
Install./Aktual. Erweiterte Einstellungen
[JDrucker freigeben (i Freigegebensr hame: | POL6 i

Beenden
Werbinden mit Gerét und Festlegen von Geréteoptionseinstellungen (i

[installation zusétzicher Treiber (i

Anwendercode: i

* :istein Plichtfeld. Standard wiederherstellen

Die Installation des Druckertreibers startet.

Einzelheiten zum Verfahren zur Angabe der IP-Adresse nach Installation des
Druckertreibers finden Sie im folgenden Abschnitt:

"Drucken von Dokumenten trotz installiertem Druckertreiber nicht méglich", Anleitung fir
Treiberinstallation

3. Nachdem die Installation abgeschlossen ist, klicken Sie auf [Fertig stellen].



Installation des Druckertreibers fir Netzwerkverbindung (OS X/macOS)

Installation des Druckertreibers fiir
Netzwerkverbindung (OS X/macOS)

Installieren Sie die PPD-Datei (Druckertreiber) unter OS X/macOS und registrieren Sie das Gerét dann

auf dem Computer iber die Systemeinstellungen.

Installieren der PPD-Datei

1. Legen Sie die CD-ROM in den Computer ein und klicken Sie auf [macOS], um den Ordner
[macOS PPD Installer] anzuzeigen.
Um den Treiber {ber die heruntergeladene Datei zu installieren, zeigen Sie den Ordner an, in dem

sich die heruntergeladene Datei befindet.

2. Doppelklicken Sie auf die Paketdatei.

- - e
/ ]
T |

MacOSXReadme.txt oo My IHNNNG ISERNG &
SN pkg ,

w as o e e

e Zum Installieren von der CD-ROM doppelklicken Sie auf die Paketdatei im Ordner [macOS]
> [macOS PPD Installer].
* Wenn der Installationsbestétigungsbildschirm angezeigt wird, klicken Sie auf [Weiter].
3. Klicken Sie auf dem Bildschirm "Einfihrung" auf [Weiter].
4. Klicken Sie auf dem Bildschirm , Lizenz” auf [Weiter] und dann auf [Akzeptieren].

e Wahlen Sie bei Aufforderung aus, wo der Treiber installiert werden soll, geben Sie den

Installationsort an und klicken Sie auf [Weiter].
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4. Drucken

5. Klicken Sie auf [Installieren].

[ ) L . - Driver" installieren a
Standardinstallation auf ,Macintosh HD"

Hierfir ist ein Speicherplatz von 7,8 MB auf deinem Computer

© Einfihrung erforderlich.
o Lizenz
) Klicke auf ,Installieren”, um die Standardinstallation dieser
© Zielvolume Software auf dem Laufwerk ,Macintosh HD" durchzufiihren.
auswahlen

Installationstyp
Installation

Zusammenfassung

" Ort fur die Installation &ndern ...

Zuriick Installieren

6. Geben Sie den Anwendernamen und das Passwort des Computers ein und klicken Sie auf
[Software installieren].

7N Installationsprogramm versucht, neue Software zu
| _ installieren.

Gib dein Passwort ein, um dies zu erlauben.
Benutzername: User

Passwort: eeeee

Abbrechen Software installieren

Die Installation der PPD-Datei startet.
7. Klicken Sie nach Abschluss der Installation auf [SchlieBen].

Registrieren des Gertdits in [Drucken & Scannen] oder [Drucker & Scanner]

Registrieren Sie die PPD-Datei des Gerdits in den Systemeinstellungen zum Erméglichen des Druckens.

1. Wahlen Sie [Systemeinstellungen ...] aus dem Apple-Meni aus.

2. Klicken Sie auf [Druck & Scan] oder [Drucker & Scanner].
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Installation des Druckertreibers fir Netzwerkverbindung (OS X/macOS)

3. Klicken Sie auf [+].

® < i Drucker & Scanner Q

Es sind keine Drucker verfigbar.
Klicken Sie auf , Hinzufiigen" (+), um einen Drucker zu konfigurieren.

Standarddrucker: = Zuletzt verwendeter Drucker a

Standard-Papierformat: =~ DIN A4 u ?

4. Klicken Sie auf [IP] und konfigurieren Sie die Informationen des Geréits.

Hinzuftigen

oy

Standard IP  Windows Suchen

Adresse:
Hostname oder IP-Adresse eingeben
Protokoll:  HP Jetdirect - Socket s
Warteliste:
Fur Standardwarteliste bitte leer lassen
Name:
Standort:
Verwenden: <

¢ Adresse: Geben Sie die IP-Adresse des Gerdits ein.

¢ Protokoll: Wéhlen Sie [LPD (Line Printer Daemon)] aus. Wenn der Drucker lange benétigt, um
Vorgdnge auszufihren, wenn das Protokoll [LPD (Line Printer Daemon)] verwendet wird,
dndern Sie das Protokoll zu [HP Jetdirect - Socket].

* Verwenden: Uberprifen Sie, ob der Treibername angezeigt wird. Wenn , Generischer

PostScript-Drucker” angezeigt wird, ist die eingegebene IP-Adresse unter Umstéinden nicht
korrekt.

Wenn , Generischer PostScript-Drucker” angezeigt wird, obwohl die IP-Adresse korrekt
ist

Fhren Sie das folgende Verfahren zur Auswahl der PPD-Datei des Gerdts aus:
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4. Drucken

1. Wahlen Sie [Software auswdéhlen ...] unter ,Verwenden” aus.

[ NON ] Hinzufiigen
= @ =
;

Standard IP  Windows Suchen

Adresse:
Hostname oder Adresse gtiltig und vollsténdig.
Protokoll: | HP Jetdirect - Socket E
Warteliste:

Fur Standardwarteliste bitte leer lassen

Automatisch

Verwenden v Allgemeiner PostScript-Drucker ]
Allgemeiner PCL-Drucker
Software auswahlen ...

Andere ...

rimzuruyen

2. Wahlen Sie das Gerat auf dem Bildschirm ,, Druckersoftware” aus und klicken Sie dann
auf [OK].

Q Druckersoftware

=Y ]

— — - —

PS5

Abbrechen

5. Klicken Sie auf [Hinzufigen].
Der Fortschrittsbildschirm wird angezeigt.

¢ Wenn sich der Fortschrittsbildschirm nach einer Weile nicht schlieft, klicken Sie auf
[Konfigurieren ...] oder [Einstellungen] und konfigurieren Sie die Optionskonfiguration des

Druckers. Zum Vorgang der Optionskonfiguration siehe S. 135 "Festlegen der
Optionseinstellungen".
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Installation des Druckertreibers fir Netzwerkverbindung (OS X/macOS)

6. Uberprifen Sie, dass der Gerétename auf dem Bildschirm [Drucken & Scannen] oder

[Drucker & Scanner] hinzugefiigt wurde.

®C <> i Drucker & Scanner Q_ Suchen
Drucker
= - ———
5 Uiy, Az B i Drucker-Warteliste &ffnen ...
= B -
= Optionen & Fillstande ...
S
ort:
Art: . — -
Status: Inaktiv
Diesen Drucker im Systemeinstellung ,Freigaben”
Netzwerk teilen 2l 9.Heg
+[-
Standarddrucker: | Zuletzt verwendeter Drucker
Standard-Papierformat: = DIN A4 ?

7. SchlieBen Sie den Bildschirm Systemeinstellungen.

Festlegen der Optionseinstellungen

Wenn die Optionskonfiguration des Geréts nicht automatisch widergespiegelt wird, wéhlen Sie die
Option, die auf dem Gerét installiert ist, in [Drucken & Scannen] oder [Drucker & Scanner] aus.

1. Wahlen Sie [Systemeinstellungen ...] aus dem Apple-Meni aus.

2. Klicken Sie auf [Druck & Scan] oder [Drucker & Scanner].
3. Wahlen Sie das Gerdét aus der Liste aus und klicken Sie dann auf [Optionen &

Fillstéinde...].
e C < ici Drucker & Scanner Q Suchen
Drucker
= — ———
E Inakiivzbiictzibentizy i Drucker-Warteliste &ffnen ...
‘E Optionen & Fillstande ...
2
ort:
Art: . —-
Status: Inaktiv
~ Diesen Drucker im ; b "
) Systemeinstellung ,Freigaben ...
F=
Standarddrucker: = Zuletzt verwendeter Drucker
Standard-Papierformat:  DIN A4 ?
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4. Drucken

4. Klicken Sie auf [Treiber] oder [Optionen], wéhlen Sie die auf dem Geréit installierte
Option aus und klicken Sie auf [OK].

Drucker & Scanner

Allgemein oLl Flllstande
Drucker

-
a 5 ‘"Hm Damit Sie alle Druckeroptionen optimal nutzen knnen, vergewissern Sie sich, dass sie
hier korrekt angezeigt werden. Informationen zu Inrem Drucker und optionaler
Hardware finden Sie in der Dokumentation zu Ihrem Drucker.

Optionales Magazin: _Nicht installiert <]

in: | Nicht installiert

Interne Ablage 2: | Nicht installiert <]

Interne Ver Nicht installiert

Externe Ablage: | Nicht installiert B

Finisher: | Nicht installiert B

Folding Unit: | Not Installed B gigaben” ...
PostScript: | PostSeript Emulation |

| ~— awerechen (TN p—

¢ Wenn die verwendbaren Optionen nicht angezeigt werden, wurde die IP-Adresse nicht

richtig eingegeben oder die PPD-Datei wurde nicht richtig registriert. Zur Eingabe der IP-
Adresse oder zum Registrieren der PPD-Datei siehe S. 132 "Registrieren des Geréits in
[Drucken & Scannen] oder [Drucker & Scanner]".

5. SchlieBen Sie den Bildschirm Systemeinstellungen.
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Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten

Grundlegendes Verfahren zum Drucken von
Dokumenten

Geben Sie den Druckertreiber an und konfigurieren Sie das Druckformat, den Papiertyp und andere

Einstellungen, um ein Dokument zu drucken.
SWichig

* Duplex-Druck ist als Standardeinstellung gew&hlt. Wenn Sie nur auf eine Seite drucken méchten,
setzen Sie die Einstellung fir 2-seitigen Druck auf [Aus].

e Wenn Sie einen Druckjob iber USB 2.0 senden, wéihrend sich das Geréit im Ruhemodus befindet,
kann eine Fehlermeldung angezeigt werden, nachdem der Druckjob abgeschlossen wurde.
Uberpriifen Sie in diesem Fall, ob das Dokument gedruckt wurde.

Drucken eines Dokuments in Windows

1. Offnen Sie ein zu druckendes Dokument auf dem Computer und zeigen Sie den
Einstellungsbildschirm des Druckertreibers Gber das Druckmeni in der Anwendung an.

Das Verfahren zum Anzeigen des Einstellungsbildschirms variiert abhéngig von den

Anwendungen.

Klicken Sie zum Beispiel in Microsoft Word/Excel auf [Drucken] im Menij [Datei], wéhlen Sie das

zu verwendende Gerdt aus und klicken Sie dann auf [Druckereigenschaften].

Informationen D rU C kem

Neu "

= Exemplare: | 1 .
Offnen =
Drucken
Speichern
ichern unter Drucker
® e L

( Druckereigenschaften )

reigeben
- an a» o

Einstellungen

||=D Alle Seiten drucken .

Das gesamte Dokument...

Exportieren

SchlieBen

DzC420

2. Geben Sie das Dokumentformat, den Papiertyp, das Papiermagazin und andere
Einstellungen aus.

Sie kénnen die Druckeinstellungen im Reiter [H&ufig verwendete Einstellungen] und dem Reiter
[Detaill. Einstellungen] angeben. Grundlegende Einstellungen kénnen im Reiter [Haufig verwendete
Einstellungen] angegeben werden, auch wenn Sie den Reiter [Detaill. Einstellungen] nicht

verwenden.
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4. Drucken

8 Druckeinstellungen far x
Haufig verwendete Detail.
Aktuele Bnstelung iste Ein-Klick-Voreinst.: Jobtyp:
Anwendereinstelung (® ormaldruck > > B2
= Dokumentenformat:
~ Benutzerdef. Pap.format...
Werkseinstelung (SEDZT) 2
) Ausrichtung
V Druck auf: 4 (® Hochformat
Wie Vorlagenformat. ~ é O Querformat
157
Papiertyp: Einzugsmagazin:
Jauf1 @ Normal & Recyding ~| @ |Automatische Magazinwahl ~
Layout:
= D [ as v ® hus
Dokumentenformat: — .
A4 (210 x 287 mm) et Zseitig
- il ] T nd. lange Kante (rksjoben offer) v
Verkeinern Vergrobern:
An Druckformat anpassen
122) ® Aus
2auf 1(2seitig) Heften:
Einstelingszusammenfassung — v
Liste inblenden >> open(1 b5 355)
jen: (1 bis
Aktuelle Enstellungen speich... =
2 Verwalten... 1=
Abbrechen | | Upemehmen Hilfe

e Liste Ein-Klick-Voreinst.:: Einige der nitzlichen Funktionen wie Kombinieren oder Zweiseitig
sind registriert. Klicken Sie zum Auswdéhlen auf das Symbol der Funktion. Sie kénnen héufig
verwendete Druckeinstellungen in Ein-Klick-Preset registrieren.

Siehe "Registrieren von héufig verwendeten Einstellungen", Anwenderanleitung (Vollversion).
e Jobtyp: Wéhlen Sie [Normaldruck] aus, um das Drucken sofort auszufishren.

Sie kénnen einen Teil des Druckauftrags erst als Test und dann den Rest des Dokuments
drucken (Probedruck).

Siehe "Teil des Druckauftrags als Test machen und mit dem Drucken des restlichen Dokuments
fortfahren", Anwenderanleitung (Vollversion).

Sie kdnnen Dokumente im Gerét speichern (Vertraulicher Druck, Angehaltener Druck oder
Gespeicherter Druck).

Siehe "Speichern von zu druckenden Dokumenten im Gerét", Anwenderanleitung
(Vollversion).

¢ Dokumentenformat Wahlen Sie das Format fiir das zu druckende Dokument aus.

¢ Ausrichtung: Geben Sie die Ausrichtung des Dokuments an. Wé&hlen Sie Hochformat oder
Querformat aus.

* Papiertyp: Wahlen Sie den Papiertyp aus, der verwendet werden soll.

* Einzugsmagazin: Wéhlen Sie das Magazin aus, das das zu verwendende Papier enthdlt.
Wenn Sie [Automatische Magazinwahl] wahlen, wird automatisch ein geeignetes
Papiermagazin geméf den Angaben fir [Druck auf] und [Papiertyp] gewdhlt.

Wenn Sie keine bestimmten Magazine verwenden méchten, wenn [Automatische
Magazinwahl] festgelegt ist, stellen Sie das Gerdt so ein, dass es diese Magazine nicht
automatisch auswdhlt.

Siehe "Magazinpapiereinstellungen", Anwenderanleitung (Vollversion).
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Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten

Um zu verhindern, dass das Gerét andere Magazine automatisch auswdhlt, deaktivieren Sie

die Funktion zum automatischen Wechseln des Magazins.
Siehe "System (Druckereinstellungen)", Anwenderanleitung (Vollversion).
¢ Kopien: Geben Sie die Druckmenge ein.

Auf dem Reiter [Detaill. Einstellungen] kénnen Sie die erweiterten Einstellungen konfigurieren.
Wechseln Sie das Meni und geben Sie die Einstellungselemente an.

5 Druckeinstellungen fiir X
Haufig verwendete Detail.
Aktuelle Einstellung enu:
Anwendereinstellung 2 Job-Setup Allgemein Standard wiederherst.
Al
= Ausrichtung
[E Papier

P, (®) Hochformat.
! Deck-/Trenn-/zug. BI
werformat
B 2:sei. Layout/Brosch. Oa

B pusschieen
[JUm 180 Grad drehen
=] Ausgabeeinstellungen

Kopien:(1 bis 999
Big Finishing pier: 1965 952)

[
Ho : Standrd,
=0 tat: Erweit,
[ @ Effekte A4 (210 x 297 mm) v Benutzerdef, Pap.format...
Dokumentenformat: Fy

A4 (210 x 297 mm)
Druck auf:
Wiie Vorlagenformat
Verklemern Vergrafiern:
An Druckformat anpassen

An Druckformat anpassen ~
Zoam:
(28 bis 400%)
@ 100 =
Druck auf:
Wie Verlagenformat ~

Einstelungszusammenfassung

Aktuelle Enstellungen speich,

Abbrechen | | Ubemehmen ilfe

Das Achtung-Symbol (@) weist auf deaktivierte Elemente hin. Klicken Sie zur Uberpriifung der
Ursache auf das Symbol.

3. Nachdem Sie die Konfiguration abgeschlossen haben, klicken Sie auf [OK].
4. In der Anwendung klicken Sie auf die Schalifléche zum Drucken.
Der Druckvorgang variiert abhéngig von den Anwendungen.

Zum Beispiel klicken Sie in Microsoft Word,/Excel am Bildschirm auf [Drucken], wie in Schritt 1

angezeigt.

¢ Klicken Sie auf dem Bildschirm [Gerdte und Drucker] mit der rechten Maustaste auf das
Druckersymbol des Geréits, und klicken Sie danach auf [Druckeinstellungen], um die
Standardwerte der Druckereinstellungen zu éndern.

* Wenn Sie den vom Druckserver bereitgestellten Server verwenden, werden die im Druckserver

festgelegten [Standardeinstellungen] als Standard angezeigt.

Drucken eines Dokuments in OS X/MacOS

Im folgenden Verfahrensbeispiel wird OS X 10.13 verwendet. Der Vorgang kann je nach Version
abweichen.
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4. Drucken

1. Offnen Sie das zu druckende Dokument auf dem Computer, und klicken Sie im Menii
[Datei] auf [Drucken].

2. Whadbhlen Sie unter ,, Drucker:” den zu verwendenden Drucker.

3. Geben Sie Papierformat, Ausrichtung und andere Einstellungen an.

Drucker:  your printer name
reir <
Kopien: 1 Beidseitig
Seiten: © Alle
Von: 1 bis: 1
Papierformat:  DIN A4 210 x 287 mm
nusrichtong: T4 Tae
Vorschau B
Automatisch drehen Natizen einblenden
GroBe:
ool © GroBe anpassen: © Gesamtes Bild drucken
Gesamtes Papier flllen
Kopien pro Seite: 1
2 PDOF [  Details ausblenden Abbrechen

¢ Kopien: Geben Sie die Druckmenge ein.
* Papierformat: Wéhlen Sie die Gréfie des zu druckenden Dokuments aus.

¢ Ausrichtung: Geben Sie die Ausrichtung des Dokuments an. Wé&hlen Sie Hochformat oder
Querformat aus.
4. Wahlen Sie eine Kategorie aus dem Pop-up-Meni aus und geben Sie dann das
Papiermagazin und den Papiertyp an.

Drucker: your printer name
reir ing
Kopien: 1 Beidseitig
Seiten: © Alle
Von: 1 bis: 1
Papierformat:  DIN A4 [k 210 x 287 mm

Ausrichtung: Ti Toe

+ Vorschau )

Layout
Aute  Farbanpassung
Papierhandhabung
G paoierei
. piereinzug
©o0rél  Deckblatt en

Jobprotokoll

Kopien Schutz vor unautorisiertem Kopieren
Details Farbbalance
Hintergrundnummerierung
Anwender-Authentifizierung

? PDF Details ausblenden Druckeroptionen

| Fillstande r

Papiereinzug
 Alle Seiten von: Wé&hlen Sie das Magazin aus, das das zu verwendende Papier enthdlt.

Wenn Sie [Autom. Auswahl] wéhlen, wird ein geeignetes Papiermagazin automatisch

entsprechend dem angegebenen Papierformat und Papiertyp ausgewdhlt.
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Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten

Falls sich im Gerét kein Papier des gewiinschten Formats befindet, wird gemaf3 der
Gerdgteeinstellungen gedruckt.

Jobprotokoll
* Jobtyp: Wahlen Sie [Normaldruck] aus, um das Drucken sofort auszufihren.

Sie kénnen einen Teil des Druckauftrags erst als Test und dann den Rest des Dokuments

drucken (Probedruck).

Siehe "Teil des Druckauftrags als Test machen und mit dem Drucken des restlichen
Dokuments fortfahren", Anwenderanleitung (Vollversion).

Sie kénnen Dokumente im Gerét speichern (Vertraulicher Druck, Angehaltener Druck
oder Gespeicherter Druck).

Siehe "Speichern von zu druckenden Dokumenten im Gerét", Anwenderanleitung

(Vollversion).
Printer Features

Wahlen Sie eine Kategorie aus dem Funktionsumfang aus und geben Sie dann die
Einstellungselemente ein.

Druckeroptionen a
Optionengruppen v Einfach F
‘ Papier
An Papier anpassen: = Entschg Finishing ler
Um 180 Grad drehen: = Aus é Biuckqualitat {
Effekte

* Paper (Papier)
* Papiertyp: Wahlen Sie den Papiertyp aus, der verwendet werden soll.

5. Klicken Sie nach Abschluss der Konfiguration zum Drucken auf [Drucken].
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Duplexdruck

Geben Sie den zweiseitigen Druck im Druckertreiber an.

Festlegen von Duplexdruck (Windows)

Geben Sie den zweiseitigen Druck im Reiter [Héufig verwendete Einstellungen] an.
1. Offnen Sie ein zu druckendes Dokument auf dem Computer und zeigen Sie den
Einstellungsbildschirm des Druckertreibers iiber das Druckmenii in der Anwendung an.
2. Legen Sie Papierformat, Papiertyp, Ausrichtung und sonstiges fest.
S. 137 "Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten"

3. Geben Sie im Reiter [H&ufig verwendete Einstellungen] die Bindeseite des Papiers bei "2-
seitig" an.

% Druckeinstellungen fur X

Haufig verwendete Detail.

Aktuele Bnstelung iste En-dlick-Voreinst.: Jobtyp:

Anwendereinstelung = ® Normaldruck Sl IEE
= Dokumentenformat:
- Benutzerdef. Pap.format...
Werlseinstelung A% (210 x 297 mm) 2
R Ausrichtung
V Druck auf: a @® Hochformat
Wie Vorlagenformat. ~ é O Querformat
Lt
Papiertyp: Enaugsmagazn:
@ v @ ~
P (@ |Normal &Recycing (® |Automatische Magazinwahl
Layout: Seitenanordnung:
= D ] & v p® hus
Dokumentenformat: — .
A4 {210 x 297 mm) Lseitig s
Druck auf: 4@ Bind. lange Kante (inks/oben offer] ~
Wie Vorlagenformat & e (sl )
Verkeinern Vergrofiern:
An Druckformat anpassen Broschirre:
11=2] @ hus
2auf 1 (2-seitic) Heften:
Einstellngszusammenfassung = -

Liste einblenden >>

Aktuelle Emstellungen speich...

Kopien:(1 bis 999)
2 Verwalten 1B

Abbrechen | | Ubemehmen Hilfe

Ausrichtung der Vorlage und der Bindekante

Ausrichtung Lange Kante binden Kurze Kante binden

Hochformat

(Bindung Links) (Bindung Oben)

Querformat

(Bindung Oben) (Bindung Links)




Duplexdruck

4. Nachdem Sie die Konfiguration abgeschlossen haben, klicken Sie auf [OK].

5. In der Anwendung klicken Sie auf die Schalifléche zum Drucken.

Festlegen von Duplexdruck (OS X/macOS)

Legen Sie den zweiseitigen Druck im Meni [Layout] fest.
1. Offnen Sie ein zu druckendes Dokument auf dem Computer und zeigen Sie den
Einstellungsbildschirm des Druckertreibers iiber das Druckmenii in der Anwendung an.
2. Legen Sie Papierformat, Ausrichtung, Papiertyp und andere Einstellungen fest.

S. 137 "Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten"

3. Wahlen Sie das Kontrollkéstchen [Beidseitig] und wéhlen Sie dann [Layout], um die zu
bindende Kante und die Offnungsart des Papiers festzulegen.

Drucker: | your printer name
Kopien: 1 1 Beidseitig
Seiten: @ Alle
“von: |1 bis: 1
Papierformat:  DIN A4 210 % 207 mm
Ausrichtung: Im Iﬁ
Layout
Seiten pro Blatt: | 1
settentoige: [ & WA
Tvon1
Rahmen: | Ohne
Beidseitig: | Bindung an langer Kante
| Seitenausrichtung umkehren
" Horizontal spiegeln
2. pOF [ | Details ausblenden Abbrechen

Ausrichtung der Vorlage und der Bindekante

Lange Kante Kurze Kante

DzC442

4. Klicken Sie nach Abschluss der Konfiguration auf [Drucken].
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4. Drucken

Kombinieren und Drucken von mehreren
Seiten auf einem einzelnen Blatt

Sie kdnnen mehrere Seiten auf ein einzelnes Blatt mit reduzierter Gréfie drucken (Kombinieren von zwei

Vorlagen).

Beispielsweise kénnen Sie eine A4-Vorlage auf das Format A5 reduzieren und zwei Seiten auf einem
A4-Blatt drucken. Sie kénnen die Funktionen 2-seitig und Kombinieren gleichzeitig verwenden, um

Papier zu sparen.

Sie kénnen bis zu 16 Seiten auf ein einzelnes Blatt drucken und die Reihenfolge angeben, in der die

Seiten auf dem Blatt angeordnet werden.

DZB253

Festlegen der Funktion zum Kombinieren von zwei Vorlagen (Windows)

Legen Sie die Funktion zum Kombinieren von zwei Vorlagen auf dem Reiter [Héufig verwendete

Einstellungen] fest.

1. Offnen Sie ein zu druckendes Dokument auf dem Computer und zeigen Sie den
Einstellungsbildschirm des Druckertreibers iber das Druckmenii in der Anwendung an.

2. Legen Sie Papierformat, Papiertyp, Ausrichtung und andere Einstellungen fest.

S. 137 "Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten"
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Kombinieren und Drucken von mehreren Seiten auf einem einzelnen Blatt

3. Legen Sie die Anzahl der Seiten, die kombiniert werden sollen, und die Reihenfolge der
Seiten fest.

5 Druckeinstellungen fiir X
Haufig verwendete Detail.
Aktuele Einstelung iste Ein-Klick-Voreinst.: - Jobtyp:
Anwendereinstellung N @ Normaldruck v = Detais...
= Dokumentenformat:
- Benutzerdef. Pap.format...
Werkseinstelung A4 (210 x 267 mm} 2
, Ausrichtung
1 :Q V Druck auf: ® Hochformat
Wie Voriagenformat ~ O Querformat
12
Papiertyp: Einzugsmagazn:
(® |Normal & Recycing ~| @ automatische Magaznnahl -

2auf1

Layout: Seitenanordnung:

- ] ' 25seiten pro Blatt v B Uonrejobonwt v

Dokumentenformat: —

A4 (210 x 297 mm) 2-seitig:

Druck auf: Tseity 43 Bind. lange Kante (inks/oben offer “
\Wie Vorlagenformat £ Bind. lange Kante (irks/oben offer)
Verkeinern Vergrafiern:
An Druckformat anpassen Broschire:
12 @ Aus

2 2uf 1 (2-seitig) Heften:
Einstellungszusammenfassung Aus @

Liste einblenden > opieni(L 55 359)

pien:(1. bis
Aktuelle Enstel ch,
e Ensielungen spes 2 Vernalten L E

Abbrechen | | Ubemehmen ilfe

¢ Layout: Wéhlen Sie die Anzahl der Seiten, die kombiniert werden sollen.
¢ Seitenanordnung: Wahlen Sie die Reihenfolge der Seiten aus.

¢ Seitenrahmen drucken: Wéhlen Sie das Kontrollkéstchen [Seitenrahmen drucken] auf dem
Reiter [Detaill. Einstellungen] > [2-sei./Layout/Brosch.] aus, um einen Rahmen um jede Seite
zu drucken.

4. Nachdem Sie die Konfiguration abgeschlossen haben, klicken Sie auf [OK].
5. In der Anwendung klicken Sie auf die Schaltfléche zum Drucken.

Stellen Sie beim Drucken aus einer Anwendung, welche die gleiche Funktion wie das Gerét unterstiitzt,
die Funktion nicht in der Anwendung ein. Falls die Einstellung in der Anwendung aktiv ist, kann das
Druckergebnis vom gewiinschten Ergebnis abweichen.

Festlegen der Funktion zum Kombinieren von zwei Vorlagen (OS X/macOS)

Legen Sie die Funktion zum Kombinieren von zwei Vorlagen im Meni [Layout] fest.

1. Offnen Sie ein zu druckendes Dokument auf dem Computer und zeigen Sie den
Einstellungsbildschirm des Druckertreibers Gber das Druckmeni in der Anwendung an.

2. Legen Sie Papierformat, Ausrichtung, Papiertyp und andere Einstellungen fest.

S. 137 "Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten"
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4. Drucken

3. Wahlen Sie [Layout] aus und legen Sie dann die Anzahl der Seiten, die kombiniert
werden sollen, und die Reihenfolge der Seite fest.

Drucker: | your printer name
Kopien: 1 9 Beidseitig
Seiten: @ Alle
Tvon: 1 bis: 1
Papierformat: DIN A4 210 x 297 mm
Ausrichtung: T 4] | Tae
Layout
Seiten pro Blatt: | 2
= 5] T
Seitenfolge: % S} Vl, N
Tvon1
Rahmen: | Ohne
Beidseitig: | Bindung an langer Kante
| Seitenausrichtung umkehren
| Horizontal spiegeln
? ) POF B | Details ausblenden Abbrechen

¢ Seiten pro Blatt: Wéhlen Sie die Anzahl der Seiten aus, die kombiniert werden sollen.
* Layout-Richtung: Wéhlen Sie die Reihenfolge der Seiten aus.

¢ Rahmen: Wahlen Sie den Typ der Rahmenlinie aus, die zwischen den Seiten gezogen werden

soll.

4. Klicken Sie nach Abschluss der Konfiguration zum Drucken auf [Drucken].
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Drucken auf Umschlage

Drucken auf Umschlége

Legen Sie Umschlége in den Bypass oder das Papiermagazin ein und &ndern Sie die Einstellungen fir
das Papiermagazin am Bedienfeld.

1. Legen Sie einen Umschlag in den Bypass oder das Papiermagazin ein.

Ausrichtung von Umschlégen Magazine 2 bis 5 Bypass

Seitlich 6ffnende Umschlége:

E )

z EAT886
— ]
EATess Laschen: geschlossen
Laschen: geschlossen Untere Seite von Umschlégen:
Untere Seite von Umschlégen: rechts zum Gerdit
rechts zum Gerét Druckseite: nach oben

Druckseite: nach unten

2. Klicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Einstellungen].

%

3. Driicken Sie auf [Papiermagazin-Einstell.] P> [Magazinpapierformat] oder [Drucker
Bypass-Papierformat], und wéhlen Sie dann das Umschlagformat aus.

 Angemeldet:Gerate-Administrator J Abmelden | C
| zuricksetz | (¢
Abtrechen oK (TZ7)3
intrag wehlen dam [OF] ke,
e T]T] 6
ar ’---------‘BSJ\SD '7 '8 '9
(S ‘H Gl [ ewd [ owmB | e | fL L0
R LB ’ X150 'I* 0 #W
[Cex58_J[_sxp__J[_mams |[_sowm [ sxem | |(C
| Loschen]
(v | CONTRNSTN ~

Status priifen 5%

EAT620

¢ Wenn das Format des eingelegten Umschlags nicht in der Liste enthalten ist, wahlen Sie
[Benutzerdefiniertes Format] und geben Sie den Wert ein.

4. Driicken Sie auf [OK].
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4. Drucken

5.

&

Driicken Sie , [Papiertyp]” fir das Magazin, in das die Umschlége eingelegt sind, und
widhlen Sie dann [Einstellungen] aus.

Abmelden | €

[zurtcketz| (3

2]

Pecerty: Byoass [Cabtrecten oK ‘1 23
»oxiertn Paierde —
[ thor G Ao [ Peoclimier | [ abises Fover_| Werralr | ‘4 506
eiTigm
[t |[ e[ vonec i || s =
Dot ][ oo gp mm mm TS0 911 05g/m2
Dickes Peper 1 ‘ Dtz || T g
(Csvetalooier 2| [ Soctcparier [ hmecien | W 101550/m2 15617092 R* 0 |#
] o Dideskaie 5 frte)
- =00y C
»Duplex beremen ‘
Nen
W futo Paicruch navzsen
eln
1

Status priifen

EAT621

Nach Abschluss der Konfiguration driicken Sie auf [Home] ().

Offnen Sie ein zu druckendes Dokument auf dem Computer und zeigen Sie den
Einstellungsbildschirm des Druckertreibers ber das Druckmenii der Anwendung an.

Geben Sie das Papierformat und den Papiertyp an.
Windows

% Druckeinstellungen far X
Haufig vermendete Detail.
actuelle Enstelung iste Ein-Klick-Voreinst. ~ Jobtyp
wendereinstelung i ® Normaldruck v > Detaik...

Dokumentenformat:

— v Benutzerdef. Pap.format...
Werkseinstelung €5 Umschlag (162 x 229 mm) P

| Ausrichtung
¥ Druck auf: 4 @ Hochformat

157
Papiertyp: Einzugsmagazin:

Dauf1 @® umschiag v| @ |automatische Magazinwahi ~

Layout: Seitenanordnung:

= D ] aes v p® Aus

Dokumentenformat: = i

C5 Umschlag (162 x 229 mm)
Druck auf: 1-seitig ® s
Wie Vorlagenformat
Verkleinern Vergraern:
An Druckformat anpassen Broschire:

142 @ Aus

2auf 1 (2-seitig) Heften:

Enstelungszusammentassung @ Aus

Liste einblenden >>
Kopien:(1bis 299)

2 Verwalten... 1=

Abbrechen | | Uberehmen Hife

Aktuelle Enstellungen speich...

* Dokumentenformat: Wéhlen Sie das Umschlagformat. Wenn das Umschlagformat nicht
in den Optionen enthalten ist, geben Sie den Wert in [Benutzerdef. Pap.format...] ein.

* Papiertyp: [Umschlag]

Sie kénnen ein benutzerdefiniertes Papierformat angeben, was in der Regel als Option fir die
Dokumentformate verwendet wird.

Siehe "Drucken auf benutzerdefiniertem Papier, das im Bypass-Magazin eingelegt ist",

Anwenderanleitung (Vollversion).



Drucken auf Umschlage

0OS X/macOS

Drucker: | your printer name

Kopien: |1 | Beidseitig
Seiten: @ Alle
“Ven: |1 bis: 1
Papierformat: | DIN C5 Umschlag 162 x 228 mm

Ausrichtung: I@ Iﬁ

Druckeroptionen <]
Optionengruppen: |~ Papier ]
Papiertyp: = Umschlag B
1von 1 Ziel: = Druckerstandard B
Bannerseite: | Aus |
i i i e Magazin...
Papiertyp Bannerseite: ~Mormal/Recycling B

? PDF ’ Details ausblenden Abbrechen

* Papierformat: Wéhlen Sie das Umschlagformat. Wenn das Umschlagformat nicht in den
Optionen enthalten ist, wéhlen Sie [Benutzerdefinierte Formate verwalten...] und geben
Sie den Wert ein.

* Papiertyp: [Umschlag]
9. Starten Sie den Druck.
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4. Drucken

Drucken von im Drucker gespeicherten
Dokumenten iber das Bedienfeld

Um ein Dokument zu drucken, das vom Druckertreiber auf dem Gerét gespeichert wurde, fihren Sie
den Druckvorgang in Job drucken Uber das Bedienfeld aus. Der Datei-Administrator kann auch nicht
benstigte Dokumente l6schen und durch Eingabe eines ungiltigen Passworts gesperrte Dokumente

entsperren.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Job drucken].

iy [

2. Wébhlen Sie auf dem Bildschirm Job drucken die Anwender-ID, die fiir die Speicherung
des Dokuments verwendet wurde.

Geben Sie das Passwort ein, wenn die passwortgeschiitzten Dokumente von Vertraulicher Druck
oder Gespeicherter Druck gespeichert wurden. Der Bildschirm zeigt die Dokument an, die mit dem
eingegebenen Passwort ibereinstimmen, und die Dokumente ohne Passwérter an.

3. Wadhlen Sie ein zu druckendes Dokument aus.

(2]
& Useo
| Alewshlen | AnzahlDateien2  Datum (nevestes) , | Gewaht: 0
0002 a Ldschen
Avr. 15 2019 11:12:02AM
Seiten): 1 2-seitig [ Schwarzweip &% Vorschau
0001 Druckeinst.
Avr. 15 2019 11:11:43AM
Seite(n): 1 2-seitig [ Schwarzweid &% Dat. verwal.
Status priifen  §rm” = © A © Stopp

¢ Vorschau: Die erste Seite des Dokuments wird angezeigt. Wenn Sie mehrere Dokument

auswdhlen, kann die Vorschau nicht angezeigt werden.
* Druckeinst.: Andern Sie die Druckeinstellungen fir das ausgewdhlte Dokument.
Siehe "Im Bedienfeld konfigurierte Druckeinstellungen", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Dat. verwal.: Andern Sie die Druckzeit eines Angehaltener Druck-Jobs oder das fir das
Dokument festgelegte Passwort. Wenn Sie mehrere Dokumente auswéhlen, ist Dat. verwal.
deaktiviert.

4. Driicken Sie [Druck].
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Direktdruck von einem USB-Speichergerdt oder einer SD-Karte

Direktdruck von einem USB-Speichergerdt
oder einer SD-Karte

Sie kénnen ein Speichergerdt in den Mediensteckplatz des Gerdts einstecken und die darauf
gespeicherten Dateien drucken. So haben Sie die Méglichkeit, externe Daten einfach zu drucken.

AACHTUNG

* Bewahren Sie SD-Karten und USB-Speichergeréte auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Wenn ein Kind versehentlich eine SD-Karte oder ein USB-Speichergerét verschluckt,

konsultieren Sie sofort einen Arzt.

OHinweis )

» USB-Speichergerdte und SD-Karten werden fiir den Direktdruck unterstiitzt. Bestimmte Arten von
USB-Speichergerdten und SD-Karten kénnen allerdings nicht verwendet werden.

* Das Gerét kann nur Dokumente drucken, die nicht gréBer als 1 GB sind.
* Sie kdnnen bis zu 999 Dateien mit insgesamt 1 GB auswdhlen.

* Falls der Druckjob einer PDF-Datei abgebrochen wird, fishren Sie den Druck aus einem PDF-

Anzeigeprogramm wie Acrobat Reader aus, indem Sie den Druckertreiber verwenden.

Druckbare Dateiformate

Dateiformat Details
JPEG-Dateien Exif-Version 1.0 oder spéter
Unkomprimierte TIFF-Dateien
TIFF-Dateien
Mit MH, MR oder MMR komprimierte TIFF-Dateien
PDF-Dateien PDF-Version 1.7 (kompatibel mit Acrobat 8.0) oder frher !
XPS-Dateien Méglich fir alle XPS-Dateien

*1 Das Gerdt unterstiitzt die folgenden Funktionen nicht: Crypt Filter, DeviceN Farbraum (mehr als acht

Komponenten), Wasserzeichen, optionale Inhalte (Version 1.6), AcroForm

DHinweis )

* Eine PDF-Datei mit benutzerdefiniertem Format kann eventuell nicht gedruckt werden.
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4. Drucken

Dateien von einem Wechselspeichergerét drucken

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Drucken/Scannen (Speichergerdit)]

o]

Drucken/Scannen
(Speichergerat)

2. Driicken Sie auf dem Bildschirm Drucken/Scannen (Speichergerét) auf [Drucken von
Speichergerdt].

& |Geréiteadministrator

[ Angemeldet Gerte-Administrator )
Drucken/Scannen (Speichergeréit)

= s

l Drucken von Speichergerat

Daten in Speichergerdt drucken.

Scannen an Speichergerat

Vorlage scannen und Daten im
' Speichergerst speichern.

Status priifen

DZX460

3. Stecken Sie ein Speichergerdt in den Mediensteckplatz an der Seite des Bedienfelds ein.

Sm

4. Driicken Sie auf [USB] oder [SD-Karte].

5. Wahlen Sie die zu druckende Datei aus.

DzZwW178

Dateien auf externen Medien werden als Symbole oder Miniaturbilder dargestellt.

<« Drucker Datei wéhlen
UsB Gl - ER
[ [
g g
System Volume Inf.. fileO1.pdf file02.pdf
% =
file03.pdf
Status priifen [
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Direktdruck von einem USB-Speichergerdt oder einer SD-Karte

6. Driicken Sie auf [Druckeinstell.], um die Einstellungen von zweiseitigem Druck oder
Finishing bei Bedarf festzulegen.

i = ——— = C
<« Drucker Datei wahlen Druckeinstell I
Auflsung Kopier-Verhéltnis Anzahl Vorschau
600 s 000
(Schnell 1 /0 1
2-seitig Papiermagazn auswahlen Gewahit
+ o Automat. v
Aus
Kombinieren Sortieren/Stapeln Heften
S
<
Status priifen  [ee) =) A @  Stopp

EAT661

e Aufldsung: Wahlen Sie die Auflésung des zu druckenden Bildes aus. u

* Kopier-Verhdltnis: Wéhlen Sie aus, ob im Vorlagenformat gedruckt oder entsprechend des
Papierformats verkleinert oder vergréfBert werden soll.

¢ Anzahl: Geben Sie die Druckmenge ein.
* 2-seitig: Wahlen Sie die Offnungsrichtung bzw. die zu bindende Kante des gedruckten Blatts.
* Papiermag. wéhlen: Wéhlen Sie das Papiermagazin.

 Sortieren/Stapeln: Wéahlen Sie, ob in geordneten Sétzen oder in Stapeln, Seite fir Seite,
gedruckt werden soll.

¢ Heften: Wéhlen Sie die Heftposition aus.

e Buch: Wahlen Sie die Offnungsrichtung der Magazinbindung aus. Sie kénnen die Einstellung
der Magazinbindung nur festlegen, wenn Sie eine Datei im Format PDF/XPS drucken.

7. Driicken Sie [Starten], um den Druckvorgang zu starten.
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5. Scannen
]

Scannen von Dokumenten und Senden der
gescannten Daten per E-Mail

Scannen Sie ein Dokument, héingen Sie die gescannten Daten an eine E-Mail an und versenden Sie
diese von dem Gerét aus.
* Konfigurieren Sie zuvor die SMTP-Server- und Netzwerkeinstellungen.
Siehe "Konfigurieren der Einstellungen zum Senden von E-Mails vom Gerét", Anwenderanleitung
(Vollversion).

* Registrieren Sie eine E-Mail-Adresse im Adressbuch, um die Adresse beim Versenden einer E-Mail
bequem als Ziel auswéhlen zu kénnen.
Siehe "Registrieren von E-Mail-Adressen im Adressbuch", Anwenderanleitung (Vollversion). “

Grundlegendes Verfahren zum Senden einer E-Mail

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Scanner].

&

Scanner

2. Wahlen Sie die Option [Scan-to-E-Mail] auf dem Scanner-Bildschirm.

DI Abmetden | C

| Angemeldet:[LONDON OFFICE]

(===
< Scan-to-E-Mail v | Status Scandat.

R —

c) [ Vorschau
f;,) Ziel(e) festlegen  ——
z sw B
ri Oft AB (D EF GH 1K LMN OPQ RST UVW XYZ +¥ PoF I!:ﬂ
s k 200 dpi &
& | "~ ABCD COMPANY 'YOKOHAMA OFFIC... " h
] Rl S A OFFE et votage O
% [~/ BERLIN OFFICE | LONDON OFFICE Sendeeinstell >
00003 00004 —_—
[0 NEW YORK OFFICE | LOS ANGELES
00005 00006
-+ KYOTO OFFICE | BEUING OFFICE
00007 00008

| HONG KONG OFFIC...

~ SHANGHAI

Status priifen

3. Legen Sie die Vorlage im Scanner ein.

Siehe "Vorlage zum Scannen einlegen", Anwenderanleitung (Vollversion).
4. Driicken Sie auf dem Scanner-Bildschirm auf [Sendeeinstellungen].
5. Driicken Sie auf [Absender] und geben Sie den Absender an.

¢ Wenn ein angemeldeter Anwender das Gerét bedient, dann wird der angemeldete

Anwender zum Absender.
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5. Scannen

* Wenn [Ein] unter [Systemeinstellungen] > Registerkarte [Dateiibertragung] > [Autom.
Absendername festlegen] ausgewdhlt ist, kénnen Sie auch dann eine E-Mail senden, wenn
der Absender nicht angegeben ist. Die im Gerdt registrierte E-Mail-Adresse des

Administrators wird in diesem Fall als Absender verwendet.
¢ Geben Sie den Absender an, um eine Empfangsbestatigung zu erhalten.

6. Wadhlen Sie das Kontrollkéstchen [Empfangsbestétigung] aus, um eine
Empfangsbestéatigung fir die E-Mail vom Ziel zu erhalten.

Empfangsbestdtigung

7. Geben Sie das Ziel auf dem Scanner-Bildschirm an.

& |LONDON OFFICE [ AngemeldetLONDON OFFICE]
14 Sean—to-F-Mail vl ST~ zuricksetzen |
L o> emn en e e e e e \—ﬁ
[ Vorschau

H ' Ziel(e) festlegen ‘ l —
sw &
PDF =

; ' Oft. AB (D EF GH LK LMN OPQ RST UVW XYZ £¥ l ] %

H ABCD COMPANY | YOKOHAMA OFFIC... toseit Voriage Ly
H ' 00001 00002 &

i BERLIN OFFICE 1] LONDON OFFICE ' Sendeeinstell

L 00005 00004
' ~/ NEW YORK OFFICE | LOS ANGELES

e |
1 KYOTO OFFICE ! BEJING OFFICE
‘ 00007 00008
SHANGHAI OFFICE | HONG KONG OFFIC. I
- e o e eo» eo» oo o
Status pruten 5, o o (%) Stopp

DZC505

e Zur manuellen Eingabe der E-Mail-Adresse wahlen Sie das Ziel aus dem Zielverlauf aus oder
suchen Sie nach dem Ziel im Adressbuch, driicken Sie auf B und wahlen Sie das Ziel aus.

[?
- an an e
f N\ T———
H ' + Ziel(e) festlege '
| P v &
: 1
H
H . PDF )
 Tastatur eingeben ' LMN OPQ RST UVW XYZ 4% . g
£ (O Aus Verlauf wahlen ' 'YOKOHAMA OFFIC... 1-seit Vorlage L
i 00002 o
H Nach Reg-Nr. festlegen. ~<| LONDON OFFICE Sendeeinstell.
00004 e
[V Q adressbuch durchsuchen o | L0sANGELES
- es e o 100006
| Neues Ziel programm. BELJING OFFICE
vovor 00008
< SHANGHAI OFFICE HONG KONG OFFIC...

Status priifen

DZC506

* Dricken Sie auf @, um das Ziel erneut auszuwdahlen, oder wéhlen Sie [An], [Cc] oder [Bcc]

aus.



Scannen von Dokumenten und Senden der gescannten Daten per E-Mail

(2 |LONDON OFFICE

AngemeldetLONDON OFFICE]

DI Aomelden
sous s | TR
- e

- Scan-to-E-Mail v

R abcdi@abcdcompany.com & ' ' | vorschau |
b = e |
m __ BERLIN OFFICE
i " abcd3@abedcompany.com b \ l w B
g had POF 3|
g| Oft AB CD EF GH LK LMN OPQ RSTUVW XYZ &% e B
g  ABCD COMPANY  YOKOHAMA OFFIC.. 1oset. Vorzge
& |  BERLIN OFFICE LONDON OFFICE Sendeeinstell.
|~ 00003 00004 - 7
~ NEW YORK OFFICE ~+| LOS ANGELES
00005 00008
1 KYOTO OFFICE - BELING OFFICE
00007 00008
| SHANGHAI OFFICE 1 HONG KONG OFFIC...

Status priifen

DzCs507

8. Legen Sie die Scaneinstellungen entsprechend dem Verwendungszweck der gescannten
Daten fest.

S. 172 "Scannen einer Vorlage mit geeigneter Qualitét und Helligkeit"

S. 175 "Festlegen des Dateityps oder Dateinamens beim Scannen eines Dokuments"
9. Driicken Sie auf [Start].

Registrieren des beim Senden an eine E-Mail-Adresse festgelegten E-Mail-
Ziels im Adressbuch

Wird eine E-Mail-Adresse durch manuelle Eingabe oder Auswahl aus den Scanneraufzeichnungen

festgelegt, kénnen Sie diese E-Mail-Adresse im Adressbuch registrieren, bevor Sie eine E-Mail
versenden.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Scanner].

&

Scanner

2. Wahlen Sie die Option [Scan-to-E-Mail] auf dem Scanner-Bildschirm.

FATNISTATNES | Angemeldet:{LONDON OFFICE] PN Abmelden
- en an an e o —

> Scan-to-E-Mail v Status Scandat
| i —
9 [ Vorschau
?2 + Ziel(e) festlegen -
7 | - - &
T PDF =]
5| Oft AB (D EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ &¥ o0 onl §
HIE P Y : T
g ABCD COMPANY ] YOKOHAMA OFFIC 1-setVoriage
3| < BERLIN OFFICE | LONDON OFFICE Sendeelnstell >
00003 00004 -
1 NEW YORK OFFICE | LOS ANGELES
00005 00008
- KYOTO OFFICE I BELING OFFICE
00007 00008
~ SHANGHAI OFFICE <1 HONG KONG OFFIC...

Status priifen 5" €

15:51

A kol

DZC504

3. Legen Sie die Vorlage im Scanner ein.

Siehe "Vorlage zum Scannen einlegen", Anwenderanleitung (Vollversion).
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5. Scannen

4. Driicken Sie auf dem Scanner-Bildschirm auf [Sendeeinstellungen] und konfigurieren Sie
die Scaneinstellungen entsprechend dem Verwendungszweck der gescannten Daten.

S. 172 "Scannen einer Vorlage mit geeigneter Qualitét und Helligkeit"
S. 175 "Festlegen des Dateityps oder Dateinamens beim Scannen eines Dokuments"

5. Legen Sie das Ziel fest.
¢ Bei manueller Eingabe

1. Driicken Sie auf B8l und wéhlen Sie [Uber Tastatur eingeben] aus.

2
| Status Scandat
- -
; Vorschau
H ' + Ziel(e) festlege ' ‘4
= ' w B
3 " POF =]
J e Tastatr engeben ) opa T U vz o o %‘
P e em a» -
g, - * YOKOHAMA OFFIC... - ]
H 20007 1-seit Vortage 1)
g Nach Reg-Nr. festlegen. 1</ LONDON OFFICE Sendeeinstell.
1 o
Q_ Adressbuch durchsuchen 1 LOS ANGELES
00006
F7] Neues Ziel programm. " BEIJING OFFICE
oovor
| SHANGHAI OFFICE . HONG KONG OFFIC...

01 0kt 2015
1533

Status priifen

DzC510

2. Geben Sie die E-Mail-Adresse ein und driicken Sie auf @.

[ & ]LONDON OFFICE Angemeldet[LONDON OFFICE] DI romelden

o santeEMal v Staws scanda
-— e

; . ' ' ‘ ] Vorschau
P ~< john@abc.com An )
£ sw 5
g PDF =
& AB (D EF|GH K LMN OPQ RST vwxvz v
g oft. [« Gl ] OPQ RST U ¥ 200cpi [
§ || Agco company | YOKOHAMA OFFC.. +settvorsee O3
I BERLIN OFFICE > LONDON OFFICE Sendeelnstell >
| 00003 00004 J
| NEW YORK OFFICE ~ LOS ANGELES
00005 00005
1</ KYOTO OFFICE 1~ BEUJING OFFICE
00007 00008
| SHANGHAI OFFICE < HONG KONG OFFIC...
Status priifen S

DzC511

3. Wahlen Sie die E-Mail-Adresse aus, die manuell eingegeben wurde, und driicken Sie
auf [In AdrBu eintrg].

| 2 ]LONDON OFFICE nngemeldetionoonorrice )| 2 | I
Erm ]
?_______\I[
\\ ' john@abc.com (4 In Adréu eintrg ‘[ w %
PDF :J
A o -— e )
S = = - Soos &
g | zetvearveiten_| 1-seit Vorlage
3 Sendeeinstell >
Ziel loschen @
e —rT e

20kt 2018
15:55

Status priifen

DzC512
4. Geben Sie den Namen und weitere zusétzliche Informationen ein.
* Bei Auswahl aus dem Ubertragungsverlauf

1. Driicken Sie auf B und wdéhlen Sie dann [Aus Verlauf wahlen] aus.
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Scannen von Dokumenten und Senden der gescannten Daten per E-Mail

@l
—tn-E-Mail v‘ | Status Scandat
| o ey ||
Vorschau
1' + ' Ziel(e) festlegen —
7“ nigen ) sw 5
Y T
o S PDF =
é' o e e e LMN OPQ RST UVW XYZ = 200600 %
27 @ hus verlauf wahten */ YOKOHAMA OFFIC... ]
Z J oo 1-seit Vorlage L/
o 1/ LONDON OFFICE Sendeeinstell.
1 00004
Q_ Adressbuch durchsuchen < LOS ANGELES
00006
F7] Neues Ziel programm. " BEJING OFFICE
oov0r 00008
| SHANGHAI OFFICE </ HONG KONG OFFIC...

01 0kt 2015
1533

Status priifen

DzC513

2. Driicken Sie auf [Registr.] im Ziel, das gespeichert werden soll.

4 |LONDON OFFICE Angemeldet (LONDON OFFICE] PN Abmelden | C |
L [
Auswahl aus den letzten 10 Zielen und Hinzufilgen zum Adressbuirh méalich

- -

03 Dec.
¥ o7

john@abc.com

-
z
3

Status priifen

EAT571
3. Registrieren Sie den Namen und weitere zusétzliche Informationen.

6. Driicken Sie auf [OK], um den Adressbuchbildschirm nach der Registrierung der

Informationen zu schlieBen.
7. Driicken Sie [OK] um den [Aus Verlauf wéhlen] Bildschirm zu schlieBen.

8. Driicken Sie auf dem Scanner-Bildschirm auf [Starten].
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5. Scannen

Scannen von Dokumenten und Senden der
gescannten Daten an einen Ordner

Um Daten einer gescannten Vorlage an einen freigegebenen Ordner auf einem Computer zu senden,
missen Sie zuvor den freigegebenen Ordner auf dem Computer erstellt und den Zielordner im
Adressbuch registriert haben.

* Sie missen zudem die Einstellungen zum Herstellen einer Verbindung zwischen dem Gerét und
dem Netzwerk konfigurieren.

Siehe "AnschlieBen an ein WLAN", Anwenderanleitung (Vollversion).
Siehe "Verbindung zu einem WLAN herstellen", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Sie kénnen dem Adressbuch mithilfe von Scan to Folder Helper ganz leicht einen Zielordner
hinzufigen.

Siehe "Festlegen des Ziels fiir Send to Folder mithilfe der App Scan to Folder Helper",
Anwenderanleitung (Vollversion).

DHinweis )

* Mit dem SMB 3.0-Protokoll kénnen Sie eine Datei in dem Ordner speichern, der speziell fir die
Verschlisselung konfiguriert wurde.

* Die gescannte Datei kann auch auf einem FTP-Server gespeichert werden.

* Siehe "Festlegen des Ziels Folder to Use fiir Send to Folder", Anwenderanleitung (Vollversion).

Drucken des Prifblattes

Drucken Sie das nachstehende Prifblatt aus, um sich die Einstellungswerte fir den Zielcomputer zu

notieren.

Prifblatt

Zu prisfende El te (Beispiel d
Nr. v prifende Elemente (Beispiel der Einstellung der Eingabespalte

Einstellungswerte)

Computername

[1] | DHCP-Server-Einstellung aktivieren/deaktivieren

IP-Adresse
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Prifblatt

Zu prifende Elemente (Beispiel der

Computer

Nr. Einstellung der Eingabespalt
r Einstellungswerte) instellung der Eingabespalte
USERDNSDOMAIN:

Domainname/Name der Arbeitsgruppe

[2] USERDOMAIN:
Login-Anwendername des Computers

[3] | Login-Passwort des Computers

(4] Name des freigegebenen Ordners auf dem

ﬁberprﬁfen der Computerinformationen (Windows)

Prisfen Sie den Namen, die IP-Adresse und weitere Informationen zum Computer, der zum Erstellen des

freigegebenen Ordners verwendet wurde, und notieren Sie sich die Informationen auf dem Prisfblatt.

1. Klicken Sie auf [Start] auf dem Computer und klicken Sie [Alle Apps] > [Windows

2. Geben Sie , ipconfig/al

System] P> [Eingabeaufforderung].

I//

ein und driicken Sie auf die Taste [Enter].

. Uberpriifen Sie den Computernamen, den Aktivierungs-/Deaktivierungsstatus des DHCP-

Servers und die IP-Adresse und notieren Sie die Informationen unter [1] auf dem
Priifblatt.

Wenn der zuvor dargestellte Bildschirm angezeigt wird, fiillen Sie das Blatt wie folgt aus:
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Computername LAPTOP-5955S09U
Einstellung DHCP-Server ;

(1] aktivieren/deaktivieren Nein
IP-Adresse 192.168.0.152

DZC523
4. Geben Sie , set user” ein und driicken Sie auf die Taste [Enter].
Geben Sie ein Leerzeichen zwischen ,set” und ,user” ein.

5. Uberprifen Sie den Namen der Doméne, der Arbeitsgruppe und des Login-Anwenders
und notieren Sie die Informationen unter [2] auf dem Priifblatt.

CKX007

Wenn der zuvor dargestellte Bildschirm angezeigt wird, filllen Sie das Blatt wie folgt aus:

DNS-BENUTZERDOMANE
[ ABCD-NET ]
Doménenname/Arbeitsgruppenname | BENUTZERDOMANE
[21 [ abcd-net.local ]
Anmeldename flir Computer TYamada

DZC524

"USERDNSDOMAIN" wird nicht angezeigt, wenn es sich bei dem Login-Anwender, der den
Befehl ausgefihrt hat, um einen lokaler Anwender handelt.

6. Uberprifen Sie das Login-Passwort auf dem Computer und notieren Sie sich die
Informationen unter [3] auf dem Priifblatt.

Die erforderlichen Informationen zum Computer wurden berprift. Erstellen Sie nun einen
freigegebenen Ordner auf Ihrem Computer und legen Sie die Zugangsberechtigungen fiir den

Ordner fest.

Erstellen eines freigegebenen Ordners (Windows)

Erstellen Sie einen freigegebenen Ordner auf dem Windows-Desktop und legen Sie die
Zugangsberechtigungen fir den Ordner fest.

1. Melden Sie sich bei Windows als Anwender mit administrativen Berechtigungen an.
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2. Erstellen Sie einen neuen Ordner in Windows Explorer und notieren Sie den
Ordnernamen unter [4] auf dem Priifblatt.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den erstellten Ordner und klicken Sie dann auf
[Eigenschaften].

4. Klicken Sie auf der Registerkarte [Freigabe] auf die Option [Erweiterte Freigabe].

Eigenschaften von shared_doc X

Aligemein  Freigabe  Sicherheit Vorgangerversionen  Anpassen

Datei- und Druckerfreigabe im Metzwerk

shared_doc
Gemeinsam verwendet

MNetzwerkpfad:

Erweiterte Freigabe

“Desktop“shared_doc

Legen Sie benutzerdefinierte Berechtigungen fest, erstellen Sie
mehrere Freigaben und richten Sie Optionen fir die erweiterte
Freigabe ein.

) Erweiterte Freigabe...

Kennwortschutz

Personen missen Uber ein Benutzedonto und Kennwaort flr
diesen Computer verfiigen, um auf freigegebene Dateien
zugreifen zu konnen.

Verwenden Sie die Option MNetzwerk- und Freigabecenter, um
diese Einstellung zu andem.

Schliefen Abbrechen Ubemehmen

5. Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen [Diesen Ordner freigeben] und klicken Sie dann auf
[Berechtigungen].

Entfernen Sie nach Abschluss des Verfahrens die Option ,Jeder” (nicht festgelegter Anwender) und
figen Sie dann einen Anwender hinzu, der auf den Ordner zugreifen darf. Im nachfolgenden
Beispiel wurde der Anwender verwendet, dessen Informationen auf dem Prijfblatt notiert wurden.

6. Wébhlen Sie [Jeder] unter [Gruppen- oder Benutzernamen] aus und klicken Sie dann auf
[Entfernen].

7. Klicken Sie auf [Hinzufigen] P [Erweitert] P> [Objekitypen].
8. Wahlen Sie [Benutzer] aus und klicken Sie dann auf [OK].

Objekitypen X
Wiahlen Sie den Obiekityp, den Sie suchen méchten.

Objekttypen
[ Andere Objekie:

] 8%, Integrierte Sicherhettsprinzipale
[ £ Gruppen
&, Berutzer

e
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10.
11.

12.
13.

14.

Klicken Sie auf [Pfade], wéhlen Sie den Namen der Doméne oder Arbeitsgruppe aus, zu
der der Anwender gehért ([2] auf dem Prisfblatt) und klicken Sie dann auf [OK].

Klicken Sie auf [Erweitert] > [Jetzt suchen].

Wahlen Sie im Bereich , Suchergebnisse” den Login-Anwendernamen des
hinzuzufiigenden Computers ([2] auf dem Priifblatt) aus und klicken Sie dann auf [OK].

Wenn Sie einen bestimmten Anwender nicht finden kénnen, klicken Sie auf [Spalten] oder klicken
Sie mit der rechten Maustaste auf das Feld [Suchergebnisse], wihlen Sie [Spalten auswéhlen] und
dann [Anmeldename] aus der Liste [Verfiigbare Spalten] oder [Anmeldename fijr Pr&-Windows
2000] aus.

Klicken Sie auf [OK].

Woéhlen Sie den hinzugefigten Anwender und dann das Kontrollkéstchen [Zulassen]
unter [Berechtigungen] aus.

Berechtigungen far "shared_doc" X

Freigabeberechtigungen

Gruppen- oder Benutzemamen:

4

Hinzufigen... Entfemen

Berechtigungen fir "Everyone" Zulassen  Verweigem

Vallzugriff O
Andem O
Lesen O

Abbrechen Ubemehmen

Klicken Sie auf [OK], um alle Fenster zu schlieBen.

Die Zugangsberechtigungen fiir den Ordner wurden erfolgreich konfiguriert. Wenn Sie
Zugangsberechtigungen fiir den Ordner festlegen mdchten, um anderen Anwendern oder
Gruppen den Zugriff auf den Ordner zu erméglichen, missen Sie den Ordner folgendermaf3en
konfigurieren:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den erstellten Ordner und klicken Sie dann auf
[Eigenschaften].

2. Klicken Sie auf der Registerkarte [Sicherheit] auf [Bearbeiten...].
3. Klicken Sie auf [Hinzufigen] > [Erweitert].
4. Wahlen Sie [Objekttypen] oder [Pfade] aus und klicken Sie auf [Jetzt Finden].
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5. Wahlen Sie den Anwender oder die Gruppe aus, dem oder der Berechtigungen zugewiesen
werden sollen, und klicken Sie dann auf [OK].

6. Klicken Sie auf [OK].

7. Wahlen Sie den hinzugefigten Anwender, wéhlen Sie dann das Kontrollkéstchen [Zulassen]
unter [Berechtigungen] aus und klicken Sie dann auf [OK].

8. Klicken Sie auf [OK], um alle Fenster zu schliefen.
OHinweis )

* Wenn Sie auf dem Computer zum ersten Mal einen freigegebenen Ordner erstellen, missen Sie
die Funktion fir die Dateifreigabe aktivieren. Einzelheiten hierzu finden Sie in der Windows-Hilfe.

Uberprifen der Computer-Informationen (OS X/macOS)

Prifen Sie den Namen des zum Erstellen des freigegebenen Ordners verwendeten Computers, den

Login-Anwendernamen und andere Einstellungen und notieren Sie die Informationen auf dem Priifblatt.

1. Melden Sie sich bei OS X/macOS als Anwender mit administrativen Berechtigungen an.
Waéhlen Sie im Apple-Menii [Uber diesen Mac] aus.
Klicken Sie auf [Systembericht].

A @ N

Klicken Sie im linken Bereich auf [Software] und notieren Sie den angezeigten Computer-
Namen unter [1] und den Anwendernamen unter [2] auf dem Priifblatt.

¥ Hardware Uborblick Gber dic Systemsoftware:
» Netzwerk )
W Software Sys(emvers!on.
Kernel-Version: - ws
Bedienungshilten Startvolume: Macintosh HD
Deaktivierte Softw... | Startmodus: Normal
Druckersoftware Gerdtename: User's MacBook
Entwickler Benutzername: User (User)
Erweiterungen Sicherer virtueller Speicher: Aktiviert
i iz Aktiviert
Zeit seit dem Start: 2:01

Installationen
Komponenten
Profile

Programme
Protokolldateien
schriften
Startobjekte
Sync-Dienste
Systemeinstellungen
Verwalteter Client

Wenn der zuvor dargestellte Bildschirm angezeigt wird, fillen Sie das Blatt wie folgt aus:

[11 | Computername MacBook des Anwenders

[2] | Anmeldename fiir Computer Anwender

5. Klicken Sie auf das Apple-Menii und wdéhlen Sie [Systemeinstellungen] aus.

6. Klicken Sie unter [Netzwerk] auf [Ethernet] oder [WLAN] und notieren Sie sich die
angezeigte IP-Adresse unter [1] auf dem Priifblatt.

Die erforderlichen Informationen auf dem Computer sind konfiguriert. Erstellen Sie nun einen
freigegebenen Ordner.
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Erstellen eines freigegebenen Ordners (OS X/ macOS)

Erstellen Sie einen freigegebenen Ordner und legen Sie die Zugangsberechtigungen des Ordners fest.

1. Melden Sie sich bei OS X als Anwender mit administrativen Berechtigungen an.

2. Erstellen Sie einen neuen Ordner und notieren Sie sich den Ordnernamen unter [4] auf
dem Priifblatt.

3. Klicken Sie auf das Apple-Menii und wéhlen Sie [Systemeinstellungen] aus.

4. Klicken Sie auf [Freigeben], wihlen Sie das Kontrollkéstchen [File-Sharing] aus und
klicken Sie dann auf [Optionen].

Ein  Dienst @ Deateifreigabe: Aktiviert
" Bildschirmfreigabe Unter ,afp:/[182.168.0.6" oder ,smb:/{192.168.0.8° kinnen Benutzer anderer Computer
7 Dateifreigabe auf freigegebene Ordner auf diesem Computer und Administratoren auf alle Volumes zugreifen.
7| Druckerfreigabe Optionen .
| Entfernte Anmeldung i —
- Freigegebene Ordner: Benutzer:
Entfernte Verwaltung
| Entfernte Apple-Events [ Ishared_doc X User Lesen...chreiben £
Internetireigabe A Staff Nur Lesen <
Bluetooth-Freigabe Bl seder Nur Lesen <
- +

5. Wahlen Sie die Kontrollkéstchen [Dateien und Ordner mit SMB freigeben] und das

Benutzerkonto aus, das fir File-Sharing benutzt werden soll, und dann klicken Sie auf
[Fertig].

</

Dateien und Ordner Uber SMB freigeben

Anzahl verbundener Benutzer: 0

<

Dateien und Ordner iiber AFP freigeben

Anzahl verbundener Benutzer: 0

Windows-Dateifreigabe:

Die Dateifreigabe mit einigen Windows-Computern setzt
voraus, dass das Benutzerpasswort in einem weniger sicheren
Modus auf diesem Computer gespeichert wird. Wenn Sie die
Windows-D filr einen Benut iccount aktivieren,
missen Sie das Passwort fiir diesen Account eingeben.

Ein  Account

| User

Fertig

Wenn der Bildschirm [Authentifizieren] angezeigt wird, geben Sie das Passwort des ausgewdhlten
Kontos ein und klicken Sie dann auf [OK].
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6. Klicken Sie auf das [+]-Symbo| unter [Freigegebene Ordner] auf dem Bildschirm
[Freigeben].

Ein  Dienst @ Dateifreigabe: Aktiviert

~|  Bildschirmfreigabe Unter ,afp://192.168.0.6" oder ,smb:/192.168.0.6” kénnen Benutzer anderer Computer

7 Dateitreigabe auf freigegebene Ordner auf diesem Computer und Administratoren aut alle Volumes zugreifen

2 Druckerfreigabe Optionen ...
Entfernte Anmeldung B -

- Ereigegebene Ordner: Benutzer:
Entfernte Verwaltung

~|  Entfernte Apple-Events [Ishared_doc L user Lesen..chreiben ©
Internetfreigabe A Staff Nur Lesen o
Bluetooth-Freigabe Bl seder Nur Lesen -

+|— +

7. Geben Sie den in Schritt 1 erstellten Ordner an und klicken Sie auf [Hinzufiigen].

8. Wahlen Sie den in Schritt 7 hinzugefiigten Ordner aus und Gberpriifen Sie, ob die
Zugangsberechtigung des Anwenders fiir den Ordner auf , Lesen & Schreiben” gesetzt

ist.

Ein  Dienst @ Dateifreigabe: Aktiviert

| Bildschirmfreigabe Unter ,afp://192.168.0 6* oder ,smb:/{192.168.0.6" kénnen Benutzer anderer Computer

7 Dateifreigabe auf freigegebene Ordner auf diesem Computer und Administratoren auf alle Volumes zugreifen.

i Druckerfreigabe Optionen ...
Entfernte Anmeldung B -

- Freigegebene Ordner: Benutzer:
Entfernte Verwaltung

" Entfernte Apple-Events [ Ishared_doc A user Lesen...chreiben o
Internetireigabe 18 Staff Nur Lesen <
Bluetooth-Freigabe falJeder Nur Lesen v

+|— +

Registrieren des erstellten freigegebenen Ordners im Adressbuch

In diesem Abschnitt wird das Verfahren zum Registrieren eines freigegebenen Ordners, der unter
Windows erstellt wurde, unter Verwendung der Informationen auf dem Prisfblatt als Beispiel
beschrieben.

1. Driicken Sie auf dem Bildschirm , Home” auf [Address Book].

Adressbuch
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2. Driicken Sie auf dem Adressbuch-Bildschirm auf [Registr.].

& | Geréteadministrator [ Angemeldet:Gerte-Administrator P Aometden

— Ve

- . 4 142000 ,
Ale anzeigen v | sortnmzeigepi v | gy 5000

2, Registrieren
Oft AB | CD|EF GH| LK LMNOPQRSTUVWXVZ‘E - -)
ABCD COMPANY YOKOHAMA OFFICE |3, Gruppe erstell
00001 i i 00002 il = D
BERLIN OFFICE LONDON OFFICE
00003 i 00004 1 = mm Bearbeiten
NEW YORK OFFICE 10S ANGELES
00005 16 i mm 00006 1 i mm
KYOTO OFFICE BELIING OFFICE
00007 ik i 00005 1 = mm
SHANGHAI OFFICE HONG KONG OFFICE
00010 il i mm 0001 il =

Loschen

DzC128

3. Geben Sie die Zielinformationen in die Eingabefelder ein, die auf der Registerkarte
[Name] angezeigt werden, und wéhlen Sie den Titel zum Klassifizieren des Ziels aus.

[ Angemeldet:Gerte-Administrator DI Abmelden .
Registrieren: Abbrechen “

’ Name ' = Ziele ' Anwendverwalt/Andere |

Name  * Erforderl. ‘ Beriihren zum Eingeben <0120> ‘

Anzeigename ‘ Beriihren zum Eingeben <0/16> ‘

Anzuzeigenden Titel wahlen.
Titel 1

ot M O | F G UK LMN | 0PQ | RST | UVW | XYZ

Titel 2

13 Marz 2019
13:24

4. Driicken Sie auf die Registerkarte [Ziele] und dann auf [Ordner].

& |Gerateadministrator e N Abmelden

Bhbrechen
’ -_— e == o
Ziele Anwendyerwalt/Andere
e —

Il Fax Nicht registriert

54 E-Mail-Adresse Nicht reaistriert
- e

|

|
JER.

J

B Ordner Nicht registriert
e - aes ov a» e» o> a» e

DzC133
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5.

Wahlen Sie [SMB (Senden an freigeg. Ordner auf PC)] unter [Protokoll] aus.

& | Geréteadministrator e D | Aomelden | C

Ordner: noorecren|[ETRNY

O X X X X XX\

‘ Protokoll {0 SMB (Senden an freigeg. Ordner auf PC) v ‘

B Y T T T X &/
[Netzwerk durchsuchen] 2. Ausw, d.freigeg. Ordn. driick.

Phad *Erford. Example: \\Computer name\shared folder name <0/256>

Netzwerk durchsuchen

Ordnerauthentinfo Gleiche wie Administratoreinstellungen v ‘

Geben Sie den Netzwerkpfad zum freigegebenen Ordner im Feld , Pfad” an.
Manuelle Eingabe des Pfadnamens

Falls der Computer-Name , YamadaPC” ([1] auf dem Prisfblatt) lautet und der Name des
freigegebenen Ordners ,shared_doc” ([4]) lautet, geben Sie den Pfad wie folgt ein:

\\YamadaPC\shared_doc
Auswahl eines Ordners aus der Liste

Geben Sie die IP-Adresse oder den Hostnamen des Computers ein, auf dem Sie nach einem
freigegebenen Ordner suchen wollen, driicken Sie auf [Netzwerk durchsuchen] und wéhlen
Sie dann den Zielordner aus.

Waéhlen Sie unter [Ordnerauthent.info] die Option [Andere Authentifizierungs-Info
festlegen] aus und geben Sie dann den Namen und das Passwort des Login-Anwenders
ein, der auf den freigegebenen Ordner zugreift.

. Driicken Sie auf Verbindungstest.

Wenn keine Verbindung hergestellt werden kann, sehen Sie sich die daraufhin angezeigte

Meldung an.

S. 283 "Wenn wahrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird"

9. Driicken Sie auf [OK].

11.

. Driicken Sie auf die Registerkarte [Anwend.verwalt./ Andere] und nehmen Sie die

Einstellungen nach Bedarf vor.

2 |Gerateadministrator [ D | Aomeden | C

Registrieren : ubbrwhm- | YR
g

&a Anvenderverwaltung

213 Registrierungs—Zielgruppe

S Anzeigeprioritat

0 Zelschutz

e Voo o e )

DzC131

Driicken Sie auf [OK].
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12. Driicken Sie auf [Home] (), nachdem Sie die Einstellungen festgelegt haben.

Grundlegendes Verfahren zum Senden an einen Ordner

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Scanner].

B

Waéhlen Sie die Option [An Ordner] auf dem Scanner-Bildschirm.

C

“Angemeldet:{LONDON OFFICE] P Abmelden

e | s s
{771 An Ordner l Vorschau
l - AnE-Mail-Adresse
sw B
B — ooF =
& = =
5 Of‘t AB (D EF  GH LK LMN OPQ RST UVW XYZ ¥ | o0 &
2| " ABcD compANY - YOKOHAMA OFFIC... ‘ ;
5| - BERLIN OFFICE /- LONDON OFFICE ‘ Sendeeistell |
00003 00004 /7
‘ - NEW YORK OFFICE < LOS ANGELES ‘
00005 00008
‘ | KYOTO OFFICE < BELJING OFFICE ‘
00007 00008
| 11 SHANGHAI OFFICE - HONG KONG OFFIC... |

Status priifen

DZC531

3. Legen Sie die Vorlage im Scanner ein.

"Scannen"

Siehe "Vorlage zum Scannen einlegen", Anwenderanleitung (Vollversion).

4. Driicken Sie auf [Sendeeinstellungen] und konfigurieren Sie den Scaneinstellungen

entsprechend dem Verwendungszweck der gescannten Daten.
S. 172 "Scannen einer Vorlage mit geeigneter Qualitét und Helligkeit"

S. 175 "Festlegen des Dateityps oder Dateinamens beim Scannen eines Dokuments"

5. Driscken Sie auf l, wéhlen Sie die Option [Adressbuch durchsuchen] oder [Nach Reg.-

Nr. festl.] aus und geben Sie dann den freigegebenen Ordner an, der im Adressbuch

registriert ist.

[ Sean-to-Falder v‘ Status Scandat.
Ly "un exs o e \4 D
[ Vorschau
Ziel(e) festlege ' L
sw &5
PDF £
il Eng | v 0PQ RST UVW XYZ ¥ 0w %
pi
© Aus Verlauf wien {24 KYOTO OFFICE i :
l 00007 T-seit. Vorlage |7
Nach Reg-Nr. festlegen. 4 Branch_02 Sendeeinstell. >
oo0rs (

>
' Q. Adressbuch durchsuchen

- aen a» e o
T Neues Ziel programm.

Status priifen

DZC533

e Driicken Sie zur manuellen Eingabe der Informationen auf B und wéhlen Sie [Manll. Eing.]
aus. Wédhlen Sie SMB als Protokoll aus und geben Sie die erforderlichen Informationen ein.
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e Um das Ziel erneut anzugeben, driicken Sie auf @.

NDON OFFICE Angemelet[LONDON OFFICE) DA Aorelden

C

‘ Scan~to-Folder v [T £ 2urickseten |
— o o
- \\OFFICEONHDDO1

» \OFFICEOI\HDDO ' ' [ Vorschau ‘
o = KYOTO OFFICE P —
1 “ \\Server01:\HDDO2\document \ ) sw i)
F?:r Oft AB (D EF GH UK LMN OPQ RST UVW XYZ 1% PoF &
i = 200 dpi B
§|  aBcocompany ~ KYOTO OFFICE P
% & Branch_01 {4t Branch_02 Sendeeinstell.
= 00012 00013 —

Status priifen

DZC536

6. Driicken Sie auf [Start].
OHinweis )

* Falls eine der Sicherheitsfunktionen des Gerdits aktiviert ist, wéhlen Sie das Ziel nur dann aus dem
gespeicherten Ordner aus, wenn Sie Dateien per [Scan-to-Folder]senden.

¢ Nach dem Versenden der Scandateien werden die Felder fir Ziel und Dateiname automatisch “

geldscht. Wenden Sie sich an lhren Handler vor Ort, wenn Sie die Informationen in diesen Feldern
beibehalten méchten.
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Scannen einer Vorlage mit geeigneter Qualitét

und Helligkeit

Legen Sie die Qualitat und Bildhelligkeit fir den Scan auf dem Bildschirm [Sendeeinstellungen] fest.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Scanner].

%

2. Legen Sie die Vorlage im Scanner ein.

Siehe "Vorlage zum Scannen einlegen", Anwenderanleitung (Vollversion).
9 9 9

3. Driicken Sie auf dem Scanner-Bildschirm auf [Sendeeinstellungen] und legen Sie den

Vorlagentyp (Quadlitét), die Helligkeit und die Auflésung fest.

Bei Festlegung des Vorlagentyps

Vollfarbe

Text/ Foto

Vorlagentyp

Geeignet fir

Schwarzweif}: Text

Dokumente, die hauptsdchlich aus Text in Schwarzweif3
bestehen. Die Vorlage wird in zwei Schwarzwei3-Ténen

gescannt.
* Dropout-Farbe

Das Gerét scannt die Vorlage und |8scht dabei die
festgelegte Farbe (Buntfarben, Rot, Griin, Blau). Zur
genaueren Festlegung einer zu |6schenden Farbe bewegen
Sie den Schieberegler "\ in Richtung [Eng] im zu
|6schenden Farbbereich.

Schwarzweif3: Text/
Foto

Dokumente mit Text und Fotografien in Schwarzweif3. Die
Vorlage wird in zwei Schwarzweif3-Ténen gescannt.

Schwarzweif3: Text/
Strichzeichnung

Dokumente mit Text und Abbildungen in Schwarzweif3. Die
Vorlage wird in zwei Schwarzweif3-Ténen gescannt.

Schwarzweif3: Foto

Dokumente mit Abbildungen und Fotografien in Schwarzweif.
Die Vorlage wird in zwei Schwarzweif3-Ténen gescannt.
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Vorlagentyp Geeignet fir

Graustufen Dokumente mit Abbildungen und Fotografien in Schwarzweif.
Die Vorlage wird als Bild mit vielen Grauschattierungen

gescannt.

Vollfarbe: Text / Foto | Dokumente, die hauptséchlich farbigen Text enthalten

Vollfarbe: Farbige Vorlagen, wie zum Beispiel Silberhalogenid-Ausdrucke
Hochglanzfoto oder -Bilder
Automat. Farbwahl Das Gerét bestimmt den Vorlagentyp automatisch wéhrend des

Scannens. Abhdngig von den Scaneinstellungen und dem Inhalt

der Vorlage kann es sein, dass er nicht korrekt erkannt wird.

¢ Sie kénnen nur [Graustufen], [Vollfarbe: Text/Foto] oder [Vollfarbe: Glanzfoto]
auswdéhlen, wenn [Hochkomprimiert. PDF] fir die Option [PDF-Typ] unter [Dateityp]

ausgewdihlt ist.
S. 175 "Festlegen des Dateityps oder Dateinamens beim Scannen eines Dokuments"

Bei Anpassung der Helligkeit

Helligkeit

aMEEm

* Bewegen Sie den Schieberegler [ ummal nach links oder rechts, um die Helligkeit
anzupassen. Die Farben im gescannten Bild werden dunkler, wenn Sie den

Schieberegler nach rechts bewegen.

e Woahlen Sie das Kontrollk&stchen [Auto. Hell] aus, damit die Helligkeit wahrend des
Scannens einer Vorlage mit nicht weiBem Hintergrund wie eine Zeitung oder einem
durchscheinenden Dokument automatisch angepasst wird.

¢ Sie kénnen die Schattierungsstufe von [Auto. Hell] unter [Scannereinst.] > Registerkarte
[Scaneinstellungen] > [Hintergrundhelligkeit des ADS (Vollfarbe)] anpassen.

Siehe "Scaneinstellungen (Scannereinstellungen)", Anwenderanleitung (Vollversion).

Bei Festlegung der Auflésung

Auflosung

200dpi

* Wahlen Sie die Aufldsung aus, die beim Scannen der Vorlage verwendet werden soll.
Die Bildqualitét nimmt zu, je héher die Auflésung ist, die GréBBe der gescannten Daten

steigt jedoch ebenfalls.
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5. Scannen

* Um die Qualitat der gescannten Daten zu gewdhrleisten, kann die Einstellung [100 dpi]
in folgenden Féllen nicht verwendet werden:

* [Hochkomprimiert. PDF] ist fir [PDF-Typ] unter [Dateityp] festgelegt

S. 175 "Festlegen des Dateityps oder Dateinamens beim Scannen eines

Dokuments"
* [OCR] istin [PDF Detaillierte Einstellungen] unter [Dateityp] ausgewdhlt

Siehe "Scannen einer Vorlage als PDF-Datei mit eingebetteten Textdaten",

Anwenderanleitung (Vollversion).

4. Um das gescannte Dokument an eine E-Mail-Adresse zu senden, driicken Sie auf
[Absender] und geben Sie den Absender an.

5. Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie dann auf [Starten].
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Festlegen des Dateityps oder Dateinamens beim Scannen eines Dokuments

Festlegen des Dateityps oder Dateinamens
beim Scannen eines Dokuments

Legen Sie die Einstellungen unter [Sendeeinstellungen] auf dem Scanner-Bildschirm fest.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Scanner].

%

2. Legen Sie die Vorlage im Scanner ein.
Siehe "Vorlage zum Scannen einlegen", Anwenderanleitung (Vollversion).

3. Driicken Sie auf dem Scanner-Bildschirm auf [Sendeeinstellungen].

4. Driicken Sie auf [Dateityp] und wéhlen Sie den Dateityp zum Speichern des gescannten
Dokuments aus.

Driicken Sie auf [Andere], um den detaillierten Einstellungsbildschirm anzuzeigen.

3 |LONDON OFFICE Angemeldet{LONDON OFFICE] DI coretcen | C
< Dateityp status scandot. | (M)
(©) TIFF/ JPEG (Enzelseite) | Vorschau |

Vorl, die haupts. Fotos /Bilder enth. Jede S. wird als Einzeldatei gespeichert.

O TIFF (Mehrere Seiten)

O PDF (Einzelseite)

‘Speichert jede Seite als eine PDF-Datei

@ PDF (Mehrere Seiten) PDF >
‘Speich. meh. gescan. Seiten als eine PDF-Datei.

Status priifen o *"°

e TIFF / JPEG (Einzelseite): Es wird eine separate Bilddatei fir jede einzelne Seite erstellt.

* Wenn Sie Schwarzweif3 unter [Vorlagentyp] auswdhlen, wird das gescannte Dokument
im TIFF-Format gesendet.

* Wenn Sie Graustufen oder Vollfarbe unter [Vorlagentyp] auswéhlen, wird das
gescannte Dokument im JPEG-Format versendet.

Wenn Sie das Dokument nicht im JPEG-Format senden kénnen, auch wenn Sie
Graustufen festlegen, wahlen Sie [Ein] in den [Scannereinst.] > [Sendeeinstellungen] >
[Komprimierung (Graustufen / Vollfarbe)].

e TIFF (Mehrere Seiten): Mehrere Seiten werden in einer Bilddatei zusammengefasst.
e PDF (Einzelseite): Es wird eine PDF-Datei fiir jede einzelne Seite erstellt.
e PDF (Mehrere Seiten): Mehrere Seiten werden in einer PDF-Datei zusammengefasst.

Neben dem normalen PDF-Format k&nnen Sie auch das Format [Hochkomprimiert. PDF]
auswdhlen, das die DateigréBe bei gleichzeitiger Beibehaltung der Lesbarkeit verringert, oder das
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5. Scannen

Format [PDF/A], das dem internationalen Standard entspricht und fiir die Langzeitspeicherung
geeignet ist.

5. Um den Dateinamen festzulegen, driicken Sie auf [Dateiname] und geben Sie den
Dateinamen ein.

Der Dateiname wird durch Kombination der folgenden drei Elemente gebildet:

'3 Lowon orice ] - | C
Dateiname Avbrechen [T
Dateiname test
Start-Nummer 0001
Dat. & Zeit hinzuf.

Status priifen

B ¢ Dateiname: Geben Sie die Zeichenfolge ein, die am Anfang des Dateinamens verwendet

werden soll.

 Start-Nummer: Legen Sie die Startnummer einer Seriennummer fest, die am Ende eines jeden
Dateinamens angehéngt wird, wenn ein Dateiformat mit einer Seite pro Datei ausgewdhlt
wird.

¢ Dat. & Zeit hinzuf.: Wahlen Sie dieses Kontrollkéstchen aus, um das Jahr, den Monat, den
Tag, die Stunde und die Minute, in/an dem bzw. zu der der Scanvorgang ausgefihrt wurde,
am Ende des Dateinamens hinzuzufigen.

6. Legen Sie die Scaneinstellungen entsprechend dem Verwendungszweck der gescannten
Daten fest.

S. 172 "Scannen einer Vorlage mit geeigneter Qualitét und Helligkeit"

7. Legen Sie das Ziel fest, an das das gescannte Dokument gesendet werden soll, und
driicken Sie auf [Starten].

DHinweis )

* Sie kdnnen auch Sicherheits- und digitale Signatureinstellungen sowie Textinformationen in die
PDF-Datei einbetten.

* Siehe "Scannen einer Vorlage als PDF mit festgelegten Sicherheitseinstellungen”,
Anwenderanleitung (Vollversion).

* Siehe "Scannen einer Vorlage als PDF-Datei mit eingebetteten Textdaten", Anwenderanleitung
(Vollversion).

* Es gibt beim Scannen einer Vorlage Anforderungen, die erfillt sein missen, um eine Datei im
Format "Hochkomprimiertes PDF" zu erstellen.

* S. 326 "Liste der Spezifikationen"

* Sie kénnen die Anzahl an Stellen unter [Scannereinst.] > Registerkarte [Sendeeinstellungen] >
[Anz. der Stellen fir einzels. Dateien] éndern.
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Festlegen des Dateityps oder Dateinamens beim Scannen eines Dokuments

* Siehe "Sendeeinstellungen (Scannereinstellungen)", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Wenn Sie [Hochkomprimiert. PDFJauswéihlen, kénnen Sie den [Schnelle PDF-Erstellung] -Modus
und [Prio. Qualitét] -Modus auswdéhlen. Wenn Sie den [Prio. Qualitét]-Modus auswdéhlen, erstellt
das Gerdt hochkomprimierte PDF-Dateien mit einer héheren Abbildungsqualitét als PDF-Dateien,
die im [Schnelle PDF-Erstellung]-Modus erstellt wurden.
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6. Document Server
]

Speichern von Dokumenten im Document
Server

Sie kénnen iber das Gerdt gescannte Dokumente im Document Server speichern.
Sie kénnen sie auch mithilfe des Druckertreibers speichern.
Siehe "Speichern von zu druckenden Dokumenten im Gerét", Anwenderanleitung (Vollversion).

3 Wichtig )

* Im Document Server gespeicherte Dokumente werden gemé&f3 der Werkseinstellungskonfiguration
nach drei Tagen (72 Stunden) geléscht. Andem Sie die Einstellungen in [Datei auto. im Doc. Server
|6schen], um den Zeitraum bis zum Léschen von Dokumenten zu éndern oder um Dokumente nicht
automatisch zu I6schen.

* Siehe "Andern der Speicherdauer von Document Server oder Festlegen einer unbestimmten Zeit",
Anwenderanleitung (Vollversion).

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Document Server].

&

Document Server

2. Driicken Sie auf dem Document Server-Bildschirm auf [Zum Scanbildschirm].

Angemeldet: LONDON OFFICE] DI Abmetden
Zuriicksetz.

) | Freiaesebener Orerer
{001 £ New Folckr 001
(102 B0 New Folder 10z

l

|1 Vereinf. Bilds. | 1

Status priifen

DZX233
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6. Document Server

3. Geben Sie den Ordner zum Speichern von Dokumenten, den Dokumentnamen und
andere Einstellungen an.

2 |LONDON OFFICE [ Angemeldet LONDON OFFCE] Iz

Bereit
St

M 1 AEJ4D 2 AEJAD 3A@4:;
B oo |

©)
CEE]
o J&]

|1am9—kn H At

Tet | Foto
Test /oo

|
2t vt Il
(e — —

An

D Vel

[P
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e Zielordner z. Speich.: Wé&hlen Sie den "Freigegebenen Ordner" aus, der in der
Werkeinstellung erstellt wurde, oder wahlen Sie einen Benutzerordner aus, in dem Sie das
Dokument speichern.

Um einen Anwenderordner auszuwdhlen, erstellen Sie ihn im Voraus.

Siehe "Document Server mithilfe von Ordnern organisieren", Anwenderanleitung

(Vollversion).
B ¢ Anwend.name: Geben Sie den Anwendernamen an, der als Eigentimer des Dokuments

angezeigt wird. Wéhlen Sie einen Anwender aus dem Adressbuch oder geben Sie den
Namen ein.

¢ Dateiname: Geben Sie den Namen des gescannten Dokuments an. Wenn Sie den
Dateinamen nicht angeben, wird automatisch ein Name wie "COPYO001" oder

"COPY0002" zugewiesen.
¢ Passwort: Legen Sie das Passwort fest, das zum Drucken des Dokuments erforderlich ist.
4. lLegen Sie die Vorlage ein.
Legen Sie die Vorlage auf die gleiche Weise wie beim Kopieren ein.
Siehe "Eine Vorlage auf den Scanner legen", Anwenderanleitung (Vollversion).
5. Legen Sie die Scanbedingungen wie Papierformat oder -typ fest.
6. Driicken Sie auf [Start].

e Wenn Sie die Vorlage in den automatischen Vorlageneinzug (ADF) legen, wird der
Ordnerlistenbildschirm nach dem Scannen der Vorlage angezeigt.

* Wenn Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas legen, driicken Sie [Scannen beendet] nach dem
Scannen aller zu druckenden Vorlagen, um den Ordnerlistenbildschirm anzuzeigen.

DHinweis )

* Das Gerdt speichert die Dokumente mit dem fiir das ausgewdéihlte Magazin angegebene Format
und Ausrichtung, unabhéngig vom tatsdchlichen Format oder Ausrichtung der Vorlage.

* Sie kénnen festlegen, ob andere Anwender das gespeicherte Dokument lesen oder bearbeiten
dirfen.
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Speichern von Dokumenten im Document Server

* Siehe "Festlegen von Zugriffsberechtigungen fir in Document Server gespeicherte Dokumente",
Anwenderanleitung (Vollversion).

* Wenn Sie die gespeicherten Dokumente nicht |6schen méchten, legen Sie [Datei autom. im
Document Server [8schen] auf [Aus] fest und speichern Sie die Dokumente. Wenn [Tage wéihlen]
oder [Stunden wéhlen] ausgewdhlt wird, nachdem Dokumente gespeichert wurden, werden die
Dokumente nicht gel&scht. Nur die Dokumente, die nach einer Einstellungsénderung gespeichert
werden, werden automatisch gel&scht.
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6. Document Server

Drucken von Dokumenten im Document Server

Sie kénnen auf dem Dokumentenserver gespeicherte Dokumente mit den gleichen Einstellungen, dem
gleichen Papierformat und anderen Einstellungen drucken, die beim Scannen der Dokumente festgelegt
wurden. Sie kénnen ebenfalls die Druckeinstellungen dndern oder eine Seite festlegen, die Sie drucken

mé&chten.
QHinweis )
* Sie kénnen ein Dokument im Document Server mit Web Image Monitor drucken.

* Siehe "Zugreifen auf Dokumente in Document Server Gber einen Webbrowser",

Anwenderanleitung (Vollversion).

Drucken eines Dokuments mit den beim Scannen festgelegten Einstellungen

SWickig
B ¢ Beim gleichzeitigen Drucken von zwei oder mehr Dokumenten werden die fir das erste Dokument

festgelegten Druckeinstellungen auf alle folgenden Dokumente angewendet.

* Einige der gewéhlten Dokumente werden eventuell aufgrund von Abweichungen bei Format oder
Aufldsung nicht gedruckt.

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Document Server].

4

Document Server

2. Wébhlen Sie auf dem Bildschirm des Document Servers den gewiinschten Ordner aus.

] LONDON OFFICE [‘Angemeldet:{LONDON OFFicE] 2

Zuriicksetz.

Status priifen

DZX236

Driicken Sie [Suche n. Ordnernum.] oder [Nach Ordnernamen suchen], um nach einem Ordner zu

suchen.
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Drucken von Dokumenten im Document Server

3. Wahlen Sie das auszudruckende Dokument aus.

3 |LONDON OFFICE [ Angemeldet LONDON OFFiCE] 2

Zuriicksetz.

COPY0003. liseo. | 1|
4 oPY0I0Z 1 5e0. | 1] }l
sl CCPYO00L 1S, | 1| 1] p Datel lischen i
- as a» a» a» e gmsmakm[:]w
andern | ) | [J Vereinf. Bilds.
)

DZX239

¢ Driicken Sie [Anwendername] oder [Dateiname], um ein Dokument zu suchen.

* Wenn das Dokument passwortgeschiitzt ist, geben Sie das Passwort ein und driicken Sie
[OK].

¢ Um zwei oder mehr Kopien zu drucken, geben Sie die Anzahl mit den Zifferntasten ein.

* Um mehrere Dokumente gleichzeitig zu drucken, wéhlen Sie die Dokumente in der
Reihenfolge aus, in der sie gedruckt werden. Sie kdnnen bis zu 30 Dokumente auswdahlen.

¢ Nachdem Sie die Dokumente ausgewdhlt haben, kénnen Sie die ausgewdhlten Dokumente u

Uberprifen, indem Sie [Reihenfolge] driicken, um diese in der Druckreihenfolge zu ordnen.
4. Driicken Sie auf [Start].
DHinweis )
¢ Um den Druckvorgang zu stoppen, driicken Sie [Stop] P> [Drucken abbr.].

* Woédhrend des Kopiervorgangs kénnen Sie die Anzahl der Kopiensétze éndern. Diese Funktion
kann nur dann verwendet werden, wenn die Sortierfunktion bei den Druckbedingungen

ausgewdhlt wurde.
* Um die Menge wéhrend des Druckvorgangs zu dndern, driicken Sie [Stop], geben Sie die Menge
ein und driicken Sie dann [Drucken fortsetzen]. Die Menge, die Sie eingeben k&nnen, héingt davon

ab, wann Sie [Stopp] dricken.

Andern der Druckeinstellungen zum Drucken eines Dokuments

5.9 Wichtig
* Wenn Sie zwei oder mehr Dokumente auswiihlen, deren Druckeinstellungen geéndert werden
sollen, behélt das erste Dokument die geéinderten Inhalte nach dem Drucken bei. Das zweite
Dokument und weitere Dokumente behalten die gednderten Inhalte nicht bei und behalten
statidessen die Einstellungen bei, die bei der Speicherung festgelegt wurden.
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6. Document Server

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Document Server].

(e
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3. Wahlen Sie das auszudruckende Dokument aus.

& |LONDON OFFICE [ Angemeldet[LONDON OFFiCE] I Aometden | €

Zuriicksetz.
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DZX239

¢ Wenn das Dokument passwortgeschiitzt ist, geben Sie das Passwort ein und driicken Sie
[OK].
¢ Um zwei oder mehr Kopien zu drucken, geben Sie die Anzahl mit den Zifferntasten ein.

4. Driicken Sie [Zum Druckfenster].

5. Andern Sie die Druckeinstellungen.

3 |LONDON OFFICE e I rormeden | €

@ Document Server 2 lis. Wodi pifen || | Zuriicksef

~ Bereit mﬁﬁ
rencerame Ao, D

145092018
1542

Status priifen

¢ Wenn Sie Sortieren festlegen, kénnen Sie einen Teildruck als Test erstellen und den Rest der
Gesamtmenge drucken, indem Sie auf [Probekopie] driicken.
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Drucken von Dokumenten im Document Server

¢ Driicken Sie [Zuriick z. Dat.lis.], um zum Bildschirm fir die Auswahl von Dokumenten
zuriickzukehren.

6. Driicken Sie auf [Start].

Festlegen einer zu druckenden Seite

1. Driicken Sie auf dem Home-Bildschirm auf [Document Server].
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3. Wahlen Sie das zu druckende Dokument und driicken Sie [Angegebene Seite drucken].

& |LONDON OFFICE [ Angemeldet1LONDON OFFicE] 2

[oal [ooPy0003 Tase | 1| \

' B0 [copyon02 el 1 g
e CoPYo001 Nse. | 1| r —
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\ o = = = = =
| Dateiname

L Duferster

[P o | [[1 Vereinf. Bilds.

Status priifen |

DZX241

* Wenn das Dokument passwortgeschiitzt ist, geben Sie das Passwort ein und driicken Sie

[OK].

¢ Um zwei oder mehr Kopien zu drucken, geben Sie die Anzahl mit den Zifferntasten ein.
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4. Legen Sie die Seite fest, die gedruckt werden soll.

3 |LONDON OFFICE [ Angemeldet LONDON OFFiCE] 2

Document Server Zuriicksetz.
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* Erste Seite: Wahlen Sie diese Option, um nur die erste Seite zu drucken. Wenn Sie zwei oder
mehr Dokumente ausgewdhlt haben, wird die erste Seite jedes Dokuments gedruckt.

¢ Festgelegte Seite: Wahlen Sie diese Option, um die festgelegte Seite zu drucken.

¢ Bereich festl.: Geben Sie die Seite, bei der der Druck starten soll, unter [Anfangsnummer] und

die Seite, bei der der Druck enden soll, unter [Endnummer] ein.

5. Driicken Sie auf [Start].
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7. Web Image Monitor

Verwendung von Web Image Monitor

Web Image Monitor ist ein Bildschirm zur Uberprisfung des Gerdtestatus und der Einstellungen am
Computer.

Wenn das Gerét und ein Computer an ein Netzwerk angeschlossen werden kénnen, erhalten Sie
Zugriff auf Web Image Monitor, indem Sie die IP-Adresse des Gerdts in der Adressleiste des
Webbrowsers eingeben.

Zugreifen auf Web Image Monitor

1. Geben Sie die IP-Adresse des Gerdits in der Adressleiste des Webbrowsers ein.

2| https://192.168.10.1/ va->

Beispiel: IP-Adresse des Gerdts lautet "192.168.1.10"
* Wenn SSL festgelegt wurde
https:/,/192.168.1.10/

* Wenn SSL nicht festgelegt wurde
http://192.168.1.10/
Wenn Sie nicht wissen, ob SSL auf dem Gerdt festgelegt wurde, geben Sie die Adresse

beginnend mit "https" ein. Wenn der Verbindungsversuch fehlschlégt, geben Sie die Adresse
beginnend mit "http" ein.

Geben Sie bei der Eingabe der IPv4-Adresse nicht "0" firr jedes Segment ein. Wenn
"192.168.001.010" eingegeben wird, kénnen Sie nicht auf das Gerét zugreifen.

2. Prisfen Sie den Gerdétestatus oder die Einstellungen auf der Hauptseite von Web
Image Monitor.

Web Image Monitor

uuuuu

eeeeeeeeeeee

mmmmmmm
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Der Gerétestatus und der Stand der Verbrauchsmaterialien werden angezeigt.
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7. Web Image Monitor

Zum Andern der Einstellungen klicken Sie auf [Anmelden] oben rechts im Bildschirm und
geben lhren Anwendernamen und das Passwort ein.

Empfohlener Webbrowser

Windows OS X/macOS
Internet Explorer 11 oder héher Safari 3.0 oder h&her
Firefox 10, 15 oder héher Firefox 10, 15 oder hoher
Google Chrome Version 19 oder héher Google Chrome Version 19 oder héher
Microsoft Edge 20 oder hoher -

* Sie kénnen die Screenreader-Software JAWS 7.0 oder neuere Versionen im Internet Explorer
verwenden.

OHinweis )

* Wenn Sie einen DNS- oder WINS-Server verwenden, kénnen Sie zur Verbindung mit dem Server

den Hostnamen anstelle der IP-Adresse verwenden.

- * |st der Bildschirm verzerrt oder der Betrieb instabil, prifen Sie, dass "JavaScript" oder "Cookies
7

zulassen" auf dem Computer akfiviert sind.

* Wenn Sie den Hostnamen unter Windows Server 2008 oder héher in der IPvé6-Umgebung
verwenden, |6sen Sie den Hostnamen auf dem externen DNS-Server auf. Sie kénnen die Host-
Datei nicht verwenden.

* Wenn Sie die Einstellungen iber Web Image Monitor festlegen, melden Sie sich nicht tber das
Bedienfeld am Gerdt an. Der Einstellungswert wird méglicherweise nicht widergespiegelt.

Was Sie im Web Image Monitor tun kénnen

Welche Elemente und Einstellungen im Web Image Monitor angezeigt werden, héngt davon ab, ob
das Gerdt angemeldet ist.

* Wenn das Gerdt nicht angemeldet ist

Der Gerdétestatus, die Einstellungen und der Jobstatus werden angezeigt. Sie kénnen die
Einstellungen des Gerdts anzeigen, aber nicht éndern.

* Wenn eine Anmeldung (als Anwender) erfolgt ist

Melden Sie sich als im Adressbuch eingetragener Anwender an. Die Anwender kénnen die Jobs,

die bearbeitet werden, ebenso verwalten wie einen Teil der Geréteeinstellungen.
* Wenn eine Anmeldung (als Administrator) erfolgt ist

Der Administrator kann alle Einstellungen des Gerdéts éndern.
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Verwendung von Web Image Monitor

Funktionen
Gerdgtestatus v v v
Gerdteeinstellungen v*i v*i v
Andern der Geréteeinstellungen - v v
Jobliste v v v
Jobverlauf v v v
Zugriff auf das Adressbuch - v v
Dateiverwaltung im Document Server - v v
Netzwerkeinstellungen - v* v
Anderung der Netzwerkeinstellungen - v* v
Abbrechen eines Druckvorgangs - - v
Sicherheitseinstellungen - - v
¥: Verfisgbar -: Nicht verfigbar
*1 Abhéngig von den Administratoreinstellungen
Web Image Monitor-Bildschirm
2
o [ pua—

P [ Pr———— fr— —

=ort = Hostname ¢
 Bedienfeld + Smart Operation panel

Aarm status.
u arm = System Status OK
 Nachrichten Angemeldet:Gerate-Admiristrator = Toner L) Status OK
(1Element(e))
=einzugsmagazn ey Status OK
= Ausgabefach J swsox

Details uberprifen

EAT375
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7. Web Image Monitor

1. Meni
Die folgenden Menipunkte werden angezeigt.

e Status/Informationen: Zeigt den Gerdétestatus, die Optionskonfiguration, den Zéhler und den Jobstatus
an.

e Gerdtemanagement: Zur Verwaltung der Gerdteeinstellungen und des Adressbuchs.

e Druckjob/Gespeicherte Datei: Verwaltung der im Druckertreiber oder Document Server gespeicherten
Dateien.

e Nitzliche Links: Zeigt den Link zur Favoriten-URL an.
2. Kopfzeile

Ein Symbol zum Link zum Anmeldebildschirm befindet sich im rechten oberen Bildschirmbereich. Tasten fir

Hilfe, Versionsinformation und Schliisselwortsuche werden ebenfalls angezeigt.
3. Aktudlisieren/Hilfe
® (Aktualsieren): Aktualisierung der Informationen im Arbeitsbereich.
@(Hilfe): Anzeigen oder Herunterladen von Hilfedateien.
4. Hauptbereich

Gerdtestatus und -einstellungen werden angezeigt.

Angeben der Web Image Monitor-Hilfe

Web Image Monitor verfigt Gber Hilfeinhalte zur Erléuterung der Funktion der Einstellelemente. Wenn
Sie die Hilfe zum ersten Mal verwenden, kénnen Sie auswdhlen, ob Sie sie online lesen oder als
Hilfedatei herunterladen méchten.

Jetzt Online-Hilfe anzeigen
Die neusten Hilfeinhalte des Web Image Monitor sehen Sie im Internet.
Hilfedatei herunterladen

Sie kénnen die Hilfe des Web Image Monitor auf den Computer herunterladen und dort anzeigen.
Wenn Sie die heruntergeladene Hilfedatei im Webserver speichern und der Hilfetaste zuweisen
( (), kénnen Sie die Inhalte der Hilfe ohne Verbindung zum Internet anzeigen.

Um die Hilfetaste mit der heruntergeladenen Hilfedatei zu belegen (il @), geben Sie den Pfad zu der
Hilfedatei wie nachstehend erl@utert an.

1. Melden Sie sich bei Web Image Monitor als Administrator an.



Verwendung von Web Image Monitor

2.

N o v &

Klicken Sie die Hilfetaste an (ﬂ @), die sich rechts oben im Bildschirm befindet.

Web Image Monitor

eeeee

Deutsch ] [Umschaiten] (akualisieren (2) [
@

wwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwwww

Woéhlen Sie das Betriebssystem und die Anzeigesprache aus und klicken Sie auf
[Download].

Entpacken Sie die heruntergeladene Datei und speichern Sie sie auf dem Webserver.
Klicken Sie auf [Konfiguration] im Menii "Gerédtemanagement” in Web Image Monitor.
Klicken Sie unter der Kategorie "Webseite" auf [Webseite].

Geben Sie den Pfad zu der auf dem Webserver gespeicherten Hilfedatei in "URL" unter
"Hilfe-URL-Ziel einstellen” ein.

Wenn die URL der Hilfedatei beispielsweise "http://a.b.c.d/HELP/JA/index.html" lautet, geben

Sie "http://a.b.c.d/HELP/" ein.
8. Klicken Sie auf [OK].

Nach Abschluss des Vorgangs melden Sie sich ab und schlieBen Web Image Monitor.
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner
|

Einlegen von Papier in das Papiermagazin

Das Verfahren zum Einlegen von Papier unterscheidet sich je nach Magazintyp.
AACHTUNG

¢ Wenn Sie Papier austauschen oder einen Papierstau entfernen, achten Sie darauf, dass Sie lhre

Finger nicht einklemmen oder verletzen.

° Bypass
[ .
— - Magazin 1
@ Magazin 2
—
e . Magazin 3
—
S Magazin 4
—
) Magazin 5
—
O

* Priffen Sie vor dem Einlegen des Papiers in ein Magazin das Format und den Typ des Papiers, das
bzw. der in das Magazin eingelegt werden kann.
S. 202 "Empfohlene Papierformate und -typen "

* Zum Einlegen des Papiers legen Sie den Typ oder die Starke des Papiers unter [Tray Paper
Settings] in den [Settings] fest.

Siehe "Magazinpapiereinstellungen", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Wenn Sie dinnes oder dickes Papier oder Spezialpapier verwenden wollen, legen Sie dieses in

den Bypass ein.

* Wenn Sie Papier in ein Magazin einlegen, welches bereits einige Blatter Papier enthélt, kénnen
mehrere Blatter gleichzeitig aus dem Magazin eingezogen werden. Nehmen Sie alle Blétter

heraus, féchern Sie die Blatter auf und legen Sie sie erneut ein.

* Sie kénnen ein Gerdusch von sich reibendem Papier héren. Dies ist keine Stérung.
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

Einlegen von Papier in Magazin 1 bis 5

Stellen Sie die Seiten- und Endanschlége entsprechend dem Papierformat ein.

S Wichiig )
* Stapeln Sie Papier nicht Gber die Begrenzungsmarkierung. Wenn Sie Papier iiber die
Begrenzungsmarkierung hinaus einlegen, werden die gedruckten Bilder eventuell schief dargestellt

oder es kommt zu Papierstau.

* Magazin 1

EAT333

* Magazin 2-5

(W

EAT334

Legen Sie Papier auf die gleiche Weise in jedes Papiermagazin ein. Im folgenden Verfahrensbeispiel

wird Magazin 1 verwendet.
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Einlegen von Papier in das Papiermagazin

1. Ziehen Sie das Magazin vorsichtig bis zum Anschlag heraus. Heben Sie die Vorderseite
des Magazins an und ziehen Sie es dann aus dem Gerdét heraus.

EATO057

Legen Sie das Magazin auf eine ebene Oberfldche.

2. Driicken Sie den Clip am Seitenanschlag zusammen und verschieben Sie sie gemaB dem
Papierformat.

EAT325

3. Driicken Sie den Endanschlag zusammen und schieben Sie ihn nach innen auf das
Standardformat.

EAT326

Beim Einlegen gréBerer Formate als A4l oder 81/, x 1107 driicken Sie auf die Taste und ziehen

Sie dann den Endanschlag zum Papierformat passend heraus.
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

EAT327

@) Region B (hauptséchlich Nordamerika)

Montieren Sie das Zubehérteil am Endanschlag, wenn Sie Papier des Formats 51 /5 x 81/,

einlegen.

Sie kénnen dieses Zubehérteil nur im Magazin 1 verwenden.

EAT328
4. Legen Sie den neuen Papierstapel mit der zu bedruckenden Seite nach unten ein.

Vergewissern Sie sich, dass das Papier im Magazin nicht iber die obere Begrenzungsmarkierung
(obere Linie) im Magazin gestapelt ist.

EAT073
5. Richten Sie die Papierfiihrungen so aus, dass keine Liicken entstehen.

Das eingelegte Papier sollte im Magazin héchstens ein paar Millimeter Spielraum haben.
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Einlegen von Papier in das Papiermagazin

Wenn das eingelegte Papier zu viel Spielraum hat, kénnen die Kanten des Papierblatts an den
Offnungen der Hebeplatte des Magazins héngenbleiben. Dadurch kann das Blatt geknickt oder
ein Papierstau verursacht werden.

EAT060

6. Papierformatrad entsprechend dem Format und der Einzugsrichtung des im
Papiermagazin eingelegten Papiers anpassen.

EAT061

7. Die Vorderseite des Magazins anheben und dann das Magazin vorsichtig bis zum
Anschlag in das Gerdt schieben.

EAT062

Um Papierstaus zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass das Magazin fest eingesetzt wurde.
DHinweis )

* Briefbdgen miissen in der angegebenen Richtung eingelegt werden.
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

* S.212 "Einlegen von Papier mit fester Ausrichtung oder zweiseitigem Papier"
e Umschlége kénnen Sie in Magazine 2 bis 5 einlegen.

e S.210 "Ausrichtung und Lagerung von Umschlégen"

Einlegen von Papier in den Bypass

Verwenden Sie den Bypass zum Kopieren auf OHP-Folien, Klebeetiketten und Kopierpapier, das nicht
in die Papiermagazine eingelegt werden kann. Die maximale Anzahl von Blattern, die Sie in den Bypass

einlegen kénnen, héngt vom Papiertyp ab.
S. 202 "Empfohlene Papierformate und -typen "
SWichtig )

¢ legen Sie nach dem Einlegen des Papiers das Papierformat und den Papiertyp iiber das Bedienfeld
fest. Wahlen Sie beim Drucken eines Dokuments im Druckertreiber diesselben Einstellungen fir
Papierformat und Papiertyp, wie im Geréit festgelegt.

1. Offnen Sie den Bypass.

Ziehen Sie beim Einlegen von AdD, 81/, x 110 oder gréBeren Formaten die Verléngerung

heraus.
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Einlegen von Papier in das Papiermagazin

2. Legen Sie das Papier mit der Schriftseite nach oben bis zum Anschlag ein und stellen Sie
dann die Papierfiihrung auf beiden Seiten passend zur Breite des Papiers ein.

* Wenn Sie den Bypass verwenden, wird empfohlen, die Papierausrichtung auf I einzustellen.
* Briefbdgen missen in der angegebenen Richtung eingelegt werden.
* S.212 "Einlegen von Papier mit fester Ausrichtung oder zweiseitigem Papier"

* Sie kdnnen Umschlége in den Bypass einlegen. Umschléige missen in einer festgelegten Richtung
eingelegt werden.

e S.210 "Ausrichtung und Lagerung von Umschlégen"

Festlegen normaler Formate iiber das Bedienfeld

1. Driicken Sie auf dem [Settings]-Bildschirm auf [Home].

%

2. Driicken Sie [Mag.pap.einst.].

3. Driicken Sie auf [Drucker Bypass-Papierformat].
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4. Das Papierformat auswdéhlen.

Drucker Bypass-Papierformat Abbrechen K

Eintrag wahlen, dann [COK] dricken.

[ we [ w3 ][ s | mn [ esusE |
[ oekE || swd || swE || oumB || wmxaR |
[ ool |[ soasn [[ eeanm |[ o || soxasm |
[ axsm || exn@ || mawn || sooo H %% 950 \

Benutz.def.Format <= _mm?l . mm » \:\

5. Driicken Sie auf [OK].
6. Nach Abschluss des Vorgangs driicken Sie auf [Home] ().

Festlegen eines benutzerdefinierten Papierformats iber das Bedienfeld

1. Driicken Sie auf dem [Settings]-Bildschirm auf [Home].

Anwenderprogramm

2. Driicken Sie [Mag.pap.einst.].

3. Driicken Sie auf [Drucker Bypass-Papierformat].
4. Driicken Sie [Benutzerdef. Format].

Wenn ein benutzerdefiniertes Format bereits eingerichtet ist, driicken Sie auf [Format &ndern].
5. Driicken Sie auf [Horizontal].

6. Geben Sie eine horizontale Lénge Uber die Zehnertastatur ein und driicken Sie [#].

Benutz.def Format [ Aptrecten [ ok ]

Horizontalen oder vertikalen Schltssel auswahlen.

R 210.0..

<70.0- 216.0>

\:\ 297.0m

<148.0- 356.0>

Lem @

—=
wp | [

7. Driicken Sie auf [Vertikall.



Einlegen von Papier in das Papiermagazin

8. Geben Sie die Papierlénge iiber die Zahlentastatur ein und driicken Sie [H].
9. Driicken Sie zweimal [OK].
10. Nach Abschluss des Vorgangs driicken Sie auf [Home] ().

Festlegen von Papiertyp und -dicke

Stimmen die Druckeinstellungen und das eingelegte Papier fiir den Druckjob nicht Gberein, kommt es zu
Konflikten.

Prifen Sie vor dem Start des Druckvorgangs die Papiereinstellungen.

S Wichtig
e Priffen Sie vor dem Andern der Einstellungen die Prioritét der Papiereinstellungen fir den Druck
(Prioritét for Druckertreiber oder Bedienfeld).
Am Druckertreiber
Prifen Sie die Einstellungen fir Papiermagazin und -typ im Druckertreiber und stellen Sie sicher,
dass die Einstellungen mit dem eingelegten Papier ibereinstimmen.
Am Bedienfeld

Driicken Sie auf [Settings], [Tray Paper Settings] und dann auf [N&chst.]. Prifen Sie die
Einstellungen des verwendeten Magazins (Bypass, Magazin 1, Magazin 2, Magazin 3 und
Magazin 4) und stellen Sie sicher, dass [Papiertyp] und [Papierdicke] mit dem eingelegten Papier

Uibereinstimmen.

« Falls die Option [Automatisch anzeigen] fir [Pap.einstellg. in Bypass anz.] unter [Einst.] P>
[Geratefunktionseinst.] > [Einst. des Kop. / Doc. Servers] aktiviert ist, wird der aktuell

festgelegte Papiertyp auf dem Bedienfeld angezeigt, wenn Sie Papier in den Bypass einlegen.

Achten Sie darauf, dass die Einstellungen mit dem im Bypass eingelegten Papiertyp

Uibereinstimmen.
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Empfohlene Papierformate und -typen

Die empfohlenen Papierformate und -sorten fir jedes Magazin sind nachfolgend beschrieben.

* Wenn Sie mehrere Blétter zufiihren, féchern Sie die Blétter grindlich auf oder legen Sie die Blétter

nacheinander in den Bypass ein.

* Je nach Papierformat oder -typ kann die Druckgeschwindigkeit geringer sein.

Magazin 1

Papiertyp und -gewicht

Papierformat

Papierkapazitét

64-120 g/m? (17 |b. Bond-44
Ib. Cover)

Normalpap. 1-Dick. Papier 1

Waéhlen Sie das Papierformat
Uber das Wéhlrad am

Magazin aus:
A4l AsD A6l 81/, x 14

U 8l/,x110), 51/,x81/,
D

500 Blatt

64-120 g/m?2 (17 Ib. Bond-44
Ib. Cover)

Normalpap. 1-Dick. Papier 1

Stellen Sie das Wahlrad am
Magazin auf "Sternchen" und
wiéhlen Sie das Papierformat
Uber das Bedienfeld aus:
A5, B5 JISD), Bs JisL, 81/,
x 130, 81/, x 14D, 81/,
130, 8 x 130, 8 x 100, 71/,
x101/5D, 51/, % 81/,5,
16K, 81/, x 132/50)

500 Blatt

64-120 g/m?2 (17 Ib. Bond-44
Ib. Cover)

Normalpap. 1-Dick. Papier 1

Benutzerdefiniertes Format:
@D Region A\

Vertikal: 148,0-356,0 mm
Horizontal: 105,0-216,0 mm
@@ Region B

Vertikal: 5,83-14,01 Zoll
Horizontal: 4,14-8,50 Zoll

500 Blatt




Empfohlene Papierformate und -typen

Papiereinzugseinheit

Papiertyp und -gewicht Papierformat Papierkapazitét
64-120 g/m? (17 Ib. Bond-44 | Wahlen Sie das Papierformat 500 Blatt
Ib. Cover) Uber das Wahlrad am
Normalpap. 1-Dick. Papier 1 Magazin aus:

A4D, A5, 81/, x 140,81/,
x 110, 51/, x 81/,1
64-120 g/m? (17 Ib. Bond-44 | Stellen Sie das Wahlrad am 500 Blatt
Ib. Cover) Magazin auf "Sternchen" und
Normalpap. 1-Dick. Papier 1 wdhlen Sie das Papierformat
Uber das Bedienfeld aus:
B5JIsY, Bs Jist?, 81/, x 1307,
81/,x 140,81/, x 130, 8 x
130, 8x 10, 71 /4x 101/,
D, 16k, 81/, x 132/507
64-120 g/m?2 (17 Ib. Bond-44 | Benutzerdefiniertes Format: 500 Blatt

Ib. Cover)
Normalpap. 1-Dick. Papier 1

@D Region A

Vertikal: 162,0-356,0 mm
Horizontal: 92,0-216,0 mm
@ Region B

Vertikal: 6,38-14,01 Zoll
Horizontal: 3,63-8,50 Zoll

Umschlége

Stellen Sie das Wahlrad am
Magazin auf "Sternchen" und
wdhlen Sie das Papierformat
Uber das Bedienfeld aus:
41/gx91/90, 37 /gx71/50)
C5 Umschl.l, C6- Umschl.D,
DL-Umschl.

’

*1

*1 Stapeln Sie Papier nicht Gber die Begrenzungsmarkierung. Die maximale Anzahl der Blétter, die Sie auf

einmal einlegen kdnnen, richtet sich nach Dicke und Zustand des Papiers.
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

Bypass
Papiertyp und -gewicht Papierformat Papierkapazitét
60-220g/m? (16 Ib. Bond- | "' 100 Blatt™2
80Ib. Cover) A4D, ASDD, A6D, B5 JiSD,

Dinnes Papier - Dickes Papier 3 B6 JISL, 81/, x 140, 81/, x
130, 81/, x 110,81/, % 14
U, 81/,4x130, 8x 13D, 8x
]OD, 7]/4>< ]O]/QD,S]/QX
8'/,U0, 16kD, 81/, x
132/

60-220 g/m?2 (16 Ib. Bond- Benutzerdefiniertes Format *3: 100 Blatt™2
80 |b. Cover) @Regen A

Diinnes Papier - Dickes Papier 3
Vertikal: 148,0-356,0 mm

Horizontal: 70,0-216,0 mm
@ Region B

Vertikal: 5,83-14,01 Zoll
Horizontal: 2,76-8,50 Zoll

Etikettenpapier (Klebeetiketten) | A4D "2

*1. *5

41/gx 91 /90,377 x71/,0,
C5 Umschl.l, C6- Umschl.D,
DL-Umschl.)

Umschlége

*1 legen Sie das Papierformat fest.
* Verwenden der Kopierfunktion

siehe "Vom Bypass kopieren", Anwenderanleitung (Vollversion).
* Verwenden der Druckfunktion

S. 137 "Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten"

*2 Stapeln Sie Papier nicht iber die Begrenzungsmarkierung. Die Anzahl der Blétter, die Sie in den Bypass
einlegen kénnen, héngt vom Gewicht und Zustand des Papiers ab.

*3 Legen Sie das Papierformat fest.

* Verwenden der Kopierfunktion

204



Empfohlene Papierformate und -typen

sieche "Vom Bypass kopieren", Anwenderanleitung (Vollversion).
* Verwenden der Druckfunktion
S. 137 "Grundlegendes Verfahren zum Drucken von Dokumenten"

*4 Wenn Sie OHP-Folien in den Bypass einlegen, stapeln Sie das Papier nicht Gber die
Begrenzungsmarkierung.

*5 Legen Sie Umschlége so ein, dass die Hdhe des Umschlagstapels ohne dass Sie auf die Umschlége driicken
nicht die Begrenzungsmarkierung iiberschreitet.

Hinweise zu Spezialpapier

Papiertyp Hinweis
Einlegen von dickem Papier S. 209 "Ausrichtung und Lagerung von dickem Papier"
Einlegen von Briefumschlégen S. 210 "Ausrichtung und Lagerung von Umschlégen"
Einlegen von Briefbégen S. 212 "Einlegen von Papier mit fester Ausrichtung oder

zweiseitigem Papier"

Einlegen von Etikettenpapier Wir empfehlen die Verwendung von speziellem
(Klebeetiketten) Etikettenpapier. Wird ein anderes als das angegebene
Papier verwendet, kann der normale Betrieb und die
Qualitat nicht garantiert werden.

Einlegen von Folien L9Wichtig )

* Verwenden Sie Transparentpapier im Format A4L
oder 81/, x 1110 und geben Sie das Format an.

* In der Regel wird nur eine Seite der OHP-Folie
bedruckt. Vergewissern Sie sich, dass Sie sie mit der
Druckseite nach unten einlegen.

Prisfen Sie sorgfaltig, auf welcher Seite Folien bedruckt
werden. Das fehlerhafte Einlegen kénnte ansonsten zu
Problemen fishren. Entfernen Sie die kopierten Blétter Seite
fir Seite.

Papierdicke fir jedes Papiergewicht

Papierdicke Papiergewicht

Diinnes Papier 60-63 g/m? (16 |b. Bond)
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Papierdicke Papiergewicht
Normalpapier 1 64-74 g/m? (17-20 Ib. Bond)
Normalpapier 2 75-90 g/m? (20-24 Ib. Bond)
Mitteldick 91-105g/m? (24 - 28 Ib.Bond)
Dickes Papier 1 106-135 g/m? (28-36 Ib. Bond)"!
Dickes Papier 2 136-170 g/m?2 (36 |b. Bond-63 Ib. Cover)
Dickes Papier 3 171-220 g/m? (63-80 Ib. Cover)

*1 Das zul&@ssige Papiergewicht fir die Magazine 1 bis 5 und doppelseitigen Druck liegt zwischen 106 und
120 g/m? (28 |b. Bond bis 44 Ib. Deckblatt).

Ungeeignetes Papier

A ACHTUNG

* Verwenden Sie kein geheftetes Papier, Aluminiumfolie, Kohlepapier oder eine andere Art von

leitfshigem Papier. Andernfalls besteht Feuergefahr.

Nicht geeignetes Papier
B Verwenden Sie keine der folgenden Typen von behandeltem Papier. Andernfalls kénnten Fehler

auftreten.
e Papier fir Tintenstrahldrucker
e Thermopapier
¢ Kunstdruckpapier
¢ Aluminiumfolie
¢ Kohlepapier
¢ Leitendes Papier
* Papier mit perforierten Linien
¢ Papier mit Saumkanten
¢ Fensterumschlége
* Registerbldtter
* Bestimmte Typen von OHP-Folien fiir den Farbdruck

Kopieren oder drucken Sie nicht auf bereits bedruckte Seiten.
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Papier, das Papierstaus verursacht

Verwenden Sie die folgenden Papiertypen nicht. Dies kann zu Papierstaus fihren.
¢ Gebogenes, gefaltetes oder zerknittertes Papier
e Perforiertes Papier
¢ Glattes Papier
e Zerrissenes Papier
¢ Grobes Papier
* Dinnes, wenig steifes Papier
* Papier mit staubiger Oberfléche

Auch unterstiitzte Papiertypen kdnnen Papierstaus oder Stérungen verursachen, wenn sie nicht in
einwandfreiem Zustand sind.

Beim Kopieren oder Drucken auf Papier mit grober K&rnung kann der Ausdruck verwischt
erscheinen.

Verwenden Sie bereits kopiertes oder bedrucktes Papier nicht noch einmal. Andernfalls kénnte ein
Papierstau verursacht werden.

Wenn Sie durch Feuchtigkeit oder Trockenheit gewelltes Papier verwenden, kann das zu einem
Papierstau fishren.

Legen Sie keine Blatter ein, die bereits mit einem anderen Gerét bedruckt wurden. Andernfalls
kann das Einziehen des Papiers behindert werden, da sich das Pulver zur Verhinderung des
Versatzes an der Papierrolle festsetzen kann.

DHinweis )

* Je nach Zustand des Papiers kann es auch bei der Verwendung eines empfohlenen Papiertyps zu

einem Papierstau kommen.

Papierlagerung

Bei der Papierlagerung die folgenden VorsichtsmaBBnahmen befolgen:

Das Papier niemals an Orten lagern, an denen es direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist oder
hohe Temperaturen erreicht.

Lagern Sie das Papier in einer trockenen Umgebung (Luftfeuchtigkeit: 70 % oder weniger).
Papier auf einer ebenen Fléche lagern.
Nicht senkrecht stapeln.

Bewahren Sie gedffnete Papierpakete in Plastikbeuteln auf.
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Aufbewahrung von Ausdrucken

* Ausdrucke verblassen, wenn sie Gber einen léngeren Zeitraum starkem Licht oder hoher
Luftfeuchtigkeit oder Feuchtigkeit ausgesetzt sind. Bewahren Sie lhre Ausdrucke in einem Ordner an
einem kiihlen, trockenen Ort auf, um ihre Quadlitét zu erhalten.

* Beim Falten von Ausdrucken kann sich der Toner in den Falten I6sen.

* Wenn die Ausdrucke unter folgenden Bedingungen gelagert werden, kann Toner schmelzen:
¢ Beim Ablegen eines Ausdrucks auf einem halbtrockenen Ausdruck
¢ Bei Verwendung von |&sungsmittelartigen Klebemitteln zum Aufkleben von Ausdrucken

¢ Beim Ablegen von Ausdrucken auf Unterlagen aus chloriertem Kunststoff an Orten mit hoher
Temperatur iber lange Zeitréume

* Beim Ablegen von Ausdrucken an Orten mit extrem hohen Temperaturen, z. B. in der Néhe
einer Heizung



Ausrichtung und Lagerung von dickem Papier

Ausrichtung und Lagerung von dickem Papier

Wenn Sie dickes Papier von 106-220 g/m? (28 Ib. Bond-80 Ib. Cover) verwenden, beachten Sie die
Papierausrichtung und die Aufbewahrungsumgebung, um Fehleinziige und Verlust der Bildqualitét zu

vermeiden.
Papierlagerung
e Temperatur: 20-25 °C (68-77 °F)
o Luftfeuchtigkeit: 30-65 %
Verwenden Sie kein Papier, das in verschiedenen Umgebungen gelagert wurde.
Minimale Anzahl der Blétter

20 Blatt oder mehr (bei Verwendung der Papiermagazine des Geréts/der optionalen

Papiereinzugseinheit)
Nach dem Einlegen des Papiers die Seitenanschlége biindig an den Papierstapel anlegen.
OHinweis )

* Fachern Sie dickes, glattes Papier gut auf, bevor Sie es einlegen. Wenn Sie dickes Papier nicht
aufféchern, kann es zu Papierstaus und Fehleinziigen kommen. Wenn es trotzdem zu Papierstau
oder falschem Papiereinzug kommen sollte, legen Sie die Blatter einzeln Gber den Bypass ein.

* Woabhlen Sie [Dickes Papier 1] oder [Dickes Papier 2] als Papierdicke in [Papiermagazin -Einstell.].

* Je nach Papier kann unter den empfohlenen Bedingungen méglicherweise keine angemessene

Leistung und Quualitéit erreicht werden.

* Das bedruckte Blatt wellt sich woméglich. Wenn sich das gedruckte Blatt wellt, glétten Sie es.
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Ausrichtung und Lagerung von Umschlégen

Die Art und Weise, wie eine Vorlage auf das Vorlagenglas gelegt und wie Briefumschlége eingelegt

werden, hangt von der Form und Ausrichtung der Briefumschldge ab.

S Wichtig )

Drucken Sie nicht auf die folgenden Umschlége:
* Fensterumschlége

* Feuchte Umschlége

Vor dem Einlegen von Briefumschlédgen

e Streichen Sie vor dem Einlegen von Umschlégen die Luft vollsténdig heraus und glétten Sie
alle vier Ecken. Falls Sie gebogen oder gewellt sind, die vorderen Kanten (die Kanten, die
zuerst vom Gerdt eingezogen werden) mit einem Bleistift oder Lineal glatt streichen, damit sie

sich gut einziehen lassen.

DHinweis )

Informationen zu empfohlenen Umschlégen erhalten Sie bei lhrem &rilichen Héndler.
Die Duplexfunktion kann fir Umschlége nicht verwendet werden.

Stellen Sie die Rénder oben, unten und an den Seiten auf mindestens 15 mm, um eine geeignete

Qualitat zu erreichen.

Auf einem ungleichméBig dicken Blatt werden Bilder méglicherweise nicht scharf gedruckt.

Drucken Sie ein paar Blétter aus und prijfen Sie das Ergebnis.

Wenn die Temperatur oder Feuchtigkeit zu hoch ist, ist das Druckergebnis méglicherweise nicht

zufriedenstellend oder wird der Umschlag geknickt.

Je nach der Druckumgebung ist das Druckergebnis selbst bei der Verwendung von empfohlenen
Umschldgen méglicherweise nicht zufriedenstellend oder die ausgegebenen Umschlége werden

geknickt.

Wenn Sie nach dem Druck auf mehrere Umschlége auf ein anderes Papier als einen Umschlag
drucken, missen Sie unter Umstéinden etwa eine Minute warten, bis der Druck beginnt, damit das

Gerdt Einstellungen vornehmen kann.



Ausrichtung und Lagerung von Umschlégen

Verwendung der Kopierfunktion

Seitlich 6ffnende 2

Umschlage: [/

EAT886

et EAToes Laschen: geschlossen
Laschen: geschlossen Laschen: geschlossen Druckseite: nach oben
Scanseite: nach unten Druckseite: nach unten

Geben Sie beim Einlegen von Umschlégen das Umschlagformat und die -dicke an.

S. 94 "Kopieren auf Umschlége"

Verwenden der Druckfunktion

Seitlich 6ffnende
Umschlage: I

EAT886

eaees * Laschen: geschlossen

* Laschen: geschlossen e Untere Seite von Umschlagen:

* Untere Seite von Umschlégen: rechts zum Gerdt

rechts zum Gerdét * Druckseite: nach oben

¢ Druckseite: nach unten
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

Einlegen von Papier mit fester Ausrichtung
oder zweiseitigem Papier

Um auf Briefbdgen oder Geschéftspapier zu drucken, auf das Logos oder Muster gedruckt sind, stellen
Sie das Papier oder die Einstellungen dieses Systems so ein, dass das Original korrekt auf das Papier mit
fester Ausrichtung (von oben nach unten) oder zweiseitige Papier gedruckt wird.

Kopieren auf Briefbégen

Legen Sie die Einstellungen dieses Gerdts wie unten beschrieben fest und legen Sie eine Vorlage und
das Papier ein.
* [Funkt. des Kop. / Doc. Servers] > Registerkarte [Eing. / Ausg.] > [Briefbogeneinstellungen] >
[Ja]

Vorlagenausrichtung

Vorlagenglas ADF
[5) 1
&
>
200
Papierausrichtung
Magazin 1 .
Kopierseite Bypass 2

Papiereinzugseinheit

Einseitige Vorlagen

Zweiseitige Vorlagen !

*1 Beim Drucken der ersten Seite auf den Briefbogen




Einlegen von Papier mit fester Ausrichtung oder zweiseitigem Papier

*2 Wenn Sie Vorlagen in den ADF einlegen und auf Papier in fester Ausrichtung im Bypass drucken,
ohne das Papierformat anzugeben, wird das Bild méglicherweise umgedreht kopiert. Um korrekte
Kopien zu erstellen, legen Sie das Papier umgekehrt ein oder geben Sie das Papierformat an.

Bedrucken von Briefbégen mit dem Druckerireiber

Legen Sie die Einstellungen dieses Gerdts wie unten beschrieben fest.

* [Druckereinstellungen] > Registerkarte [System] > [Briefbogeneinstellungen] > [Automat.
Erkennung]

Papierausrichtung

Magazin 1
Druckseite Bypass
Papiereinzugseinheit

Einseitige Vorlagen

Zweiseitige Vorlagen

16

DHinweis )

* Wenn Sie die [Briefbogeneinstellungen] auf [Ein (immer)] setzen, kénnen Sie auf Briefbégen
drucken, ohne in den Einstellungen des Druckertreibers [Briefbogen] als Papiertyp festzulegen.

* Wird innerhalb eines Druckjobs von 1-seitigen auf 2-seitigen Druck umgeschaltet, kénnte der 1-
seitige Druck nach der ersten Kopie die falsche Ausrichtung haben. Um sicherzustellen, dass alle

Blatter mit derselben Ausrichtung ausgegeben werden, sollten Sie verschiedene Einzugsmagazine
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

fir 1-seitigen und 2-seitigen Druck festlegen. Beachten Sie auBerdem, dass der 2-seitige Druck fir
das Magazin deaktiviert werden muss, das fir den 1-seitigen Druck festgelegt wurde.
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Empfohlenes Vorlagenformat und -gewicht

Empfohlenes Vorlagenformat und -gewicht

Vorlagenposition

Vorlagenformat

Vorlagengewicht

Vorlagenglas

Bis zu A4D?, 81/, x 1413

ADF "1

A4 -A6D
81/, x143-51/,x 81/,

50-120 g/m? (13-44 Ib.

Cover)

*1 In den ADF k&nnen ca. 100 Vorlagen eingelegt werden. Die Spezifikationen hédngen von Typ und Zustand

des Papiers ab.

* Eine Vorlage, deren Format im Bereich des maximalen Scanbereichs liegt, kann eingelegt werden.

* Llegen Sie Vorlagen in den ADF, die entlang der Einzugsrichtung 356 mm (14,0 Zoll) lang sind.

Wenn Sie das Papier auf das Vorlagenglas legen, scannt das Gerét nur innerhalb des maximalen

Scanformats.

* S. 326 "Spezifikationen fir die Haupteinheit"

* Aufallen Seiten der Vorlage fehlt ein Bildbereich. Selbst wenn Sie Vorlagen korrekt auf das

Vorlagenglas oder in den ADF legen, wird der fehlende Bildbereich auf allen vier Seiten der

Vorlage méglicherweise nicht kopiert.

e S. 326 "Spezifikationen fir die Haupteinheit"

* Sie kénnen Vorlagen in zwei verschiedenen Formaten nur im Modus "Gemischte Formate"

einlegen.
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

Austausch des Toners

Der Toner ist beinahe leer, wenn die Meldung "Ersatz-Druckkartusche(n) bereitlegen." angezeigt wird.

Bereiten Sie eine neue Ersatzkartusche vor.
Siehe "Uberprifung der Anfrage-Informationen”, Anwenderanleitung (Vollversion).
T Wichtig

¢ Tauschen Sie den Toner aus, nachdem die Nachricht fir den Austausch des Toners auf dem
Bedienfeld angezeigt wird.

* Das Gerét kann beschadigt werden, wenn Sie einen anderen Tonertyp verwenden.

* Schalten Sie nicht die Stromversorgung des Gertéts aus, wenn Sie den Toner austauschen. Wenn
Sie die Stromversorgung beim Austauschen des Toners ausschalten, werden die angegebenen
Einstellungen abgebrochen und der Druck wird hinterher nicht wiederaufgenommen.

* Lagern Sie den Toner in einer trockenen Umgebung fern von direkter Sonneneinstrahlung und
allgemein unter einer Temperatur von 35 °C (95 °F).

* Lagern Sie den Toner horizontal.

o Schitteln Sie die Druckkartusche nach der Eninahme aus dem Gerdt nicht, wihrend die Offnung
nach unten zeigt. Der restliche Toner kénnte auslaufen.

¢ Sie sollten die Druckkartusche nicht wiederholt herausziehen und wieder einsetzen. Der restliche
Toner kdnnte austreten.

B * Folgen Sie dem Vorgang, der auf dem Bildschirm zum Austauschen des Toners angezeigt wird.

Ansehen des Videos zum Austausch des Toners

Sehen Sie sich fir das Verfahren zum Austausch des Toners das Video an, das auf dem Bedienfeld des

Geréts angezeigt wird.

1. Driicken Sie [Video ansehen].

| ‘ ® Video ansehen "

| ] \—====

DZC630

Um diesen Bildschirm erneut anzuzeigen, driicken Sie auf [Status priifen] und dann auf [Prijfen]
unter "Mach. Status" im Reiter [Status Gerét/Anw.].
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Austausch des Toners

2. Driicken Sie die Taste Wiedergeben.

3. Ersetzen Sie den Toner, indem Sie das im Video gezeigte Verfahren befolgen.
OHinweis )

* Sie kdnnen Daten in der Fax- oder Scanner-Funktion auch dann noch ibertragen, wenn der Toner
zu Ende gegangen ist. Sie kénnen allerdings kein Fax Gbertragen, wenn die Anzahl von Malen,
die Empfang und Ubertragung in der Fax-Funktion durchgefihrt wurde, nachdem der Toner zu
Ende gegangen ist, und die Anzahl von Malen, die Kommunikationen nicht aufgezeichnet wurden,
200 iberschreiten. Ersetzen Sie den Toner frisher.

* Woéhrend die Nachricht angezeigt wird, in der Sie zum Austausch des Toners aufgefordert
werden, wird der Speicherplatzbericht fir die Speicheriibertragung nicht gedruckt.

Austauschen des Toners

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

2. Halten Sie die Kartusche mit einer Hand fest und betétigen Sie den Hebel mit der
anderen.

EAT123

217



8. Hinzufiigen von Papier und Toner

3. Driicken Sie die Klemme an der Kartusche und ziehen Sie sie nach oben.

4. Legen Sie die alte Kartusche in eine Plastiktiite und versiegeln Sie sie, damit kein Toner
austreten kann.

A

B o

5. Nehmen Sie die neue Druckkartusche aus dem Toner-Kit.

®

EAT125
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Austausch des Toners

6. Schitteln Sie die neue Kartusche mindestens zehn Mal nach links und rechts, damit der
Toner im Inneren gleichmé&Big verteilt wird.

EAT048
7. Legen Sie die neue Kartusche in das Geréit ein.

Driicken Sie die neue Kartusche in den Drucker, bis Sie ein Klickgerdusch héren.

EAT050
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8. Verriegeln Sie die Kartusche mit dem Hebel.

EATO051

9. SchlieBen Sie die vordere Abdeckung.

VorsichtsmaBnahmen beim Lagern von Toner

/A VORSICHT

* Lagern Sie Toner (neu oder gebraucht) oder Tonerbehéilter nicht an einem Ort mit offener
Flamme auf. Der Toner kann sich entziinden und zu Verbrennungen und Brand fishren.

A ACHTUNG

¢ Lassen Sie die folgenden Gegenstéinde nicht an einem Ort, an dem Kinder sie erreichen k&énnen:
* Toner (neu oder gebraucht)
¢ Tonerbehdlter mit Toner

¢ Mit Toner verbundene Teile

VorsichtsmaBnahmen beim Austausch des Toners

/A VORSICHT

¢ Verbrennen Sie die folgenden Gegensténde nicht. Toner entziindet sich bei Kontakt mit offener

Flamme, was zu Verbrennungen fishren kann.
* Toner (neu oder gebraucht)
e Tonerbehélter mit Toner

¢ Mit Toner verbundene Teile




Austausch des Toners

/A VORSICHT

¢ Saugen Sie verschitteten Toner (oder gebrauchten Toner) nicht mit einem Staubsauger auf. Bei

aufgesaugtem Toner besteht durch die elektrische Aufladung im Staubsauger Feuer- oder
Explosionsgefahr. Sie kénnen jedoch einen speziellen, fiir Toner geeigneten
Industriestaubsauger verwenden. Verschiitteter Toner sollte mit einem nassen Tuch aufgewischt
werden, sodass er nicht weiter verteilt wird.

¢ Beachten Sie die folgenden Warnhinweise beim Umgang mit den fir das Produkt verwendeten
Plastikbeuteln.

¢ Lassen Sie die Polyethylen-Materialien (Beutel, Titen etc.), die mit dem Geréit geliefert
werden, nicht unbeaufsichtigt in der Néhe von Babys und Kleinkindern liegen. Kommt das
Polyethylen mit Mund oder Nase in Kontakt, besteht Erstickungsgefahr.

A ACHTUNG

* Wenn Folgendes bei der Handhabung von Toner passiert, wenden Sie Erste Hilfe an und

konsultieren Sie dann gegebenenfalls einen Arzt.
e Beim Einatmen von Toner mit viel Wasser gurgeln und an die frische Luft gehen.
¢ Beim Verschlucken von Toner den Mageninhalt mit viel Wasser verdinnen.

* Wenn Sie Toner in die Augen bekommen, spiilen Sie diese mit viel Wasser aus.

o Stellen Sie beim Entfernen von gestautem Papier, dem Auffiillen oder Austauschen von Toner
(neu oder gebraucht) sicher, dass Sie keinen Toner einatmen.

* Wenn Sie einen Papierstau beseitigen, Toner (neu oder gebraucht) auffillen oder ersetzen,
achten Sie darauf, dass kein Toner Ihre Haut oder Kleidung verschmutzt.

¢ Wenn Toner (neu oder gebraucht) in Kontakt mit Ihrer Haut oder Kleidung kommt und diese
verschmiert, gehen Sie wie folgt vor:

* Wenn Toner mit lhrer Haut in Kontakt kommt, waschen Sie den betroffenen Bereich
grindlich mit Wasser und Seife ab.

* Wenn Toner mit lhrer Kleidung in Kontakt kommt, waschen Sie den betroffenen Bereich mit
kaltem Wasser aus. Das Erwérmen der verschmutzten Stelle durch die Anwendung von
heifen Wasser lésst den Toner in den Stoff einziehen und das Entfernen des Flecks kann
unméglich werden.

* Wenn Sie einen Tonerbehélter (einschlieBlich gebrauchten Toner) oder Verbrauchsmaterial mit
Toner ersetzen, achten Sie darauf, dass der Toner nicht verspritzt. Nach dem Entfernen von
gebrauchten Verbrauchsmaterialien und dem VerschlieBen des Behélterdeckels, wenn
vorhanden, diese in einem Beutel verpacken.
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

A ACHTUNG

« Offnen Sie die Tonerbehdalter nicht gewaltsam, wenn sich Toner darin befindet. Quetschen Sie
die Behdlter nicht. Das Verschitten von Toner kann zu versehentlichem Verschlucken oder
Verschmutzen von Kleidung, Handen oder Boden fihren.

Entsorgung von gebrauchten Tonerbehéltern

Sie kdnnen gebrauchte Tonerbehélter nicht wiederverwenden.

Wenn Sie eine leere Druckkartusche entsorgen, legen Sie die Kartusche in einen Karton oder eine
Plastiktite und achten Sie darauf, dass kein Tonerpulver austritt.

@ Region A\ (hauptséchlich Europa und Asien)

Wenden Sie sich zur Entsorgung gebrauchter Tonerbehdlter an lhren Handler vor Ort. Wenn Sie sie
selbst entsorgen, missen sie wie allgemeiner Kunststoffabfall behandelt werden.

@D Region B (hauptséchlich Nordamerika)

Informationen zum Recycling von Verbrauchsmaterialien finden Sie auf unserer Webseite oder Sie
kénnen Teile gemé&f den &rtlichen Bestimmungen lhrer Stadtverwaltung oder privater

Entsorgungsunternehmen recyceln.



Austauschen des Resttonerbehdlters

Austauschen des Resttonerbehadalters

Der Resttonerbehélter muss ersetzt werden, wenn die Meldung "Resttonerbehélter ist fast voll."
angezeigt wird.

Siehe "Uberprifung der Anfrage-Informationen”, Anwenderanleitung (Vollversion).

Ansehen des Videos zum Austauschen des Resttonerbehdilters

Sehen Sie sich das Video fir das Verfahren zum Ersetzen des Resttonerbehdlters an, das auf dem
Bedienfeld des Geréits angezeigt wird,

1. Driicken Sie [Video ansehen].

d | \ ® Video ansehen |

\ o= ===

DZC630

Um diesen Bildschirm erneut anzuzeigen, driicken Sie auf [Status priffen] und dann auf [Priifen]
unter "Mach. Status" im Reiter [Status Gerét/Anw.].

2. Driicken Sie die Taste Wiedergeben.

3. Tauschen Sie den Resttonerbehadlter aus, indem Sie das Verfahren befolgen, das im Video
gezeigt wird.
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

Austauschen des Resttonerbehdlters

1. Offnen Sie die linke Abdeckung.

EAT053

2. Nehmen Sie den Resttonerbehélter aus dem Gerdit.

EAT129

3. VerschlieBen Sie die Flasche mit dem Deckel, stecken Sie den vollen Resttonerbehdélter in
einen Plastikbeutel und schlieBen Sie den Beutel gut, damit kein Toner aus dem Beutel
austreten kann.

sy

@

EAT130
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Austauschen des Resttonerbehdlters

4. Nehmen Sie den neuen Resttonerbehdlter aus dem Toner-Kit.

EAT131

5. Offnen Sie den Flaschendeckel und setzen Sie den neuen Resttonerbehélter in das Gerdéit
ein.

Lassen Sie den Behélterverschluss gesffnet.

EAT054

Schieben Sie den neuen Resttonerbehdlter hinein, bis er hérbar einrastet.

EAT055
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

6. SchlieBen Sie die Abdeckung.

=
==

A\

EAT056

VorsichtsmaBnahmen beim Austausch des Resttonerbehadlters

/A VORSICHT

* Lagern Sie Toner (neu oder gebraucht) oder Tonerbehéilter nicht an einem Ort mit offener
Flamme auf. Der Toner kann sich entziinden und zu Verbrennungen und Brand fishren.

¢ Verbrennen Sie die folgenden Gegenstdnde nicht. Toner entziindet sich bei Kontakt mit offener

Flamme, was zu Verbrennungen fishren kann.
* Toner (neu oder gebraucht)
e Tonerbehélter mit Toner

¢ Mit Toner verbundene Teile

Saugen Sie verschitteten Toner (oder gebrauchten Toner) nicht mit einem Staubsauger auf. Bei
aufgesaugtem Toner besteht durch die elektrische Aufladung im Staubsauger Feuer- oder
Explosionsgefahr. Sie kénnen jedoch einen speziellen, fir Toner geeigneten
Industriestaubsauger verwenden. Verschitteter Toner sollte mit einem nassen Tuch aufgewischt
werden, sodass er nicht weiter verteilt wird.

Beachten Sie die folgenden Warnhinweise beim Umgang mit den fiir das Produkt verwendeten
Plastikbeuteln.

¢ Lassen Sie die Polyethylen-Materialien (Beutel, Titen etc.), die mit dem Gerét geliefert
werden, nicht unbeaufsichtigt in der Néhe von Babys und Kleinkindern liegen. Kommt das
Polyethylen mit Mund oder Nase in Kontakt, besteht Erstickungsgefahr.




Austauschen des Resttonerbehdlters

A ACHTUNG

¢ Lassen Sie die folgenden Gegensténde nicht an einem Ort, an dem Kinder sie erreichen kénnen:

* Toner (neu oder gebraucht)
¢ Tonerbehdlter mit Toner

¢ Mit Toner verbundene Teile

* Wenn Folgendes bei der Handhabung von Toner passiert, wenden Sie Erste Hilfe an und
konsultieren Sie dann gegebenenfalls einen Arzt.

* Beim Einatmen von Toner mit viel Wasser gurgeln und an die frische Luft gehen.
* Beim Verschlucken von Toner den Mageninhalt mit viel Wasser verdiinnen.

* Wenn Sie Toner in die Augen bekommen, spilen Sie diese mit viel Wasser aus.

¢ Stellen Sie beim Entfernen von gestautem Papier, dem Auffiillen oder Austauschen von Toner
(neu oder gebraucht) sicher, dass Sie keinen Toner einatmen.

* Wenn Sie einen Papierstau beseitigen, Toner (neu oder gebraucht) auffillen oder ersetzen,
achten Sie darauf, dass kein Toner Ihre Haut oder Kleidung verschmutzt.

¢ Wenn Toner (neu oder gebraucht) in Kontakt mit Ihrer Haut oder Kleidung kommt und diese
verschmiert, gehen Sie wie folgt vor:

* Wenn Toner mit lhrer Haut in Kontakt kommt, waschen Sie den betroffenen Bereich

grindlich mit Wasser und Seife ab.

* Wenn Toner mit lhrer Kleidung in Kontakt kommt, waschen Sie den betroffenen Bereich mit
kaltem Wasser aus. Das Erwdrmen der verschmutzten Stelle durch die Anwendung von
heiBen Wasser lésst den Toner in den Stoff einziehen und das Entfernen des Flecks kann

unméglich werden.

¢ Wenn Sie einen Tonerbehdlter (einschliefBlich gebrauchten Toner) oder Verbrauchsmaterial mit
Toner ersetzen, achten Sie darauf, dass der Toner nicht verspritzt. Nach dem Entfernen von
gebrauchten Verbrauchsmaterialien und dem VerschlieBen des Behélterdeckels, wenn
vorhanden, diese in einem Beutel verpacken.

* Offnen Sie die Tonerbehalter nicht gewaltsam, wenn sich Toner darin befindet. Quetschen Sie
die Behadilter nicht. Das Verschiitten von Toner kann zu versehentlichem Verschlucken oder
Verschmutzen von Kleidung, Hénden oder Boden fihren.

9 Wichtig )

¢ Sie kénnen den Resttonerbehdlter nicht wiederverwenden.
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8. Hinzufiigen von Papier und Toner

¢ Um ein Auslaufen von Toner vom Resttonerbehdlter auf den Boden, den Tisch oder einen anderen
Gegenstand zu vermeiden, decken Sie diese Objekte mit Zeitungspapier ab.

Entsorgen des Resttonerbehdlters

Wenn Sie den gebrauchten Resttonerbehdlter entsorgen, platzieren Sie den Behélter in einem Karton
oder einer Plastiktiite und achten Sie darauf, kein Tonerpulver zu verschitten.

@ Region A\ (hauptséchlich Europa und Asien)

Wenden Sie sich zur Entsorgung gebrauchter Resttonerbehdlter an lhren Handler vor Ort. Wenn Sie sie
selbst entsorgen, missen sie wie allgemeiner Kunststoffabfall behandelt werden.

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)

Informationen zum Recycling von Verbrauchsmaterialien finden Sie auf unserer Webseite oder Sie
kédnnen Teile gemaf den &rilichen Bestimmungen lhrer Stadiverwaltung oder privater
Entsorgungsunternehmen recyceln.



9. Fehlerbehebung

Warntone

Wenn ein Papierstau auftritt, eine Vorlage im Geréit verbleibt oder ein anderes Problem auftritt, gibt das
Gerdt einen Warnton aus. Héren Sie sich den Warnton fiir eines der unten beschriebenen Muster an,
und fishren Sie das erforderliche Verfahren entsprechend aus.

Tonmuster” ! Bedingung Losung
Ein kurzer Piepton [Notification Sound] -
(Betriebston)
[Anmelden]/[Abmelden]
Ein kurzer Piepton, [Operation Invalid] * Wenn Sie ein falsches Passwort
gefolgt von einem langen eingegeben haben, geben Sie
Piepton das korrekte Passwort ein.

* Wenn Sie diesen Ton héren,
wenn Sie ein Symbol oder eine
Taste berihren, sind Sie nicht
berechtigt, die Funktion oder
Einstellung zu verwenden.
Melden Sie sich als Anwender
mit Berechtigung am Computer
an oder wenden Sie sich an
Ihren Anwenderadministrator.

Ein langer Piepton [Operation Completed] Prisfen Sie das Ergebnis des
[Fax Printing Finished)] Vorgangs.
[Fax Transmission Finished)]

[Fax Reception Finished]

Zwei lange Piepténe [Warm-up] Das Geréit ist betriebsbereit, nachdem

das Gerdt eingeschaltet wurde oder

aus dem Ruhemodus zuriickkehrt.
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Tonmuster !

Bedingung

Losung

Finf lange Piepténe

[Auto Reset]

Das Gerét wurde nach Ablauf der
angegebenen Inaktivitéts-Zeitspanne
in den Standardzustand
zuriickgesetzt. Wenn Sie einen
Vorgang ausgefihrt und pausiert
haben, fihren Sie den Vorgang
erneut von Anfang an aus.

Fiunf lange Piepténe

(viermal wiederholen)

[Sound of Less Urgent Level]

Vergewissern Sie sich, dass keine
Vorlage auf dem Vorlagenglas
vergessen wurde und Papier im
Papiermagazin eingelegt ist.

Finf kurze Piepténe

(fonfmal wiederholen)

[Sound of Urgent Level]

Lesen Sie die am Bildschirm
angezeigte Meldung und I8sen Sie
das Problem, wie z. B. Papierstau,
Toneraustausch oder sonstige
Probleme.

12 kurze Piepténe

[Blank Page Detected|]

Vergewissern Sie sich, dass die
Vorlage mit der zu scannenden Seite
nach oben eingelegt ist.

*1 In der obigen Tabelle wird das werkseitig voreingestellte Tonmuster als Beispiel verwendet.

DHinweis )

* Sie kénnen einen gestarteten Warnton nicht stoppen. Das Geréit gibt den Ton weiterhin aus, bis das

voreingestellte Tonmuster abgeschlossen ist.

* Sie kdnnen Lautstérke und Ton-Typ unter [Einstellungen] P> [Einstellungen Bildschirmfunkfionen] P>

[Téne] festlegen. Die Art des Tons kann fiir jede in der obigen Tabelle beschriebene Bedingung

angegeben werden. Sie kénnen auch die Lautstérke des ausgegebenen Tons festlegen, wenn Sie
die Option "Direktwahl" oder "Sofortsenden" unter [Settings] > [Machine Features Settings] >
[Faxeinstellungen] > Registerkarte [Allgemeine Einstellungen] > [Lautstéirke einstellen]

verwenden. Driicken Sie auf [Home] (£2Y), nachdem Sie die Einstellungen festgelegt haben.

o Siehe "Lautstérke und Typ einstellen", Anwenderanleitung (Vollversion).




Uberpriifen von Anzeigen, Symbolen und Meldungen auf dem Bedienfeld

Uberprifen von Anzeigen, Symbolen und
Meldungen auf dem Bedienfeld

Das Gerét benachrichtigt Sie iiber den Zustand des Gerdts bzw. den Status einer Anwendung mit der
Anzeige [Status prifen] oder einer Meldung auf dem Bedienfeld. Uberprifen Sie den Status und
beheben Sie das Problem entsprechend.

Meldung
|

-

(2}
[ & ]LONDON OFFICE [ @Waste Toner Bottle s full Ml Aomelden | C |

% & d
Kopieren Scanner Fax
= - 3
> fe OB
Job drucken Drucken/Scannen Direkte
(Speichergerat) Verbindung
Keine Empf.datei @ il'
|§ Document Server Application Site

Check Status 3% € a

Anzeige [Status prufen]

DzC702

* Meldung

Zeigt eine Nachricht an, die den Status des Geréts bzw. der Anwendung angibt. Driicken Sie die
Nachricht, um sie im Volltext anzuzeigen. Sie kénnen auch mehr als eine Nachricht als Liste m
anzeigen.

* Anzeige [Status prifen]

Wenn ein Problem auftritt, z. B. ein Papierstau, leuchtet die Anzeige [Status prisfen] auf oder blinkt,
und es wird eine Meldung auf dem Bildschirm angezeigt. Driicken Sie [Status priifen] , um den
Status des Gerdits oder der Anwendung zu berpriifen und das Problem entsprechend zu beheben.

Wenn ein Symbol mit einer Nachricht angezeigt wird

Wenn Sie ein Problem, wie z. B. einen Papierstau beheben miissen, wird am Anfang einer Nachricht ein

Symbol angezeigt. In der folgenden Tabelle finden Sie die Bedeutung der einzelnen Symbole.

Symbol Bedingung Lésung und Referenz

1 Wartung oder Reparatur ist erforderlich. Bereiten Sie die Wartung vor oder reparieren

Sie gegebenenfalls das Gerdt.
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9. Fehlerbehebung

Symbol

Bedingung

Lésung und Referenz

Ein Papierstau ist aufgetreten.

Sehen Sie sich die animierte Abbildung auf
dem Bedienfeld an, und entfernen Sie das
gestaute Papier.

S. 319 "Wenn Papier oder eine Vorlage
gestaut ist"

Eine Vorlage hat sich gestaut.

Sehen Sie sich die animierte Abbildung auf
dem Bedienfeld an, und entfernen Sie die

gestaute Vorlage.

S. 319 "Wenn Papier oder eine Vorlage

gestaut ist"

Das Papier ist leer.

Legen Sie das Papier in das Papiermagazin
ein.

S. 193 "Einlegen von Papier in das

Papiermagazin”

Der Toner ist fast aufgebraucht oder
aufgebraucht.

Bereiten Sie einen Ersatztoner vor. Ersetzen

Sie den Toner, wenn er leer ist.

S. 216 "Austausch des Toners"

B

Der Resttonerbehdlter ist voll oder fast voll.

Bereiten Sie einen Ersatz-Resttonerbehdlter
vor. Ersetzen Sie den Behdlter, wenn er voll
ist.

S. 223 "Austauschen des Resttonerbehdlters"

Die Heftklammern sind ausgegangen.

Legen Sie Ersatz-Heftklammern bereit und
legen Sie diese ein, wenn die Heftklammern
leer sind.

Siehe "Heftklammern auffillen (nur fir IM
600SRF)", Anwenderanleitung (Vollversion).

O

Eine Abdeckung ist gesffnet.

Vergewissern Sie sich, dass alle
Abdeckungen des Geréts und der Optionen

geschlossen sind.

* Firr die Namen und Kontakfinformationen von Verbrauchsmaterialien prifen Sie [Einstellungen] P>
[Abfrage]. Driicken Sie auf [Home] (), sobald das Verfahren zum SchlieBen der [Settings]

abgeschlossen ist.
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Uberprifen von Anzeigen, Symbolen und Meldungen auf dem Bedienfeld

* Siehe "Uberprisfung der Anfrage-Informationen”, Anwenderanleitung (Vollversion).

Wenn die Anzeige [Status priifen] leuchtet oder blinkt

Die Anzeige [Status prifen] benachrichtigt den Anwender, wenn das Geréit sofortige Aufmerksamkeit
erfordert.

Blinkt rot

Das Gerét ist nicht verfiigbar. Driicken Sie [Status prifen] und beheben Sie das Problem so schnell
wie mdglich.

Blinkt gelb

Wartungsarbeiten am Gerét miissen bald durchgefihrt werden. Fishren Sie das erforderliche
Verfahren aus.

Sie kénnen den Statusbestatigungsbildschirm mit [Status prifen] anzeigen. Uberprifen Sie auf dem
Bildschirm den detaillierten Status des Geréts bzw. der Anwendung.

1. Driicken Sie [Status priifen].

OB
< Job drucken Drucken/Scannen Direkte
(Speichergerat) Verbindung

§

DzC703

2. Driicken Sie [Priifen], um die Details zu Giberpriifen, und fihren Sie das erforderliche
Verfahren aus.

Siehe "Wenn ein Symbol mit einer Nachricht angezeigt wird", Anwenderanleitung (Vollversion).

& |LONDON OFFICE o )
tueller Job Jo Wartung/Abfrage/Gerteinfo

, -

A ' Prufen
|
e ¥ i — T
Kopierer Ein Fehler ist aufgetreten ' '
Scanner Bereit ' '
Fax Bereit | |
Drucker @ enrenteristavtgetreten ‘ Priifen ’

Status priifen

DZC704

A Das Gerat kann nicht verwendet werden.

©: Einige der Funktionen kénnen nicht verwendet werden oder der Toner ist fast aufgebraucht.
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9. Fehlerbehebung

OHinweis )

* Je nach Gerétezustand, z. B. Papierstau oder gedffnete Abdeckung, wird der
Statusbestatigungsbildschirm méglicherweise automatisch angezeigt, ohne dass Sie [Status priifen]
driicken missen.
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Wenn das Geréit nicht bedient werden kann

Wenn das Gerdt nicht bedient werden kann

* Wenn eine Meldung auf dem Bildschirm angezeigt wird, Gberprifen Sie die Meldung.

* S.241 "Wenn eine Meldung angezeigt wird und das Gerét nicht betrieben werden kann"

* Wenn Sie die Einstellungen in [Einstellungen] bestétigen oder éndern, driicken Sie auf [Home]
(#3)) nach Abschluss des Vorgangs zum SchlieBen von [Einstellungen].

Wenn das Gerdt auf einen Vorgang auf dem Bedienfeld nicht richtig reagiert

Bedingung

Ursache

Lésung und Referenz

Der Bildschirm des
Bedienfelds leuchtet
nicht.

Das Gerdat befindet sich im
Ruhemodus.

Berihren Sie den Bildschirm.

Wenn Sie den Bildschirm
beriihren, wird nichts

angezeigt.

Die Stromversorgung des
Gerdts ist ausgeschaltet.

Prifen Sie, dass die Netzanzeige nicht
leuchtet, und schalten Sie dann die

Hauptstromversorgung des Gertéits ein.

S. 11 "Ein- und Ausschalten der

Stromversorgung"
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9. Fehlerbehebung

Bedingung

Ursache

Lésung und Referenz

Das Gerdt lasst sich nicht

einschalten.

Der Netzstecker ist aus der
Wandsteckdose gezogen.

SchlieBen Sie das Erdungskabel an, und
stecken Sie das Netzkabel in die
Steckdose.

Siehe "Installationsanforderungen nach
dem Transport des Gerats",
Anwenderanleitung (Vollversion).

Das Gerdt ist an ein
Verldngerungskabel

angeschlossen.

Sie kdnnen kein Verlangerungskabel
verwenden.

Nachdem Sie iberprift haben, dass der
Bildschirm nicht leuchtet, wenn Sie ihn
berihren und dass die Netzanzeige nicht
leuchtet, entfernen Sie das
Verléngerungskabel, und stecken Sie das
Netzkabel direkt in die Steckdose.

Méglicherweise liegt ein
Problem mit der Steckdose
vor.

Nachdem Sie iberprift haben, dass der
Bildschirm nicht leuchtet, wenn Sie ihn
beriihren und dass die Netzanzeige nicht
leuchtet, stecken Sie das Netzkabel in eine
Steckdose, die erwiesenermafien
funktioniert.

Nur das Kopiersymbol
wird angezeigt, wenn
das Gerét eingeschaltet
wird.

Alle anderen Funktionen,
auBBer der Kopierfunktion,
werden gerade gestartet.

Die fir den Start einer Funktion benétigte
Zeit héngt von der Funktion ab. Warten Sie
einen Moment.

Nur einige Menipunkte
werden angezeigt, wenn
Sie nach dem
Einschalten des Gerdts
auf [Einstellungen]
driicken.

Alle anderen Funktionen,
auBer der Kopierfunktion,
werden gerade gestartet.

Die fir den Start einer Funktion benétigte
Zeit hangt von der Funktion ab. Weitere
Elemente im Meni unter [Einstellungen]
werden angezeigt, wenn die Funktionen
gestartet werden. Warten Sie einen
Moment.

Der Anmeldebildschirm
wird angezeigt.

Basis-Authentifizierung,
Windows-Authentifizierung
oder LDAP-Authentifizierung
ist festgelegt.

Geben Sie den Login-Anwendernamen
und das Passwort ein, und driicken Sie auf
[Anmelden] Wenden Sie sich fir den
Login-Anwendernamen und das Passwort
an den Anwenderadministrator.

S. 67 "Anmeldung iber das Bedienfeld"
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Wenn das Geréit nicht bedient werden kann

Bedingung

Ursache

Lésung und Referenz

Der Anwendercode-
Eingabebildschirm wird
angezeigt.

Anwendercode-
Authentifizierung ist
festgelegt.

Geben Sie den Anwendercode ein und
driicken Sie auf [OK]. Konsultieren Sie den
Anwenderadministrator beziglich des
Anwendercodes.

Eine Funktion wird nicht
ausgefishrt, bzw. Sie
kénnen einen Vorgang
nicht ausfiihren.

Es wird eine weitere
Funktion ausgefihrt, die
nicht gleichzeitig mit der
angegebenen Funktion
verwendet werden kann.

Warten Sie, bis die laufende Funktion
beendet ist, und fishren Sie dann den
néchsten Vorgang aus. Einzelheiten zu
Funktionen, die nicht gleichzeitig
verwendet werden kénnen, finden Sie im
folgenden Abschnitt:

S. 360 "Funktionskompatibilitéit "

Wenn eine Sicherung des Adressbuchs mit
Web Image Monitor oder einer anderen
Methode erstellt wird, wird die néchste
Funktion ausgefiihrt, nachdem die
Sicherung abgeschlossen ist.

Die Taste reagiert nicht,
oder eine andere Taste
wird aktiviert.

Sie kénnen den
Kopiervorgang auch
dann nicht unterbrechen,
wenn Sie [Stopp]
driicken, wdhrend die
Kopierfunktion l&uft.

Am Gerdit tritt
voribergehend eine
Fehlfunktion auf.

Schalten Sie das Gerdat aus, warten Sie 10
Sekunden oder lénger, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie es dann
wieder ein.

S. 11 "Ein- und Ausschalten der

Stromversorgung"

Sie kénnen den Kopier-
oder Scanvorgang auch
dann nicht unterbrechen,
wenn Sie wéhrend der
Kopierfunktion [Stopp]
driicken, und der
Anmeldebildschirm

angezeigt wird.

Basis-Authentifizierung,
Windows-Authentifizierung
oder LDAP-Authentifizierung
ist festgelegt, und der
Anwender, der den Kopier-
oder Scanvorgang gestartet
hat, hat sich abgemeldet.

Melden Sie sich beim System als der
Anwender an, der den Kopier- oder
Scanvorgang gestartet hat, bzw. als
Systemadministrator, und driicken Sie

[Stopp].
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Bedingung

Ursache

Lésung und Referenz

Hilfe wird nicht

angezeigt, wenn Sie auf

[Hilfe] (HEM) dricken.

Die aktuell verwendete
Anwendung unterstitzt die
Hilfe-Funktion nicht oder
|- I ausgegraut, da
"Papierstau” oder eine
andere Meldung angezeigt
wird.

Die Hilfe-Funktion kann nicht verwendet
werden, wenn - ausgegraut ist.
SchlieBen Sie die Anwendung oder
Meldung, und versuchen Sie es erneut.

st ausgegraut, da der
Anwender keine
Berechtigung fiir die
Browser-Funktion hat.

Die Hilfe-Funktion kann nicht verwendet
werden, wenn der Anwender keinen
Zugriff auf die Browser-Funktion hat. Falls
BBl immer ausgegraut ist, wenden Sie sich
an den Anwenderadministrator, um zu
prifen, ob Sie Zugriff auf die Browser-
Funktion haben. Der
Anwenderadministrator kann die

Zugriffsrechte im Adressbuch éndern.

Siehe "Bestdtigen der verfiigbaren
Funktionen", Anwenderanleitung
(Vollversion).

Der Bildschirm wechselt
zum Webbrowser, wenn
[Hilfe] (M) gedriickt
wird, aber der Inhalt der
Hilfe wird nicht
angezeigt.

Das Gerdt ist nicht korrekt
mit dem Netzwerk
verbunden.

Prisfen Sie unter [Webbrowser], ob Sie
eine Webseite anzeigen kénnen. Falls
keine Webseite angezeigt werden kann,
prifen Sie, ob das Gerdat korrekt mit dem
Netzwerk verbunden ist.

Siehe "Auswahl der
Netzwerkverbindungsmethode",
Anwenderanleitung (Vollversion).

Der Browser ist so
konfiguriert, dass er keine

Cookies speichert.

Uberprisfen Sie, ob das Kontrollk&stchen
[Webbrowser] > [Meni] (IEI) >
[Settings] > [Privacy & security] >

[Accept cookies] ausgewdhlt ist.

Der Bildschirm bleibt
eingeschaltet und das
Gerdat wechselt nicht in
den Ruhemodus, wenn
Sie [Energiesp.] ()

driicken.

Das Gerdt befindet sich in
einem Zustand, in dem das
Gerdt nicht in den
Ruhemodus wechseln kann.

Uberprifen Sie die Bedingungen, unter
denen das Gerdt nicht in den Ruhemodus
wechselt.

S. 11 "Ein- und Ausschalten der
Stromversorgung"




Wenn das Geréit nicht bedient werden kann

Bedingung

Ursache

Lésung und Referenz

Vorlagen stauen sich im

ADF.

Mehr als 60 Vorlagen
wurden mit Gewalt in den
ADF eingelegt.

* Nehmen Sie alle Vorlagen heraus,
ffnen und schlieflen Sie die
Abdeckung des ADF und legen Sie
die Vorlagen wieder ein.

* Legen Sie keine Vorlagen mit Gewalt
in den ADF ein.

* Wourde das Problem dadurch noch
nicht behoben, legen Sie weniger
Vorlagen in den ADF ein.

Das Gerdt schaltet sich
nicht innerhalb von vier
Minuten nach dem
Drijcken des
Hauptschalters ab.

Der Herunterfahrvorgang
konnte nicht normal
ausgefishrt werden.

Driicken Sie den Hauptschalter erneut.

Die Stromversorgung
des Gerdgts wird
automatisch
ausgeschaltet.

[Hauptstromschalter aus] ist
im Wochentimer festgelegt.

Prisfen Sie [Wochen-Timer: Einfache
Einstellungen] und [Wochen-Timer Detail.
Einstellungen] in [Settings] > [Machine
Features Settings] > [Systemeinst.] >
Registerkarte [Timer-Einstellungen].

Wenn das Gerét nicht korrekt auf einen Vorgang von einem Computer

reagiert
Bedingung Ursache Lésung und Referenz
Wenn Sie das Ein Zertifikat ist nicht auf Installieren Sie das Zertifikat auf dem
Adressbuch von Device | dem Computer installiert, Computer. Konsultieren Sie [hren
Manager NX wenn SSL/TLS auf dem Netzwerkadministrator beziiglich des

verwenden, wird ein
Passwortfehler
angezeigt, auch wenn
Sie den richtigen
Anwendernamen und
das Passwort fiir den
Anwendernamen

eingeben.

Gerdt aktiviert ist.

Zertifikats.

Ein anderes Element als
[Einf. Verschl.] ist in
[Erweiterte Sicherheit]
festgelegt.

Legen Sie [Einf. Verschl.] in "Treib.-
Verschl.code:Verschl.stér." in
[Einstellungen] > [Gerdtefunktionen] >
[Systemeinst.] > [Administrator Tools]
Registerkarte > [Erweiterte Sicherheit] fest.
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9. Fehlerbehebung

Bedingung

Ursache

Lésung und Referenz

Sie kdnnen auf das
Gerdt nicht mit Web
Image Monitor

zugreifen.

Es besteht ein Problem mit
der Verbindung zwischen
dem Gerdt und dem
Computer.

Uberprifen Sie das Kabel, das Gerat und
Computer verbindet, trennen Sie das
Kabel, und schlieBen Sie es erneut an.
Uberprisfen Sie auBerdem die Verbindung
zum Hub oder Router, und schalten Sie das
Gerdt wenn méglich aus- und wieder ein.
Als néchstes schalten Sie das Gerét aus,
warten Sie 10 Sekunden oder langer,
nachdem Sie sich vergewissert haben, dass
die Netzanzeige ausgeschaltet ist, und
schalten Sie dann das Gerét ein.

S. 11 "Ein- und Ausschalten der

Stromversorgung"

Ein Proxy-Server ist nicht
festgelegt.

Geben Sie in der Proxyeinstellung des
Webbrowsers die IP-Adresse des Gerdits
als Ausnahme an. Sie kénnen die IP-
Adresse unter [Status prifen] >

"Netzwerk" prifen.

"Es gibt ein Problem mit
dem Sicherheitszertifikat
dieser Webseite." wird
angezeigt und Sie
kénnen keine
Verbindung zum Gerét
herstellen, wenn Sie mit
Web Image Monitor auf

das Gerét zugreifen.

[SSL / TLS-Kommunikation
erlauben] ist auf [Nur
Chiffretext] festgelegt.

e Klicken Sie auf [Laden dieser Website
fortsetzen (nicht empfohlen).].

e Um festzulegen, dass die Nachricht
nicht angezeigt werden soll, melden
Sie sich im Administratormodus am
Gerdt an und legen Sie [Chiffretext /
Klartxt] in [SSL/TLS] P> "SSL- / TLS-
Kommunikation erlauben" unter
[Gerédtemanagement] P>
[Konfiguration] P> "Sicherheit" fest.

"https" wurde am Anfang
der URL eingegeben.

Geben Sie nach "hitp" kein "s" ein.
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Wenn eine Meldung angezeigt wird und das Gerét nicht betrieben werden kann

Wenn eine Meldung angezeigt wird und das
Gerdt nicht betrieben werden kann

Meldung Bedingung Lésung und Referenz

"Kundendienstruf" Das Gerdt muss Reparieren Sie gegebenenfalls das Gerdit.
SCxxx-XxX repariert werden.
Kontakt

Gerateseriennummer

"Funktionsstérungen" Eine Fehlfunktion, die Bereiten Sie die Wartung vor oder reparieren
SCxxxxx Wartung oder Sie gegebenenfalls das Gerét.

Reparatur erfordert, ist

Kontakt * Wenn Sie in einer Meldung aufgefordert

aufgetreten. werden, das Gerdat aus- und wieder

Gerdteseriennummer einzuschalten, kénnen Sie das Problem
méglicherweise 16sen, indem Sie das
Gerdt ausschalten, 10 Sekunden oder
ladnger warten und sicherstellen, dass die
Netzanzeige ausgeschaltet ist, und dann

das Gerdt wieder einschalten.

S. 11 "Ein- und Ausschalten der
Stromversorgung"

¢ Wenn "Auf [Abbrechen] driicken, um
Modus abzubrechen." angezeigt wird,

kénnen Sie das Geréit mit Ausnahme der
Funktion, in der die Fehlfunktion auftritt,
weiter verwenden, nachdem Sie

[Abbrechen] gedriickt haben.

"Bitte warten." Das Gerdt kehrt aus Woarten Sie einen Moment. Schalten Sie das
dem Ruhemodus zuriick. | Gerét aus, wenn die Meldung nach finf
Minuten weiterhin angezeigt wird. Warten Sie
10 Sekunden oder lénger, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie das Gerét

dann ein.

S. 11 "Ein- und Ausschalten der
Stromversorgung"

241



242

9. Fehlerbehebung

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Bitte warten."

Das Gerdt bereitet eine
Funktion vor oder fihrt
den
Bildstabilisierungsprozes
s durch.

Woarten Sie eine Weile und schalten Sie das
Gerdt nicht aus.

Die
Umgebungstemperatur
liegt auBerhalb des fir
den Gerétebetrieb
angegebenen
Temperaturbereichs.

Prifen Sie, ob die Raumtemperatur den
betrieblichen Anforderungen des Geréts
entspricht. Wenn das Gerdt gerade an den
aktuellen Standort gebracht wurde, lassen Sie
es einige Zeit stehen, und lassen Sie es sich vor

der Verwendung an die Umgebung anpassen.

Siehe "Installationsanforderungen nach dem
Transport des Gerdts", Anwenderanleitung
(Vollversion).

Wenn die Meldung nach finf Minuten auch
dann noch angezeigt wird, wenn die
Raumtemperatur innerhalb der Spezifikationen
liegt, warten Sie nach dem Uberpriifen, dass
die Netzanzeige ausgeschaltet ist, 10
Sekunden oder langer, und schalten Sie das
Gerdt dann ein.

S. 11 "Ein- und Ausschalten der
Stromversorgung"

"Bitte warten."

Ein Verbrauchsmaterial
wie beispielsweise
Toner wurde
nachgefillt.

Warten Sie eine Weile und schalten Sie das
Gerdt nicht aus. Schalten Sie das Gerét aus,
wenn die Meldung nach finf Minuten
weiterhin angezeigt wird. Warten Sie 10
Sekunden oder langer, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie das Gerdét
dann ein. Wenden Sie sich an den
Kundendienst, wenn die Meldung fiir mehr als
5 Minuten angezeigt wird.

S. 11 "Ein- und Ausschalten der

Stromversorgung"




Wenn eine Meldung angezeigt wird und das Gerét nicht betrieben werden kann

Meldung Bedingung Lésung und Referenz
"Abschaltvorgang in Die Stromversorgung Warten Sie, bis das Gerdt ausgeschaltet ist.
Gang... Bitte warten. Der | des Geréts wurde
Hauptschalter wird wéhrend des Starts oder
automatisch im Standby-Modus
abgeschaltet. Maximale | ausgeschaltet.

Wartezeit: 4 Minuten"

* Wenn die Meldung auch dann noch angezeigt wird, nachdem Sie die Vorgénge wie in der
folgenden Meldung beschrieben ausgefihrt haben, kann voribergehend eine Fehlfunktion am
Gerét auftreten. Schalten Sie das Gerét aus, warten Sie 10 Sekunden oder lénger, nachdem Sie

sich vergewissert haben, dass die Netzanzeige ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann das Gerét
ein.
* S. 11 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"
¢ "Abdeckung gedffnet"
¢ "Toner nachfillen"/"Heftklammern nachfillen"
¢ "Resttonerbeh. ersetzen"
¢ "Vorlage auf dem Vorlagenglas"

e "Kein Papier"
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9. Fehlerbehebung

Wenn wéhrend der Verwendung der
Kopierfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Vorlage zu lang. Es
kénnen nicht 2 Seiten

gescannt werden."

Ein Papierformat, das
beim 2-seitigen
Kopieren oder beim
angegebenen
Endbearbeitungstyp
nicht unterstitzt wird,

wurde angegeben.

Uberprifen Sie das Papierformat, das beim 2-
seitigen Kopieren unterstijtzt wird, sowie den
angegebenen Endbearbeitungstyp, und legen
Sie das unterstitzte Papier ein.

S. 326 "Liste der Spezifikationen"

"Maximale Anzahl an
Blattern Gberschritten, die
verwendet werden kann.
Kopiervorgang wird
gestoppt."

Wenn die
Volumenbegrenzung fir
das Kopiervolumen
aktiviert ist, wurde das
Kopieren abgebrochen,
weil das Kopiervolumen
des Anwenders die fir
den Anwender
festgelegte Obergrenze
Uberschritten hat.

Wenden Sie sich an den
Anwenderadministrator, um Einzelheiten zur
Kopiervolumeneinschrankung zu erhalten. Der
Anwenderadministrator kann den Grenzwert
fir die Verwendung des Kopiervolumens
dndern.

Siehe "Festlegen des maximalen
Druckvolumens fir jeden Anwender",
Anwenderanleitung (Vollversion).

"Néchste Vorlage(n)
einlegen, dann [Starten]
driicken. Nach dem
Scannen der letzten
Vorlage [Sc. end.]
driicken."

Duplexkopieren ist

festgelegt.

Wenn Sie nicht auf beide Seiten kopieren,
l6schen Sie die Kontrollkéstchen [1-seitig™ 2-
seitig] und [2-seitig ™ 2-seitig].

"Heftkapazitat ist
Uberschritten."

Die Anzahl der Blatter,
die zusammengeheftet
werden kénnen, wurde
Uberschritten.

Uberprifen Sie die Anzahl der Blatter, die
gleichzeitig geheftet werden kénnen, und
reduzieren Sie die Anzahl der Blétter in der
Vorlage, die im Gerét eingelegt ist.

Heftkapazitét (80 g/m2, 20 Ib. Bond):

o 30Blatt: 81/, x 140, 81/, x 1307,
81/,4x 1403, 81/,x 130, 8 x 130,
81/, x132/50

50 Blatt: A4D), B5 JIs, 81/, x 110,
71/4x101/,09, 16KD




Wenn wéhrend der Verwendung der Kopierfunktion eine Meldung angezeigt wird

OHinweis )

* Wenn Sie [Ein] in [Seftings] > [Machine Features Settings] > [Funkt. des Kop. / Doc. Servers] >
Registerkarte [Input /Output] P> [Speicher voll, Auto-Scan-Neustart] festgelegt haben, auch wenn
der Speicher voll wird, wird die Meldung Speicheriiberlauf nicht angezeigt. Das Gerét wird zuerst
Kopien der eingescannten Vorlagen erstellen und dann automatisch mit dem Scannen und
Kopieren der iibrigen Vorlagen beginnen. In diesem Fall ist die Reihenfolge der resultierenden
sortierten Seiten nicht sequentiell.

* Siehe "Eingabe / Ausgabe", Anwenderanleitung (Vollversion).
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Wenn eine Meldung bei der Verwendung von
Document Server angezeigt wird

Einzelheiten zu den Meldungen, die beim Drucken eines Dokuments angezeigt werden, finden Sie in

den Beschreibungen der Meldungen, die in der Kopierfunktion angezeigt werden.

S. 244 "Wenn wihrend der Verwendung der Kopierfunktion eine Meldung angezeigt wird"

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Der Ordner kann nicht
geldscht werden, da er
gesperrte Dateien
beinhaltet. Bitte wenden
Sie sich an den Datei-
Administrator."

Der Ordner enthdlt ein
gesperrtes Dokument.

Fordern Sie den Dateiadministrator auf, das
Dokument zu entsperren. Der
Dateiadministrator kann Dokumente

entsperren.

Siehe "Festlegen von Zugriffsberechtigungen
fir in Document Server gespeicherte
Dokumente", Anwenderanleitung (Vollversion).

"Anzeige der Vorschau
dieser Seite nicht
méglich."

Das Format der
Bilddaten ist beschadigt.

Driicken Sie auf [Bestdtig.] , um den
Vorschaubildschirm ohne Miniaturansicht
anzuzeigen. Wenn die Bilddaten mehrere
Seiten umfassen, driicken Sie auf
[Anzeigeseite wechseln], um eine andere Seite

anzuzeigen.

"Fur Daten mit
gemischten Funktionen
kann der Magazin- oder
Broschiirenmodus nicht

verwendet werden. "

Ein in der Kopierfunktion
gescanntes Dokument
und ein in der
Druckerfunktion
gespeichertes Dokument
wurden zusammen
ausgewdhlt, und
[Broschiire] oder
[Zeitschrift] ist festgelegt.

Sie kénnen nicht [Broschiire] oder [Zeitschrift]
fir ein Dokument festlegen, das in
verschiedenen Funktionen gespeicherte Daten
enthalt.




Wenn eine Meldung bei der Verwendung von Document Server angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Der ausgewdhlte
Ordner ist gesperrt. Bitte
wenden Sie sich an den
Datei-Administrator."

Ein falsches Passwort
wurde 10 Mal wéhrend
bei der Ausfihrung
eines Vorgangs fir
einen
passwortgeschiitzten
Ordner eingegeben,
und der Ordner ist

gesperrt.

Fordern Sie den Dateiadministrator auf, den
Ordner zu entsperren. Ordner kénnen vom

Dateiadministrator entsperrt werden.

Siehe "Verwalten von Ordnern als
Dateiadministrator", Anwenderanleitung

(Vollversion).
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9. Fehlerbehebung

Wenn wéhrend der Verwendung der
Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

* Driicken Sie beim Uberprifen oder Andern der Einstellungen in [Einstellungen] nach dem SchlieBen
der [Einstellungen] auf [Home] ()

* Wenn kein Papier mehr im Papiermagazin vorhanden ist, wird "Es ist kein Papier vorhanden." auf
dem Bildschirm angezeigt. Wenn noch Papier in einem der anderen Papiermagazine vorhanden
ist, kdnnen Sie weiterhin Dokumente empfangen, auch wenn die Meldung angezeigt wird. Sie

kénnen diese Funktion mit den Parametereinstellungen ein- und ausschalten
o Siehe "Andern der Parametereinstellungen", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Wenn "Auf Netzwerkfehler prisfen." angezeigt wird, ist das Gerét nicht richtig mit dem Netzwerk
verbunden oder die Einstellungen des Geréits sind nicht korrekt. Wenn Sie keine
Netzwerkverbindung benétigen, kénnen Sie die Einstellungen so festlegen, dass diese Meldung

nicht angezeigt wird und [Status priifen] nicht mehr aufleuchtet.
¢ Siehe "Andern der Parametereinstellungen", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Wenn Sie das Gerét wieder mit dem Netzwerk verbinden, missen Sie darauf achten, "Anzeigen"

festzulegen, indem Sie den entsprechenden Anwenderparameter konfigurieren.

Meldungen, die wéhrend des Betriebs erscheinen, oder wenn Senden/
Empfangen eines Faxes nicht ausgefihrt werden kann

n Meldung Bedingung Lésung und Referenz

"Zurzeit ist kein E-Mail- Das Gerét erhélt eine E- | Warten Sie eine Weile und driicken Sie
Empfang méglich." Mail-Benachrichtigung | [Manueller Empfang: E-Mail].

auf Anfrage (eine
Abfrage-E-Mail vom
Administrator) und der
manuelle Empfang kann
nicht durchgefihrt
werden.
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Wenn wéhrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Fehler aufgetreten.
Senden wurde

abgebrochen."

Eine Vorlage wurde
beim Senden eines

Faxes gestaut.

Driicken Sie auf [Bestdtig.], entfernen Sie die
gestaute Vorlage, und senden Sie das Fax

erneut.

Im Gerdt ist
voriibergehend ein
Fehler aufgetreten, oder
die Leitung wurde
gestért, z. B. durch
iberméfBiges Rauschen
oder Ubersprechen.

Driicken Sie auf [Bestdtig.] und senden Sie das
Fax erneut.

"Funktionsstérung ist
aufgetreten. Vorgang
wurde abgebrochen.
Bitte spdter erneut

versuchen."

Die Stromversorgung
des Gerdts wurde beim
Empfang eines Internet-
Fax unterbrochen.

Selbst wenn Sie das Gerdat sofort einschalten,
kénnen Sie den Empfang méglicherweise erst
wieder aufnehmen, wenn die
Zeitiberschreitung, abhéngig von den
Einstellungen des E-Mail-Servers, abgelaufen
ist. Warten Sie einen Moment. Um das Fax
manvell zu empfangen, warten Sie, bis die
Zeit abgelaufen ist, und fihren Sie dann den
Empfang am Gerét aus. Wenden Sie sich
beziglich der Lénge der Zeitiberschreitung an
den Administrator.

"Speicher voll. Weiteres
Scannen nicht méglich.
Es werden nur die
gescannten Seiten
gesendet."

Die Speicherkapazitét

ist erschopft.

Driicken Sie auf [Bestdtig.], um in den
Bereitschaftszustand zuriickzukehren und die
bereits gescannten und gespeicherten Seiten
zu senden. Uberpriifen Sie den
Ubertragungsergebnisbericht auf nicht
gesendete Seiten, und senden Sie diese Seiten
spater.

"Einige ungiltige Ziele
enthalten. M&chten Sie
nur giiltige Ziele
auswdhlen?"

Ein Ordnerziel ist in der
Gruppe enthalten.

Wenn Sie ein Fax an ein anderes Ziel als ein
Ordnerziel senden, driicken Sie auf
[Auswahlen].

DHinweis )

* Wenn die JPEG-/PDF-Datei, die an eine E-Mail angehéngt ist, an das Gerét gesendet wird, priifen

Sie die Meldung und beheben Sie das Problem entsprechend.

* S.266 "Wenn wiéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird"
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Meldungen, die erscheinen, wenn das Gerét keine Verbindung zum Netzwerk

herstellen kann

Einzelheiten Gber lhre Netzwerkumgebung erfahren Sie beim Netzwerk-Administrator.

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Kein Zugriff auf SIP-
Server. Bitte die
Adresseinstellung des
SIP-Servers oder die
SIP-Servereinstellungen
prifen."

Auf den SIP-Server
konnte nicht

zugegriffen werden.

Geben Sie die korrekte "SIP-Server IP-Adresse" in
[Einstellungen] > [Gerétefunktionen] >
[Faxeinstellungen] P> Registerkarte
[Eingangseinstellungen] P> [SIP-Einstellungen] an.

Siehe "Senden von Dokumenten per IP-Fax",
Anwenderanleitung (Vollversion).

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Normale Verbindung
mit Ziel nicht mglich,
da keine IP-Fax-
Funktionskompatibilitét
zwischen dem Ziel und
diesem Gerdt besteht."

Das Zielgerat kann
keine Verbindung mit
der IP-Fax-Funktion
des Gerdts herstellen.

Das Senden eines Faxes iber die IP-Fax-Funktion
ist nicht méglich. Senden Sie das Fax, wenn
mglich, Gber die G3-Leitung.

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Registrieren dieses
Gerdats am SIP-Server
nicht méglich. Bitte die
Adresseinstellung des
SIP-Servers oder
andere Einstellungen
des SIP-Servers
prifen."

Der SIP-Server hat die
Registrierung des
Anwendernamens
abgelehnt.

Geben Sie die korrekte "SIP-Server IP-Adresse"
und den "SIP-Anwendername" in
[Anwenderprogramm] 4 [Geratefunktionen] >
[Faxeinstellungen] P> Registerkarte
[Eingangseinstellungen] > [SIP-Einstellungen] an.

Siehe "Senden von Dokumenten per IP-Fax",
Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Verbind. mit POP-/
IMAP-Server
fehlgeschl. Bitte
Geréteeinstellungen
sowie den Status des
Servers und des
Netzwerks priifen."

Der POP3-
(IMAP4-)Server
konnte nicht gefunden
werden.

Prifen Sie die Einstellungen in
[Empfangsprotokoll], [POP3- / IMAPA4-
Einstellungen] und [E-Mail-
Kommunikationsanschluss] in [Einstellungen] >
[Gerdatefunktionen] > [Systemeinst.] >
Registerkarte [Dateiibertrag.].

Der DNS-Server
konnte nicht gefunden
werden.

Prifen Sie die Einstellung [DNS-Konfiguration] in
[Einstellungen] > [Gerdtefunktionen] >
[Systemeinst.] > Registerkarte [Schnittstellen-
Einstellungen].

Das Gerdt ist nicht mit
dem Netzwerk
verbunden.

Prifen Sie, ob das Gerat korrekt mit dem

Netzwerk verbunden ist.
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Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Verbinden mit Ziel
fehlgeschlagen. Bitte
prifen, ob das Ziel
korrekt ist, und den
Status des Zielgeréts

prifen."

Der SMTP-Server
konnte nicht gefunden
werden.

Prisfen Sie [SMTP-Server] unter [Einstellungen] >
[Gerdtefunktionen] > [Systemeinst.] >
Registerkarte [Dateiiibertrag.].

Der DNS-Server
konnte nicht gefunden
werden.

Prisfen Sie [DNS-Konfiguration] unter
[Einstellungen] > [Gerdtefunktionen] >
[Systemeinst.] > Registerkarte [Schnittstellen-

Einstellungen].

Das Gerdt ist nicht mit
dem Netzwerk
verbunden.

Prifen Sie, ob das Gerdét korrekt mit dem

Netzwerk verbunden ist.

Die Kommunikation
mit dem fir die
Ordneribertragung
angegebenen Ziel
konnte nicht
ordnungsgemaf3
hergestellt werden.

* Uberprifen Sie, ob der als Ubertragungsziel
angegebene Computer ordnungsgemaf;
funktioniert und mit dem Netzwerk verbunden
ist.

* Uberpriifen Sie die
Ubertragungseinstellungen.

Siehe "Ubertragen eines empfangenen

Faxdokuments an E-Mail-Adresse oder
Ordner", Anwenderanleitung (Vollversion).

Das Ziel konnte nicht
gefunden werden,
wenn das Fax ohne
Verwendung des
SMTP-Servers

gesendet wurde.

Uberprifen Sie, ob das Ziel korrekt angegeben

wurde.

Siehe "Senden von Internetfaxen ohne
Verwendung eines SMTP-Servers",
Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Verbinden mit
Zielordner
fehlgeschlagen. Bitte
prifen, ob das Ziel
korrekt ist, und die
Einstellungen des
Zielgeréts prifen."

Der freigegebene
Ordner, der als Ziel
fir die
Ordneriibertragung
angegeben wurde,
kann nicht gefunden
werden.

Geben Sie das Ziel aus dem Adressbuch an,
driicken Sie [Bearbeiten] und iberprifen Sie, dass
die Einstellungen in der Registerkarte [Ziele] P>
[Ordner] mit dem Ordnernamen und dem Pfad
des freigegebenen Ordners auf dem Zielcomputer
Ubereinstimmt.

Wenn der freigegebene Ordner auf dem
Zielcomputer gel&scht wurde, erstellen Sie den

Ordner.

Siehe "Ubertragen eines empfangenen
Faxdokuments an E-Mail-Adresse oder Ordner",

Anwenderanleitung (Vollversion).

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Senden
fehlgeschlagen. Bitte
Status des Zielgeréts
und sowohl
Authentifizierungseinste
llung des Zielgeréts als
auch dieses Gerdts

prifen."

Beim Senden einer E-
Mail ohne
Verwendung des
SMTP-Servers tritt eine
Fehlfunktion auf dem
SMTP-Server oder
dem als Ziel
angegebenen
Computer auf.

Uberprifen Sie, ob der SMTP-Server und der als
Ubertragungsziel angegebene Computer
ordnungsgemaf funktionieren.

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Senden
fehlgeschlagen. Bitte
Status des Zielgeréts
und verbleibenden
Speicher prifen."

Auf einem SMTP-
Server, dem
Computer, der als Ziel
fir die
Ordneriibertragung
festgelegt wurde, oder
dem Computer, der
beim Senden einer E-
Mail ohne
Verwendung des
SMTP-Servers als Ziel
angegeben wurde, ist
kein freier
Speicherplatz
verfigbar.

Stellen Sie sicher, dass auf dem SMTP-Server und
dem Zielcomputer freier Speicherplatz verfigbar
ist.
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Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Senden
fehlgeschlagen. Bitte
prifen, ob das Ziel
korrekt ist."

Das angegebene Ziel
existiert nicht.

Uberprifen Sie die Ziel-E-Mail-Adresse, und
geben Sie sie gegebenenfalls erneut ein.

Das Ziel konnte nicht
gefunden werden,
wenn das Fax ohne
Verwendung des
SMTP-Servers

gesendet wurde.

Uberprifen Sie, ob das Ziel korrekt angegeben
wurde.

Siehe "Senden von Internetfaxen ohne
Verwendung eines SMTP-Servers",
Anwenderanleitung (Vollversion).

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Senden
fehlgeschlagen. Bitte
Status und
Einstellungen des
Zielgerdts prifen."

Auf einem SMTP-
Server, dem
Computer, der als Ziel
fir die
Ordneriibertragung
festgelegt wurde, oder
dem als Ziel
angegebenen
Computer tritt eine
Fehlfunktion auf, wenn
eine E-Mail ohne
Verwendung des
SMTP-Servers

gesendet wird.

Uberprifen Sie, ob der SMTP-Server und der
Zielcomputer ordnungsgeméf3 funktionieren.




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Senden
fehlgeschlagen. Bitte
Einstell. fur die
Zugriffsberechtigung
des Ziels prifen."

Auf einem SMTP-
Server, dem
Computer, der als Ziel
fir die
Ordneriibertragung
festgelegt wurde, oder
dem als Ziel
angegebenen
Computer tritt eine
Fehlfunktion auf, wenn
eine E-Mail ohne
Verwendung des
SMTP-Servers

gesendet wird.

Uberprifen Sie, ob der SMTP-Server und die

Zielcomputer ordnungsgeméf3 funktionieren.

Der freigegebene
Ordner, der als
Ubertragungsziel
angegeben wurde,
kann bei der
Ordneriibertragung
nicht gefunden
werden.

Einen freigegebenen Ordner auf dem Computer
anlegen. Um den Ordnernamen zu iiberpriifen,
wdhlen Sie das Ziel im Adressbuch aus, driicken
Sie [Bearbeiten] und prifen Sie den Pfadnamen im
Feld "Pfadname" unter [Ziele] auf der Registerkarte

> [Ordner].

Siehe "Ubertragen eines empfangenen
Faxdokuments an E-Mail-Adresse oder Ordner",
Anwenderanleitung (Vollversion).

Der Anwendername
und/oder das
Passwort, die im
Adressbuch registriert
sind, sind ungiltig,
wenn die
Ordneriibertragung

ausgefihrt wird.

Waéhlen Sie das Weiterleitungsziel im Adressbuch,
driscken Sie [Bearbeiten] und geben Sie in der
Registerkarte [Ziele] > [Ordner] >

[Ordnerauthent.info] erneut an.

Siehe "Festlegen des Ziels Folder to Use fir Send
to Folder", Anwenderanleitung (Vollversion).
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Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Senden
fehlgeschlagen. Bitte
Administrator-E-Mail-
Adresseinstellung

prifen."

Die Administrator-E-
Mail-Adresse ist nicht
registriert, wenn der
Computer zum

Senden von
Aufzeichnungen per E-
Mail konfiguriert ist.

* legen Sie [Einstellungen] >
[Geratefunktionen] > [Systemeinst.] >
Registerkarte [Dateitibertrag.] > [E-Maiil-
Adresse Administrator] fest.

* Wenn Sie den Computer so konfigurieren,
dass keine Aufzeichnungen per E-Mail
gesendet werden, dndern Sie Aktueller Wert
von Bit-Nummer [4] unter Schalter-Nummer

[21]in [Parametereinstellungen].

Siehe "Anzeigen des Verlaufs von
gesendeten und empfangenen Faxen",

Anwenderanleitung (Vollversion).

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Senden
fehlgeschlagen. Bitte
Anwendername und

Passwort prifen."

Der Anwendername
und/oder das
Passwort, die im
Adressbuch registriert
sind, sind ungiiltig,
wenn die
Ordneriibertragung
ausgefihrt wird.

Wahlen Sie das Weiterleitungsziel im Adressbuch,
driicken Sie [Bearbeiten] und geben Sie in der

Registerkarte [Ziele] > [Ordner] >
[Ordnerauthent.info] erneut an.

Siehe "Festlegen des Ziels Folder to Use fiir Send
to Folder", Anwenderanleitung (Vollversion).

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Senden
fehlgeschlagen. Die
Registrierung der Fax-
E-Mail-Adresse oder
der Administrator-E-
Mail-Adresse ist

erforderlich."

Sowohl die E-Mail-
Adresse zum Senden
und Empfangen von E-
Mails als auch die
Administrator-E-Mail-
Adresse sind beim
Versenden einer E-
Mail nicht registriert.

Legen Sie [E-Mail-Account Fax] oder [E-Mail-
Adresse Administrator] in [Einstellungen] >
[Gerdatefunktionen] P> [Systemeinst.] >
Registerkarte [Dateiibertrag.] fest.

Siehe "Senden und Empfangen von Dokumenten
per Internet-Fax", Anwenderanleitung
(Vollversion).




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Senden ist
fehlgeschlagen. Die
festgelegte Adresse ist
ungiltig."

Beim Senden einer E-
Mail ohne
Verwendung des
SMTP-Servers wurde
kein Doménenname

angegeben.

¢ Geben Sie einen Hostnamen oder eine |P-
Adresse als Ziel an und senden Sie die E-
Mail erneut.

¢ Wenn Sie das Ziel aus dem Adressbuch
angegeben haben, wihlen Sie im
Adressbuch das Ziel aus, driicken Sie auf
[Bearbeiten] und iberprifen Sie
anschlieBend die Einstellungen in "Uber
SMTP-Server senden" und "SMTP-
Authent.info" auf der Registerkarte [Ziele] >
[E-Mail-Adresse].

Siehe "Senden von Internetfaxen ohne
Verwendung eines SMTP-Servers",
Anwenderanleitung (Vollversion).

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Fax-E-Mail-Account ist
nicht registriert. Bitte
Einstellungen prifen."

[E-Mail-Account Fax]
ist nicht angegeben.

Geben Sie die Einstellungen unter
"Anwendername" und "Passwort" in [Einstellungen]
> [Geratefunktionen] > [Systemeinst.] >
Registerkarte [Dateiibertrag.] 4 [E-Mail-Account
Fax] fest.

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Fax-E-Mail-Adresse ist
nicht registriert. Bitte

Einstellungen prifen."

[E-Mail-Account Fax]
ist nicht angegeben.

Registrieren Sie E-Mail-Adresse in [Einstellungen]
> [Geratefunktionen] > [Systemeinst.] >
Registerkarte [Dateitbertrag.] > [E-Mail-Account
Fax].

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Keine Antwort vom
Ziel. Bitte
Kabelverbindung
prifen und prisfen, ob
das Netzwerkgerét
eingeschaltet ist."

Das Zielgerat hat nicht

geantwortet.

* Uberprifen Sie, ob der als Ziel angegebene
Computer ordnungsgeméf3 funktioniert und
mit dem Netzwerk verbunden ist.

¢ Prisfen Sie, ob das Gerat korrekt mit dem
Netzwerk verbunden ist.
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Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
POP- /IMAP-
Serverauthentifizierung
sfehler ist aufgetreten.
Bitte E-Mail-Account

und Passwort priifen."

Ein Anmeldeversuch
am POP3-Server
(IMAP4) ist
fehlgeschlagen.

Geben Sie in [Einstellungen] >
[Gerdtefunktionen] > [Systemeinst.] >
Registerkarte [Dateiiibertrag.] > [POP3- /
IMAPA4-Einstellungen] an.

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
POP-/IMAP-Server ist
nicht registriert. Bitte

Einstellungen prifen."

Die POP3 (IMAP4)-
Serveradresse ist nicht
registriert.

Geben Sie in [Einstellungen] >
[Gerdtefunktionen] > [Systemeinst.] >
Registerkarte [Dateiibertrag.] > [POP3-/
IMAP4-Einstellungen] an.

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
S/MIME-
Zertifikatsfehler
aufgetreten. Bitte
Zertifikat sowohl des
Ziels als auch dieses
Gerdgts prifen."

Ein Anwenderzertifikat
(Zielzertifikat) ist nicht
registriert oder
abgelaufen.

Installieren Sie das korrekte Anwenderzertifikat.

Siehe "Verschlisseln der
Netzwerkkommunikation", Anwenderanleitung
(Vollversion).

Ein Gerdtezertifikat
(Zielzertifikat) ist nicht
registriert oder
abgelaufen.

Installieren Sie das korrekte Gerdtezertifikat.

Siehe "Verschlisseln der
Netzwerkkommunikation", Anwenderanleitung
(Vollversion).

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
SIP-Digest-
Authentifizierung
fehlgeschlagen. Bitte
Anwendernamen und
Passwort fir SIP-
Digest-
Authentifizierung
prifen."

Das
Authentifizierungspass
wort auf dem SIP-
Server und das auf
dem Computer
registrierte Passwort

stimmen nicht iberein.

Uberprifen Sie, ob das auf dem SIP-Server
registrierte Passwort und das "Passwort" in SIP-
Digest-Authentifizier. unter [Einstellungen] >
[Gerdtefunktionen] 4 [Faxeinstellungen] >
Registerkarte [Eingangs-einstellungen] P> [SIP-
Einstellungen] ibereinstimmen.

Siehe "Senden von Dokumenten per [P-Fax",
Anwenderanleitung (Vollversion).

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Das Zertifikat des Ziels
ist aktuell nicht giltig.
Bitte erneut ausstellen."

Das
Anwenderzertifikat
(Zielzertifikat) ist

abgelaufen.

Installieren Sie ein neues Anwenderzertifikat.

Siehe "Verschlisseln der
Netzwerkkommunikation", Anwenderanleitung
(Vollversion).




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Das Zertifikat dieses

Ein Gerdtezertifikat
(Zielzertifikat) ist nicht
registriert oder

Installieren Sie ein neues Gerdtezertifikat.

Siehe "Verschlisseln der
Netzwerkkommunikation", Anwenderanleitung

Gerdts ist aktuell nicht | abgelaufen. (Vollversion)

giltig. Bitte erneut

ausstellen."

"Netzwerkkommunikati | Das Installieren Sie ein neues Anwenderzertifikat und

on ist fehlgeschlagen.
Das Zertifikat dieses
Gerdgts oder des
Zielgerdts ist aktuell
nicht giiltig. Bitte erneut
ausstellen."

Anwenderzertifikat
(Zielzertifikat) und das
Gerdatezertifikat sind
abgelaufen.

ein neues Gerdatezertifikat.

Siehe "Verschlisseln der
Netzwerkkommunikation", Anwenderanleitung
(Vollversion).

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Das Ziel unterstijtzt IP-
FAX nicht."

Ein IP-Fax wurde an

ein Ziel gesendet, das

IP-Fax nicht unterstitzt.

Das Senden eines Faxes iiber die IP-Fax-Funktion
ist nicht mdglich. Senden Sie das Fax, wenn
méglich, tber die G3-Leitung.

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Die IP-Adresse ist
ungiltig. Bitte die
Netzwerkeinstellungen

prifen."

Eine ungiltige IP-

Adresse ist registriert.

Geben Sie das korrekte [Giiltiges Protokoll] und
die [IPv4-Adresse des Geréts] oder die [IPvé-
Adresse des Geréts] in [Einstellungen] >
[Geratefunktionen] > [Systemeinst.] >
Registerkarte [Schnittstellen-Einstellungen] an.

Siehe "AnschlieBen an ein WLAN",

Anwenderanleitung (Vollversion).
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Die IP-Adresse kdnnte
ungiltig sein. Bitte die
Netzwerkeinstellungen

prifen."

Die Einstellungen in
[SIP-Server IP-
Adresse] und [Giltiges
Protokoll] stimmen
nicht Gberein.

Prifen Sie, dass die SIP-Server IP-Adresse in
[Einstellungen] > [Gerdtefunktionen] >
[Faxeinstellungen] P> Registerkarte
[Eingangseinstellungen] P> [SIP-Einstellungen] und
[Giltiges Protokoll] in [Einstellungen] >
[Gerdtefunktionen] > [Systemeinst.] >
Registerkarte [Schnittstellen-Einstellungen] korrekt
sind.

Eine ungiltige IP-
Adresse ist registriert.

Geben Sie die korrekte [IPv4-Adresse des Gerdits]
oder [IPv6-Adresse des Gerdts] in [Einstellungen]
> [Gerdatefunktionen] > [Systemeinst.] >

Registerkarte [Schnittstellen-Einstellungen] an.

Siehe "Anschliefen an ein WLAN",

Anwenderanleitung (Vollversion).

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Die Leitung wurde
getrennt. Bitte
Benachrichtigungseinst
ellung fir Ziel und
Anrufer-ID priifen."

Das Ziel hat die
Kommunikation
beendet.

* Uberprifen Sie, ob das Ziel korrekt
angegeben wurde.

* Wenn das Ziel verweigert, ein Fax ohne
Absenderinformationen zu empfangen,
akfivieren Sie die Benachrichtigung und
senden Sie das Fax erneut.

"Netzwerkkommunikati
on ist fehlgeschlagen.
Die E-Mail-Adresse fir
Authentifizierung stimmt
nicht mit der des
Administrators Gberein.
Bitte die Einstellungen

prifen."

Wenn eine Signatur
angegeben wird,
stimmt die SMTP-
Authentifizierungs-E-
Mail-Adresse oder die
E-Mail-Adresse fir die
POP-vor-SMTP-
Authentifizierung nicht
mit der Administrator-
E-Mail-Adresse
Uberein.

Uberprifen Sie, ob die Authentifizierungs-E-Mail-
Adresse mit der Adresse iibereinstimmt, die in
[Settings] > [Machine Features Settings] >
[Systemeinst.] P> Registerkarte [Dateiibertragung]
P> [E-Mail-Adresse Administrator] festgelegt ist.

Siehe "Gerdtestatusbenachrichtigung per E-Mail",
Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung Bedingung Lésung und Referenz
"Uberprifen, ob Das Gerdt ist nicht mit | Priifen Sie, ob das LAN-Kabel korrekt an das
Netzwerkprobleme dem Netzwerk Gerat angeschlossen ist.
vorliegen." verbunden.

[15-11] e
Der POP3- Prisfen Sie die Einstellungen unter [POP3- /
(IMAP4-)Server IMAP4-Einstellungen], [E-Mail-

konnte nicht gefunden | Kommunikationsanschluss] und

werden. [Empfangsprotokoll] auf der Registerkarte
[Settings] > [Machine Features Settings] >
[Systemeinst.] > [Dateiibertragung].

Der DNS-Server Prifen Sie die Einstellung [DNS-Konfiguration] in
konnte nicht gefunden | [Einstellungen] > [Gerdtefunktionen] >
werden. [Systemeinst.] > Registerkarte [Schnittstellen-

Einstellungen].

DHinweis )

* Andern Sie Aktueller Wert auf [1] unter Schalter-Nummer [21] und Bit-Nummer [6] in [Settings] >
[Machine Features Settings] > [Faxeinstellungen] > Registerkarte [Eingangseinstellungen] >
[Parametereinstellungen], um die Anzeige der Meldung "Netzwerkkommunikation ist
fehlgeschlagen." zu deaktivieren. Andern Sie die Einstellung, wenn Sie die IP-Fax- oder Internet-

Faxfunktion nicht verwenden.

e Siehe "Andern der Parametereinstellungen", Anwenderanleitung (Vollversion).

Meldungen, die erscheinen, wenn die Remote-Faxfunktion nicht verfigbar ist

Einzelheiten Gber lhre Netzwerkumgebung erfahren Sie beim Netzwerk-Administrator.

Wenn eine Meldung auf dem Hauptgeréit erscheint

Meldung Bedingung Lésung und Referenz
"Uberprifen, ob Das Gerdt ist nicht mit dem * Priifen Sie, ob das Gerat
Netzwerkprobleme Netzwerk verbunden. korrekt mit dem Netzwerk
vorliegen." verbunden ist.

[16-00] * Driicken Sie [Bestdtig.], um das
G3-Fax zu verwenden.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Verbindung mit Remote-
Gerét fehlgeschlagen.
Problem mit Struktur des
Remote-Gerdts.

Administrator kontaktieren.'

Ein anderes Hauptgerdt ist
in [Remote-Gerdit]
registriert.

Registrieren Sie das Nebengerét in
[Einstellungen] >
[Geratefunktionen] > [Systemeinst.]
> Registerkarte [Administrator
Tools] > [Remote-Gerdat

programmieren/&ndern/léschen].

Ein anderes Hauptgerdt ist
in [Remote-Gerdat] auf dem
Nebengerit registriert.

Registrieren Sie das Gerét unter
[Einstellungen] >
[Geratefunktionen] > [Systemeinst.]
> Registerkarte [Administrator
Tools] > [Remote-Gerdat
programmieren/&ndern/16schen]
auf dem Nebengerdt.

"Ein Ubertragungsfehler ist
aufgetreten. Den Status des
Remote-Geréits priifen."

Beim Ubertragen der Daten
ist ein Netzwerkfehler
aufgetreten.

¢ Priifen Sie, ob das Gerat
korrekt mit dem Netzwerk
verbunden ist.

* Uberpriifen Sie, ob das
Nebengerdt mit dem
Netzwerk verbunden ist und
normal funktioniert.

e Uberprifen Sie, ob die IP-
Adresse oder der Hostname
des Hauptgerdts in
[Einstellungen] 4
[Gerdtefunktionen] >
[Systemeinst.] > Registerkarte
[Administrator Tools] >
[Remote-Gerdt
programmieren/&ndern/
|6schen] auf dem Nebengerdt
korrekt angegeben ist.

* Prijfen Sie, ob das LAN-Kabel
korrekt an das Gerat

angeschlossen ist.




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Wenn eine Meldung auf dem Nebengeriét erscheint

Meldung

Bedingung

Lésung und Referenz

"Authentifizierung mit
Remote-Gerat
fehlgeschlagen. Authent.-
Einstellungen des Remote-
Gerdts prifen."

Die Authentifizierung ist
fehlgeschlagen, wenn die
Anwenderauthentifizierung
auf dem Hauptgerdt
akfiviert ist oder der
Anwender keine
Berechtigung zur
Verwendung der
Faxfunktion hat.

Geben Sie die gleiche Einstellung
fir die Anwenderauthentifizierung
wie am Hauptgerét an, und
registrieren Sie einen Anwender,
der die Berechtigung zur
Verwendung der Faxfunktion hat.

Siehe "Prifen von Anwendern fiir
die Bedienung des Gerdts
(Anwender-Authentifizierung)",
Anwenderanleitung (Vollversion)

"Uberpriifen, ob
Netzwerkprobleme

vorliegen."

[16-00]

Das Gerét ist nicht mit dem

Netzwerk verbunden.

Prifen Sie, ob das Gerdt korrekt mit

dem Netzwerk verbunden ist.

"Die Verbindung zum
Remote-Gerdit ist
fehlgeschlagen. Den Status

des Remote-Geréits prifen."

Das Hauptgerdat ist
ausgeschaltet oder

funktioniert nicht normal.

Schalten Sie die Stromversorgung
des Hauptgerdts ein. Wenn das
Gerdt eingeschaltet ist, iberpriifen
Sie, ob das Gerét ordnungsgemaf3
funktioniert

Es ist ein Netzwerkfehler

Uberprifen Sie, ob das Gerét und

aufgetreten. das Hauptgerdt korrekt mit dem
Netzwerk verbunden sind.
Wahrend der Verbindung | Uberprifen Sie, ob die IP-Adresse

mit dem Hauptgerdét ist ein
Zeitiberschreitungsfehler

aufgetreten.

oder der Hostname des
Hauptgerdts in [Einstellungen] >
[Geratefunktionen] > [Systemeinst.]
P> Registerkarte [Administrator
Tools] > [Remote-Gerdat
programmieren/d&ndern/16schen]
auf dem Nebengerdét korrekt
angegeben ist.
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Meldung

Bedingung

Ldsung und Referenz

"Verbindung mit Remote-
Gerét fehlgeschlagen.
Problem mit Struktur des
Remote-Gerdts.
Administrator kontaktieren."

Ein anderes Nebengerdt ist
in in [Remote-Gerat]
registriert.

Registrieren Sie das Hauptgerdt in
[Einstellungen] >
[Geratefunktionen] > [Systemeinst.]
> Registerkarte [Administrator
Tools] > [Remote-Gerat

programmieren/&ndern/léschen].

Das Gerdit ist nicht in
[Remote-Gerat] auf dem
Hauptgerdt registriert.

Registrieren Sie das Gerdt in
[Einstellungen] >
[Geratefunktionen] > [Systemeinst.]
> Registerkarte [Administrator
Tools] > [Remote-Gerdat
programmieren/&ndern/l6schen]
auf dem Hauptgerdét.

"Remote-Fax ist nicht
verfigbar, weil
[Anwendercode-
Authentifizierung] aktiv ist."

Anwendercode-
Authentifizierung ist
festgelegt.

Die Anwendercodeauthentifizierung
wird sowohl auf dem Hauptgerét
als auch auf dem Nebengerét nicht
unterstiitzt. Verwenden Sie eine
andere Methode fiir die

Anwenderauthentifizierung.

"Registrierung des Remote-
Gertdits ist falsch.
Administrator kontaktieren."

Das Hauptgerdt konnte
nicht gefunden werden.

Uberprisfen Sie, ob die IP-Adresse
oder der Hostname des
Hauptgerdts korrekt in
[Einstellungen] >
[Geratefunktionen] > [Systemeinst.]
> Registerkarte [Administrator
Tools] > [Remote-Gerat
programmieren/d&ndern/|6schen]
angegeben ist.




Wenn wahrend der Verwendung der Faxfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung Bedingung Ldsung und Referenz
"Ein Ubertragungsfehler ist | Beim Ubertragen der Daten * Priffen Sie, ob das Gerét
aufgetreten. Den Status des | ist ein Netzwerkfehler korrekt mit dem Netzwerk
Remote-Geréits priifen." aufgetreten. verbunden ist.

e Uberprifen Sie, ob das
Hauptgerdt mit dem Netzwerk
verbunden ist und normal
funktioniert.

* Uberprifen Sie, ob die IP-
Adresse oder der Hostname
des Hauptgerdts korrekt in
[Einstellungen] >
[Gerdtefunktionen] >
[Systemeinst.] > Registerkarte
[Administrator Tools] >
[Remote-Gerdt
programmieren/&ndern/
|6schen] angegeben ist.

"Ein Ubertragungsfehlerist | Auf der Festplatte des Lschen Sie Dateien auf dem
aufgetreten. Den Status des | Hauptgerdits ist kein freier | Hauptgerdt, die nicht mehr benstigt
Remote-Geréits priifen." Speicherplatz verfiigbar. werden.

"Die Festplatte des Remote-
Gerdts ist voll."
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9. Fehlerbehebung

Wenn wéhrend der Verwendung der
Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

* Driicken Sie beim Uberprifen oder Andern der Einstellungen in [Einstellungen] nach dem SchlieBen
der [Einstellungen] auf [Home] ()

Meldungen, die ohne Fehlercodes erscheinen

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Adressbuch wird
gerade durch eine
andere Funktion
verwendet.
Authentifizierung ist

Das Adressbuch
wird von einer
anderen Funktion
verwendet und eine
Authentifizierungsa

Versuchen Sie es spéter erneut.

Netzw., der nicht
gedru. wurde, ist
aufgr. e. Fehlers
vorh. Er wurde als
nicht gedru. Job
gespeichert."

Speicherfunktion fir
fehlerhafte Jobs ist
ein Fehler in einem
Druckjob
aufgetreten, der
Uber das Netzwerk
gesendet wurde,
und der
abgebrochene Job
wurde gespeichert.

fehlgeschl." bfrage ist nicht
moglich.
"Ein Job 0. das Bei akfivierter e Prisfen Sie, ob das Gerét korrekt mit dem

Netzwerk verbunden ist. Einzelheiten iber Ihre
Netzwerkumgebung erfahren Sie beim Netzwerk-

Administrator.

* Das gespeicherte Dokument kann gedruckt
werden.

S. 150 "Drucken von im Drucker gespeicherten

Dokumenten iber das Bedienfeld"

"Das verbleibende
Druckvolumen
wurde einem
anderen zentral
verwalteten Client
zugewiesen. Job
abgebrochen."

Der Job wurde
abgebrochen, da
die
Verwendungszdhlu
ngsinformationen
nicht vom Gerét fir
zentrale Verwaltung
abgerufen werden

konnten.

Alle Jobplétze werden von anderen Geréten belegt.
Uberprisfen Sie den Status des Client-Gerdts.




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Fehler b. Druck v.
Job m.
Hintergrundnummeri
er. aufgetreten. Job
abgebrochen."

Ein Format, das
nicht gedruckt
werden kann,
wurde angegeben.

Geben Sie im Druckertreiber eine Gréfie kleiner als
216,0 mm (8,5 Zoll) breit und 356,0 mm (14,0 Zoll)
lang in "Druck auf:" ein. Wenn [Wie Vorlagenformat] in
"Druck auf:" angegeben ist, reduzieren Sie die unter
"Druck auf:" angegebene Gréfie oder passen Sie das
Format in der Anwendung an.

"Fehler b. Ausfihren
e. Jobs m. Verhind.

unavutoris. Kopien.

Job abgebroch."

Die Einstellungen im
Druckertreiber sind

falsch.

Uberprifen Sie Folgendes im Druckertreiber:
* st ein kleinerer Wert als 600 dpi unter [Auflésung]
festgelegt?

Siehe "Anwenden unterschiedlicher
Druckeinstellungen abhéngig vom Dokumenttyp",
Anwenderanleitung (Vollversion).

* Sind nur Leerzeichen als Text eingegeben, der fir
das Hintergrundmuster in der Funktion zum Schutz

vor unbefugtem Kopieren verwendet werden sol|2
* |st Document Server als Druckmethode festgelegt?

Siehe "Speichern von zu druckenden Dokumenten

im Gerdt", Anwenderanleitung (Vollversion).

Auf der
Registerkarte
[Administrator
Tools] erhdlt der
Kopierschutz
Prioritat.

Wenden Sie sich an den Geréteadministrator beziglich
der Einstellungen des Gerdts. Der Geréteadministrator
kann die Einstellung unter [Druck Verhinderung
unavutorisiertes Kopieren: Drucker] andern.

Siehe "Administratorwerkzeuge (Systemeinstellungen)",
Anwenderanleitung (Vollversion).
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Auto-Registrierung
der
Anwenderinformatio
nist
fehlgeschlagen."

Die maximale
Anzahl von
Elementen, die
registriert werden
kénnen, wurde
Uberschritten und
die
Authentifizierungsinf
ormationen fir die
LDAP-
Authentifizierung
bzw. die Windows-
Authentifizierung
kénnen nicht
automatisch
registriert werden.

Lschen Sie einen nicht mehr benstigten Anwender aus

dem Adressbuch.

"Kein Zugriff auf
Speichergerat."

Eine SD-Karte oder
ein USB-
Speichergerdt ist
nicht verfigbar.

¢ Uberpriifen Sie, ob das externe Medium als
FAT16 oder FAT32 formatiert ist und dass der
Schreibschutz auf dem Medium nicht aktiviert ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass das externe Medium nicht
beschadigt oder fehlerhaft ist.

"Daten solcher

Das Papierformat ist

Reduzieren Sie das Papierformat des zu sendenden

e ist falsch. Der Job
wurde
abgebrochen."

Klassifizierungscod
e ist nicht festgelegt.

Grofe kdnnen nicht | zu grofi. Dokuments. Das zu sendende Dokument kann nicht in
gespeichert einem benutzerdefinierten Format gespeichert werden.
werden."

"Klassifizierungscod | Ein Wenden Sie sich an den Computeradministrator fir den

Klassifizierungscode, und geben Sie den Code unter
"Klassifizierungscode" auf der Registerkarte [Detaillierte
Einstellungen] > [Job-Setup] im Druckertreiber an.

Das Dokument
wurde in einem
Druckertreiber
gedruckt, der den
Klassifizierungscod
e nicht unterstitzt.

Bitten Sie den Geréteadministrator, die Einstellung des
Klassifizierungscodes zu éndern. Geréteadministrator:
Andern Sie, falls erforderlich, den
[Klassifizierungscode] auf [Optional] in Web Image
Monitor.

Siehe "Verwalten der Anzahl der gedruckten Blétter mit
dem Klassifizierungscode", Anwenderanleitung

(Vollversion).




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Sortieren wurde

Die Sortierfunktion

Schalten Sie das Gerdt aus, warten Sie 10 Sekunden

abgebrochen." wurde oder léinger, nachdem Sie sich vergewissert haben,
abgebrochen. dass die Netzanzeige ausgeschaltet ist, und schalten
Sie dann das Gerét ein.
S. 11 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"
"Befehlsfehler" Bei den Daten ist Uberprisfen Sie, ob das Gerdt ordnungsgem@B mit dem

aufgrund des
Kommunikationsstat
us oder aus einem
anderen Grund ein
Problem
aufgetreten.

Computer kommunizieren kann.

Ein Druckertreiber,
der das Gerét nicht
unterstiitzt, wurde

verwendet.

Verwenden Sie den Druckertreiber fiir das Gerét.
Beziehen Sie und installieren Sie die neuste Version des

Treibers.

"Auf dem zentr.
Verwalt.server ist ein
Kom.fehler
aufgetret. Job
abgebrochen."

Der Job wurde
abgebrochen, da
ein Fehler bei der
zentral verwalteten
Kommunikation

aufgetreten ist.

Uberprifen Sie den Status des Geréts, dass die zentrale

Verwaltung Gbernimmt.

"Fehler komprimierte
Daten."

Komprimierte Daten

sind beschadigt.

* Uberprifen Sie, ob das Tool zum Erstellen der

komprimierten Daten ordnungsgemaf funktioniert.

o Uberprifen Sie, ob das Gerdt ordnungsgemaf mit

dem Computer kommunizieren kann.

"Verbindung mit
Gerdt ist
fehlgeschlagen.
Prifen Sie die

Gerdatestruktur.”

Das Gerat
funktioniert nicht
und [Drucker] kann
nicht verwendet

werden.

e Uberprifen Sie, ob auf dem Bedienfeld eine

Nachricht angezeigt wird.

¢ Schalten Sie das Gerét aus, warten Sie 10
Sekunden oder langer, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann das Gerét

ein.

S. 11 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Datenspeicherfehle

r.

Das Drucken eines
Dokuments als
Testdruck,
gesperrter Druck,
angehaltener
Druck,
gespeicherter Druck
oder Speichern
eines Dokuments im
Document Server ist
fehlgeschlagen. Die
Festplatte
funktioniert nicht
richtig.

Wenn die Meldung auch nach dem Aus- und
Einschalten weiterhin angezeigt wird, sollten Sie das

Gerdt reparieren.

"Document Server ist
nicht verfigbar.
Speichern nicht
moglich."

Die Verwendung
der Document
Server-Funktion ist
eingeschréankt.

Wenden Sie sich an den Anwenderadministrator.

"Duplex wurde
abgebrochen."

Das
Papierquellmagazin
ist nicht fir den
Duplexdruck
festgelegt.

Geben Sie unter [Einstellungen] P> [Mag.pap.einst.] P>
[Papiertyp] an, dass das Papiermagazin fir den
Duplexdruck verwendet wird.

"Es ist ein Fehler

aufgetreten."

Ein Fehler, z. B. ein
syntaktischer Fehler,
ist aufgetreten.

Stellen Sie sicher, dass die zu druckende PDF-Datei
nicht fehlerhaft ist.

"Maximalkapazitat
des Document
Servers wurde
Uberschritten.
Speichern nicht
moglich."

Die Festplatte ist fast
voll.

e Reduzieren Sie die Grof3e des zu sendenden
Dokuments.

* L&schen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt
werden.

Siehe "Lschen von im Geréit gespeicherten
Dokumenten", Anwenderanleitung (Vollversion).

Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document

Server", Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Max. Dateianzahl

Uiberschritten.

(Auto)"

Die maximale
Anzahl
gespeicherter
Druckjobs bzw. die
maximale Anzahl
von Jobs, die fir
automatisch
gehaltene
Druckdokumente
verwaltet werden
kénnen, wurde
Uberschritten,
wdéhrend ein
Dokument, das mit
Normaldruck
gedruckt wurde,
von der
Fehlerspeicherfunkti
on als angehaltener
Druckjob
gespeichert wurde.

Lschen eines angehaltenen Druckdokuments (Auto),
das nicht mehr benstigt wird.

Siehe "Léschen von im Geréit gespeicherten
Dokumenten", Anwenderanleitung (Vollversion).

"Die max.
Dateienanzahl des

Document Servers

wurde berschritten.

Speichern nicht
méglich."

Die Anzahl der im
Gerat
gespeicherten
Dokumente
Uberschreitet die

maximal zul@ssige

Anzahl.

Lschen Sie Dokumente, die nicht mehr benstigt

werden.

Siehe "Loschen von Dokumenten vom Document

Server", Anwenderanleitung (Vollversion).
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Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Max. Seitenanzahl
Uiberschritten.

Beim Speichern
eines Dokuments,

* Verringern Sie die Anzahl der zu druckenden
Seiten.

Seitenanzahl des
Document Servers
wurde Gberschritten.
Speichern nicht
moglich."

Gerat
gespeicherten
Seiten Ubersteigt die
maximal zul&ssige

Anzahl.

(Auto) das das * Ldschen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt
angehaltener werden.
Druckjob mit
Normaldruck Siehe "Lschen von im Gerét gespeicherten
gedruckt wurde, ist Dokumenten", Anwenderanleitung (Vollversion).
ein Fehler Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document
aufgetreten, der die Server", Anwenderanleitung (Vollversion).
Anzahl der
maximalen Seiten
Uberschritten hat.

"Die max. Die Anzahl der im e Reduzieren Sie die Anzahl der Seiten im zu

sendenden Dokument.

* L&schen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt
werden.

Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document

Server", Anwenderanleitung (Vollversion).

"Zu viele Seiten.
Sortieren

unvollsténdig."

Die maximale
Anzahl der Blétter,
die sortiert werden
kénnen, wurde
Uberschritten.

Verringern Sie die Anzahl der zu druckenden Seiten.

"Maximale Einheiten
fur Druckvolumen
Uberschritten. Der
Job wurde
abgebrochen."

Wenn das
Druckvolumen
begrenzt ist, wurde
der Druckvorgang
abgebrochen, weil
das Druckvolumen
eines Anwenders
die fir den
Anwender
zugeteilte
Obergrenze
Uberschritten hat.

Einzelheiten zur Beschrdnkung der Verwendung des
Druckvolumens erhalten Sie vom
Anwenderadministrator. Der Anwenderadministrator
kann den Zahler |6schen oder den Grenzwert fir das
Druckvolumen éndern.

Siehe "Uberprifung der Anfrage-Informationen”,
Anwenderanleitung (Vollversion).

Siehe "Festlegen des maximalen Druckvolumens fiir
jeden Anwender", Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Dateisystem ist
voll."

Das Dateisystem ist
voll, und die PDF-
Datei kann nicht
gedruckt werden.

Léschen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt
werden.

Siehe "Léschen von im Geréit gespeicherten
Dokumenten", Anwenderanleitung (Vollversion).

Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document
Server", Anwenderanleitung (Vollversion).

"Hardwareproblem:

HDD"

Auf der Festplatte
der USB-
Schnittstelle tritt ein
Fehler auf.

"Hardwareproblem:

usSB"

Auf der Festplatte
des Gerdits ist ein
Fehler aufgetreten.

"Hardwareproblem:

Ethernet-Board"

An der Ethernet-
Schnittstelle ist ein
Fehler aufgetreten.

Schalten Sie das Gerdt aus, warten Sie 10 Sekunden
oder léinger, nachdem Sie sich vergewissert haben,
dass die Netzanzeige ausgeschaltet ist, und schalten
Sie dann das Gerét ein.

S. 11 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"

Wenn die Meldung auch nach dem Aus- und
Einschalten weiterhin angezeigt wird, sollten Sie das
Gerdt reparieren.

"Hardwareproblem:

Wireless-Karte"

Auf der W-LAN-
Karte ist ein Fehler

aufgetreten.

Schalten Sie die Stromversorgung des Geréts aus,
iberprifen Sie, ob die W-LAN-Karte korrekt im Geréit
installiert ist, und schalten Sie das Gerét dann ein.

S. 11 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"

Wenn die Meldung auch nach dem Aus- und
Einschalten weiterhin angezeigt wird, sollten Sie das

Gerat reparieren.

"Festplatte voll."

Der fiir Formulare
oder Schriftarten in
PostScript 3
reservierte Bereich

ist voll.

Lschen Sie ein registriertes Formular oder eine
Schriftart, die nicht mehr benétigt wird.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Festplatte ist voll.

(Auto)"

Ein Uberlauffehler
ist beim Speichern
eines Dokuments
durch die
Fehlerspeicherfunkti
on auf der
Festplatte
aufgetreten, das
per Normaldruck
als angehaltener
Druckjob gedruckt
wurde.

e Reduzieren Sie die GrofBle des zu druckenden
Dokuments.

* Lschen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt
werden.

Siehe "Lschen von im Gerét gespeicherten
Dokumenten", Anwenderanleitung (Vollversion).

Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document
Server", Anwenderanleitung (Vollversion).

HE/A_
Pufferiberlauf."

Im Empfangspuffer
ist ein Uberlauf

e Reduzieren Sie die Ubertragungsdaten.

e Erhshen Sie den Wert in [E/A-Puffer] auf der

Anwenderauthentifiz
ierung ist bereits fir
andere Anwender
registriert."

Authentifizierung ist
derselbe Name
unter verschiedenen
IDs auf
verschiedenen
Servern registriert,
und es sind
doppelte Namen
(Kontonamen)
aufgetreten,
beispielsweise beim
Wechsel der

Domdine (Server).

aufgetrefen. Registerkarte [Einstellungen] > [Geratefunktionen]
> [Druckereinstellungen] > [Host-Schnittstelle].
"Information fiir Bei der LDAP- Wenden Sie sich an den Anwenderadministrator.

Anwenderadministrator: Ldschen Sie den
entsprechenden Anwender aus dem Adressbuch, und
registrieren Sie den Anwender erneut, nachdem die
doppelten Namen auf verschiedenen Servern angelegt
wurden.

"Unzureichender

Speicher"

Es ist ein
Speicherzuweisung
sfehler aufgetreten.

PCL 6

Andern Sie im Druckertreiber "Vektor/Raster:" in
[Raster] im Meni [Detaill. Einstellungen]
Registerkarte P> [Druckqualitét: Erweit.].




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Folgendes Papier
einlegen in XXX.
Woahlen Sie ein
anderes Magazin
und wdhlen Sie
[Weiter], um den
Druck zu

erzwingen."

(XXX gibt den
Namen des

Magazins an)

In dem im
Druckertreiber
festgelegten
Papiermagazin ist
kein Papier
eingelegt.

¢ Um nach dem Andern der Papiereinstellungen mit
dem Drucken fortzufahren, wéhlen Sie ein
Magazin aus und driicken Sie [Weiter]. Wenn
jedoch Heften, Deckblatt, Trennblatt,
Kapitelvergabe oder Zuweisen festgelegt ist, oder
wenn Duplexdruck fir ein Papiermagazin
festgelegt ist, das diese Funktion nicht unterstiitzt,
kann kein Druck ausgefihrt werden. Wenn
Sorfieren angegeben ist, wird nur eine Kopie des
Dokuments gedruckt.

e Um mit dem Drucken auf dem festgelegten Papier
fortzufahren, legen Sie das Papier in das Magazin
ein.

S. 193 "Einlegen von Papier in das
Papiermagazin"

"Speicheriberlauf"

Beim Drucken iber
den Druckertreiber
(PCL 6) ist ein
Fehler wegen
unzureichendem
Speicher
aufgetreten.

Andern Sie im Druckertreiber "Vektor/Raster:" in

[Raster] im Meni [Detaill. Einstellungen] Registerkarte
ruckqualitat: Erweit. .

P [Druckqualitét: Erweit ]

"Speicherabruffehler

Die Daten im
Speicher konnten
nicht abgerufen

werden.

Schalten Sie das Gerdt aus, warten Sie 10 Sekunden
oder léinger, nachdem Sie sich vergewissert haben,
dass die Netzanzeige ausgeschaltet ist, und schalten
Sie dann das Gerét ein.

S. 11 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"

"Keine Antwort vom
Server.
Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

Bei der LDAP- oder
Windows-
Authentifizierung ist
beim Ubergeben
einer
Authentifizierungsa
bfrage an den
Server ein
Zeitiberschreitungsf
ehler aufgetreten.

Wenden Sie sich an den Administrator des

Authentifizierungsservers.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Ausgabefach

wurde geéndert."

Das Ziel fir die
Ausgabe des
Ausgabepapiers
wurde aufgrund der
Beschrankung der
Papiergréfie des
Ausgabeziels
gedndert.

Geben Sie das korrekte Ziel fir die Ausgabe des

Ausgabepapiers an.

"Papierformat und -
typ stimmen nicht
tberein. And.
Magazin aus Folg.
auswdhlen u. auf
[Weiter] driicken.
Um den Job
abzubrechen, auf
[Job-Reset] zu
drijcken. Format und
-typ kénnen auch in
Anw.-Prog. geéind.

Das
Papiermagazin, in
das Papier des im
Druckertreiber
angegebenen
Formats oder Typs
eingelegt ist, ist

nicht verfigbar.

 Um nach dem Andern der Papiereinstellungen mit
dem Drucken fortzufahren, wdahlen Sie ein
Magazin aus und driicken Sie [Weiter]. Wenn
Heften, Deckblatt, Trennblatt, Kapitelvergabe oder
Zuweisen festgelegt ist oder wenn Duplexdruck fir
ein Papiermagazin festgelegt ist, das diese
Funktion nicht unterstijtzt, kann nicht gedruckt
werden. Wenn Sortieren angegeben ist, wird nur
eine Kopie des Dokuments gedruckt.

* Um mit dem Drucken auf dem angegebenen
Papier fortzufahren, legen Sie das Papier ein und
Uberprifen Sie anschlieBend, ob das Papierformat

Parallelschnittstelle."

Parallelschnittstelle

werd." und der Papiertyp korrekt in [Einstellungen] P>
[Mag.pap.einst.] angegeben sind.
S. 193 "Einlegen von Papier in das
Papiermagazin"

"Problem mit Bei der Schalten Sie das Gerdt aus, warten Sie 10 Sekunden

oder léinger, nachdem Sie sich vergewissert haben,

Gertdts ist ein Fehler
aufgetreten.

ist ein Fehler dass die Netzanzeige ausgeschaltet ist, und schalten
aufgetreten. Sie dann das Gerét ein.
S. 11 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"
Wenn die Meldung auch nach dem Aus- und
Einschalten weiterhin angezeigt wird, sollten Sie das
Gerdt reparieren.
"Fehler In der Reparieren Sie gegebenenfalls das Gerdt.
Druckerschrift." Schriftartdatei des




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Uberlauf Drucken."

Ein Seitenbild wird
beim Drucken der

Seite verworfen.

Verringern Sie die [Aufldsung] im Druckertreiber.

Siehe "Anwenden unterschiedlicher Druckeinstellungen
abhéngig vom Dokumenttyp", Anwenderanleitung
(Vollversion).

"Empfangen der
Daten fehlg."

Die Ubertragung
der Daten wurde
abgebrochen.

Senden Sie die Daten erneut.

"Senden d. Dat.

Die Ubertragung

Prifen Sie, ob der Computer normal funktioniert.

fehlgeschl." von Daten vom

Druckertreiber

wurde

abgebrochen.
"Heftfehler Die Anzahl der Uberprifen Sie die Anzahl der Blatter, die auf dem
aufgetreten. Der Job | Blétter, die geheftet | verwendeten Finisher zusammengeheftet werden
wurde werden kénnen, kénnen.
abgebrochen." wurde berschritten Heftkapazitit (80 g/m2, 20 Ib. Bond):

und der Druckjob
wurde
abgebrochen.

o 30Blat: 81/, x 140, 81/, x 130,81/, x 14D,
81/,x 130, 8x 130 81/,x132/50

* 50 Blat: A4D), B5 JISL2, 81/, x 11D, 71/, x
101/,00, 16KkD
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Heften wurde

Die Heftfunktion

Uberprifen Sie die Spezifikation des verwendeten

weil angegeb.
Einstellungen f.
Broschiire nicht
tbernom. werd."

Bedingung
angegeben, in der
das Binden nicht
ausgefihrt werden
kann, und das
Drucken wurde
abgebrochen.

abgebrochen." wurde aufgehoben, | Finishers, und legen Sie die Einstellung entsprechend
weil zu viele Blétter | fest.
zum Heften Heftkapazitat (80 g/m2, 20 |b. Bond):
festgelegt wurden.
o 30Blat: 81/, x 140, 81/, x 130,81/, x 140,
81/,x 130, 8x 130, 81/,x132/50
50 Blatt: A4D, B5 J1sDY, 81/, x 11D, 71/, x
101/,0, 16Kk0
Heftposition, die bei unterschiedlicher
Papierausrichtung und Druckdatenausrichtung
festgelegt werden kann.
Siehe "Heften gedruckter Seiten (nur IM 600SRF)",
Anwenderanleitung (Vollversion).
Ein falscher Finisher | Uberprifen Sie die im Druckertreiber angegebene
istim Druckertreiber | Optionskonfiguration.
festgelegt. Siehe "Die Optionskonfiguration des Geréits ist im
Druckertreiber nicht enthalten", Anwenderanleitung
(Vollversion).
Am Gerdit ist Schalten Sie das Gerdt aus, warten Sie 10 Sekunden
voriibergehend eine | oder langer, nachdem Sie sich vergewissert haben,
Fehlfunktion dass die Netzanzeige ausgeschaltet ist, und schalten
aufgetreten. Sie dann das Gerét ein.
S. 11 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"
"Job abgebrochen, | Es wurde eine Uberprisfen Sie die Bindungsbedingung.




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung Ursache Ldsung und Referenz
"Druckjob wurde Die Menge an * Reduzieren Sie die Gréf3e des zu sendenden
abgebrochen, da verfigbarem Dokuments.

Erfassungsdatei(en)
nicht gespeichert
werden kénnen:
Max. Speicher
Uberschritten."

Speicherplatz auf
der Festplatte
wurde beim
Speichern der
Erfassungsdaten

gering.

* Lschen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt

werden.

Siehe "Lschen von im Gerét gespeicherten

Dokumenten", Anwenderanleitung (Vollversion).

Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document
Server", Anwenderanleitung (Vollversion).

"Druckjob wurde
abgebr., da
Erfassungsdatei(en)
nicht gespeichert
werden kénnen:
Max. Anzahl der
Dateien Gberschr."

Die Anzahl der im
Gerat
gespeicherten
Dokumente hat die
maximale Anzahl
beim Speichern der
Erfassungsdaten
Uberschritten

Lschen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt

werden.

Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document
Server", Anwenderanleitung (Vollversion).

"Druckjob wurde
abgebr., da
Erfassungsdatei.
nicht gespeich.
werden kénnen:
Max. Anz. der
Seiten pro Datei
uberschr."

Die Anzahl der im
Gerat
gespeicherten
Seiten hat beim
Speichern der
Erfassungsdaten die
maximale Anzahl
Uberschritten.

¢ Reduzieren Sie die Anzahl der Seiten im zu

sendenden Dokument.

* Ldschen Sie Dokumente, die nicht mehr benétigt

werden.

Siehe "Léschen von Dokumenten vom Document

Server", Anwenderanleitung (Vollversion).

"Das ausgewdhlte
Papierformat wird
nicht unterstiitzt. Job
wurde

abgebrochen."

Es wurde ein
Papierformat
festgelegt, das nicht
in das Gerdét
eingezogen werden
kann, und der
Druckvorgang
wurde durch die
automatische
Jobabbrechungsfun
ktion abgebrochen,
die akfiviert war.

Drucken Sie das Dokument auf Papier mit einem Format,

das vom Gerdét eingezogen werden kann.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Ldsung und Referenz

"Der ausgewdhlte
Papiertyp wird nicht
unterstiitzt. Job
wurde
abgebrochen."

Es wurde ein
Papiertyp
festgelegt, der nicht
von dem Gerat
eingezogen werden
kann, und der
Druckvorgang
wurde durch die
automatische
Jobabbrechungsfun
ktion abgebrochen,
die aktiviert war.

Drucken Sie das Dokument auf Papier eines Typs, der

vom Geréit eingezogen werden kann.

"Sie haben kein
Privileg diese
Funktion zu
verwenden. Der Job
wurde
abgebrochen."

Die
Authentifizierungsinf
ormationen sind im
Druckertreiber nicht

korrekt registriert.

Legen Sie die Anwender-
Authentifizierungsinformationen im Druckertreiber fest.
Wenden Sie sich fir die Authentifizierungsinformationen

an den Anwenderadministrator.

Siehe "Festlegen der Anmeldeinformationen im
Druckertreiber", Anwenderanleitung (Vollversion).

Derim
Druckertreiber
registrierte
Anwender hat keine
Berechtigung zur
Verwendung der
Druckerfunktion.

Wenden Sie sich an den Anwenderadministrator. Der
Anwenderadministrator kann die Zugriffsrechte im
Adressbuch éndern.

Siehe "Bestdtigen der verfigbaren Funktionen”,
Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn wéhrend der Verwendung der Druckerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung Ursache Ldsung und Referenz
"Speichergerdét nicht | Eine SD-Karte oder * Verwenden Sie eine SD-Karte mit einer maximalen
erkannt. Setzen Sie | ein USB- Kapazitdt von 32 GB oder ein USB-
das Gerét ein." Speichergerdt wird Speichergerdt, das USB 2.0 unterstiitzt.

nicht richtig erkannt. * Manchmal wird eine SD-Karte oder ein USB-

Speichergerdt nicht richtig erkannt, zum Beispiel,
wenn das Medium vor dem Starten der
Anwendung eingesetzt wurde. Setzen Sie die SD-
Karte oder das USB-Speichergerét nach dem
Starten der Anwendung ein.

* Verwenden Sie eine SD-Karte oder ein USB-
Speichergerdt, das nicht gesichert oder
passwortgeschitzt ist.

e Verwenden Sie Medien, die fir FAT16 oder
FAT32 formatiert wurden.

* Probieren Sie eine andere SD-Karte oder ein
anderes USB-Speichergeréit aus.

¢ Schalten Sie das Gerdt aus, warten Sie 10
Sekunden oder langer, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann das Geréit
ein.

Meldungen, die mit Fehlercodes erscheinen. m

Uberprisfen Sie die Systemkonfigurationsliste bzw. die Liste mit den Druckeinstellungen. Die Details des
Fehlers kdnnen auch in der Liste gedruckt werden.

Siehe "Liste / Testdruck", Anwenderanleitung (Vollversion).

Meldung Ursache Lésung und Referenz

"84: Fehler" Der verfigbare Reduzieren Sie die Ubertragungsdaten.
Arbeitsbereich reicht nicht
aus, um Bilder zu
verarbeiten.

"86: Fehler" Der Parameter im Geben Sie den richtigen Parameter ein.
Stevercode ist falsch.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"91: Fehler"

(wird im Fehlerverlauf

Die automatische
Jobabbrechungsfunktion
wurde aktiviert, weil ein

Priifen Sie, ob die Daten korrekt sind.

Computer ist

voriibergehend instabil.

angezeigt)
Befehl, der nicht analysiert
werden konnte, oder ein
ungiltiger Befehl
aufgetreten ist, und der
Druck wurde abgebrochen.
"92: Fehler" Der Druckvorgang wird Um das Drucken durchzufishren, bedienen
(wird im Fehlerverlauf tber das Bedienfeld Sie das Bedienfeld erneut.
angezeigf) abgebrochen.
"98: Fehler" Der Zugriff auf die Festplatte | Schalten Sie das Gerét aus, warten Sie 10
ist fehlgeschlagen. Sekunden oder lénger, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann
das Gerét ein.
S. 11 "Ein- und Ausschalten der
Stromversorgung"
"99: Fehler" Wenn Sie eine Datei von Uberprifen Sie die zu druckenden Daten.
einer SD-Karte oder einem
USB-Speichergerét
drucken, wird die zu
druckende Datei nicht
unterstiitzt oder ist
beschadigt.
"Befehlsfehler" Die Kommunikation mit dem | Weitere Informationen erhalten Sie von

Ilhrem Netzwerkadministrator.

* Der Inhalt der Fehler kann auf der Konfigurationsseite ausgedruckt werden. Priifen Sie die

Konfigurationsseite in Verbindung mit dem Fehlerprotokoll.

o Siehe "Liste / Testdruck", Anwenderanleitung (Vollversion).
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Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Wenn wéhrend der Verwendung der
Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

* Driicken Sie beim Uberprifen oder Andern der Einstellungen in [Einstellungen] nach dem SchlieBen

der [Einstellungen] auf [Home] ()

Meldungen, die auf dem Bedienfeld erscheinen

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Alle erkannten Seiten
sind leer. Keine Datei
wurde erstellt."

Die Vorlage wurde
mit der falschen Seite
nach unten platziert,
wenn [Leere Seite
|6schen] oder [Leere
Seite |6schen] in OCR
angegeben wird.

Alle Seiten in der
gescannten Vorlage
wurden als leer
markiert, wenn [Leere
Seite |6schen)]

angegeben wurde.

* legen Sie die Vorlage beim Scannen iiber das
Vorlagenglas mit der zu scannenden Seite
nach unten ein.

* Legen Sie die Vorlage beim Scannen mit dem
ADF mit der zu scannenden Seite nach oben

ein.

Alle Seiten in der
gescannten Vorlage
wurden als leer
markiert, wenn [Leere
Seite |6schen] in OCR

angegeben wurde.

Andern Sie [Einstellungen] > [Gerdatefunktionen] >
[Scannereinst.] > Registerkarte [Sendeeinstell.] >
[OCR gescann. PDF: Empfindl. f. leere Seite] auf
[Stufe 1]. Das Gerét erkennt eine leere Seite nur,
wenn die Vorlage vollstéindig weif3 ist.

Verringern Sie den Wert unter
[Anwenderprogramm] > [Gerdatefunktionen] >
[Scannereinst.] > Registerkarte [Scaneinstellungen]
> [Erkennungsstufe f. leere Seite].
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Authentifizierung mit
dem Ziel
fehlgeschlagen.
Einstellungen priifen.
Um akt. Status zu
prifen, [Status
Scandateien]
driicken."

Der Anwendername/
Passwort sind falsch.

Weahlen Sie das Ziel im Adressbuch, driicken Sie
[Bearbeiten] und iiberpriifen Sie die Einstellung in
der Registerkarte [Ziele] > [E-Mail-Adresse].

Anwender-ID/
Passwort, die fiir den
Zielordner in Send-to-
Folder angegeben

wurden, sind falsch.

* Waéhlen Sie das Weiterleitungsziel im

Adressbuch, driicken Sie [Bearbeiten] und
Uberprifen Sie die in der Registerkarte [Ziele]
> [Ordner] > [Ordnerauthent.info]

gespeicherten Informationen.

Das Hinzufigen von "@domain-name" hinter
dem Anwendernamen kann das Problem

beheben.

Wenn auf lhrem Computer kein
Anmeldepasswort angegeben ist, geben Sie
ein Anmeldepasswort auf dem Computer an
und registrieren Sie es auf dem Gerét.

"Kein Zugriff auf
Speichergerét."

Eine SD-Karte oder
ein USB-
Speichergerdt ist nicht
verfigbar.

Vergewissern Sie sich, dass das externe
Medium in FAT16 oder FAT32 formatiert ist
und dass auf dem Medium keine Schreib- oder
Schutzfunktionen aktiviert sind.

Stellen Sie sicher, dass das externe Medium
nicht beschadigt oder fehlerhaft ist.




Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Der gewdhlte Pfad
wurde nicht gefunden.
Bitte die Einstellungen
prifen."

Das Gerdt oder der
Computer ist nicht
korrekt mit dem
Netzwerk verbunden.

Uberprifen Sie, ob das Gerdt oder der Computer
korrekt mit dem Netzwerk verbunden ist.
Einzelheiten Gber lhre Netzwerkumgebung erfahren
Sie beim Netzwerk-Administrator.

Der Computername
oder der
Ordnername, der in
dem Pfadnamen
angegeben ist, ist
falsch.

Registrieren Sie den Computernamen und den
Ordnernamen erneut.

Die Firewall-Funktion
ist auf dem Computer
aktiviert.

Registrieren Sie in der Firewall-Funktion auf dem
Computer die IP-Adresse des Gerdéts und den Port,
der zum Senden von Dateien verwendet werden

soll, als Ausnahmen.

Sie kénnen die IP-Adresse unter [Status priifen] >

"Netzwerk" prifen. Einzelheiten zu den Ports siehe:

S. 326 "Liste der Sperzifikationen"

"Schreiben auf
Speichergerét nicht
mdglich, da das
Gerat

schreibgeschijtzt ist."

Das Speichergerdt ist
schreibgeschitzt.

Heben Sie den Schreibschutz auf dem

Speichergerdt auf.

"Schreiben auf
Speichergerdt nicht
méglich. Uberprifen
Sie das Speichergerét
und die

Geréteeinstellungen."

Das Speichergerdt ist
fehlerhaft oder der

Dateiname enthdlt ein
unzul@ssiges Zeichen.

» Uberprifen Sie, ob das Speichergerdt
fehlerhaft ist.

* Uberprifen Sie das Speichergert.
Méglicherweise ist es unformatiert oder das
Format ist nicht mit dem Gerét kompatibel.

o Uberprifen Sie den zum Scanzeitpunkt
eingestellten Dateinamen. Einzelheiten zu den
Zeichen, die in Dateinamen verwendet werden
kénnen, finden Sie in auf unserer Website.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Max. Seitenkapazitét
pro Datei
Uberschritten.
[Senden] driicken, um
die gescannten Daten
zu senden oder
[Senden abbrechen]
driicken, um sie zu
[6schen."

Der Scan konnte nicht
abgeschlossen
werden, da die
maximale Anzahl an
Seiten, die von
diesem Gerat
gescannt werden
kénnen, beim
Schreiben auf das
Speichergerat
Uberschritten wurde.

Reduzieren Sie die Anzahl der Dokumente zum
Schreiben auf das Speichergerdt und unternehmen
Sie einen erneuten Versuch.

Die Anzahl der
gescannten Seiten hat
die maximale
Seitenkapazitét
Uberschritten.

Legen Sie fest, ob die bereits gescannten Daten
gesendet werden sollen.

"Vorlagenausrichtung

Uberprifen."

Die Vorlage wurde in
der falschen
Ausrichtung
eingelegt.

Abhéngig von der Kombination der festgelegten
Einstellungen unterscheidet sich die Ausrichtung zum
Einlegen der Vorlage.

Stellen Sie sicher, dass die Vorlage richtig
ausgerichtet ist.

Siehe "Vorlage zum Scannen einlegen",

Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Die Verbindung zum
PC ist fehlgeschlagen.
Die Einstellungen

Das Gerét oder der
Computer ist nicht
korrekt mit dem

Uberprifen Sie, ob das Gerdt oder der Computer
korrekt mit dem Netzwerk verbunden ist.

Einzelheiten Gber lhre Netzwerkumgebung erfahren

prifen." Netzwerk verbunden. | Sie beim Netzwerk-Administrator.
Der Computername | Registrieren Sie den Computernamen und den
oder der Ordnernamen erneut.
Ordnername, der in
dem Pfadnamen
angegeben ist, ist
falsch.
Die Firewall-Funktion | Registrieren Sie in der Firewall-Funktion auf dem
ist auf dem Computer | Computer die IP-Adresse des Gerdéts und den Port,
akfiviert. der zum Senden von Dateien verwendet werden
soll, als Ausnahmen.
Sie kénnen die IP-Adresse unter [Status priifen] >
"Netzwerk" prifen. Einzelheiten zu den Ports siehe:
S. 326 "Liste der Sperzifikationen"
"Die maximal Die beim Festlegen « Verringern Sie [Sendeeinstellungen] P>
zuldssige von [Scan-Verhdltnis] [Auflsung].

Datenkapazitét wurde
tberschritten.
Auflésung und
Reprofaktor
iberprifen, dann
erneut [Starten]
driscken."

> [Format festl.]
gescannten Daten
Uberschreiten den
Grenzwert.

* Geben Sie ein kleineres Papierformat unter
[Sendeeinstell.] > [Scan-Verhdltnis] >
[Format festl.] an.

"Die maximal
zuldssige
Datenkapazitét wurde
Uberschritten.
Scanauflésung und
Reprofaktor prifen,
dann X Vorlage(n)
erneut einlegen."

(Verfahren anstelle
von XXX beschrieben)

Eine groBformatige
Vorlage wurde mit
einer hohen
Aufldsung gescannt
und die resultierende
DatengréfBe
Uberschreitet den
Grenzwert.

* Verringern Sie [Sendeeinstellungen] >
[Auflsung].

e Geben Sie ein kleineres Format unter

[Sendeeinstellungen] > [Scanformat] an.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Max. E-Mail-Gréfle
Uberschritten. E-Mail-
Versand wurde
abgebrochen.
Uberpr. Sie [Max. E-
Mail-Gréf3e] in den

Scannereinstellungen.

n

Die Dateigréfie pro
Seite hat die
maximale in der
[Max. E-Mail-Grof3e]
angegebene E-Mail-
Grofe erreicht.

* Geben Sie einen niedrigeren Wert unter
[Sendeeinstell.] > [Auflsung] an, oder
wiéhlen Sie ein kleineres Papierformat unter
[Sendeeinstell.] > [Scan-Verhdlinis] >

[Format festl.] aus.

* Sie kénnen die Einstellung [Max. E-Mail-
GrofBe] in [Einstellungen] >
[Gerdtefunktionen] > [Scannereinst.]
Registerkarte > [Sendeeinstell.] andern. Zum
Teilen einer E-Mail, die die maximale Grofle
Uberschreitet, legen Sie [Ja (pro Seite)] oder
[a (pro MaximalgréBe)] in [E-Mail aufteilen &
senden] fest.

"Die max. Anzahl
alphanumerischer
Zeichen wurde

Die Anzahl der
eingegebenen
Zeichen hat das

Uberprifen Sie die maximale Anzahl von Zeichen.

Siehe "Die Einstellungswerte der
Ubertragungsfunktion", Anwenderanleitung

Uberschritten." Maximum (Vollversion).
Uberschritten.
"Max. Anzahl Zu viele Dateien Wiederholen Sie den Vorgang, nachdem die

gespeich. Dateien
Uberschritten.
Gescannte Daten
kénnen nicht gesendet
werden, da keine
Dateierfassung
verfigbar ist."

warten auf die
Ubertragung.

Dateien ibertragen wurden.

"Max. Seitenanzahl
pro Datei
Uberschritten. Driicken
Sie [Schreiben] um
die gescannten Daten
auf das Speichergerét
zu schreiben, oder
driicken Sie
[Abbrechen] zum

Loschen."

Der Scan konnte nicht
abgeschlossen
werden, da die
maximale Anzahl an
Seiten, die von
diesem Gerat
gescannt werden
kénnen, beim
Schreiben auf das
Speichergerat
Uberschritten wurde.

Reduzieren Sie die Anzahl der Dokumente zum
Schreiben auf das Speichergerdt und unternehmen

Sie einen erneuten Versuch.




Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Max. Anz. der zu
speich. Datei.
Uberschritten. Alle
nicht benétigten Dat.
[6schen."

Zu viele Dateien
warten auf die
Ubertragung.

Wiederholen Sie den Vorgang, nachdem die

Dateien {bertragen wurden.

"Nicht geniigend
freier Speicher im
Speichergerdt."

Auf der SD-Karte
oder dem USB-
Speichergerét ist kein
freier Speicherplatz
verfigbar oder die
Datei konnte nicht
gespeichert werden,
da nicht geniigend
Platz auf dem
Medium vorhanden
ist.

Andern Sie das externe Medium. Beim Scannen
einer Vorlage im Modus "Dokument teilen" oder
"Einzelseite" enthalten die gespeicherten Daten
méglicherweise nicht alle Seiten der Vorlage.
Andern Sie das externe Medium und driicken Sie
[Wiederh.], um mit dem Speichern der
verbleibenden Daten fortzufahren.

"Speicher ist voll.
Driicken Sie
[Schreiben], um die
aktuellen gescannten
Daten auf das
Speichergerdt zu
schreiben, oder
driicken Sie
[Abbrechen] zum
Léschen."

Der Scan konnte nicht
abgeschlossen
werden, da zum
Zeitpunkt der
Speicherung nicht
geniigend
Speicherplatz auf
dem Speichergerdt
vorhanden war.

Legen Sie fest, ob das gescannte Dokument im

Speichergerdt gespeichert werden soll oder nicht.

"Es wird nicht das
gesamte Bild
gescannt. Faktor
prifen und dann
erneut [Starten]
driscken."

Der in [Scan-
Verhdltnis]
angegebene
Skalierungsfaktor ist
zu grof3.

Geben Sie einen kleineren Wert in [Sendeeinstell.]

P> [Scan-Verhdltnis] an.

Das Papierformat in
[Scan-Verhdltnis] 4
[Format festl.]
erfordert einen
Verkleinerungswert
kleiner als 25 %.

Geben Sie ein Papierformat an, fir das ein
Verkleinerungsverhdlinis von mehr als 25 % in

[Sendeeinstell.] > [Scan-Verhaltnis] > [Format
festl.] angegeben ist.
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9. Fehlerbehebung

Meldung Ursache Lésung und Referenz

"Programmiert. Ziel(e) | Ein Ordner, der durch | Registrieren Sie das Ziel im Adressbuch des Geréts

die nichtim manuelle Eingabe und registrieren Sie es anschlieBend in einem

Adressbuch festgelegt wurde, Programm.

programmiert sind, gehért zu den

kénnen nicht programmierten

programmiert Zielen.

werden."

"Programmiert. Ein Ziel, fir das ein  Sie kdnnen ein Ziel, fir das ein Sicherheitscode

Ziel(e)-Ordner mit Sicherheitscode festgelegt ist, nicht programmieren. Legen Sie

Sicherheitscode kann | festgelegt ist, ist in dieses Ziel einzeln fest.

nicht programmiert den programmierten * Um dieses Ziel zu programmieren, 18schen Sie

werden. Zielen enthalten. den Sicherheitscode und registrieren Sie dann
das Ziel fir ein Programm.
Siehe "Schutzfunktion verwenden, um den
Missbrauch von Adressen zu verhindern",
Anwenderanleitung (Vollversion).

"Die E-Mail-Adresse | Die SMTP- Registrieren Sie die SMTP-Authentifizierungs-E-Mail-

zur SMTP- Authentifizierungs-E- | Adresse in [Settings] > [Machine Features Settings]

Authentifizierung und | Mail-Adresse ist nicht > [Systemeinst.] > Registerkarte
die E-Mail-Adresse in der Administrator- | [Dateiibertragung] > [E-Mail-Adresse
des Administrators E-Mail-Adresse Administrator].

stimmen nicht registriert.

"Einige ungiiltige Ziele | Die festgelegte Wenn Sie Daten an ein anderes Ziel als eine E-Mail-
enthalten. M&chten Gruppe enthdlt Adresse senden, driicken Sie [Auswdhlen].
Sie nur giiltige Ziele entweder eine E-
auswdhlen?" Mail-Zieladresse
und/oder ein

Ordnerziel, die von
der festgelegten
Ubertragungsmethod
e nicht unterstitzt

werden.
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Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung Ursache Lésung und Referenz
"Einige der gewdihlten | Sie kénnen keine Brechen Sie die Ubertragung ab (Status "Warten..."
Dateien werden Datei 8schen, die wird geldscht) und 16schen Sie dann die Datei.
momentan verwendet. | darauf wartet,
Sie konnten nicht tbertragen zu
geldscht werden." werden (Angezeigter

Status: "Warten...").

"Das Programm Ein Ordnerziel, fir  Sie kénnen ein Ziel, fir das ein Sicherheitscode
wurde abgerufen. das ein festgelegt ist, nicht in einem Programm abrufen.
Ordnerziel(e) mit Sicherheitscode Legen Sie dieses Ziel einzeln fest.
Sicherheitscode(s), festgelegt ist, ist unter .

Um dieses Ziel zu programmieren, |&schen Sie

k&nnen nicht den programmierten den Sicherheitscode und registrieren Sie dann
abgerufen werden." | Zielen enthalten. das Ziel fiir ein Programm
Siehe "Schutzfunktion verwenden, um den
Missbrauch von Adressen zu verhindern",
Anwenderanleitung (Vollversion).
"Die Grof3e der Die Grof3e der * Erhdhen Sie den Wert in [Sendeeinstellungen]
gescannten Daten ist | gescannten Daten P [Auflsung].
zu klein. Auflésung nach Festlegen von * Geben Sie ein gréBeres Papierformat unter

und Reprofakfor [Verkleinern/ [Sendeeinstell.] > [Scan-Verhdiltnis] >

iberprifen und dann | VergroBBern] P [Format festl.] an.

erneut [Starten] [Format festl.] ist zu

driicken." klein.

"Ubertragung Der verfigbare Stellen Sie sicher, dass die Menge an freiem
fehlgeschlagen. Speicherplatz auf Speicherplatz ausreicht.

Ungeniigend dem Zielcomputer,

Speicher auf der SMTP-Server oder

Zielfestplatte. Um akt. | FTP-Server ist nicht

Status zu prifen, ausreichend.

[Status Scandateien]
driscken."
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9. Fehlerbehebung

"Um akt. Status zu
prifen, [Status
Scandateien]
driicken."

eines ausgelasteten
Netzwerks oder aus
einem anderen
Grund ein
Netzwerkfehler
aufgetreten.

Meldung Ursache Lésung und Referenz
"Ubertragung Beim Ubertragen der | Wenn dieselbe Meldung nach dem Scannen der
fehlgeschlagen." Daten ist aufgrund Vorlage erneut angezeigt wird, wenden Sie sich an

den Administrator.

"Speichergerdt nicht
erkannt. Setzen Sie
das Gerét ein."

Eine SD-Karte oder
ein USB-
Speichergerat wird

nicht richtig erkannt.

* Verwenden Sie eine SD-Karte mit einer
maximalen Kapazitét von 32 GB oder ein
USB-Speichergerdt, das USB 2.0 unterstiitzt.

* Manchmal wird eine SD-Karte oder ein USB-
Speichergerdt nicht richtig erkannt, zum
Beispiel, wenn das Medium vor dem Starten
der Anwendung eingesetzt wurde. Setzen Sie
die SD-Karte oder das USB-Speichergerét

nach dem Starten der Anwendung ein.

* Verwenden Sie eine SD-Karte oder ein USB-
Speichergerdt, das nicht gesichert oder

passwortgeschitzt ist.

e Verwenden Sie Medien, die fir FAT16 oder
FAT32 formatiert wurden.

¢ Probieren Sie eine andere SD-Karte oder ein

anderes USB-Speichergerét aus.

¢ Schalten Sie das Gerét aus, warten Sie 10
Sekunden oder lénger, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann das
Gerdt ein.




Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Am Computer angezeigte Meldungen

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Login-Anwendername,
Login-Passwort oder der
Treiber-

Verschlisselungscode ist

Der Login-
Anwendername oder
das Passwort in
[Allgemeine

Geben Sie den korrekten Login-
Anwendernamen und das Passwort unter
[Allgemeine Anwenderauthentifizierung] ein,
dass nach dem Anklicken von [Scannen]

Authentifizierungsalgorith
mus ist méglicherweise
nicht korrekt. Bitte

Network Connection
Tool registriert sind,
stimmen nicht mit den

falsch." Anwenderauthentifizieru | angezeigt wird. Wenden Sie sich fir den
ng] ist falsch. Login-Anwendernamen und das Passwort an
den Anwenderadministrator.
Der Registrieren Sie den
Treiberverschliisselungsc | Treiberverschlisselungscode unter [Details] P>
ode ist im TWAIN- Registerkarte [Authentifizieren] im TWAIN-
Treiber nicht korrekt Treiber. Wenden Sie sich an den
registriert. Netzwerkadministrator fir den
Treiberverschlisselungscode.
"Das Die SNMPv3- Wenden Sie sich fir die SNMPv3-
Authentifizierungspasswo | Authentifizierungsinform | Authentifizierungsinformationen an den
rt und/oder der ationen, die unter Netzwerkadministrator und éndern Sie die

Informationen, die unter Network Connection
Tool registriert sind.

Siehe "TWAIN-Treiber installieren",

erfolgreich. Jedoch
wurden die
Zugriffsprivilegien fir die
Scannerfunktion

verweigert."

Anwender hat keine
Zugriffsrechte zur
Verwendung der
Scannerfunktion.

Uberprifen. Informationen des Anwenderanleitung (Vollversion).
Gerdts iberein.
"Authentifizierung Der angemeldete Wenden Sie sich an den

Anwenderadministrator. Der
Anwenderadministrator kann die Zugriffsrechte
im Adressbuch @ndern.

Siehe "Bestétigen der verfigbaren
Funktionen", Anwenderanleitung (Vollversion).

"Weitere Scanmodi
kdnnen nicht hinzugefigt
werden."

Die maximale Anzahl
der Scan-Modi, die
registriert werden
kénnen, Gberschreitet
die maximale Anzahl

(100).

Léschen Sie Scan-Modi, die nicht mehr

benstigt werden.
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Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Keine Verbindung zum
Scanner. Uberpriifen Sie
die Einstellungen fir die
Netzwerk-Zugriffsmaske
im

"Anwenderprogramm”.

Eine Zugriffsmaske ist
festgelegt.

Weitere Informationen erhalten Sie von lhrem
Administrator.

"Der Scanbereich kann

nicht vergréfert werden.'

Die maximale Anzahl
von Scanbereichen, die
registriert werden
kénnen, Gberschreitet
die maximale Anzahl

(100).

Léschen Sie Scanbereiche, die nicht mehr

benstigt werden.

"Im Netzwerk ist ein
Kommunikationsfehler

Ein

Kommunikationsfehler ist

Uberprifen Sie, ob die Einstellungen fir das
Kommunikationsprotokoll (TCP/IP) auf dem

Anwendercode ist nicht
registriert oder Sie haben
keine Zugriffsprivilegien
fur die Scannerfunktion,
bitte wenden Sie sich an
lhren Administrator."

Anwendercode ist nicht
im TWAIN-Treiber
registriert, wenn die
Anwendercodeauthentifi
zierung auf dem Gerét
festgelegt ist.

aufgetreten." im Netzwerk Computer korrekt konfiguriert sind.
aufgetreten.
"Der eingegebene Der richtige Registrieren Sie den Anwendercode auf der

Registerkarte [Details] > [Authentifizieren] im
TWAIN-Treiber. Wenden Sie sich fiir den
Anwendercode an den

Anwenderadministrator.

Der im TWAIN-Treiber
registrierte
Anwendercode ist nicht
mit den Berechtigungen
zur Verwendung der
Scannerfunktion

ausgestattet.

Wenden Sie sich an den
Anwenderadministrator. Der
Anwenderadministrator kann die Zugriffsrechte
im Adressbuch éndern.

Siehe "Bestdtigen der verfigbaren
Funktionen", Anwenderanleitung (Vollversion).




Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Im Scanner ist ein Fehler

aufgetreten."

Die in der Anwendung
angegebene Scan-
Bedingung iberschreitet
den Bereich, der auf
dem Gerdt festgelegt
werden kann.

Geben Sie die Scan-Bedingung in dem
Bereich an, der auf dem Gerét festgelegt
werden kann.

S. 326 "Liste der Spezifikationen"

Im Treiber tritt eine
Fehlfunktion auf.

e Starten Sie die Anwendung neu und
fihren Sie den Scan erneut aus.

¢ |nstallieren Sie den TWAIN-Treiber

erneut.

Am Gerdt tritt
voribergehend eine
Fehlfunktion auf.

Schalten Sie das Gerdt aus, warten Sie 10
Sekunden oder léinger, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann das

Gerdt ein.

S. 11 "Ein- und Ausschalten der
Stromversorgung"

"Im Scannertreiber ist ein
Fehler aufgetreten.”

Ein Fehler tritt im Treiber

oder Betriebssystem auf.

Starten Sie den Computer neu.

Es liegt ein Problem mit
der Netzwerkumgebung

vor.

Uberprifen Sie, ob der Computer korrekt mit
dem Netzwerk verbunden ist und sich in einer
Umgebung befindet, in der das TCP/IP-

Protokoll verwendet werden kann.

"Im Scanner ist ein
schwerer Fehler
aufgetreten."

Ein nicht behebbarer
Fehler tritt auf dem
Gerdat auf.

Reparieren Sie gegebenenfalls das Geréit.

"Speichermangel. Bitte
beenden Sie alle
anderen Anwendungen,
und starten Sie den
Scanvorgang erneut."

Andere Anwendungen
laufen auf dem
Computer, und die
Menge an freiem
Speicher ist nicht
ausreichend.

 SchlieBen Sie Anwendungen auf dem

Computer.

¢ Wenn dieselbe Meldung angezeigt wird,
wenn nach dem Starten des Computers
keine anderen Anwendungen ausgefihrt
werden, deinstallieren Sie den TWAIN-
Treiber, starten Sie den Computer neu,

und installieren Sie den TWAIN-Treiber

erneut.
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Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Speichermangel.
Scanbereich
verkleinern."

Der fiir die
Scannerfunktion
zugewiesene Speicher
ist nicht ausreichend.

* Verringern Sie die ScangréfBe oder
Auflésung. Sie kénnen den Fehler
méglicherweise auch beheben, indem Sie
den Helligkeitswert verringern, wenn
Duotone (Schwarzweif3) oder eine hohe
Auflésung festgelegt ist.

e Geben Sie [Keine Komprimierung] in
[Eingangseinstellungen] P>
[Komprimierung] im TWAIN-Treiber an.

"Ungiltige Winsock-
Version. Bitte verwenden
Sie Version 1.1 oder
hsher."

Winsock ist beschédigt.

Stellen Sie Winsock auf dem Computer wieder
her.




Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Scanner nicht verfigbar.
Verbindung zum Scanner
iberprifen."

Die Stromversorgung
des Gertdits ist nicht
eingeschaltet oder das
Gerdt ist nicht
ordnungsgemaf3 mit
dem Netzwerk
verbunden.

e Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
eingeschaltet und ordnungsgemaf3 mit
dem Netzwerk verbunden ist.

* Verwenden Sie eine Anwendung wie zum
Beispiel Telnet, um sicherzustellen, dass
SNMPv1 oder SNMPv2 als Protokoll des
Gerdts festgelegt ist. Weitere
Informationen zur Uberprifung finden Sie
in den Bedienungsanleitungen fir die
Geréateiberwachung auf unserer

Webseite.

Die Firewall-Funktion ist
auf dem Computer
aktiviert.

Konfigurieren Sie die Firewall-Funktion des
Computers, um die Kommunikation der

verwendeten Anwendung zu ermdglichen,
oder deaktivieren Sie die Firewall-Funktion.

Die IP-Adresse des
Computers konnte nicht
vom Hostnamen

aufgeldst werden.

Vergewissern Sie sich, dass der Hostname des
Computers in Network Connection Tool, das
mit dem TWAIN-Treiber installiert ist,

konfiguriert ist.

Siehe "TWAIN-Treiber installieren",

Anwenderanleitung (Vollversion).

Die IPv6-Adresse konnte
nicht abgerufen werden,
wenn auf dem
Computer nur IPv6
aktiviert ist.

* Uberprifen Sie, ob der Host-Name des
Geréts im Network Connection Tool
angegeben wurde. Uberprifen Sie fir
den WIA-Treiber die Registerkarte
[Netzwerkverbindung] in den
Eigenschaften.

* Melden Sie sich im Web Image Monitor
im Administratormodus an, und wéhlen
Sie [Aktiv] in [IPv4] P> "LLMNR" unter
[Gerdtemanagement] > [Konfiguration]
P> "Netzwerk".

e Verwenden Sie Web Image Monitor zum
Einstellen von "LLMNR" unter "IPvé" auf
[Aktiv].

297



298

9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Auf dem angegebenen
Gerdét ist kein Scanner

verfigbar."

Die TWAIN-
Scannerfunktion ist auf
dem Gerdt deaktiviert.

Die TWAIN-Scannerfunktion kann nicht

verwendet werden.

"Scanner nicht bereit.
Scanner und Optionen
iberprifen."

Die
Vorlagenabdeckung
oder der ADF sind
gedfnet.

Schlieflen Sie die Abdeckung des
Vorlagenglases oder den ADF.

"Der Scanvorgang
wurde abgebrochen,
weil der Speicher der

Haupteinheit voll war.!

Der verfigbare
Speicherplatz auf der
Festplatte des Gerdits
reicht nicht aus, wenn
mit dem im TWAIN-
Treiber ausgewdhlten
Kontrollkastchen
[Voraus-Scan] gescannt
wird.

¢ Deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen
[Voraus-Scan] im TWAIN-Treiber.

e Ldschen Sie die Dokumente vom Gertdit,

die nicht lénger benétigt werden.

"Der
Authentifizierungsdienst
des Gerdtes kann nicht

ausgefihrt werden."

Die Authentifizierung
kann nicht ausgefihrt
werden, da der
Authentifizierungsdienst
gerade gestartet oder
beschaftigt ist.

* Wenn Anwendercode oder
Standardauthentifizierung angegeben ist,
warten Sie eine Weile, bis die
Verarbeitung der Geréteadresse
abgeschlossen ist.

* Wenn Windows- oder LDAP-
Authentifizierung angegeben ist, warten
Sie eine Weile, bis der Server fir die
Verarbeitung bereit ist. Wenn die
Authentifizierung auch nach léngerer
Wartezeit nicht méglich ist, wenden Sie
sich an Ihren Administrator.




Wenn wéhrend der Verwendung der Scannerfunktion eine Meldung angezeigt wird

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Keine Antwort vom
Scanner. Dies kann eine
Anzahl von Griinden
haben, z.B. gingen die
Daten zwischen
Computer und Scanner
aufgrund von erhéhtem
Netzwerk-Traffic
verloren, die Firewall in
der Virenschutz-Software
ist eventuell aktiviert,
oder es kénnten
Probleme mit der
Hardware vorliegen etc.
Wenn Sie das Problem
nicht beheben kénnen,
rufen Sie den
Kundendienst."

Das Netzwerk ist
Uberlastet.

Woarten Sie einen Moment.

Die Firewall-Funktion ist
auf dem Computer
aktiviert.

Konfigurieren Sie die Firewall-Funktion des
Computers, um die Kommunikation der

verwendeten Anwendung zu ermdglichen,
oder deaktivieren Sie die Firewall-Funktion.

Das Gerdt oder der
Computer ist nicht
korrekt mit dem
Netzwerk verbunden.

Uberprisfen Sie, ob das Gerdt oder der
Computer korrekt mit dem Netzwerk
verbunden ist.

"Die
Anwenderauthentifizieru
ng in der SNMPv3-
Verbindung ist
fehlgeschlagen."

Die
Authentifizierungsinform
ationen sind in Network
Connection Tool falsch
registriert, wenn die
SNMPv3-verschlisselte
Kommunikation auf dem
Computer aktiviert ist.

Registrieren Sie die SNMPv3-
Authentifizierungsinformationen unter Network
Connection Tool, das auf dem Computer mit
dem TWAIN-Treiber installiert ist. Wenden Sie
sich fir die SNMPv3-
Authentifizierungsinformationen an lhren
Netzwerkadministrator.

Siehe "TWAIN-Treiber installieren",
Anwenderanleitung (Vollversion).
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9. Fehlerbehebung

Wenn andere Meldungen angezeigt werden

* Driicken Sie beim Uberprifen oder Andern der Einstellungen in [Einstellungen] nach dem SchlieBen
der [Einstellungen] auf [Home] ()

Meldung Ursache Lsung und Referenz
"Bevor diese Auswahl Die Wenn Sie die Basis-, Windows- oder LDAP-
vorgen. werden kann, Anwenderverwalt | Authentifizierung festlegen, konfigurieren Sie die
muf3 die Administrator- ungsberechtigung | Anwenderverwaltungsberechtigung in [Settings] P>
Authentifizierung fir istin der [Machine Features Settings] > [Systemeinst.] >
Anwenderverwalt. auf Administrator- Registerkarte [Administrator Tools] >
"Ein" gesetzt werden." Authentifizierungsv | [Administrator-Authentifizierungsverwaltung].

erwaltung

Siehe "Registrieren von Administratoren vor der

deakiiviert. Verwendung des Gerdts", Anwenderanleitung
(Vollversion).

"Zielliste / Geréteeinst. Ein Ziel wird Warten Sie, bis die Meldung ausgeblendet wird,
wurde aktualisiert. registriert und und schalten Sie das Gerét nicht aus. Abhéngig
Gewdbhlte Ziel- oder Gerdte werden mit | von der Anzahl der Ziele, die registriert werden,
Funktionseinst. wurden Web Image kénnen Sie moglicherweise eine Zeit lang keine
geldscht. Bitte Monitor Vorgénge ausfihren.
Einstellungen erneut konfiguriert.

wdhlen."
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Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Meldung Ursache Lsung und Referenz
"Keine Verbindung zur e Die Wireless- | Schalten Sie das Geréat aus und iberprifen Sie,
Wireless-Karte méglich. LAN-Platine | dass die Wireless-LAN-Karte korrekt eingesetzt ist.
Hauptschalter war nicht Schalten Sie danach das Gerét wieder ein. Wenn

ausschalten, dann die
Karte prisfen."

(Eine "Wireless-LAN-
Platine" wird als "Wireless-

Karte" bezeichnet.)

eingesetzt,
als das Gerét
eingeschaltet
wurde.

¢ Die Wireless-
LAN-Platine
wurde
herausgezog
en, nachdem
das Gerat
eingeschaltet
wurde.

Die Einstellungen
werden nicht
aktualisiert,
obwohl die Einheit

erkannt wurde.

die Meldung erneut erscheint, wenden Sie sich an
den fiir Sie zustdndigen Kundendienst.

"Das Scan-Glas reinigen.
(Befindet sich gleich bei
dem Vorlagenglas.)"

Das Scan-Glas
oder die
Fihrungsplatte des
ADF ist schmutzig.

Reinigen Sie das Scannerglas oder die
Fihrungsplatte.

Siehe "Reinigung des Gerdts", Anwenderanleitung

(Vollversion).

"Firmware-Update wird
gestartet. Driicken Sie
[OK]. Wird nach 30
Sekunden automatisch
gestartet."

Ein Firmware-
Update ist
verfigbar, und
das Gerét wird
gerade
aktualisiert.

Es wird empfohlen, das Update anzuwenden, aber
Sie kénnen den Aktualisierungsprozess stoppen,
indem Sie [Stopp] innerhalb von 30 Sekunden
nach der Anzeige der Meldung driscken.

Schalten Sie das Gerdat wéhrend des
Aktualisierungsvorgangs nicht aus.
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Meldung

Ursache

Lsung und Referenz

"Internes Kishlgeblése
aktiv."

Das Gebldase, das
in der
Entliftungséffnung
installiert ist, um
das Innere des
Gerdts zu kishlen,
wurde aktiviert,
nachdem eine
groBBe Anzahl von
Seiten gedruckt
worden war.

Waéhrend das Gebldase aktiv ist, kénnen Sie ein
rotierendes Gerdusch héren, aber Sie kénnen das

Gerdt wie gewohnt weiter verwenden.

Kundendienst rufen."

zugegriffen
werden, es wurde
jedoch ein Fehler
festgestellt.

"Ausgabefach ist voll. Das Ausgabefach | Entfernen Sie das Papier aus dem Ausgabefach.
Papier entfernen." ist voll.

"Probleme mit der Auf die W-LAN- Schalten Sie die Stromversorgung des Gerdts aus,
Wireless-Platine. Bitte Karte kann Uberprifen Sie, ob die W-LAN-Karte korrekt im

Gerdt installiert ist, und schalten Sie das Gerdét
dann ein.

S. 11 "Ein- und Ausschalten der Stromversorgung"

Wenn die Meldung auch nach dem Aus- und
Einschalten weiterhin angezeigt wird, sollten Sie

das Geréit reparieren.

Bitte warten. Gewdhlte
Ziele oder Absendername
wurden geldscht."

"Zielliste wird aktualisiert...

Ein Ziel wird mit
Web Image

Monitor registriert.

Warten Sie, bis die Meldung ausgeblendet wird,
und schalten Sie das Gerét nicht aus. Abhéngig
von der Anzahl der Ziele, die registriert werden,
kédnnen Sie méglicherweise eine Zeit lang keine

Vorgénge ausfihren.

Ein festgelegtes
Ziel oder ein
Absendername
wurde bei der
Aktualisierung der
Zielliste auf dem
Lieferungsserver
geldscht.

Legen Sie das Ziel oder den Absendernamen

erneut fest.




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Meldung

Ursache

Lsung und Referenz

"Aktualisierung der

Zielliste ist fehlgeschl.

Erneut versuchen?"

Es ist ein
Netzwerkfehler

aufgetreten.

Uberprifen Sie die Verbindung zwischen dem
Computer und dem Computer.

Auf dem
Computer l&uft
Antiviren-Software
oder eine Firewall-
Funktion.

Figen Sie das Ziellistenprogramm der
Ausnahmeliste in der Antivirussoftware auf dem
Computer hinzu, oder registrieren Sie die IP-
Adresse des Gerdts in der Ausnahmeliste der
Firewall-Funktion. Sie kénnen die IP-Adresse unter
[Status prisfen] P> "Netzwerk" prifen.

"Sie haben keine
Berechtigungen zur
Verwendung dieser
Funktion."

Der angemeldete
Anwender verfigt
nicht iber die
Berechtigungen
zum Verwenden
der angegebenen
Funktion.

Wenden Sie sich an den Anwenderadministrator.
Der Anwenderadministrator kann die Zugriffsrechte
im Adressbuch éndern.

Siehe "Verhindern von Informationsverlusten",

Anwenderanleitung (Vollversion).

Das Andern der
Einstellung ist unter
den
Administratorrecht
en, die dem
angemeldeten
Anwender
gewdhrt werden,
nicht zul&ssig.

Uberprisfen Sie die Administratorberechtigung, die
zum Andern der angegebenen Einstellung
erforderlich ist.

Siehe "Registrieren von Administratoren vor der
Verwendung des Gerdts", Anwenderanleitung

(Vollversion).

"Die ausgewdhlten

Sie haben

Uberprifen Sie Ihre Zugriffsrechte fir gespeicherte

Dateien enthielten Dateien | versucht, Dateien | Dokumente oder |&schen Sie ein Dokument, fiir

ohne Zugriffsprivilegien. zu |8schen, ohne | dessen Léschung Sie nicht berechtigt sind.

Nur Dateien mit dazu berechtigt zu

Siehe "Registrieren von Administratoren vor der

Zugriffsprivilegien werden | sein. Verwendung des Gerdts", Anwenderanleitung

gel6scht.” (Vollversion).

Das Gerdat fishrt Das Gerdt nimmt wahrend des Betriebs manchmal

Bildeinstellungsfun

"Selbstprifung..."
Wartungen vor. Die H&ufigkeit und Daver dieser
ktionen durch. Wartung héngt von Luftfeuchtigkeit, Temperatur
und Druckfaktoren, z. B. Anzahl Drucke,

Papierformat und Papiertyp ab. Warten Sie, bis

das Gerdt wieder betriebsbereit ist.
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Meldung Ursache Lsung und Referenz
"Inkompatibles USB-Gerét | Das Gerét hat * Reinigen Sie nach dem Abschalten der
wurde angeschlossen. zuféllig entdeckt, Stromversorgung des Geréits die USB-
Uberprifen Sie das USB- | dass ein USB- Anschlisse auf der Rijckseite und hinten links.
Gergt.” Kabel avfgrund S. 11 "Ein- und Ausschalten der

ven Stromversorgung"

Staubansammlung
en am USB-
Anschluss nicht

e Wenn der Fehler weiterhin auftritt, wenden
Sie sich an lhren Kundendienst.

verwendbar ist.

Angezeigte Meldungen, wenn die Anmeldung am Gerét fehlschlégt.

Uberprisfen Sie den Fehlercode, der mit der Meldung "Authentifizierung ist fehlgeschlagen." angezeigt

wird, dann fishren Sie die erforderlichen Maf3nahmen aus.

* Der Buchstabe am Anfang des Fehlercodes gibt den Authentifizierungstyp an, der auf dem Gerét
festgelegt ist.

* B: Basis-Authentifizierung
* W: Windows-Authentifizierung
¢ L: LDAP-Authentifizierung

Meldung Ursache Lésung und Referenz
"Authentifizierung ist Ein Vorgang in der Uberprifen Sie, ob ein anderer Anwender am
fehlgeschlagen." Anwendung, die Gerdt angemeldet ist, und fishren Sie dann den
B/W,/L0103-000 TWAIN untferstiitzt, Vorgang aus.

wurde vom Computer
ausgefihrt, wéhrend ein
Anwender am Gerét
angemeldet war oder
den Anmeldevorgang
durchgefiihrt hat.




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Authentifizierung ist

fehlgeschlagen."
B/W/L0104-000

Ein falsches Passwort

wurde eingegeben.

Das richtige Passwort eingeben.

Der Treiber-
Verschlisselungscode ist
im TWAIN-Treiber nicht
korrekt registriert.

Wenden Sie sich an den
Netzwerkadministrator, um zu sehen, ob der
Treiber-Verschlisselungscode erforderlich ist,
und konfigurieren Sie den Treiber

entsprechend.

Siehe "Festlegen der Anmeldeinformationen im
Druckertreiber", Anwenderanleitung

(Vollversion).

Siehe "Festlegen der Anmeldeinformationen im
LAN-Fax-Treiber", Anwenderanleitung
(Vollversion).

Der Netzwerkadministrator kann folgende
Einstellung prifen "Treiber-
Verschlisselungscode” in [Einstellungen] P>
[Gerdtefunktionen] > [Systemeinst.] >
Registerkarte [Administrator Tools] >
[Erweiterte Sicherheit].

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

B/W,/L0206-002

Es wurde ein falscher
Login-Anwendername
oder ein falsches

Passwort eingegeben.

Geben Sie den richtigen Anwendernamen und

das richtige Passwort ein.

Ein Anwender hat
versucht, sich bei den
Funktionen anzumelden,
auf die nur der
Administrator zugreifen
kann, z. B. [Settings],
wenn [Anwendungs-
Authentifizierungsverwal
tung] angegeben ist.

Der Anwender muss sich vom
Anmeldebildschirm der Anwendung aus
anmelden.
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9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

B/W,/L0206-003

" oder ein anderes
Zeichen, das nicht in
einem Login-
Anwendernamen
verwendet werden
kann, wurde
eingegeben.

e Geben Sie den korrekten Login-
Anwendernamen ein.
e Andern Sie den Anwendernamen, wenn
n.n

er ein Leerzeichen, ":" oder andere nicht
verwendbare Zeichen enthdlt.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

B/W/L0207-001

Web Image Monitor
oder eine andere
Methode wurde
verwendet, um eine
Sicherungskopie des
Adressbuchs zu
bearbeiten oder zu

erstellen.

Woarten Sie einen Moment.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

B/W,/L0208-000
B/W,/L0208-002

Der Account ist gesperrt,
da die Anzahl
fehlgeschlagener
Anmeldeversuche den
Grenzwert {iberschritten
hat.

Bitten Sie den Anwenderadministrator, den
Account zu entsperren.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

L0307-001

Web Image Monitor
oder eine andere
Methode wurde
verwendet, um eine
Sicherungskopie des
Adressbuchs zu
bearbeiten oder zu

erstellen.

Versuchen Sie es spéter erneut.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

W0400-102

Die Kerberos-
Authentifizierung ist
fehlgeschlagen, da der

Server nicht reagiert hat.

Uberprisfen Sie, ob der Server normal
funktioniert.




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

W0400-200

Verfiigbare Ressourcen
sind aufgrund zu vieler
Authentifizierungsanford
erungen nicht

ausreichend.

Versuchen Sie es spéter erneut.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

W0400-202

sAMAccountName
wurde als Login-
Anwendername
verwendet, wenn ein
Anwender in der
untergeordneten
Domdéne unter einer
Domadéne einer Parent-
Child-Doméne
angemeldet war und
|dap_bind
fehlgeschlagen ist.

Verwenden Sie UserPrincipalName als Login-
Anwendernamen.

Die auf dem
Authentifizierungsserver
und dem Gerat
angegebenen SSL-
Einstellungen stimmen
nicht iberein.

Uberprifen Sie, ob die auf dem
Authentifizierungsserver und dem Gerét
angegebenen SSL-Einstellungen

Ubereinstimmen.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

L0400-210

Das Anmeldename-
Attribut ist nicht
angegeben, oder ein
Attribut, fir das die
Informationen nicht
abgerufen werden
kénnen, wird

angegeben.

Uberprisfen Sie, ob [Login-
Namenseigenschaft ] korrekt angegeben ist.

Siehe "Prisfen von Anwendern fir die
Bedienung des Gerdts (Anwender-
Authentifizierung)", Anwenderanleitung

(Vollversion)

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

W/L0406-003

" oder andere
Zeichen, die nichtin
einem Login-
Anwendernamen
verwendet werden
kénnen, wurden
eingegeben.

e Geben Sie den korrekten Login-
Anwendernamen ein.
e Andern Sie den Anwendernamen, wenn
n.n

er ein Leerzeichen, ":" oder andere nicht

verwendbare Zeichen enthdlt.
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fehlgeschlagen."
W0406-107

kann nicht abgerufen
werden.

Meldung Ursache Lésung und Referenz
"Authentifizierung ist Zu viele Versuchen Sie es spdter erneut. Wenn das
fehlgeschlagen." Authentifizierungsanfrag | Problem weiterhin besteht, Gberprifen Sie, ob
W0406-101 en sind gleichzeitig das Gerdt einen Authentifizierungsangriff

aufgetreten. erfahrt. Der Angriffsstatus kann iber die
Bildschirmmeldung, im Systemprotokoll oder in
der E-Mail-Benachrichtigung an den
Administrator Gberprift werden.
"Authentifizierung ist Eine Anwendergruppe | Uberpriifen Sie, ob der auf dem Computer

registrierte Gruppenname korrekt ist und ob
die DC-Einstellungen korrekt konfiguriert

sind.” !

Die Kerberos-
Authentifizierung ist
fehlgeschlagen.

Prifen Sie, ob der im KDC (Key Distribution
Center) registrierte Bereichsname und die

Uhrzeit des Gerétes synchronisiert sind.”3

Es besteht keine
Verbindung zum
Authentifizierungsserver.

Geben Sie die IP-Adresse des Servers in
[Einstellungen] > [Geratefunktionen] >
[Systemeinst.] > Registerkarte [Schnittstellen-
Einstellungen] > [Ping-Befehl] ein, um zu
prifen, ob eine Verbindung zum Server
hergestellt werden kann.

Der Domé&nenname ist
falsch oder kann nicht
aufgeldst werden.

Uberprifen Sie, ob der auf dem Gerét

registrierte Domé&nenname korrekt ist und ob

der Name aufgelsst werden kann. 2

Der Login-
Anwendername oder
das Passwort sind
falsch.

Uberprisfen Sie den Login-Anwendernamen
und/oder das Passwort des auf dem Server
registrierten Anwenders.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

L0406-200

Zu viele
Authentifizierungsanfrag
en sind gleichzeitig
aufgetreten.

Versuchen Sie es spéter erneut. Wenn das
Problem weiterhin besteht, Gberprifen Sie, ob
das Gerét einen Authentifizierungsangriff
erfahrt. Der Angriffsstatus kann iber die
Bildschirmmeldung, im Systemprotokoll oder in
der E-Mail-Benachrichtigung an den
Administrator Gberprisft werden.




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Meldung Ursache Lésung und Referenz
"Authentifizierung ist [Aus] ist in den Stellen Sie "Authentif." auf eine andere
fehlgeschlagen." Authentifizierungseinstell | Einstellung als [Aus] in [Einstellungen] P
10406-201 ungen des LDAP-Servers | [Gerdtefunktionen] > [Systemeinst.] >

festgelegt. Registerkarte [Administrator Tools] P [LDAP-
Server programmieren / &ndern / &schen]
ein.
"Authentifizierung ist Die LDAP- Uberprisfen Sie, ob die LDAP-

fehlgeschlagen."
L0406-202
L0406-203

Authentifizierungseinstell
ungen oder LDAP-
Servereinstellungen sind
falsch.

Authentifizierungseinstellungen oder LDAP-
Servereinstellungen richtig konfiguriert sind.”4

Uberprisfen Sie, ob die SSL-Einstellungen auf
dem LDAP-Server unterstiitzt werden.

Der Login-
Anwendername oder
das Passwort sind

falsch.

Geben Sie den richtigen Anwendernamen und
das richtige Passwort ein. Andern Sie den
Login-Anwendernamen, wenn er ldnger als

128 Byte ist oder ein Leerzeichen, ":" oder ein
anderes nicht verwendbares Zeichen enthdlt.

Der vereinfachte
Authentifizierungsmodus
wird nicht korrekt

verwendet.

Uberprifen Sie, ob der Servername, der
Login-Anwendername, das Passwort und die
im Suchfilter eingegebenen Informationen
korrekt sind. Beachten Sie, dass die
Authentifizierung nicht durchgefishrt werden
kann, wenn im einfachen
Authentifizierungsmodus das Abrufen des DN
des Login-Anwendernamens unter dem

reprasentativen Account fehlschlégt.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

L0406-204

Die Kerberos-
Authentifizierung ist
fehlgeschlagen.

Prifen Sie, ob der im KDC (Key Distribution
Center) registrierte Bereichsname und die
Uhrzeit des Gerétes synchronisiert sind.”3

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

W/L0409-000

Es wurde keine Antwort
vom
Authentifizierungsserver
erhalten und ein
Authentifizierungs-
Zeitiberschreitungsfehle
rist aufgetreten.

Uberprifen Sie den Status des Netzwerks und
des Servers, der fir die Authentifizierung
verwendet werden soll.

309



9. Fehlerbehebung

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

W/L0511-000
WO0517-000

Der auf dem Gerdit
registrierte Anwender
hat denselben Namen
wie ein anderer
Anwender, der durch
das eindeutige Attribut
des
Authentifizierungsserver

s gekennzeichnet ist.

¢ Ldschen Sie den dlteren Anwender, der
nicht mehr benétigt wird, oder &ndern Sie
den Anmeldenamen.

¢ Wenn die Nachricht nach dem Wechseln
des Authentifizierungsservers angezeigt
wird, 16schen Sie den Anwender auf dem
alten Server.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

W/L0606-004

Es wurde ein
Anwendername
festgelegt, der im Login-
Anwendernamen nicht
festgelegt werden kann.

Verwenden Sie nicht "other", "Admin",
"Supervisor" oder "HIDE*" in Anwender-
Account-Namen.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

W/L0607-001

Web Image Monitor
oder eine andere
Methode wurde
verwendet, um eine
Sicherungskopie des
Adressbuchs zu
bearbeiten oder zu
erstellen.

Woarten Sie einen Moment.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

W/L0612-005

Die Anzahl der im
Adressbuch registrierten
Anwender hat die
Obergrenze erreicht
und die automatische
Registrierung ist
fehlgeschlagen.

Bitten Sie den Anwenderadministrator, nicht
mehr benétigte Anwender aus dem
Adressbuch zu |6schen.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

W/L0707-001

Web Image Monitor
oder eine andere
Methode wurde
verwendet, um eine
Sicherungskopie des
Adressbuchs zu
bearbeiten oder zu
erstellen.

Woarten Sie einen Moment.




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

*1 Uberprifen Sie beim Abrufen von Anwendergruppen Folgendes:

* Das Anwenderkonto, das Anwendergruppen erhalten kann, ist sSAMAccountName (Anwender).

Verwenden Sie nicht UserPrincipalName (user@domain.xxx.co.jp) als Anwendernamen.

¢ Uberpriifen Sie, ob der Name in "Gruppe" korrekt angegeben ist, einschlieBlich der GroB- und
Kleinschreibung in [Einstellungen] > [Gerdtefunktionen] > [Systemeinst.] > Registerkarte
[Administrator Tools] > [Anwender-Authentifizierungsverwaltung] > [Windows-Auth.].

* Waéhlen Sie den Anwender im Adressbuch aus und driicken Sie [Bearbeiten] und iberpriifen Sie
dann, ob das Kontrollkastchen in der Registerkarte [Anwend.verwalt./Andere] >
[Anwenderverwaltung] > [Verfigbare Funktionen/Anwendungen] gel&scht ist.

* Uberprifen Sie, ob "Global Scope" als der Bereich der Gruppe in einer Eigenschaft fir die in DC
erstellte Benutzergruppe und den in "Sicherheit" angegebenen Gruppentyp, angegeben ist.
Uberprisfen Sie auch, ob ein Account firr die Anwendergruppe registriert ist, die erstellt wurde.
Wenn mehr als ein Doménencontroller vorhanden ist, berpriifen Sie, ob eine vertrauenswiirdige
Beziehung zwischen Doménencontrollern eingerichtet ist.

*2 Um den Domainnamen aufzul&sen, siehe:

* Prifen Sie, ob [Domainname] und [DNS-Konfiguration] oder [WINS-Konfiguration] korrekt in
[Einstellungen] > [Geratefunktionen] > [Systemeinst.] Registerkarte > [Schnittstellen-
Einstellungen] festgelegt ist.

* Geben Sie die IP-Adresse in [Domain-Name] ein, um die Verbindung zu priffen. Wenn die
Authentifizierung iber die IP-Adresse erfolgen kann, iberprifen Sie [DNS-Konfiguration] oder
[WINS-Konfiguration] erneut.

* Wenn die Authentifizierung Uber die IP-Adresse nicht méglich ist, Gberprifen Sie, ob LM/NTLM in
der Sicherheitsrichtlinie des Doménencontrollers oder in der Doménensicherheitsrichtlinie
deaktiviert ist. Uberprisfen Sie auBerdem, dass der Port in der Firewall zwischen dem Gerét und
dem Doménencontroller oder in den Firewall-Einstellungen des Doménencontrollers nicht

geschlossen ist. Wenn die Windows-Firewall akfiviert ist, erstellen Sie eine neue Regel, die die
Kommunikation an Port 137 und Port 139 in "Erweitert" der Windows-Firewall erméglicht. Offnen
Sie die TCP/IP-Eigenschaften in den Netzwerkverbindungseigenschaften, aktivieren Sie das
Kontrollkéstchen "NetBIOS Gber TCP/IP aktivieren" in der Registerkarte [Erweitert] > [WINS] und
ffnen Sie Port 137.

*3 Uberprifen Sie bei der Kerberos-Authentifizierung Folgendes:

* Prifen Sie, ob "Bereichsname", "KDC-Servername", "Domainname" korrekt in [Einstellungen] >
[Gerdtefunktionen] > [Systemeinst.] 4 Registerkarte [Administrator Tools] > [Bereich
programmieren / &ndern / |&schen] festgelegt sind. Geben Sie "Bereichsname" in
Grof3buchstaben ein.

* Konfigurieren Sie die Einstellung so, dass der Zeitunterschied zwischen den Uhren auf dem KDC
und dem Gert weniger als fiinf Minuten betrégt. Die Uhr am Gerdt kann unter [Einstellungen] P>
[Gerdtefunktionen] > [Systemeinst.] 4 Registerkarte [Timer-Einstellungen] 4 [Uhrzeit einstellen]
eingestellt werden.
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* Die Kerberos-Authentifizierung schlégt fehl, wenn das automatische Abrufen von KDC bei der

Windows-Authentifizierung fehlschlégt. Wenn das automatische Abrufen nicht aktiviert werden

kann, wechseln Sie zum manuellen.

* 4 Uberprifen Sie fur die LDAP-Einstellungen Folgendes:

* Uberprifen Sie, ob der LDAP-Server in [Einstellungen] > [Gerdtefunktionen] > [Systemeinst.] >
Registerkarte [Administrator Tools] > [Anwender-Authentifizierungsverwaltung] 4 [LDAP-Auth.]

und Login-Namenseigenschaft korrekt registriert ist.

« Uberpriifen Sie, ob das reprasentative Konto in "Authentif." P> "Kerberos-Authentifizier." unter
[Einstellungen] > [Geratefunktionen] > [Systemeinst.] > Registerkarte [Administrator Tools] >
[LDAP-Server programmieren / éndern / |&schen] registriert ist und fihren Sie dann

[Verbindungstest] aus.

Siehe "LDAP-Server programmieren", Anwenderanleitung (Vollversion).

* Wenn der Verbindungstest fehlschlégt, iberprifen Sie, ob [Domainname] und [DNS-
Konfiguration] oder [WINS-Konfiguration] unter [Einstellungen] > [Gerdtefunktionen] >
[Systemeinst.] Registerkarte P> [Schnittstellen-Einstellungen] korrekt festgelegt sind.

Angezeigte Meldungen bei Fehlschlagen der Anmeldung am Gerét mit einer

IC-Karte
Meldung Ursache Lsung und Referenz
"Authentifizierung ist Die Karte ist gesperrt, Entsperren Sie die Karte.
fehlgeschlagen." da die Héufigkeit, mit
*0150-401 der ein falscher PIN-

Code eingegeben
wurde, den Grenzwert
Uberschreitet.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

*0151-401

Ein falscher PIN-Code
wurde eingegeben.

Geben Sie die richtige PIN ein.

"Authentifizierung ist
fehlgeschlagen."

*0153-402

Das
Kartenauthentifizierungs
gerdt wurde entfernt
oder ist nicht richtig
angeschlossen.

SchlieBen Sie das
Kartenauthentifizierungsgerét erneut an.
Verbinden Sie das
Kartenauthentifizierungsgerdt mit dem
USB2.0-Schnittstellentyp A auf der hinteren
linken Seite des Gertdits.




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Authentifizierung ist

fehlgeschlagen."
*0154-402

Das Lesen einer IC-

Karte ist fehlgeschlagen.

Legen Sie die IC-Karte korrekt und etwas

lénger auf dem Authentifizierungsgerét auf.

"Authentifizierung ist

Ein falscher

Geben Sie den richtigen Anwendernamen und

fehlgeschlagen." Anwendername oder das richtige Passwort ein.
“0156-401 ein falsches Passwort

wurde eingegeben.
"Das Das SchlieBen Sie das

Kartenauthentifizierungsg
erdt ist nicht
angeschlossen."

Kartenauthentifizierungs
gerd&t wurde entfernt
oder ist nicht richtig
angeschlossen.

Kartenauthentifizierungsgerét erneut an.
Verbinden Sie das
Kartenauthentifizierungsgerdt mit dem
USB2.0-Schnittstellentyp A auf der hinteren
linken Seite des Gerdits.

Am Gerdt tritt
voriibergehend eine
Fehlfunktion auf.

Schalten Sie das Gerét aus, warten Sie 10
Sekunden oder langer, nachdem Sie sich
vergewissert haben, dass die Netzanzeige
ausgeschaltet ist, und schalten Sie dann das
Gerdt ein.

S. 11 "Ein- und Ausschalten der
Stromversorgung"

Angezeigte Meldungen bei nicht verfiigharem LDAP-Server

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Die Verbindung zum
LDAP-Server ist
fehlgeschlagen. Den
Serverstatus priifen."

Das Netzwerk ist
Uberlastet.

Versuchen Sie es erneut.

Die
Einstellungsinformatione
n sind falsch.

Uberpriifen Sie die Einstellungsinformationen
in [Einstellungen] > [Gerdtefunktionen] >
[Systemeinst.] > Registerkarte [Administrator
Tools] P> [LDAP-Server programmieren /

andern / |6schen].

Siehe "LDAP-Server programmieren",
Anwenderanleitung (Vollversion).
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Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Das Zeitlimit fir die
Suche nach dem LDAP-
Server wurde
Uberschritten. Den
Serverstatus prifen.”

Das Netzwerk ist

Uberlastet.

Versuchen Sie es erneut.

Die
Einstellungsinformatione
n sind falsch.

Uberprisfen Sie die Einstellungsinformationen
in [Einstellungen] > [Gerdtefunktionen] >
[Systemeinst.] > Registerkarte [Administrator
Tools] P> [LDAP-Server programmieren /

andern / |6schen].

Siehe "LDAP-Server programmieren”,

Anwenderanleitung (Vollversion).

"Authentifizierung LDAP-
Server fehlgeschlagen.
Die Einstellungen
Uberprifen."

Der Anwendername
oder das Passwort sind
falsch.

Wihlen Sie den Anwender im Adressbuch aus
und driicken Sie [Bearbeiten] und geben Sie
den korrekten Anwendernamen und das
Passwort in der Registerkarte
[Anwend.verwalt./Andere] >
[Anwenderverwaltung] > [LDAP-Authent.info]
an.

Siehe "Registrieren eines Anwenders im
Adressbuch und Angeben der
Anmeldeinformationen", Anwenderanleitung

(Vollversion).




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Angezeigte Meldungen bei einem Problem mit dem Zertifikat

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Das Ziel kann nicht
gewdhlt werden, da das
Gerdatezertifikat fir die
S/MIME-Signatur aktuell

nicht giltig ist."

(Verfahren anstelle von
XXX beschrieben)

"Signatur kann nicht
eingestellt werden, da es
ein Problem mit dem
Gerdatezertifikat fir die
digitale Signatur gibt.
Prifen Sie das
Gerdatezertifikat."

(Verfahren anstelle von
XXX beschrieben)

Das Gerétezertifikat fir
die S/MIME-Signatur
ist aktuell nicht giltig.

Installieren Sie ein neuves Gerdtezertifikat, das
fir die S/MIME-Signatur verwendet wird.

Siehe "Verschlisseln der
Netzwerkkommunikation", Anwenderanleitung

(Vollversion).

"Signatur kann nicht
eingestellt werden, da
das Gerdtezertifikat fur
die digitale Signatur
aktuell nicht giiltig ist."

(Verfahren anstelle von
XXX beschrieben)

Das Gerdatezertifikat,
das fir die digitale
Signatur in PDF oder

PDF/A verwendet wird,
ist derzeit nicht giltig.

"Das Ziel kann nicht
gewdhlt werden, da ein
Problem mit dem fir die
S/MIME-Signatur
verwendeten
Gerdatezertifikat besteht.
Gerdgtezertifikat prifen."

(Verfahren anstelle von
XXX beschrieben)

Das fir die digitale
Signatur in PDF oder
PDF/A verwendete
Gerdgtezertifikat fehlt
oder ist ungiiltig.

Verwenden Sie ein giltiges Geréatezertifikat fir
die digitale Signatur in PDF oder PDF/A.

Siehe "Scannen einer Vorlage als PDF mit
festgelegten Sicherheitseinstellungen",
Anwenderanleitung (Vollversion).
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Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Das Ziel kann nicht
gewdhlt werden, weil
sein
Verschlisselungszertifikat
aktuell nicht giiltig ist."

"Das Gruppenziel kann
nicht gewdhlt werden,
weil es ein Ziel enthalt,
dessen
Verschlisselungszertifikat
aktuell nicht giiltig ist."

"Die Ubertragung ist
nicht méglich, weil das
Zertifikat fur die
Verschlisselung aktuell

nicht giltig ist."

Das Anwenderzertifikat
(Zielzertifikat) ist
abgelaufen.

Installieren Sie ein neues Anwenderzertifikat.

Siehe "Verschlisseln der
Netzwerkkommunikation", Anwenderanleitung

(Vollversion).




Wenn andere Meldungen angezeigt werden

Angezeigte Meldungen, wenn die Application Site nicht verwendet werden

kann

Meldung

Ursache

Lésung und Referenz

"Ein Serverfehler ist

aufgetreten."

Auf dem Server ist ein
unerwarteter Fehler

aufgetreten.

"Keine Verbindung mit
Server, der Anwend.
installiert, méglich.
Wartungsinfos auf
Informationen-Bildschirm
oder Netzw.einstell.
prifen."

"Firmware konnte nicht
aktualisiert werden."

"Herunterladen der
Anwendung
fehlgeschlagen."

"Installieren der
Anwendung
fehlgeschlagen."

Verbindung zum
Installationsserver kann

nicht hergestellt werden.

¢ Siehe die Informationen zur

Serverwartung in [Informationen].

* Uberprifen Sie, ob die
Netzwerkeinstellungen ([DNS-
Konfiguration], [Proxy-Einstellungen])
korrekt konfiguriert sind.

Siehe "Installieren einer Anwendung von
der Application Site", Anwenderanleitung
(Vollversion).

"Firmware konnte nicht
wiederhergestellt
werden, da die
erforderlichen Daten
nicht existieren."

Die Firmware der
Application Site wurde
nicht aktualisiert.

Die Firmware kann nicht wiederhergestellt
werden.

"JavaVM-Plattform nicht
gestartet. Anwend.
install., nachd. JavaVM-
Plattform Gber Web
Image Monitor gestartet
wurde."

JavaVM wird nicht

ausgefihrt.

Melden Sie sich im Administratormodus im
Web Image Monitor an und starten Sie
"JavaTM Platform" in [Gerdtemanagement] >
[Konfiguration] > [Einstellungen Erweiterte
Funktionen] > [Starteinstellung] > [Starten/
Stoppen].

"Die angegebene Seite

wurde nicht gefunden."

In der Application Site
ist ein Fehler

aufgetreten.

Siehe die Informationen zur Serverwartung in

[Informationen].
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9. Fehlerbehebung

"Nicht genug interner Die verfigbare Menge | Léschen Sie Anwendungen, die nicht
Speicherplatz des internen Speichers | notwendig sind.
vorhanden, unnétige ist nicht ausreichend.

Anwendungen I8schen."
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Wenn Papier oder eine Vorlage gestaut ist

Wenn Papier oder eine Vorlage gestaut ist

Entfernen Sie das gestaute Blatt, indem Sie das in der animierten Abbildung auf dem Bedienfeld
beschriebene Verfahren befolgen. Wenn héufig Papierstaus auftreten, priffen Sie den Zustand des
Papiers und die Einstellungen unter [Papiermagazin-Einstell.].

Achten Sie darauf, das gestaute Papier nicht zu zerreiBen und beim Entfernen kleine Stiicke im Gerét zu
lassen. Halten Sie die linke und rechte Kante des Papiers fest und iiben Sie eine gleichméBige Kraft aus,

um das Papier herauszuziehen.
AACHTUNG

¢ Im Gerdt befinden sich stark erhitzte Teile. Wenn Sie falsch eingezogenes Papier entfernen,

berihren Sie keine Teile, die nicht in dieser Bedienungsanleitung angegeben sind. Das Berijhren
dieser Teile kann zu Verbrennungen fishren.

¢ Wenn Sie Papier austauschen oder einen Papierstau entfernen, achten Sie darauf, dass Sie lhre
Finger nicht einklemmen oder verletzen.

¢ SchlieBen Sie die vordere Abdeckung, wenn Sie Papier nachfiillen oder einen Papierstau

beheben, und fihren Sie den Vorgang nacheinander fir jedes Magazin aus.

¢ SchlieBen Sie alle Papiermagazine, bevor Sie die vordere Abdeckung zum Entfernen eines

Papierstaus oder zum Nachfillen von Verbrauchsmaterialien &ffnen.

L) Wichtig )

e Berihren Sie beim Enifernen von gestautem Papier keine anderen als in diesem Handbuch

angegebenen Bereiche. Wenn Sie das Gerét ausschalten, werden die festgelegten Einstellungen
zuriickgesetzt,

* Fihren Sie nur den in der animierten Abbildung beschriebenen Yorgang aus. Andernfalls kann die
Druckqualitét beeintréichtigt oder eine Fehlfunktion verursacht werden.

1. Befolgen Sie die in der animierten Abbildung beschriebenen Schritte, um das gestaute
Papier zu entfernen.

= Druck

8\ Vorlagen-Papierstau

Vorlage(n) wurden bei dem

angezeigten Teil gestaut.
\nweisungen rechts befolgen,

um die Vorlagen zu entfernen.

Nachst.
AN

Stopp
EAT776

2. SchlieBen Sie alle gedffneten Abdeckungen.
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9. Fehlerbehebung

OHinweis )

* Wenn das gestaute Papier auseinandergerissen wurde, wihrend Sie es entfernen, prifen Sie, ob
alle Teile entfernt wurden.

* Wenn beim Entfernen von gestautem Papier zwischen dem Magazin und dem Gerét hdngenbleibt,
ziehen Sie das Magazin vollsténdig heraus und entfernen Sie dann das Papier.

* Wenn die Meldung auch nach dem Entfernen des gestauten Papiers angezeigt wird, 6ffnen Sie die
vordere Abdeckung vollsténdig und schlieBen Sie sie dann. Uberpriifen Sie, ob auf dem in Schritt 1
angezeigten Bildschirm ein Papierstau aufgetreten ist, wenn die Meldung weiterhin angezeigt wird.

* Papierstaus an mehreren Stellen kénnen gleichzeitig angezeigt werden. Wenn dies der Fall ist, sind
alle angezeigten Positionen zu kontrollieren.

* Wenn kein gestautes Papier im ersten untersuchten Bereich vorhanden ist, untersuchen Sie die
anderen angegebenen Bereiche.

* Falls die Papierstau-Meldung (B) angezeigt wird, entfernen Sie das gestaute Papier hinter der

Registrierwalze.

n * Wenn ein Papierstau auftritt, nehmen Sie in dem Gerét verbliebenes oder zwischen Teilen

eingeklemmtes Papier heraus.

* Wenn Sie bemerken, dass gleich ein Papierstau im ADF auftreten wird, driicken Sie [Stop], um den
Scanvorgang anzuhalten, und legen Sie die Vorlage erneut in den ADF ein.

Wenn Papierstaus héufig auftreten

Uberprifen Sie, ob das Papier korrekt eingelegt wurde und die Einstellungen in [Papiermagazin-
Einstell.] korrekt festgelegt sind.
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Wenn Papier oder eine Vorlage gestaut ist

Papierzustand

Zu iberpriffende Punkte

Lssung falls zutreffend

Haften die Blatter
aneinander?

Féchern Sie die Blétter grindlich auf, bevor Sie sie in das Magazin
einlegen.

DZB723

Sind die Blatter gewellt2

¢ Korrigieren Sie die Wellung, bevor Sie das Papier in das
Magazin einlegen. Wenn das Papier fir den Duplexdruck
unterstitzt wird, féchern Sie das Papier grindlich auf und
drehen Sie es um.

e Um zu verhindern, dass sich das Papier wellt, lagern Sie das
Papier horizontal auf einer ebenen Fléche.

Ist das Papier flach und
nicht gefaltet oder faltige

¢ Legen Sie neues Papier ohne Falten oder Knitter ein.

¢ Verwenden Sie kein Papier, das zum Kopieren oder Drucken
auf einem anderen Kopierer, Drucker oder MFP als dem Gerét
verwendet wurde.

Ist das Papier trocken
und nicht feucht2

* Legen Sie Papier ein, das in einer trockenen Umgebung
gelagert wurde.

* Lagern Sie Papier in einer Umgebung, in der die Luffeuchtigkeit
unter 70 % liegt. Nachdem das Verpackungsmaterial, das das
Papier enthdlt, gesffnet wurde, legen Sie das Papier in einen
Plastikbeutel, um es trocken zu halten.

Ist die Schnittfléche des
Papiers glatft und
sauber?

Wenn die Schnittfléche ungleichmaBig ist, legen Sie das Papier in
einer anderen Ausrichtung ein, sodass die Schnitffléche in eine
andere Richtung zeigt. Wenn das Papier den Duplexdruck
unterstitzt, drehen Sie das Papier um.

Ist das Papier zu dick?

Ist das Papier zu diinn?@

Uberprifen Sie die Spezifikationen fir das Papier, das mit dem
Gerdt verwendet werden kann, und legen Sie Papier ein, das
unterstiitzt wird.

S. 202 "Empfohlene Papierformate und -typen "
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Zustand des eingelegten Papiers

Zu iberprifende Punkte

Lssung falls zutreffend

Sind zu viele Blatter
Papier eingelegt?

Legen Sie Papier unterhalb der oberen Grenzmarkierung (s oder

—~__) in das Magazin ein.

Sind der Seitenanschlag
und der Endanschlag im
Papiermagazin des
Hauptgeréts richtig auf
das Papierformat
eingestellt?

¢ Stellen Sie den Seitenanschlag oder Endanschlag so ein, dass
zwischen dem Anschlag und dem eingelegten Papier keine
Licke ist.

e Wenn Sie nur wenig Papier in das Magazin einlegen, stellen
Sie die Anschlége so ein, dass sie nicht zu fest gegen das

Papier driicken.

EAT058

¢ Schieben Sie das Papiermagazin langsam in das Gerét hinein.
Wenn das Magazin mit Gewalt gedrisckt wird, kann sich der

Seitenanschlag leicht bewegen




Wenn Papier oder eine Vorlage gestaut ist

Zu iberprifende Punkte

Lssung falls zutreffend

Wird der Bypass korrekt
verwendet?

¢ Stellen Sie das Gerét an einem Ort auf, an dem der Bypass und
das eingelegte Papier nicht mit der Wand in Beriihrung
kommen.

¢ Stellen Sie die Papierfihrungen auf der linken und rechten Seite

so ein, dass sie dem Papierformat entsprechen.

¢ Ziehen Sie beim Einlegen von Papier eines gréfieren Formats
als A4DP oder 8' /5 x 1102 die Verléngerung heraus.

e Uberpriifen Sie auch erneut das grundlegende Verfahren zum Einlegen von Papier in das

Gerat.

S. 193 "Einlegen von Papier in das Papiermagazin”

Magazinpapiereinstellungen

Zu iberprifende Punkte

Lssung falls zutreffend

Stimmen das
Papierformat und die
Einstellung in
[Einstellungen] >
[Mag.pap.einst.]
Uberein?

* Legen Sie in "Papierformat" eine Einstellung fest, die dem
eingelegten Papier entspricht. Driicken Sie auf [Home] (),

nachdem Sie die Einstellungen festgelegt haben.
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10. Spezifikationen des Geréits

Modellspezifische Informationen

In diesem Abschnitt wird erléutert, wie Sie die Region bestimmen, zu der Ihr Gerét gehort.

Auf der Gerdéteriickseite befindet sich an der unten angegebenen Position ein Etikett. Das Etikett enthdlt
Einzelheiten zu der Region, zu der das Gerét gehért. Lesen Sie die Informationen auf dem Etikett.

EAT881

Bei den folgenden Informationen handelt es sich um regionsspezifische Angaben. Lesen Sie die
Informationen unter dem Symbol, das der Region lhres Geréits entspricht.

@ Region A\ (hauptséchlich Europa und Asien)

Enthélt das Etikett die folgenden Angaben, handelt es sich um ein Gerdét fir Region A:
* CODE XXXX -27, -29
* 220-240V

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)

Enthélt das Etikett die folgenden Angaben, handelt es sich um ein Gerét fir Region B:
* CODE XXXX-17 “
e 120-127V

DHinweis )

* Die Abmessungen in diesem Handbuch werden in zwei Maf3einheiten angegeben: metrisch und in
Zoll. Wenn |hr Gerét zu Region A gehért, orientieren Sie sich an den metrischen Angaben. Wenn
lhr Gerét zu Region B gehért, orientieren Sie sich an den Zollangaben.

* Informationen zu einem Gerdt der Region A, dessen Etikett die Angaben "CODE XXXX -27"
enthdlt, finden Sie auch unter "@Region A (hauptsdchlich Europa)".

* Informationen zu einem Gerdt der Region A, dessen Etikett die Angaben "CODE XXXX -29"
enthélt, finden Sie auch unter "@)Region A (hauptséchlich Asien)".
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10. Sperzifikationen des Geréts

Liste der Spezifikationen

* Wir haben Lizenzen von den Verfassern fir die Verwendung ihrer Software einschlieBlich Open-
Source-Software. Auf der mitgelieferten CD finden Sie im Ordner "Lizenzen" die von den

Verfassern geforderten Erklarungen.

* Teile der Open-Source- und der lizensierten Software im CD-ROM-Laufwerk werden je nach

Optionen und Softwareversionen des Geréts nicht genutzt.

Spezifikationen fir die Haupteinheit

Option Spezifikationen
Konfiguration Desktop
Speicher 2 GB
Festplattengréfie 320 GB
Kopierprozess Scannen mit Laserstrahl und elektrofotografischer Druck
Vorlagenglas Stationdre Vorlagenbelichtung
Scanverfahren Flachbett-Scannen
Aufwérmzeit * Normalmodus: 60 Sekunden
(23° C(73,4° F), ¢ Schneller Modus: 25 Sekunden
Nennspannung)
m Ausgabegeschwindigkeit | 6,7 Sekunden
erste Kopie (A4D2, 81/, x 110, Magazin 1, Vorlagenglas)
Erstdruckgeschwindigkeit e |IM 550F: 3.8 Sekunden
e IM 600F/IM 600SRF: 3.7 Sekunden
(A4l 81/, x 110, Magazin 1)
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Option Spezifikationen

Kopier-/ e IM 550F
Druckgeschwindigkeit (pro « A4D, 55 Blatter/Minute
Minute)

« 81/, x 11D, 57 Blatter/Minute

e |IM 600F/IM 600SRF

o A4D 60 Blatter/Minute

o 81/, x 14D, 62 Blatter/Minute
Maximales @ Region A\ (hauptsdchlich Europa und Asien)
Vorlagenformat ALDD

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)
81/, x 140
Vorlagen-Scanbereich * Vorlagenglas
)
“——>
1
1. Vertikal: Bis zu 216 mm (8,5 Zoll)
2. Horizontal: Bis zu 356 mm (14,0 Zoll)
e ADF
1
—2—>
1
R

1. Vertikal: 105 bis 216 mm (4,2 bis 8,5 Zoll)

2. Horizontal: 148 bis 356 mm (5,9 bis 14,0 Zoll)
Vorlagen Blatt, Buch, dreidimensionale Objekte
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10. Sperzifikationen des Geréts

Option Spezifikationen

Kopieformat * Magazin 1, Bypass:
S. 202 "Empfohlene Papierformate und -typen "

* Duplex:
A4D, AsD B5 1S, 81/, x 1400, 81/, x 130, 81/, x 110,
81/4x 14D, 81/, x 130, 8 x 130, 8x 100, 71/, x 101/,
51/2%81/51, 16K, 81/, x 132/51)

* Duplex (benutzerdefiniertes Format):

Vertikal: 210,0-356,0 mm (8,27-14,01 Zoll)
Horizontal: 139,7-216,0 mm (5,50-8,50 Zoll)

Papiergewicht * Magazin 1, Bypass:

S. 202 "Empfohlene Papierformate und -typen "
* Duplex:

64-120 g/m? (17 Ib. Bond-44 |b. Cover) "'

Fehlender Bildbereich 1
(Kopierer)

Druckbereich

DZX710

1. Vorderkante: 4,0+ 2,5 mm (0,16 £ 0,10 Zoll)
2. Hinterkante: ca. 4,0 mm (0,16 Zoll)

3. Linke Kante: 4,0+ 2,5 mm (0,16 £ 0,10 Zoll)
4. Rechter Rand: ca. 4,0 mm (0,16 Zoll)
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Liste der Spezifikationen

Option

Spezifikationen

Voreingestellter
Reprofaktor

@ Region A\ (hauptsdchlich Europa und Asien)
Voreingestellte Reprofaktoren (%):

* Vergréferung: 200, 141

* Originalgréfe: 100

* Verkleinerung: 93, 71, 50
@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)
Voreingestellte Reprofaktoren (%):

* VergréBerung: 155, 129

* Originalgréfe: 100

* Verkleinerung: 93, 78, 65

Reproduktionsverhéltnis

Von 25-400 % in Schritten von 1 %

(Zoom)

Aufldsung (Scannen von 600 x 600 dpi
Vorlagen)

Aufldsung (Kopieren) 600 x 600 dpi
Farbton 256 Téne

Papierkapazitat (80
g/m?, 20 |b. Bond)

S. 202 "Empfohlene Papierformate und -typen "

Kontinuierlicher Kopierlauf

1-999 Blatt

Duplex

Standard

Leistungsbedarf

@Region A\ (hauptséichlich Europa und Asien)
220 -240V, 6 A, 50/60 Hz

@egion B (hauptsichlich Nordamerikal
120-127V,11,5A, 60 Hz

329



330

10. Sperzifikationen des Geréts

Option

Spezifikationen

Stromverbrauch (nur
Hauptgerét)
@D Region A\ (hauptséchlich

Europa und Asien)

* |IM 550F
Bereitschaft: 88,2 W
Beim Druck: 710 W
Maximal: 1500 W

* IM 600F
Bereitschaft: 88,0 W
Beim Druck: 758 W
Maximal: 1500 W

* IM 600SRF
Bereitschaft: 93,8 W
Beim Druck: 749 W
Maximal: 1500 W

Bei ausgeschaltetem Hauptschalter und in die Wandsteckdose
eingestecktem Netzstecker betrégt der Leistungspegel: 1 W oder
weniger

Stromverbrauch
(komplettes System)
@ Region A\ (hauptséchlich

Europa und Asien)

Maximum: 1500 W oder weniger

* Das komplette System besteht aus der Haupteinheit, vier
Papiereinzungseinheiten zu je 500 Blatt, WLAN-Karte und
Speichererweiterung.




Liste der Spezifikationen

Option Spezifikationen
Stromverbrauch (nur e IM 550F
Hauptgerdit) Bereitschaft: 87,4 W
@Rregion B (havptstichlich Beim Druck: 760 W

Nordamerika)

Maximal: 1500 W

* IM 600F
Bereitschaft: 86,7 W
Beim Druck: 789 W
Maximal: 1500 W

* IM 600SRF
Bereitschaft: 94,1 W
Beim Druck: 805 W
Maximal: 1500 W

Bei ausgeschaltetem Hauptschalter und in die Wandsteckdose
eingestecktem Netzstecker betrégt der Leistungspegel: 1 W oder

weniger

Stromverbrauch Maximum: 1500 W oder weniger

(komplettes System) * Das komplette System besteht aus der Haupteinheit, vier

@ Region B (hauptsdichlich Papiereinzungseinheiten zu je 500 Blatt, WLAN-Karte und
Nordamerika) Speichererweiterung.
MaBe « IM 550F/IM 600F (B x T x H bis ADF):

480 x 539 x 644 mm (18,9 x 21,2 x 25,4 Zoll)
e |IM 600SRF (B x T x H bis zur ADF):
480 x 543 x 740 mm (18,9 x 21,4 x 29,2 Zoll)

Platzbedarf fir e IM 550F/IM 600F
Haupteinheit 980 x 1.339 mm (38,6 x 52,7 Zoll) (einschl. Bypass und
(BxT) Ausgabefdacher)
* IM 600SRF
1.080 x 1.343 mm (42,5 x 52,9 Zoll) (einschl. Bypass und
Ausgabefacher)
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Option

Spezifikationen

Gerduschemission

(Schallleistungspegel: nur

Hauptgerdat)

IM 550F

Standby: 30,8 dB (A)
Kopieren: 68,8 dB (A)
IM 600F

Standby: 30,3 dB (A)
Kopieren: 69,6 dB (A)
IM 600SRF

Standby: 30,2 dB (A)
Kopieren: 69,1 dB (A)

Gerduschemission
(Schallleistungspegel:
Komplettsystem)

IM 550F

Standby: 30,8 dB (A)
Kopieren: 73,6 dB (A)
IM 600F

Standby: 30,9 dB (A)
Kopieren: 73,8 dB (A)
IM 600SRF

Standby: 31,0 dB (A)
Kopieren: 74,5 dB (A)

Gerd&uschemission
(Schalldruckpegel: nur
Hauptgerdat)

IM 550F

Standby: 21,3 dB (A)
Kopieren: 58,1 dB (A)
IM 600F

Standby: 20,9 dB (A)
Kopieren: 59,6 dB (A)
IM 600SRF

Standby: 20,6 dB (A)
Kopieren: 58,6 dB (A)
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Option Spezifikationen
Gerduschemission e IM 550F
(Schalldruckpegel: Standby: 20,5 dB (A)
Komplettsystem)
Kopieren: 60,9 dB (A)
* IM 600F

Standby: 21,1 dB (A)

Kopieren: 60,6 dB (A)
* IM 600SRF

Standby: 21,0 dB (A)

Kopieren: 61,5 dB (A)

Gerduschentwicklung

* Die Schallleistungspegel und die Schalldruckpegel sind Werte, die
geméf 1SO 7779 gemessen wurden.

* Die Schalldruckpegel werden von der Position des Bedieners

gemessen.

* Das Komplettsystem des IM 550F/IM 600F/IM 600SRF besteht
aus der Haupteinheit, vier 500-Blatt Papiereinzugseinheiten und
dem Rolltisch.

Gewicht e IM 550F/IM 600F: ca. 29 kg (64 Ib.)
* |IM 600SRF: ca. 40 kg (88 Ib.)

*1 Der fir zweiseitigen Druck verwendete Papiertyp: Normal 1, Normal 2, Recyclingpapier, Spezialpapier 1,
Spezialpapier 2, Spezialpapier 3, Mitteldick, Dickes Papier 1, Farb. Papier, Briefbogen
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Spezifikationen fir den Document Server

Option Spezifikationen

Festplatte (Document Ca.76 GB
Server) Maximum: 9.000 Seiten (Gesamtzahl der mit allen Funktionen
zusammen gespeicherten Seiten)

Kopie/A4-Vorlage: ca. 2.000 Seiten

Drucker/A4/600 dpi, 1 Bit: ca. 2.000 Seiten
Scanner/Vollfarbe/A4,/200 dpi, 8 Bit/JPEG: ca. 2.000 Seiten

(Im Drucker- und Scannermodus héngt die Anzahl der Seiten, die
gespeichert werden kénnen, von Druck und Vorlage ab.)

Maximale Anzahl 3.000 Dokumente
gespeicherter Dokumente

Anzahl der von der Maximal: 2.000 Seiten
Speichersortierung Kopie/A4-Vorlage: ca. 2.000 Seiten
unterstiitzten Seiten

Drucker/A4/600 dpi, 1 Bit: ca. 2.000 Seiten

(Im Druckermodus héngt die Anzahl der Seiten, die sortiert werden
kénnen, vom Druckbild ab.)

OHinweis )

* Nachdem die maximale Anzahl an Dokumenten gespeichert wurde, kdnnen keine weiteren

Dokumente mehr gespeichert werden. Léschen Sie nicht benstigte Dokumente.

m Spezifikationen fir das Faxgerét

Diese Funktion kann je nach Telefonleitung oder Bereichsstatus nicht verwendet werden.

¢ Verwenden Sie ein LAN-Kabel, das TOOOBASE-T, 100BASE-TX und 10BASE-T unterstiitzt, um das

Gerdt an das Netzwerk anzuschlieBen. Sie kénnen Kabel mit einer Léinge von bis zu 100 m

verwenden.

Faxiibertragung und -empfang

Option Spezifikationen

Standard G3
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Option Spezifikationen

Auflésung * Standard: 8 x 3,85 Zeilen/mm, 200 x 100 dpi (Standard), 8 x
7,7 Zeilen/mm, 200 x 200 dpi (Detail)

e Optional: 16 x 15,4 Zeilen/mm, 400 x 400 dpi (Superfeines
Zeichen)"!

Ubertragungszeit 3 Sekunden bei 28.800 bps, Standardauflésung (JBIG-Ubertragung:
2 Sekunden)

Datenkomprimierung MH, MR, I\/\MR,JBIG*2

Maximales Vorlagenformat | Standard: A4, 81/, x 1403
Benutzerdefiniert (B x H): 216 x 356 mm (8,5 x 14,0 Zoll)

Maximaler Scanbereich 216 x 356 mm (8,5 x 14,0 Zoll)

Druckverfahren Scannen mit Laserstrahl und elektrofotografischer Druck

Ubertragungsgeschwindigk | 33.600,/31.200,/28.800,/26.400/24.000/21.600/19.200/16.
eit 800,/14.400,/12.000,/9.600,/7.200,/4.800/2.400 Bit/s
(automatische Anpassung)

*1 Fir die Ubertragung in superfeiner Auflésung ist ein Erweiterungsspeicher (optional) erforderlich.

*2 JBIG-Ubertragung kann nicht ausgefihrt werden, wenn auf dem Zielfaxgerét kein JBIG-Empfang und keine
ECM-Funktionen verfiigbar sind. Die ECM-Funktion kann fir die Kommunikation iber die G3-Linie verwendet
werden.

Internet-Fax: Senden und Empfangen

Option Spezifikationen

Netzwerk * Standard:

Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
* Option:

|EEE 802.11a/b/g/n Wireless-LAN-Schnittstelle

Sendefunktion E-Mail

Scanauflésung * Standard: 200 x 100 dpi (Standard), 200 x 200 dpi (Detail)
* Optional: 200 x 400 dpi, 400 x 400 dpi (Superfein)”! "2

Vorlagenformat: Scanbreite | 210 mm (A42)
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Option

Spezifikationen

Kommunikationsprotokolle

* Senden:
SMTP, TCP/IP
* Empfang:
POP3, SMTP, IMAP4, TCP/IP

E-Mail-Format

Einzeln/mehrteilig, MIME-Umwandlung

Dateiformat fir Mailanhang: TIFF-F (MH-, MR-"T, MMR-"1
Komprimierung)

Internet-Kommunikation

Senden und Empfangen von E-Mails mit einem Computer, der iber
eine E-Mail-Adresse verfigt.

Verschlisselungsmethode
(fir Nachsenden)

S/MIME

Internet-Fax-
Sendefunktionen:

Automatische Umwandlung der gesendeten Dokumente in ein E-Mail-
Format und E-Mail-Ubertragung. Nur Speichersenden.

Internet-Fax-
Empfangsfunktionen

Automatische Erkennung und Ausdruck von angehdngten TIFF-F (MH)-
Dateien und ASCII-Text.

Nur Speicherempfang.

*1 Vollmodus

*2 Fir die Ubertragung in superfeiner Auflésung ist ein Erweiterungsspeicher (optional) erforderlich.

IP-Fax: Senden und Empfangen

Option

Spezifikationen

Netzwerk

* Standard:

Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
* Option:

|EEE 802.11a/b/g/n Wireless-LAN-Schnittstelle

Scanauflésung

* Standard: 8 x 3,85 Zeilen/mm, 200 x 100 dpi (Standard), 8 x
7,7 Zeilen/mm, 200 x 200 dpi (Detail)

* Optional: 8 x 15,4 Zeilen/mm, 16 x 15,4 Zeilen/mm, 400 x
400 dpi (Superfein) !

Maximales Vorlagenformat

Standard: A4D?, 81/, x 1402
Benutzerdefiniert (B x H): 216 x 356 mm (8,5 x 14,0 Zoll)
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Option

Spezifikationen

Maximaler Scanbereich

216 x 356 mm (8,5 x 14,0 Zoll)

Sendeprotokoll

Empfehlung: T.38, TCP, UDP/IP-Kommunikation, SIP (RFC 3261-
kompatibel), H.323 v2

Kompatible Gerdte

IP-Fax-kompatible Gerdte

IP-Fax-
Ubertragungsfunktion

Festlegen einer IP-Adresse und Versenden von Faxdokumenten an ein
IP-Fax-kompatibles Faxgerdt iber ein Netzwerk.

Es kdnnen auch Faxdokumente an ein G3-Faxgerdt versendet werden,
das iber ein VolP-Gateway mit einer Telefonleitung verbunden ist.

IP-Fax-Empfangsfunktion

Empfang von Faxdokumenten, die von einem IP-Fax-kompatiblen Fax
ber ein Netzwerk gesendet wurden.

Es kénnen auch Faxdokumente von einem G3-Fax empfangen
werden, das ber ein VolP-Gateway mit einer Telefonleitung
verbunden ist.

*1 Fir die Ubertragung in detaillierter und superfeiner Auflésung ist ein Erweiterungsspeicher (optional)

erforderlich.

Gepriifte Peripheriegerdte

Option

Spezifikationen

Gateway (T.38-konform)

* InnovaPhone VolP-Gateway IP305
Software-Version: v7-Hotfix (09-70300.17)

* Cisco VolP-Gateway (Betrieb mit H.323 bestétigt)
Software-Version |0512.3 (5)

Plattform: Cisco2 600XM, 3725, 847-4V, 26xx, 36xx, 37xx,
7200, AS5300, ICS 7750

* Siemens VolP-Gateway RG8300 (Betrieb mit SIP bestatigt)
Software-Version: Version 5

e Alcatel VX1200 (Betrieb mit SIP bestétigt)
Softwareversion: 4.4.4 v69

* FaxBack FMIS (Betrieb mit SIP bestétigt)
Software-Version: 8.6.5250.761

* NEC Sphericall (Betrieb mit SIP bestétigt)

Software-Version: 6.0
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Option Spezifikationen

Gatekeeper « InnovaPhone VolP-Gateway IP305
Software-Version: v7-Hoffix (09-70300.17)
* Cisco Gatekeeper
Software-Version: 10512.1 (2) T

Plattform: Cisco2600XM, 3620, 3640, 3660, 3725, 3745,
7200, 7400

SIP-Server * Cisco SIP-Proxyserver
Softwareversion: Version 2.0

* Cisco VolP-Gateway
Software-Version: 10512.3 (17) a

Plattform: Cisco3725 (256Mbyte RAM), Cisco2621XM
(128Mbyte RAM)

¢ Cisco Unified CallManager
Software-Version: Ver10.5.2

* InnovaPhone VolP-Gateway IP305
Software-Version: v7-Hotfix (09-70300.17)

* Siemens HiPath8000 (Betrieb mit SIP bestétigt)
Software-Version: Voice redundant v4

o Alcatel OXE 4.1.503 (Betrieb mit SIP bestdtigt)
Software-Version: 4.1.503

* FaxBack FMIS (Betrieb mit SIP bestétigt)

m Software-Version: 8.6.5250.761

* NEC Sphericall (Betrieb mit SIP bestétigt)
Software-Version: 6.0

* AVAYA PBX (Betrieb mit SIP bestétigt)
Software-Version: 5.2.1

OHinweis )

* Sie kdnnen mehrere Adressen fiir das Geréit in der IPv6-Umgebung vergeben, aber nur eine
Adresse kann IP-Fax empfangen.

* Die SIP-Verbindung wird je nach Umgebung des Gerétes entweder mit IPv4 oder [Pv6 verbunden.
Um die Einstellung zu &ndern, wenden Sie sich an lhren Handler vor Ort.
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E-Mail-Ubertragung und Ordneriibertragung (nur Fax (Klassisch))

Option

Spezifikationen

Netzwerk

* Standard:

Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
* Option:

|EEE 802.11a/b/g/n Wireless-LAN-Schnittstelle

Scanaufldsung

* Standard: 200 x 100 dpi (Standard) "1,200 x 200 dpi (Detail)
* Optional: 200 x 400 dpi, 400 x 400 dpi (Superfein) 2

Maximales Vorlagenformat

Standard: A4D2, 81/, x 1402
Benutzerdefiniert (B x H): 216 x 356 mm (8,5 x 14,0 Zoll)

Maximales Scanformat (B x

H)

216 x 356 mm (8,5 x 14,0 Zoll)

E-Mail-
Ubertragungsprotokolle

SMTP, TCP/IP

Protokolle zum Senden von
Dateien an Ordner

SMB, FTP, TCP/IP

E-Mail-Format

Einzeln/mehrteilig, MIME-Umwandlung

Dateiformate

TIFF (MH-, MR-, MMR-Komprimierung), PDF/A
Wenn Sie PDF oder PDF/A als Dateiformat wéhlen, kénnen Sie eine

digitale Signatur anhéngen.

Authentifizierungsverfahren

SMTP-AUTH, POP vor SMTP, A-POP

Verschlisselungsmethode

S/MIME

E-Mail-Sendefunktionen

Wandelt Dokumente automatisch in das E-Mail-Format um und
versendet sie als E-Mail

Funktionen fir Senden-an-

Ordner

Sendet gescannte Dateien iiber das Netzwerk an freigegebene
Ordner oder FTP-Server-Ordner.

*1 Beim Versenden von Dokumenten im TIFF-Format.

*2 Fir die Ubertragung in detaillierter und superfeiner Auflésung ist ein Erweiterungsspeicher (optional)

erforderlich.
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E-Mail-Empfang

Option

Spezifikationen

Netzwerk

* Standard:

Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
* Option:

|EEE 802.11a/b/g/n Wireless-LAN-Schnittstelle

E-Mail-Empfangsprotokolle
(Mail-to-Print)

POP3, SMTP, IMAP4, TCP/IP

E-Mail-Format

Einzeln/mehrteilig, MIME-Umwandlung

Dateiformate (Mail-to-Print)

JPEG (JFIF), PDF

Authentifizierungsverfahren

SMTP-AUTH, POP vor SMTP, A-POP

Verschlisselungsmethode

S/MIME

E-Mail-Empfangsfunktionen

Erkennt JPEG- und PDF-Dokumente, die an empfangene E-Mails

angehéngt sind, automatisch und gibt diese aus.

Spezifikationen firr den Drucker

e Verwenden Sie ein LAN-Kabel, das TO00BASE-T, T00BASE-TX und 10OBASE-T unterstiitzt, um das
Gerdt an das Netzwerk anzuschlieBen. Sie kénnen Kabel mit einer Léinge von bis zu 100 m

verwenden.

Option

Spezifikationen

Druckgeschwindigkeit

* IM 550F
o A4D 55 Blatter/Minute
« 81/,x 11D, 57 Blatter/Minute
* IM 600F/IM 600SRF
« A4D 60 Blatter/Minute
« 81/,x 110, 62 Blatter/Minute
(A4l 81/, x 110, Normalpapier)

Auflésung

300 x 300 dpi, 600 x 600 dpi, 1.200 x 1.200 dpi
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Option Spezifikationen
Druckersprache ¢ Standard:
PIL, RPCS, PCL 5e/XL, IRIPS PS3, IRIPS PDF Direct, MediaPrint
(JPEG, TIFF)
* Option:

PostScript 3, PDF Direct, IPDS, XPS

Schnittstelle * Standard:
Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
USB2.0 (Typ B) Anschluss
USB2.0 (Typ A) Anschluss (am Bedienfeld)
SD-Kartensteckplatz (am Bedienfeld)

e Option:
IEEE 1284-Parallelschnittstelle
IEEE 802.11a/b/g/n Wireless-LAN-Schnittstelle
Dateiformatkonverter

Gerdateserver-Option

Netzwerk-Protokoll TCP/IP (IPv4, IPv6)

USB-Schnittstelle ¢ Ubertragungsspezifikation:
USB 2.0 Standard

* Anschlussféhige Geréte:
Gerdte nach USB 2.0 Standard

Betriebssystem e Windows 7/8.1/10

* Windows Server 2008/2008 R2/2012/2012
R2/2016/2019

e OSX10.11 oder hdher

Schriftarten * PostScript 3 Emulation, PCL 5e/6: 93 Schriftarten

e PDF: 136 Schriftarten, PDF Emulation: 93 Schriftarten
* Genuine Adobe PostScript 3: 136 Schriftarten

* IPDS: 108 Schriftarten
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Option

Spezifikationen

Speicherfunktion

Gesamtanzahl der Dokumente, die gespeichert werden kénnen: Bis zu
100 Dokumente Anzahl der Seiten, die fir jedes Dokument
gespeichert werden kénnen: Bis zu 2.000

Seiten

Gesamtanzahl der Seiten, die fir alle Dokumente gespeichert werden
kann: Bis zu 9.000 Seiten

DHinweis )

* Die maximale Lange des Kabels, das das Gerét mit dem Ethernet-Netzwerk verbindet, betrégt 100

m.

* Wenn Sie den leisen Modus verwenden, verlangsamt sich die Druckgeschwindigkeit

méglicherweise.

Spezifikationen firr den Scanner

DHinweis )

¢ Verwenden Sie ein LAN-Kabel, das T000BASE-T, TOOBASE-TX und 1OBASE-T unterstiitzt, um das

Gerét an das Netzwerk anzuschlieBen. Sie kénnen Kabel mit einer Léinge von bis zu 100 m

verwenden.
Scannen
Option Spezifikationen
Typ Vollfarbscanner
Scanverfahren Flachbett-Scannen

Typ des Bildsensors

* Vorlagenglas: CCD-Bildsensor

* ADF:
¢ Vorderseite: CCD-Bildsensor
¢ Rickseite: CIS

Scantyp

Blatt, Buch, dreidimensionale Objekte

Vorlagenformate, die
gescannt werden kénnen

* lange: 10-216 mm (0,4-8,5 Zoll)
e Breite: 10-356 mm (0,4-14,0 Zoll)
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Option

Spezifikationen

Scangeschwindigkeit

o A4DY:
60 Seiten/Minute (schwarzweif3)
40 Seiten/Minute (Vollfarbe)

e 81/,x110:
62 Seiten/Minute (schwarzweif)
42 Seiten/Minute (Vollfarbe)

Bei Verwendung von Scan-to-Folder (Vorlagenformat: A452/81/, x
112, Auflésung: 300 dpi, einseitiger Scan):

e Schwarzweif3

Vorlagentyp: SW: Text / Foto, Komprimierung (Schwarzweif3):
MMR, ITU-T No1-Tabelle

e Vollfarbe

Vorlagentyp: Vollfarbe: Text / Foto, Komprimierung (Graustufen/
Vollfarbe): Standard, Vorlagentabelle

Die Scangeschwindigkeit hangt von der Betriebsumgebung des Gerdts
und des Computers, den Scaneinstellungen und dem Inhalt der

Vorlagen ab.

Farbton

¢ Schwarzweif}: 2 Farbténe

 Vollfarbe/Graustufen: 256 Farbténe

Basis-Scanauflésung:

200 dpi

Bildkomprimierungstyp fir
Schwarzweif} (zweiwertig)

TIFF (MH, MR, MMR, JBIG2)

Bildkomprimierungstyp fir | JPEG
Graustufen/Vollfarbe
Schnittstelle e Standard:

Ethernet {10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)
USB 2.0 (Typ A) Anschluss (am Bedienfeld)
SD-Kartensteckplatz (am Bedienfeld)

* Option:
IEEE 802.11a/b/g/n Wireless-LAN-Schnittstelle

Netzwerk-Protokoll

TCP/IP
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Option Spezifikationen

WSD Unterstijtzt

DSM Unterstiitzt” |

*1 Die Funktion kann nur im klassischen Scannermodus verwendet werden.

E-Mail-Ubertragung

Option Spezifikationen
Scanauflésung 100 dpi, 200 dpi, 300 dpi, 400 dpi und 600 dpi
Protokoll " SMTP
Ausgabeformat TIFF, JPEG, PDF, hochkomprimiert. PDF, PDF/A

*1 Unterstitzung der E-Mail-Ubertragung
*2 Unterstitzung von SMTP Gber SSL

OHinweis )

* Wenn Sie als Dateiformat [PDF], [Hochkomprimiert. PDF] oder [PDF/A] wihlen, kénnen Sie eine
digitale Signatur anhéngen. Sie kénnen auBerdem die Sicherheitseinstellungen fir [PDF] oder
[Hochkomprimiert. PDF] eingeben.

* Siehe "Scannen einer Vorlage als PDF mit festgelegten Sicherheitseinstellungen”,
Anwenderanleitung (Vollversion).

* Um eine hochkomprimierte PDF-Datei als PDF-Typ anzugeben, sind die folgenden Einstellungen
erforderlich:

¢ Auswahl von Graustufen oder Vollfarbe fiir [Sendeeinstellungen]
¢ Andere Auswahl als [Scan-Verhéltnis] unter [Sendeeinstellungen]

e Auswahl von [200 dpi], [300 dpi], [400 dpi] oder [600 dpi] fir die [Auflésung] unter
[Sendeeinstellungen]

¢ Andere Auswahl als [Vorschau]

* Festlegen von [Dateityp PDF: PDF/A festgelegt] unter [Systemeinstellungen] auf [Aus]

Scan-to-Folder

Option Spezifikationen

Scanauflésung 100 dpi, 200 dpi, 300 dpi, 400 dpi und 600 dpi




Liste der Spezifikationen

Option Spezifikationen

Protokoll

SMB, FTP

* Sie kénnen das SMB-Protokoll (139/TCP, 137/UDP) oder das
CIFS-Protokoll (445 /TCP) fir das Senden an Ordner mit SMB

verwenden.

 Die Funktion Scan-to-Folder mit SMB-Protokoll (139/TCP, 137/
UDP) ist nur unter NetBIOS iber TCP/IP aktiviert.

¢ Sie kdnnen die Funktion Scan-to-Folder nicht mit SMB unter
NetBEUI verwenden.

Ausgabeformat TIFF, JPEG, PDF, hochkomprimiert. PDF, PDF/A

OHinweis )

e Wen

n Sie als Dateiformat [PDF], [Hochkomprimiert. PDF] oder [PDF/A] wéhlen, kénnen Sie eine

digitale Signatur anhéngen. Sie kénnen auBerdem die Sicherheitseinstellungen fir [PDF] oder

[Hoc

hkomprimiert. PDF] eingeben.

* Siehe "Scannen einer Vorlage als PDF mit festgelegten Sicherheitseinstellungen”,

Anwenderanleitung (Vollversion).

* Um eine hochkomprimierte PDF-Datei als PDF-Typ anzugeben, sind die folgenden Einstellungen
erforderlich:

Auswahl von Graustufen oder Vollfarbe fiir [Sendeeinstellungen]
Andere Auswahl als [Scan-Verhéltnis] unter [Sendeeinstellungen]

Auswahl von [200 dpi], [300 dpi], [400 dpi] oder [600 dpi] fir die [Auflésung] unter
[Sendeeinstellungen]

Andere Auswahl als [Vorschau]

Festlegen von [Dateityp PDF: PDF /A festgelegt] unter [Systemeinstellungen] auf [Aus]

Netzwerk-TWAIN-Scanner

Option Spezifikationen

Scanauflésung Bei Verwendung des Vorlagenglases: 100-1.200 dpi”

Bei Verwendung des ADF: 100-600 dpi’

Protokoll

TCP/IP
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Betriebssystem

* Windows 7/8.1/10

* Windows Server 2008/2008 R2/2012/2012
R2/2016/2019
(Der TWAIN-Scanner wird im 32-Bit-kompatiblen Modus unter einem
64-Bit-Betriebssystem ausgefihrt, daher ist der TWAIN-Scanner nicht
mit  64-Bit-Anwendungen kompatibel. Verwenden Sie 32-Bit-
Anwendungen.)

*1 Die maximale Auflésung héngt vom Scanformat ab.

WIA-Scanner

Scanauflésung

(Main-Scan x Sub-Scan)

100-1.200 dpi "

Protokoll

TCP/IP

Betriebssystem

e Windows 7/8.1/10

* Windows Server 2008/2008 R2/2012/2012
R2/2016/2019

(Der WIA-Scanner lauft sowohl unter dem 32- und dem 64-Bit-
Betriebssystem.)

*1 Die maximale Auflésung héngt vom Scanformat ab.

Spezifikationen des ADF

346

Modus

@ Region A\ (hauptséchlich Europa und Asien)

Batch-Modus, SADF-Modus, Vorlagenausrichtung-Modus,
Ben.def. Format-Vorlagenmodus

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)

Batch-Modus, SADF-Modus, LT/LG Gem. Form.-Modus,
Vorlagenausrichtung-Modus, Ben.def. Format-

Vorlagenmodus
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Vorlagenformat Einseitig: AAP-A6DP, 81/, x 140-51/,x 81 /,02
Zweiseitig: AADP-A6D, 81/, x 14-51/, x 81 /,03

Vorlagengewicht 50-120 g/m?2 (13-44 |b. Cover)

Anzahl der Vorlagen, die eingelegt 100 Blatt (50-80 g/m?, 13-20 Ib. Bond)
werden kénnen

Leistungsbedarf Stromversorgung durch die Haupteinheit.

Spezifikationen der Papiereinzugseinheit

Seitenformat S. 202 "Empfohlene Papierformate und -typen "
Papierkapazitét (80 g/m?2, | S. 202 "Empfohlene Papierformate und -typen "
20 |b. Bond)

Papiergewicht S. 202 "Empfohlene Papierformate und -typen "
Leistungsbedarf Stromversorgung durch die Haupteinheit.

Max. Energieverbrauch Max. 13 W

Mafe 380x410x 121 mm (15,0x 16,2 x 4,8 Zoll)
(BxTxH)

Gewicht Ca.4kg (8,91b.)

Spezifikationen fir die IEEE1284-Schnittstellenkarte

Ubertragungsspezifikation | IEEE 1284

Bendtigtes Kabel Standard IEEE 1284-kompatibles Micro Centronics-Kabel, 36 Pins
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Spezifikationen fir die WLAN-Karte

3 Wichtig )

 Beachten Sie, dass die verfigbaren Kandle (Frequenzbereiche) und Standorte fiir die WLAN-

Nutzung den jeweiligen Landesbstimmungen oder den Bestimmungen der Region, in der der
Drucker eingesetzt werden soll, unterliegen. Stellen Sie sicher, dass Sie das WLAN geméB den
geltenden Vorschriften und Bestimmungen nuizen.

Option Spezifikationen

Ubertragungsspezifikation Basierend auf IEEE 802.11a/b/g/n (Wireless LAN)

Protokoll TCP/IP
Kanalfrequenzbereich Ad- e 2.412-2.462 MHz (1 - 11 Kandile)
hoc-Modus

(Mittenfrequenz)

* 5.180-5.240 MHz (36, 40, 44 und 48 Kanéle)

Ubertragungsmodus

Ad-Hoc-Modus

Infrastrukturmodus

* Modus Dir. Verbindung

Direkte Verbindung: Modus Gruppeneigner

DHinweis )

Web Image Monitor wird unterstiitzt.

Die Ubertragungsraten von 300 Mbit/s im 5 GHz-Band und 130 Mbps im 2,4 GHz-Band sind
theoretische Werte der WLAN-Spezifikation. Die tatsdchliche Ubertragungsrate kann abhdngig
von der Betriebsumgebung geringer sein.

Die maximale Ubertragungsrate im Ad-hoc-Modus betrégt 11 Mbit/s fir IEEE 802.11b. Die Ad-
hoc-Kommunikation wird nicht in einer [EEE 802.11g/n Umgebung unterstijtzt.

Wegen der Spezifikationen und der Konfiguration des Zugangspunktes kénnen nur die Kanéle
1-11 und 36-52 verwendet werden.

Der verwendete Kanal kann je nach Land unterschiedlich sein.




Liste der Spezifikationen

Spezifikationen fir die Geréteserver-Option

Option

Spezifikationen

Schnittstelle

Gigabit Ethernet (10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T)

USB 2.0 (Zur Verbindung von Drucker und Druckserver-
Schnittstelle)

Betriebssysteme

Windows 7/8/8.1/10, Windows Server 2008,/2008
R2/2012/2012 R2/2016/2019

OS X 10.11 oder hoher

Protokoll

Port 9100, IPP, LPR
IPP unterstiitzt kein SPL.

Die Gerdteserver-Option ermdglicht die gleichzeitige Verbindung
von bis zu acht Sitzungen von Druckprotokollen.
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10. Sperzifikationen des Geréts

Einstellwerte der Ubertragungsfunktion

* Abhéngig vom Typ oder den Einstellungen eines Dokuments bzw. einer Vorlage kénnen Sie

moglicherweise nicht die maximale Anzahl von Zielen oder Zeichen angeben oder eingeben.

Senden einer E-Mail

Option

Wert

Hinweise

Maximale Anzahl von Zeichen
im Betreff

128 alphanumerische Zeichen

Maximale Anzahl der Zeichen,
die in einer E-Mail-Nachricht

eingegeben werden kénnen

* Wenn Sie ein Element aus
der Zielliste im Adressbuch
auswdhlen: 400
alphanumerische Zeichen
(80 alphanumerische
Zeichen x 5 Zeilen)

* Bei manueller Eingabe:

80 alphanumerische
Zeichen

Es ist nicht méglich, einen
Eintrag aus der Zielliste im
Adressbuch auszuwdéhlen und
den Wert gleichzeitig manuell

einzugeben.

Maximale Anzahl der Zeichen

in einer E-Mail-Adresse

128 alphanumerische Zeichen

Eine E-Mail-Adresse, die vom
LDAP-Server gesucht wurde und
mehr als 128 alphanumerische
Zeichen enthdlt, kann nicht
korrekt als Ziel angegeben

werden.

Anzahl der Ziele, die
gleichzeitig angegeben werden
kénnen

500

Bis zu 100 Elemente kénnen bei
der manuellen Eingabe eines
Elements angegeben werden
(einschlieBlich der Elemente, die
Uber die LDAP-Suche

angegeben wurden).

Grofe eines Dokuments, das

versendet werden kann

Bis zu 700 MB pro Dokument

Anzahl der Seiten, die gesendet

werden kénnen

Bis zu 2.000 Seiten pro
Dokument




Einstellwerte der Ubertragungsfunktion

An Ordner senden

Option

Wert

Hinweise

Maximale Zeichenanzahl in
einem fir das SMB-Protokoll
angegebenen Pfadnamen

256 Zeichen

Maximale Zeichenanzahl in
einem fir das SMB-Protokoll
angegebenen Anwendernamen

64 Zeichen

Maximale Zeichenanzahl in
einem fir das SMB-Protokoll
angegebenen Passwort

64 Zeichen

Maximale Zeichenanzahl in
einem fir das FTP-Protokoll
angegebenen Servernamen

64 Zeichen

Maximale Zeichenanzahl in
einem fir das FTP-Protokoll

angegebenen Pfadnamen

256 Zeichen

Maximale Zeichenanzahl in
einem fir das FTP-Protokoll

angegebenen Anwendernamen

64 alphanumerische Zeichen

Maximale Zeichenanzahl in
einem fir das FTP-Protokoll

angegebenen Passwort

64 alphanumerische Zeichen

Anzahl der Ziele, die
gleichzeitig angegeben werden

kénnen

50

Bis zu 50 Positionen kdnnen
auch bei der manuellen
Eingabe eingegeben werden.

Grofe eines Dokuments, das
versendet werden kann

2.000 MB pro Dokument
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10. Spezifikationen des Geréts

Broadcast-ﬁbertragung

Option Wert Hinweise

Gesamtzahl der Ziele, die fir 550 -
das Senden von E-Mails und
das Senden an einen Ordner

angegeben werden kénnen

Anzahl der Ziele, die beim 500 Bis zu 100 Elemente kénnen bei
Senden eines Dokuments per E- der manuellen Eingabe eines
Mail angegeben werden Elements eingegeben werden
kénnen (einschlieBlich der durch die

LDAP-Suche eingegebenen
Elemente).

Anzahl der Ziele, die beim 50 -
Senden eines Dokuments per
Senden an Ordner angegeben
werden kdnnen
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Druckbarer Bereich und Rand

Druckbarer Bereich und Rand

Druckbereich

- - - «1
Ca.4,0mm (0,16 Zoll) 4,0+ 2,5 mm (0,16 £ 0,10 Zoll)

EAT900

DHinweis )

Das Gerét unterstiitzt keinen randlosen Druck. Um die Rénder zu minimieren, geben Sie den

maximalen druckbaren Bereich mit den Einstellungen des Druckertreibers an.
Siehe "Maximieren des druckbaren Bereichs beim Drucken", Anwenderanleitung (Vollversion).
Der bedruckbare Bereich héngt vom Papierformat und den Einstellungen des Druckertreibers ab.

Je nach den Einstellungen des Druckertreibers oder den Druckoptionen kénnen Sie auch auf3erhalb
des bedruckbaren Bereichs drucken. Die Druckqualitét entspricht dort jedoch maglicherweise nicht

lhren Erwartungen oder das Papier wird womdglich nicht richtig zugefihrt.

Der Druckbereich kann sich je nach Papierformat, Druckersprache und Druckertreiber-

Einstellungen unterscheiden.

Abhéngig von den Druckertreibereinstellungen kénnen Sie méglicherweise auBerhalb des
empfohlenen Druckbereichs drucken. Die tatséichliche Ausgabe ist aber méglicherweise nicht wie

erwartet oder ein Papiereinzugsproblem kann auftreten.
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Gerdteoptionen

Anleitung zu den Funktionen der externen Geréteoptionen

I o
1 |
|
| —
| o
| —
o =
—
o]
—
-]
| —
(@)

EAT882

(1) An der Unterseite des Gerdtes angebrachte Optionen

EAT883

Nr.

Option

Beschreibung

Papiereinzugseinheit

Hier wird das Papier eingelegt. Sie kénnen bis zu 500 Blatt
Papier einlegen.

Rolltisch fir
Papiereinzugseinheit

Um die Papiereinzugseinheit verwenden zu k&nnen, mijssen Sie
den Rolltisch anbringen. Erméglicht hnen, das Gerat mihelos

zu bewegen.

Anleitung zu den Funktionen der internen Geréteoptionen

* Erweiterungsspeicher




Gerdteoptionen

Bietet 60 MB zusétzlichen Speicher fir die Faxfunktion. (Standard 4 MB)

So kénnen Sie Faxdokumente in hoher Auflésung (Superfein) und Faxdokumente in hoher
Auflésung (Fein) senden und empfangen. AuBerdem kénnen Sie mehr Vorlagen im Speicher
ablegen.

PostScript3-Einheit

Erméglicht die Ausgabe mit Genuine Adobe PostScript 3.

OCR-Einheit

Erkennt die gescannten Vorlagen optisch und erzeugt ein PDF mit den eingebetteten Textdaten.
IPDS-Einheit

Ermé&glicht das Drucken mit Intelligent Printer Data Stream (IPDS).

XPS-Karte

Erm&glicht die direkte Ausgabe von XPS-Dateien.

Gerateserver-Option

Erméglicht es lhnen, dem Drucker einen Ethernet-Anschluss hinzuzufiigen. Erméglicht das Drucken
mit der Druckerfunktion Gber ein anderes Netzwerk als das am Gerét angeschlossene.

IEEE1284-Schnittstellenplatine

Erm&glicht den Anschluss eines IEEE1284-Kabels.
Wireless-LAN-Schnittstellenkarte

Erméglicht die Kommunikation Giber Wireless LAN.
Dateiformatkonverter

Erméglicht das Herunterladen von Dokumenten, die im Document Server gespeichert sind, auf den
Computer.

@ Region A (hauptséchlich Europa)/ @ Region B (hauptséchlich Nordamerikal)

Festplatte mit erweiterter Sicherheit

Ermdglicht die Festlegung einer héheren Sicherheitsstufe fir die Festplatte mithilfe einer mit FIPS
140-2 kompatiblen Verschlisselungsfunktion.

Fax-Verbindungseinheit

Erméglicht das Senden und Empfangen iber ein anderes Gerét, an dem die Faxeinheit installiert
ist.

VM-Karte

Erméglicht die Installation von Anwendungen, die mit der Platform "Embedded Software
Architecture" kompatibel sind.

Um die Funktion dieses Systems zu erweitern, kénnen verschiedene in Java geschriebene
Anwendungen hinzugefigt werden.
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10. Sperzifikationen des Geréts

OHinweis )

* Eskann nur eine der folgenden Optionen installiert werden: |EEE 1284 Schnittstellenplatine,
Wireless LAN-Karte, Dateiformatkonverter oder Geréteserver-Option.

* Sie kénnen jeweils eines der folgenden Elemente installieren: Festplatte und Festplatte mit

erweiterter Sicherheit.

* Die Ethernet-Schnittstelle und die Wireless-LAN-Karte kénnen nicht gleichzeitig verwendet werden.
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Funktionen, die optionale Konfigurationen erfordern

Funktionen, die optionale Konfigurationen

erfordern

Wenn Optionen installiert sind, kénnen die Funktionen und die Schnittstelle dieses Systems erweitert

werden.

* Die installierbaren Optionen unterscheiden sich je nach Modell.

S. 354 "Gerdateoptionen"

Kopierfunktion

Funktion/Referenz

Option

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)
LT/LG Gem. Form.-Modus

Siehe "Kopieren von Vorlagen mit
gemischtem Format (hauptséchlich
Nordamerika)", Anwenderanleitung

(Vollversion).

Papiereinzugseinheit

Faxfunktionen

Funktion/Referenz

Option

Ubertragung in superfeiner Auflésung
Siehe "Senden eines Faxes in der fir die
Vorlage geeigneten Bildqualitét",
Anwenderanleitung (Vollversion).

Empfang in feiner oder superfeiner Auflésung

Erweiterungsspeicher

Remote-Fax !

Siehe "Uberblick iber die Remote-
Faxfunktion", Anwenderanleitung
(Vollversion).

Fax-Verbindungseinheit

*1 Ein Untergerdt, auf dem die Faxfunktion nicht enthalten ist, kann Faxe iber die Faxfunktion des iber das

Netzwerk angeschlossenen Hauptgerétes senden und empfangen. Diese Funktion ist verfigbar, wenn Fax-

Verbindungseinheiten in den Haupt- und Untergerdten installiert sind.
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Druckerfunktion

Genuine Adobe PostScript 3"

PostScript3-Einheit

XPS

XPS-Karte

*1 Wenn das optionale Original Adobe PostScript 3 installiert ist, kann das eingebaute Standard-PostScript 3

nicht verwendet werden.

Scannerfunktion

Erstellen von PDF-Dateien mit OCR-
Textinformationen

Siehe "Scannen einer Vorlage als PDF-Datei
mit eingebetteten Textdaten",
Anwenderanleitung (Vollversion).

OCR-Einheit

Andere

WLAN-Kommunikation

Siehe "Verbindung zu einem WLAN
herstellen", Anwenderanleitung (Vollversion).

Wireless-LAN-Schnittstellenkarte

Parallele Schnittstelle

Siehe "AnschlieBen eines IEEE 1284-Kabels",

Anwenderanleitung (Vollversion).

IEEE1284-Schnittstellenplatine

Zusatzliche Ethernet-Schnittstelle (fir Drucker)

Siehe "AnschlieBen eines LAN-Kabels",

Anwenderanleitung (Vollversion).

Gerateserver-Option

Schnelle Kartenauthentifizierung

NFC-Kartenleser




Funktionen, die optionale Konfigurationen erfordern

@ Region A\ (hauptséchlich Europa) Festplatte mit erweiterter Sicherheit

Festlegen des Festplatten-
Authentifizierungscodes

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika) Festplatte mit erweiterter Sicherheit

Festlegen des Festplatten-
Authentifizierungscodes
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10. Sperzifikationen des Geréts

Funktionskompatibilitéit

Kompatil it der Funktionen
Die Ubersicht zeigt die Kompatbilitat der Funklionen an, wenn fr [Prioritat Mehrfachzugriff] [Je festgelegter Nr. wechseln] festgelegt st

©: Gleichzeitige Vorgange sind méglict
@ : Vorgang ist aktiviert, wenn die relevante Funktionstaste gedriickt wird und Remote-Umschalten (des Scanners/der externen Erweiterung) durchgefiihrt wird
O Gleichzeitige Vorgange sind nicht méglich. Der Vorgang muss gestartet werden, wenn der vorangehende Vorgang endet.
& +Vorgang wid auomatsch ausgefihr,wenn der vorangehends vorgang endet
X : Gleichzeitige Vorgange sind nicht moglich. Der Vorgang muss gestartet werden, wenn der vorangehende Vorgang endet.
T
Document | Web-Document-
operen | “unter- Fax Drucker | Scanner | TWAN
Server Server
= e Dot
gl |3 |3 H g e
s s £.12 H £ 8 |&3|
g I HH i 5 |€5| &
E B 25582 | 5|2 |2 2 € 2 |88| ¢
H H 58|15l 5| 2| E |8, & H EREHIE
A B IR IE AT Bls| s (2033 s
Modus vor der Auswahl 228|222 |Bd|aa| o |8 | & |68 8|62 |2|a o [28|6R| & &
Vorgange zum Kopieren X|X|x|O0O|O|e|®@|O|e® o ©|©0|0|0|e|e L] o e | o Ll
Kopieren Heften o1|at|a1| O |O5| @ |@2| 0 |@2| O o|o|o A e (02| @2 e |®2] 4 o4
Sortieren O1|[a1|A1| O | O | @ |@2| 0 @2]| O ojocojo|jo|e 2| @2 e (@2 4 o
Kopleren unterbrechen | ' e ofofolx|x[x[x]elx[e[oelelelo|[x|[x]| x [x[x]x X
Kopieren oOjJojlo|x|x|x|X|O]|X o A o | a A X X X X | % X X
‘Sendevorgang/ Manueller Empfangsvorgang e |® | @@ |0 |O|X|X|O]|X o o|o|O0|O|e|e@ L e e | o o
Scannen einer Vorlage fir Speichersenden X | X | X |[X|[X|[X|X]|©0]X o @@ |06 |0|X x X x| x x o
E ‘Speichersenden o|lo|o|lo|o|060|0o|o3(o3|03|07T|O|O0O|0|0O|O o oo |o o
53 Sofort Senden X | x|[x|[x|x|x|x|osx|os|o|0o]|0o|0|x|x| x |[x|x]|x o
E Speicherempfang olo|/oflo|ofo|0oo3l03(/03(07|O|O|O|0O|O -] e|o |06 -]
B
£ | Druck von empfangenen Daten o|o|o|o|o|o|o|o7|o|o7|as|o|o|o|o|o| o |o|o]o o
Datenempfang o|lo|jo|lo|o|o|o|jo|0o|0|0|a|ja|ajO|O -] e|o |06 -]
Drucken ©o|0o|O0|O0O|O|O0|O0O|0O|O| O |00 0|4 A o|o o ojo|o o
Drucker H
2 | Heften ©o(ajlO0fO0f05(06|O(O|O|0(OC0|/O|Aa|a]|OfO -] 0| 0|04 o4
G Vorgange zum Scannen @ e e | O|OC|@®@| @ |0 e o ©@|o|0|0O|X x . oo o o
Scannen e |(o2|@2|02|02| @ |@2| O |@2| O ojojo|O|X X X o e | o o
TWAIN Scannen X [ X[ X | X |X|X|X]|0]|X ) @@ |6 |0 |X X X X | X | X o
Vlorgange fur den Document Server e|le|e|o0|o|e[e|o|e|o|o|o|o[of[e]e 0 x| x[x )
orumntsarwr | Samondesinooument o avsroirondsn | o x| x [0 |0 | @ | x|o|x|0|o|o|o|o|e|x|x [x|x|x| o
Drucken vom Document Server . A A O|l|0O|e|o|0o|O0o|O0 00O |0 |O|O|O o ©'6 | 06 | A'6 o
‘Web-Document-Server | Drucken o|o4l0|0|0|O0O|O|0|0O|0O |O0O|0O|O|O|O o o|o |0 o
*1 Gleichzeitige Vorgange sind nur méglich, nachdem alle vorherigen Jobdokumente eingescannt wurden und [Neuer Job] angezeigt wird.
2 nnen ein weiteres Dokument einscannen, nachdem alle vorherigen Jobdokumente eingescannt wurden.
*3 Gleichzeitige Vorgange konnen ausgefiihrt werden, wenn eine andere Zeile verwendet wird.
*4 Wahrend des Heftvorgangs wird automatisch ein Druckvorgang nach dem aktuellen Job gestartet.
5 Hefton st ot verfogber.
*6 Gleichzeitige Vorgange werden méglich, nachdem die Taste [Neusr Jub] gedriickt wurde.
7 Waond des parallen werden 55 usgesetz, bisder st
*8 Wenn versucht wird ein empfangenes Document manuell zu drucken‘ wahrend de Drucks \d Dokuments, wird das manuell gedruckte Dokument zuerst gedruckt.
0 Dios benhale den Druck vo via LAN-Fax-Treber gedricklen Daten
*10 Wenn der vorherige Druckjob beim Druck mit dem LAN-FAX-Treiber nicht innerhalb der it de he Dokuments, das nicht mit LAN-FAX-Treiber gedruckt werden konnte)

abgeschiossen ist, wird der Druckvorgang angehatten.

* Die Scangeschwindigkeit ist mdglicherweise langsamer, wenn eine Vorlage mit einer anderen

Funktion gescannt wird, wéhrend ein Druck ausgefihrt wird.
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Funktionskompatibilitat

Kompati it der Funktionen

Die Symbole in den Zellen bedeuten Folgendes:

Leer: Diese Modi kénnen miteinander verwendet werden.

@ : Diese Modi kénnen nicht miteinander verwendet werden. Der zweite gewahite Modus ist der Modus, in dem Sie gerade arbeiten.
X : Diese Modi kénnen nicht miteinander verwendet werden. Der erste gewahite Modus ist der Modus, in dem Sie gerade arbeiten.

oo _

HEIE
HEHHER c
) gle|elel |&l3] |&)2 2 H =3
sle|lg|al2l2]2(2]2] |2]El=|6|2|8] (5] |B|lele|dlEl2|s|ElE]z|e|E]s 3
Slels|s|elale|®2|2lqsla|2|8|alalel.|2le|El2Ele|8|8(5|2|2]R|E|2|E 6|3
BEEEHHEHHE IHEHEE B HEHEHEHHE BB HHEEE
Funktionsn ElS|2|2|2(2|8(2|2|2|a|2|2|&|2(2|8|2|a|d|e|8|a|e|a|2||5|E|8|&[R|2|3|8|2|8
LTILG Gem. Form. | x x| x x % [* [ = x =
Vorl. reg. Format x .
Vorl.Ben.def. Frmt x| e x
Vorlagenausrichtung (Lesbar) o|e|e x2
Vorlagenausrichtung (nicht lesbar) . o|e x
Vorlagenausrichtung: 180 Grad (Lesbar) oo .
Vorlagenausrichtung: 180 Grad (Unlesbar) oo e
‘Autom. Bildhellig. .
Manuelle ihelligkeit
Manuelle Papierwahl .
Bypass . x| x x [ x| x x | x
Automat. Reprofaktor x . ol e
Verkleinern/VergroRern x . .
Rand erstellen x x x x
Vorlage: Einseitig e|e|e
Vorlage: 2-seitig . o|e x X
Vorlage; Doppelseite x x oo . oo e x x| x
Poster x x x XxX|x|leoe|lo|e o o oo x [ x|x|x|x|x]|x|[x|x]|x
Einseitiges Kopieren . LR RN
Duplex oo o e e | x x
Kombinieren x ofefe| o NJolo]x]x x
Broschiire x x e|leo ool o | x| x x| x| x x | x
Zeitschrift x x CRE R R RN x | x x | x x
ID-Kartenkopie x x x x| x| x x [ x| x| x x x | x x | x| x
Bildwiederholung x x x x| x| x| x x| x| x x
Randeinstellung x
Zentrieren x x x x
Mitte/Rahmen Iésch. x x x
Hintergrundnummerierung x x .I O
Stempeln*1 x x
Deckblatter x x S ox | x x x | x .
Zugew. Blatt x x x| x| x x [ x| x| x .
Trennblatt x x x| x| x| x| x|x x oo x x
Sortieren x .
Stapeln . .
Heften x? x x | x x .
Datei speichern x x x

“1 Diese Modi kénnen nicht miteinander verwendet werden, wenn [2-seitig_\->\_1-seitig] eingestellt st.
*2 Diese Modi kénnen miteinander verwendet werden, wenn [Automat. Reprofaktor] eingestellt ist.
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11. Impressum und

Kontaktinformationen
]

Umweltschutzbestimmungen

ENERGY STAR-Programm

@ Region B (hauptséchlich Nordamerika)

ENERGY STAR®-Programmanforderungen fiir die Bildverarbeitungsausstattung

Dieses Unternehmen nimmt an dem ENERGY STAR®-Programm
teil.
Dieses Gerdt erfillt die Voraussetzungen des ENERGY STAR®-

Programms.

i

ENERGY STAR

Die ENERGY STAR®-Programmanforderungen fiir die Bildverarbeitungsausstattung férdern die
Energieeinsparung durch Einsatz energieeffizienter Computer und anderer Biroausstattungen.

Das Programm unterstitzt Entwicklung und Verbreitung von Produkten mit energiesparenden
Funktionen.
Es ist ein offenes Programm, an dem die Hersteller freiwillig teilnehmen.

Zu dem Programm gehéren Computer, Monitore, Drucker, Scanner und Multifunktionsgeréte. Energy

Star-Standards und -Logos sind international einheitlich.

Energiesparfunktionen

Wenn dieses Gerét fir eine bestimmte Zeit im Leerlauf bleibt oder wenn [Energiesp.] () gedriickt ist,
wechselt es in den Ruhemodus, um den Stromverbrauch weiter zu reduzieren. Dies wird als

"Ruhemodus" bezeichnet.
* Die Standardwartezeit des Gerdts vor dem Start des Ruhemodus betrégt eine Minute.

* Das Gerét kann im Ruhemodus Auftrdge von Computern ausdrucken und eingehende

Faxnachrichten empfangen.
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11. Impressum und Kontaktinformationen

aufzunehmen, kann je nach Gerét unterschiedlich sein.

@ Region B (hauptséichlich Nordamerika)

* Die Zeit, die benétigt wird, um den Betrieb aus dem Energiesparmodus bzw. Ruhemodus wieder

. Zeit zur
Zeit zur Wiederaufn
Stromverbrauc | Wiederaufn
Stromverbrau ) ahme des .
) him ahme des . Duplexfunktion
Modellname chim ) ) Betriebs aus *
Energiesparm | Betriebs aus
Ruhezustand dem
odus dem Niedri
Ruhemodus Nt
giemodus
IM 550F 0,60 W 54,83 W 25 9 Sekunden | Standard
Sekunden
IM 600F 0,60 W 54,83 W 25 9 Sekunden | Standard
Sekunden
IM 600SRF | 0,60 W 62,51 W 25 9 Sekunden | Standard
Sekunden

*1 Erreicht Energieeinsparungen geméf der ENERGY STAR-Anforderungen; das Produkt entspricht

vollsténdig den Anforderungen, wenn es mit einem Duplexmagazin geliefert (oder genutzt) wird und

die optionale Duplexfunktion aktiviert ist.

e Sie kénnen den Zeitraum, bis das Gerét in den Ruhemodus wechselt, unter [Timer Ruhemodus]

dndern.

* Siehe "Timer-Einstellungen", Anwenderanleitung (Vollversion).

ist, kann es lénger dauern, bis der Ruhemodus aktiviert wird.

* Je nach der Art der Embedded Software Architecture-Anwendeung, die auf dem Gerét installiert

Anwenderinformationen zu elektrischen und elektronischen Gerdten

364

@ Region A\ (hauptséchlich Europa)

Anwender in Léndern, in denen das in diesem Abschnitt gezeigte Symbol im
nationalen Gesetz zur Sammlung und Behandlung von elektronischem Abfall
festgelegt wurde

konzipiert.

Unsere Produkte oder Produktverpackungen sind mit folgendem Symbol markiert.

Unsere Produkte enthalten qualitativ hochwertige Komponenten und sind fisr einfaches Recycling




Umweltschutzbestimmungen

Das Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht als Hausmill behandelt werden darf. Es muss separat iber
die verfiigbaren entsprechenden Riicklauf- und Sammelsysteme entsorgt werden. Durch Befolgen dieser
Anweisungen stellen Sie sicher, dass dieses Produkt richtig behandelt wird, und helfen, potenzielle
Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche Gesundheit zu reduzieren, die sonst aus ungeeigneter
Behandlung resultieren kénnten. Wiederverwertung von Produkten hilft, natirliche Ressourcen zu
erhalten und die Umwelt zu schijtzen.

Weitere Einzelheiten zu Sammel- und Recyclingsystemen fir dieses Produkt erhalten Sie in dem
Geschdft, in dem Sie es erworben haben, bei lhrem &rilichen Handler oder von einem Vertriebs-/
Kundendienstmitarbeiter.

Alle anderen Anwender

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, setzen Sie sich bitte mit den zustéindigen Behérden, dem
Geschaft, wo Sie es erworben haben, |hrem 6rilichen Héndler oder einem Vertriebs-/
Kundendienstmitarbeiter in Verbindung.

Hinweis zum Batterie- und/oder Akku-Symbol (nur fir EU-Lénder) @) Region A
(hauptséchlich Europal)

Entsprechend der Richtlinie Gber Batterien 2006,/66/EC Artikel 20, Informationen fiir Endverbraucher,
Anhang Il, wird das oben stehende Symbol auf Batterien und Akkus aufgebracht.

Dieses Symbol bedeutet, dass in der Européischen Union gebrauchte Batterien und Akkus separat vom
Hausmiill entsorgt werden sollten.

In der EU gibt es getrennte Sammelsysteme nicht nur fir gebrauchte elekirische und elektronische
Produkte, sondern auch fiir Batterien und Akkus.

Bitte entsorgen Sie sie ordnungsgemdf Uber die zustéindige Entsorgungs-/Recyclingstelle in lhrer
Gemeinde.
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Umwelthinweise fir Anwender @) Region A (hauptséchlich Europal)

Anwender in der EU, der Schweiz und in Norwegen

Ergiebigkeit der Verbrauchsmaterialien

Einzelheiten erhalten Sie im Anwenderhandbuch oder auf der Verbrauchsmaterialverpackung.
Recyclingpapier

Entsprechend der Europdischen Norm EN 12281:2002 oder DIN 19309 hergestelltes

Recyclingpapier kann in diesem Gerét verwendet werden. Produkte mit EP-Drucktechnologie
kénnen auf Papier mit bis zu 64 g/m? drucken, welches weniger Rohstoffe enthalt und wesentlich
zur Ressourceneinsparung beitrdgt.

Duplexdruck (falls verfigbar)

Beim Duplexdruck werden beide Seiten des Papiers bedruckt. Dadurch wird Papier gespart und
die GréBe gedruckter Dokumente wird reduziert, sodass weniger Blétter gebraucht werden. Wir
empfehlen die Aktivierung dieser Funktion bei jedem Druck.

Toner-Ricknahmeprogramm

Tonerkartuschen kénnen geméf den érilichen Bestimmungen kostenlos zur Wiederaufarbeitung
abgegeben werden.

Einzelheiten zu diesem Riicknahmeprogramm finden Sie auf der unten genannten Webseite oder
bei lhrem Vertriebspartner vor Ort.

https:/ /www.ricoh-return.com/
Energieeffizienz

Der Energieverbrauch eines Geréts héngt nicht nur von seinen technischen Daten, sondern auch
von der Verwendung ab. Das Gerét wurde so konzipiert, dass Sie die Stromkosten senken kénnen,
indem es nach dem Druck der letzten Seite in den Bereitschaftsmodus schaltet. Wenn nétig, kann es
direkt aus diesem Modus drucken. Wenn keine zusétzlichen Drucke notwendig sind und ein
bestimmter Zeitraum verstrichen ist, schaltet das Gerét in den Energiesparmodus.

In diesen Modi verbraucht das Gerat weniger Strom (Watt). Wenn das Gerét erneut drucken soll,
braucht es etwas lénger den Druck aus dem Energiesparmodus wieder aufzunehmen als aus dem
Bereitschaftsmodus.

Um maximal Energie sparen zu kénnen, empfehlen wir die Verwendung der Standardeinstellung
fir die Stromverwaltung.


https://www.ricoh-return.com/

Umweltschutzbestimmungen

Hinweise fir Anwender im Staat Kalifornien (Hinweise fiir Anwender in den
USA) @Region B (hauptséchlich Nordamerika)

Perchlorat-Material - es gelten spezielle Handlungsanweisungen. Siehe: www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate
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Marken (Anwenderanleitung)

Adobe, Acrobat, PostScript und PostScript 3 sind eingetragene Marken oder Marken der Adobe
Systems Incorporated in den USA und/oder anderen Léndern.

Bluetooth®-Schriftzug und -Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. und die
Verwendung dieser Marken von Ricoh Company, Ltd. erfolgt unter Lizenz.

Firefox ist eine registrierte Marke der Mozilla Foundation.

Dropbox ist eine eingetragene Marke oder eine Marke von Dropbox, Inc.

Google, Android, Google Drive und Chrome sind Marken von Google Inc.

Java ist eine eingetragene Marke von Oracle und/oder ihren Tochtergesellschaften.
Kerberos ist eine eingetragene Marke des Massachusetts Institute of Technology (MIT).

macOs, OS X, Bonjour and Safari sind Marken von Apple Inc., eingetragen in den USA und in anderen
Landern.

Microsoft, Windows, Windows Server und Internet Explorer sind entweder eingetragene Marken oder

Marken der Microsoft Corp. in den USA und/oder anderen Léndern.
PictBridge ist eine Marke.

QR Code ist eine eingetragene Marke von DENSO WAVE INCORPORATED in Japan und in anderen
Landern.

SD und das SD-Logo sind Marken von SD-3C, LLC.

SECURED""

Dieses Produkt enthalt RSA BSAFE® Cryptographic Software der EMC Corporation. RSA und BSAFE
sind eingetragene Marken oder Marken der EMC Corporation in den Vereinigten Staaten und anderen
Landern.

Die vollstdndige Bezeichnung von Internet Explorer 11 lautet:
s Internet Explorer® 11
Die vollsténdigen Bezeichnungen der Windows-Betriebssysteme lauten wie folgt:
* Die Produktnamen von Windows 7 lauten wie folgt:
Microsoff® Windows® 7 Home Premium
Microsoft® Windows® 7 Professional
Microsoft® Windows® 7 Ultimate

Microsoft® Windows® 7 Enterprise
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Marken (Anwenderanleitung)

Die Produkinamen von Windows 8.1 lauten wie folgt:

Microsoft® Windows® 8.1

Microsoft® Windows® 8.1 Pro

Microsoff® Windows® 8.1 Enterprise

Die Produkinamen von Windows 10 lauten wie folgt:

Microsoft® Windows® 10 Home Premium

Microsoft® Windows® 10 Pro

Microsoft® Windows® 10 Enterprise

Microsoft® Windows® 10 Education

Die Produktbezeichnungen von Windows Server 2008 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2008 Standard

Microsoft® Windows Server® 2008 Standard Edition ohne Hyper-V
Microsoft® Windows Server® 2008 Enterprise

Microsoft® Windows Server® 2008 Enterprise Edition ohne Hyper-V
Die Produkinamen von Windows Server 2008 R2 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Standard

Microsoft® Windows Server® 2008 R2 Enterprise

Die Produktbezeichnungen von Windows Server 2012 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2012 Foundation

Microsoft® Windows Server® 2012 Essentials

Microsoft® Windows Server® 2012 Standard

Die Produkinamen von Windows Server 2012 R2 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Foundation

Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Essentials

Microsoft® Windows Server® 2012 R2 Standard

Die Produktbezeichnungen von Windows Server 2016 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2016 Datacenter

Microsoft® Windows Server® 2016 Standard

Microsoft® Windows Server® 2016 Essentials

Microsoft® Windows Server® 2016 MultiPoint® Premium Server

Die Produktbezeichnungen von Windows Server 2019 lauten wie folgt:
Microsoft® Windows Server® 2019 Datacenter

Microsoft® Windows Server® 2019 Standard
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Microsoft® Windows Server® 2019 Essentials
Wi-Fi® und Wi-Fi Direct® sind eingetragene Marken der Wi-Fi Alliance.

Andere in dieser Anleitung verwendete Produkinamen dienen nur zu Identifizierungszwecken und sind
Marken der jeweiligen Unternehmen. Wir lehnen jegliche Rechte an diesen Marken ab.

Microsoft Produkt-Screenshots wurden mit freundlicher Genehmigung der Microsoft Corporation

nachgedruckt.
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